Seyid Yohya Sirvani (Bakuvi)
saytinin tagdimat
PRESENTATION OF WEB-SITE OF SEYID YAHYA SHIRVANI (BAKUVI)

2013-cii il iyunun 19-da  Beynolxalq Motbuat Markazinds Se-
yid Yahya Sirvani (Bakuvi) saytinin www.seyidyahyashirvani.az
toqdimati kegirildi.

Azarbaycan Respublikas: Dini Qurumlarla Is iizra Dévlet Komitasi,
Avrasiya Beynalxalq Aragdirmalar Institutu Ictimai Birliyi, MIRAS
Modani Irsin Oyranilmasine Kémoak Ictimai Birliyi, Qafqaz Universi-
teti Qafqaz Aragdirmalari Institutu, Azarbaycanda Atatiirk Markazi,
Turkdilli Dévlstlerle Dostlug ve Madoni 9lagaler Camiyyeti,
Tiirkiysnin Beynalxalq Inkisaf vo Omakdasliq Toskilati, Dialoq va
Omokdasliq Ugrunda Islam Konfransi Ganclor Forumu Avrasiya Re-
gional Markazinin tagkilat¢iligs ilo kegirilon taqdimat marasiminda
Millot vakili, “Avrasiya Beynalxalq Aragdirmalar Institutu” IB-nin
sadri Dr. Qanirs Pagayeva, Qafqaz Universiteti Qafqaz Aragdirmalar
Institutunun direktoru Dos.Dr. Mehmet Rihtim, MIRAS Madoni Ir-
sin Oyranilmasina Kémak IB-nin sadri Dr. Fariz Xalilli Seyid Yahya
irsinin tobligi istiqgamatinda goriilen islor hagqinda mslumat verdilar.
Millat vokili Qonirs Pagayeva 6z ¢ixiginda 2013-cii ilin YUNES-
KO torofinden  Seyid Yshya Sirvani (Bakuvi) ili elan etmasini
gox toqdirslayiq hadiss adlandirdr vo bu istiqgamstde millat vokili,
YUNESKO-nun xogmoraml sofiri Mehriban Oliyevanin boyik
amayi oldugunu vurguladi. Bundan avval madaniyyatimizin bir par-
casiolan Seyid Yohya Sirvaninin tanidilmasi iigiin onun “$afa ol Osrar”
kitabinin nagr olundugunu va toqdimatinin kegirildiyini vurgulayan
Qonira Pagayeva saytin imkanlarinin kitabdan daha ¢ox oldugunu ve
bu béyiik saxsiyyatin daha genis tablig olunmasi maqsadils yaradildi-
g bildirdi v har kasi saytdan yararlanmaga ¢agirdi.

MIRAS Madani Irsin Oyranilmesine Kémok IB-nin sadri, tarix iizra
folsafo doktoru Fariz Xalilli sayt istirakgilara taqdim edarkan geyd etdi
ki, Seyid Yohya Bakuvi irsinin tanidilmasi va tabligi istiqgamatinda silsilo
todbirlor hazirlarub ve saytin hazirlanmasi da bu todbirlorden biridir.
Seyid Yahya Sirvani irsinin aragdiricisi Dos.Dr. Mehmet Rihtim Se-
yid Yohya Sirvaninin Tiirk diinyas: vs Balkanlardaki tasirindan genis
danigdi. Alim S.Yohyanin diinyagoriisii, asarlari, tasavviif adabiyyaty,
xalvatilik vo digar tariqatlor, eloco da saytda yer alan bagqa informa-
siyalar, Seyid Yohya Sirvaninin Bakida oldugu miiddst haqqnda
molumat verdi. Bels bir mirasin diinyada mshz Bakinin adu ilo tanin-
mastmn ¢ox 6namli oldugunu vurguladu.
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Web-site ‘seyidyahyashirvani.az’ of Seyid Yahya Shirvani (Bakuvi)
was presented at International Press Center on 19 July, 2013. At the
presentation ceremony co-organized by State Committee for Work with
Religious Organizations of Azerbaijan Republic, Eurasia International
Research Institute Public Union, MIRAS Social Organization in Sup-
port of Studying of Cultural Heritage, Caucasus Research Institute of
Qafgaz University, Azerbaijan Ataturk Center, Society for Friendship
and Cultural Cooperation with Turkic States, the Turkish International
Cooperation and Development Agency, Eurasian Regional Center of
the Islamic Conference Youth Forum for Dialogue and Cooperation, Dr.
MP Ganira Pashayeva, chairperson for Eurasia International Research
Institute Public Union, Doc. Dr. Mehmet Rihtim, director of Caucasus
Research Institute of Qafqaz University and Dr. Fariz Khalilli, chair-
man of MIRAS Social Organization in Support of Studying of Cultural
Heritage gave information about the work done in the line of promotion
of Seyid Yahya heritage.

In her speech Dr. Ganira Pashayeva called declaration of 2013 year as
Seyid Yahya Shirvani (Bakuvi) by UNESCO estimable and stressed
the great work of MP and UNESCO Goodwill Ambassador, Mehriban
Aliyeva in this line. She said “Shafa al Asrar’ book was published and
presented for promotion of Seyid Yahya Shirvani, a part of our culture
and noted that the web site has much more opportunities than the book
and its aim of promoting this great person more widely and called on
everybody to benefit from this web-site.

Chairman of MIRAS Social Organization, Dr. Fariz Khalilli present-
ing the web site to the participants said that a range of events the line of
promotion and popularization of Seyid Yahya Bakuvi and the web site
is one of those measures.

Researcher of Seyid Yahya Shirvani heritage, Doc. Dr. Mehmet Rihtim
talked widely about influence of Seyid Yahya Shirvani, in Turkic world
and the Balkans. The scientist gave information about world outlook,
works, Sufism literature, Khalvatiyy and other sects, as well as other in-
formation placed on the web-site and the term of Seyid Yahya's being in
Baku. He underscored such a heritage is very significant as to be known
in the whole world mainly in its connection with the name of Baku.
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DAHILSRI ANARKSN ...

> BAS REDAKTOR

Azarbaycan xalqr 6z igarisindon zaman-zaman
gox gorkamli dahilor yetirib. Els diihalar ki, onlar
6z yaradiciliglar ilo bagar elmini, madaniyystini,
adabiyyatini, incosenatini yeni-yeni zirvalors
ucaltmiglar. Goriin, diinyanin miixtalif 6lkslorinda
Nizami dithast hagqinda ns qadar yazihib. Uzun
illordir ki, nizamisiinashq tokca Azarbaycanda
deyil, dinyanin bir ¢ox 6lkelorinds ayrica elmi
istigamatkimi 6yranilir. Nizami poeziyasini, onun
elmi-folsafi diinyasini hiidudlar: balli olmayan
nohang doryaya bonzotmok olar.  Ayri-ayr
aragdiricilarin bu daryada gordiiklori, sevdiklori
vo qoloms aldiglart iss hale ki, gatraden artiq
ola bilmaz. Bu giin basariyyat ticiin qalaktikanin
nd qodar sirleri varsa, inanin Nizami irsinin da
adabiyytasiinaslar v filosoflar tigiin bir o qadar
agilmamus sirli qatlari var.

Lap elo Nosraddin Tusini yada salag. Onun
elmi, falsaofasi, hikmot diinyas: elo diinyanin 6zii
nahangliyinds sirli bir alom deyilmi? Bir anhga
dinya xalglarmin Nizami ve Tusi dovriinds
yasayib yaratmug olan karifeylori ilo onlar1 yan-
yana qoyaraq miiqayisa edok. Ax1 Nizami da, Tusi
da dovriniin els parlaq ulduzlaridir ki, istasak da
onlar1heg kaslo miiqayisa etmak olmur. Bali, onlar
digarlori ilo miiqayisada haqigaton ¢ox yiiksokds,
lap elo goydoki ulduzlar qgadar yiiksakdas dururlar.
Azarbaycan xalqnin adin1 uca edon bels dahi
soxsiyyatlordon biri do altinci imam Museyi-
Kazimin nsslindsn olan ve daha ¢ox 9l-Bakuvi
toxolliisii ilo taninan Seyid Yohya Sirvanidir. XIV
asrin sonlarinda Samaxida dogulan, 6mriiniin

boyiik bir hissasini Bakida yasayan, 1463-cii ilda

dinyasini dayigan Seyid Yohya Sirvani 6ztindan
sonra ¢ox zongin, hom do olduqca doayorli bir
elmi-odabi vo monavi irs qoyub getmisdir.
Ifsuslar olsun ki, onun har kass ornak ola bilocak
hayat1 vo elmi-nazari irsi son vaxtlaradak ciddi
elmi aragdirma obytekti olmamigdir. Bu sahads
hokm siirmakds olan sitkunati hamidan avval ¢ox
gorkomli moanbasiinas alim, Qafqaz Universiteti
Qafqaz Aragdirmalar, Institutunun direktoru
Dos. Dr. Mehmet Rihtim pozdu. Mahz onun
xidmoti vo Azarbaycanin birinci xanimi, millat
vokili YUNESKO vo ISESKO-nun xogmaramli
sofiri, cox hormatli Mehriban xanim 9liyevanin
saylori naticasinde 2013-cii il YUNESKO
torafindon Seyid Yahya Siravani (Bakuvi) ili elan
edildi. Belalikla, gec do olsa Seyid Yohya Siravani
irsi beynalxalq saviyyads ona layiq olan maraq ve
diggat obyektina cevrildi.

2013-ci il iyunun 19-da Bakida Beynoalxalq
Motbuat Morkezinds Seyid Yoahya Sirvani
(Bakuvi) saytinin taqdimati oldu. Umid edirik ki,
bu taqdimat ham ds yeni marhslads Azarbaycan
elminin vo madaniyyatinin bitovlikds diinyaya
taqdimati yolunda daha bir ugurlu baslangic kimi
tarixa diigacokdir.

Niyyoetiniz isiqht oldugu kimi, yolunuz da nurlu
vo ugurlu olsun, aziz mirassevarlor! Unutmayin
ki, xalqumizin tarixi kegmisini vo zongin madani
irsini qorumaq, Oyronmok vo toblig etmok
istigamoatindo bundan sonra da goracayimiz
islor olduqgca ¢oxdur. Bu ¢atin va sorafli vezifoni
icra etmak da bizlarin vs sizlorin borcudur, aziz
mirassevarlor!

_



REMEMBERING THE GREAT PEOPLE.. ..

> EDITOR-IN-CHIEF

The people of Azerbaijan had been rich with
prominent genius from time to time. The ge-
nius advanced human science, culture, litera-
ture and art to new peaks with their creativ-
ity. Let’s see, how many things written about
Nizami’s wisdom in various countries of the
world. It is many years that Nizami studies are
learned as a separate scientific field not only in
Azerbaijan, but also in many countries of the
world. Nizami poetry, his scientific and philo-
sophical world can be resembled to a huge sea
with unknown borders. Separate researchers’
observations in this sea, things they love and
their writings are very few yet. Nizami heri-
tage has some unknown sides for literary fig-
ures and philosophers, as far as galactics has
mystery for mankind.

Let us think of Nasiraddin Tusi. Is not his sci-
ence, philosophy and wisdom a grand mysteri-
ous world, is he? We can compare the world’s
famous leading figures with Nizami and Tusi
who lived in the same period with them. Be-
cause Nizami and Tusi are bright starts of
their time and therefore they are incomparable.
They stand in a very high position like stars on
the sky.

One of the personalities holding high the name
of people of Azerbaijan is Seyid Yahya Shirvani,
who is from kins of 6th Imam, Museyi-Kazim
and known mostly as Al-Bakuvi pseudonym.
Seyid Yahya Shirvani, who was born in late
14th century in Shamakhi, lived most part of his

life in Baku and died in 1463 left his extremely
rich, valuable scientific and literary, and moral
heritage. Regretfully, his life and scientific-the-
oretical heritage to be sample for everyone were
not explored seriously from scientific aspect till
nowadays. Silence was interrupted by senior
lecturer and known source study scientist Dr.
Mehmet Rihtim, director of Caucasus Research
Institute of Qafqaz University. Mainly by his
service and as a result of efforts of the first lady
of Azerbaijan and MP, goodwill ambassador of
UNESCO and ISESCO, year of 2013 was an-
nounced year of Seyid Yahya Shirvani (Bakuvi)
by UNESCO. Thus, though a little late, Seyid
Yahya Shirvani heritage became object of inter-
est and attention at international level.

The web-site of Seyid Yahya Shirvani (Bakuvi)
was presented on 19 June, 2013 at Internation-
al Press Center in Baku. We hope that this will
be a successful beginning for presentation of
Azerbaijani science and culture entirely to the
world community in a new stage.

Dear fans of MIRAS! I wish your way be bright
and successful as your intentions are. Remem-
ber that we have further a lot of work to do in
the line of protection, study and promotion of
our people’s historical past and rich cultural
heritage. Dear friends, it is our and your duty
to implement this difficult and honourable ob-

ligation!

_



‘ TANITIM > PROMATION

USTAD KITABI: SOFALI SIRR, SIRLI SOFA...

- CAGRI1 VO UMID!

> BOOK OF MASTERLY: HEALING MYSTERY, MYSTERIOUS HEALING. ..

CHALLENGE AND HOPE!

Dr. Qanira PASAYEVA

Millat vakili

Azarbaycan tarixon koniil dostlarinin
yurdu olub. Balli oldugu kimi Veysal
Qarani ilo baglayan sevgi baglar: sufilikls
moktablogmigdir. Stihroverdilik, zahi-
dilik, sofovilik, xalvatilik, onun sobalari
rovsenilik, giilsenilik vo nagsibendliyin
gafqaz qolu Azar-baycanin hansi sevgi
mirasina sahib oldugunu gostarir.
Diinyamin toleranthq, dialoq, xosgo-
ri vo sevgidon tez-tez damgdifi son
illords bizim do doniib kegmisimizo
yenidon nazer salmagimiz lazimdir.
Bu gin dinyamin hor gitasine mohz
Azarbaycandan, Samaxidan, Bakidan
yayilan xolvetilik moaktsbini, onun ya-
radicilarini vo sevanlorini na gadar ta-
niyiriq? 40-dan ¢ox qola, 200-dan ¢ox
sobaya malik Azarbaycan ssilli xalvatilik
moktabi yiizillorle Qafqaz, Anadolu,
Balkanlar, Misir, 9lcazair, Marakes, Su-
dan, [taliya, hatta Braziliya, ABS va bas-
qa Olkalords, bolgalords oyradilmisdir,
Oyradilmokdadir..!

Azoarbaycamin  birinci xammu  Mehri-
ban 9liyevanin dastayi ilo YUNESKO
2013-cii ili Seyid Yohya Bakuvi ili elan
etmoaklo bizs bu dayarlorimizs yenidon
nazar salmagq, sahiblonmsk ve yaymaq imkani vermis, bizi 6z
dayerlerimiza yenidan — daha darinden baxmaga s6vq etmigdir.
Bu anlamda, tarixgi alim, Qafqaz Universitetinin Qafqaz Aragdir-
malar1 Institutunun direktoru, Dos.Dr. Mehmet Rihtimuin aragdir-
malarim 6zsllikls va sitkranhgla geyd etmoak gorokdir. Ayrica, onun
6z tadqiqatlarina zaman kegdikea yeni gozlo baxmasy, alds etdiyi
yeni qaynaglardan, yeni bilgilordon yararlanaraq, ssarlorini yenidon
islomasi, zonginlegdirmasi oxucunun ham onun 6ziins, ham d ik
n6vbada tadgiqatlarina diggat vo maragim artirir. Hérmatli alimi-
mizin tadqiqgatlar bir daha siibut edir ki, “bagariyystin formalagdir-
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Dr. Ganira PASHAYEVA

Member of Parlament

Azerbaijan was historically a land of
soul friends. As is known, the bound of
love started from Veysel Garani expand-
ed to Sufism school. Suhreverdism, Zahi-
dism, Sefevidism, Khalvatism, its section
like Rovshanism, Gulshanism and Cau-
casus branch of Nakhibandism indicate
Azerbaijan’s possession of love heritage.

There is a need for our getting back to our
past when the world is focused on toler-
ance, dialogue and love. How well do we
know and aware today of founders and
lovers of Khalvatism school from Azer-
baijan including Shamakhi and Baku?
Khalvatism school of Azerbaijani origin
having more than 40 branches and 200
sections had been taught for hundred
years in Caucasus, Anatolia, the Bal-
kans, Egypt, Algeria, Morocco, Sudan,
Italy, even in Brazil, US and other coun-
tries and is being taught presently...

We were provided with the opportunity
to consider these values of ours again,
host and spread and revise them deeply
by UNESCOS declaring 2013 year as
Seyid Yahya Bakuvi with support of the First Lady of Azerbaijan,
Mehriban Aliyeva.

In these sense, researches of historian scientist, senior lecturer and
Dr. Mehmet Rihtim, director of Caucasus Research Institute of
Qafqaz University should be particularly noted. Furthermore, his
gradually enriching his studies, re-elaborating his works benefited
from new sources and new knowledge, increases the readers” atten-
tion and interest to him and his studies. Researches of our respected
scientist once again prove that the thought ‘Azerbaijani Turks have



dig1 dayarlor sistemi igarisinds Azarbaycan tiirklorinin Sytniilesi
dorinizlori vardir” fikri giiclii asaslara malikdir. Bu izlar bizi millstlor
igarisinda var edan, Islam iimmatinin b&yiimasinds ve yayilmasmn-
da boyiik 6nam dagtyan izlordir. Zaman-zaman forgli quruluglarda,
forqli rejimlorda yasasaq da, yad tesirler bu izlorden bizi tam qopa-
ra bilmayib. Etiraf edirik ki, uzaq diismiisiik o dayarlordon, amma
tiztilmamisik, neca deyarlar, “haqq nazilsr, tizillmaz’...

Pak vo tomiz bir soydan golon, 6ziimiizdsn olan, sevgini,
mohabbati, marhomati, safqati asas gotiiran, asarlerinin bazisini
sirin Azarbaycan tiirkcasinds galoms alan Seyid Yohya Bakuvinin
XV yiizilds yazdig1 ve kamil insan modelini igladiyi “Safaiil-Osrar”
(“Sufiliyin sirlori”) aserini oxuduqca necs béyiik manavi-madeni
irsa sahib oldugumuzu bir daha — bels deysk, kitabi ilo-daftari il
ayani sokilds goririk.

Aziz oxucy, “Safaiil Israr” kitabini uzun illsrin smayinin bahrasi
kimi nagra hazirlayan Dos.Dr. Mehmet Rihtim asarin gevirisi il
yanag1, onun yorumunu da sizlora taqdim edib. Seyid Yohyanin
islubu sax-lanilmagqla asarin gevirisi va izahlarda son dosrace
daqiglik ve saligaliliys amal edilib. Mehmet Rihtim Azarbaycan
tosavviif tarixinin, ozolliklo xalvetilik sufi moktsbinin asas
tadqiqatgilarindan olub, Seyid Yohya irsinin nainki Azarbaycanda,
hom ds diinyada tamidilmasi tigiin boyik amok sorf edib,
etmokdadir. Belo ki, Seyid Yohyamin “Sofaiil 9srar” asarinin
Tiirkiys tiirkcasinds artiq iki nasri isiq tizii gérmiis, habelos alban
vo ingilis dillorina gevrilmasina baglanmugdir.

“Sofaiil Osrar” asari Islam falsofasinin nadir asorlorindendir. Se-
yid Yahya sanki bu asarinds kamil insan1 inga etmok ti¢iin yol,
nizamnama qoyub getmisdir. Bu yolda, el agzi ilo desak, soyirds
ustad lazim oldugu kimi morifet axtarisinda olana da, miitlaq
kamil insan, miirsid lazimdir deyoan Seyid Yohya murada gat-
magq tigiin elm, ibrat almagq {igiin g6z, yola girib magsads gatmaq
tigiin isa vasitonin 6namini vurgulayir. Seyid Yohya kamil insanin
yetismosi liglin yetmis magam miisyyanlogdirmis, onlar1 biitiin
asari boyunca siralamigdr.

Isar “Quran” ayalari ve onlarim tafsirleri, Hz. Peygombarin (s.a.s.)
hadislori, hikmotli sézlor vo kelamlarla zengin olub, onun tirfani-
folsafi maktabinin ssaslarinin agiglanmasinda istifads edilmigdir.
Seyid Yahyanin zomanasinin ruhuna vs adsbins uygun galoma
aldigy “Sofaiil-Osrar” asori Azorbaycanin tassvvif tarixinds
Oziinamoaxsus yer tutmagla yanag, ham da xiisusi marhsladir.
Mon yaranmug bu tarixi soraitdon istifade edib, Azarbaycanin
uygunprofilli dévlst qurumlarini, qeyri-hékumot tagkilatlaring,
xeyirxah insanlar1 babalarimizin maddi ve menavi mirasi olan
xalvatilik maktabi vo onun Azarbaycandaki galiglarinin iz ¢ixa-
rilmasi, qorunmast, yayilmas: yoniinds galismalarini artirmaga vo
birlagdirmays ¢agiriram.

Yazimu da elo bu ¢agr, bu timidls qurtarmagq istayirom. Neca ki,
biitiin kitabli dinlards, tarigetlords da ¢agr1 var, timid var!...

Haqq ¢agriya cavab verilor, haqq yolda yiiriinar!

Agibstimiz miibarsk olsun!

TANITIM > PROMATION ,

deep traces to boast amidst the system of values found by mankind’
has a strong basis. These traces help us to exist among nations and to
be important in growing and spread of Islamic followers. Though we
lived in different systems and regimes as years passed, side impacts
could not separate us from these races. We confess that we were very
far from them, whereas did not get sad.

While reading ‘Shafaul-Asrar’ work (secrets of Sufism) written in
15th century by Seyid Yahya Bakuvi who is from honest and gener-
ous kin and our compatriot and who tried to give a capable per-
son model and taking as basis love, adornment, mercy, favour and
writing his works in sweet Azerbaijani Turkic language, we see how
great moral and cultural heritage we possess graphically.

Dear friends! Senior lecturer Dr. Mehmet Rihtim elaborating ‘Sha-
faul-Asrar’ work which was Seyid Yahya's long-year labour present-
ed his translation and his comment to you. By keeping Seyid Yahya's
style, extreme accuracy was observed in the work’s translation and
explanations. Mehmet Rihtim is main researcher of Azerbaijani
Sufism history, particularly Khalvatism Sufi School and had great
work in promotion of Seyid Yahya heritage not only in Azerbaijan
and also in the world. So, two editions of Seyid Yahya's “Shafaul-
Asrar” work were published in Turkish languages and its translation
to Albanian and English languages was launched.

‘Shafaul-Asrar’ work is a unique work of Islamic philosophy. Seyid
Yahya as though left a way and regulation to direct a capable per-
son in his work. Seyid Yahya expressing as apprentice needs a mas-
ter and a person in search of courtesy needs a capable person and
teacher, noted science is urgent for gaining goal, eye is required for
a lesson and resource for reach of purpose. Seyid Yahya defined suf-
ficient moments for a skilled person and lined the moments up over
the course of his work.

The work is rich with ayes of Koran, their interpretation, Hz. Proph-
et’s hadith and aphorisms, and was used in elucidation of the ba-
sis of his wisdom and philosophy school. His work “Shafaul-Asrar’
which he wrote corresponding to Seyid Yahya time, spirit and mor-
als, occupied specific place in Sufism history of Azerbaijan and is in
special stage.

By taking a chance of this historical condition, I call on relevant state
bodies of Azerbaijan, non-governmental organizations, philanthro-
pists to increase their studies and unite over display, protection and
expansion of Khalvatiyy School, which is the material and moral
heritage of our ancestors and its remnants in Azerbaijan.

I want to summarize my article with this challenge and hope. All
religious books and sects have this challenge and hope!

Right challenge is responded and right way is chosen.
May God make us happy!
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V11 Beynalxalq tiirk madaniyysti,

incasanati vo madani irsin miithafizasi simpoziumu

y VI INTERNATIONAL SYMPOSIUM OF TURKIC CULTURE,
ART AND PROTECTION OF CULTURAL HERITAGE

2013-ct il iyunun 26-29-da Bakida VII Beynalxalq tiirk
madaniyysti, incasanati vo madani irsin mithafizasi sim-
poziumu kegirilib.

Tiirk dinyasinin 6ndari, imummilli lider Heydar Oliyevin
90 illik yubileyine hasr edilmis simpozium Tirkiyanin
Salcuq Universiteti vo Tirk 91 Senatlori Aragdirma ve
Totbigetma Markazi,” MIRAS” Madani Irsin Oyranilmasina
Kémok Ictimai Birliyi, Qafqaz Universitetinin Qafqaz
Aragdirmalar Institutu tarsfindan tagkil olunub.
Azarbaycan, Tiirkiys, Makedoniya, Rusiya, Italiya, Ko-
reya va digor 6lkalordan olan alim vo miitoxassislorin
istirak etdiklori beynalxalq todbir tiirk dinyasinda
moadani irsin aragdirilmasi, qorunmasi, tabligi, zengin
tirk madaniyyati, incasanati, tiirk tarixi ve adabiyyatinin
dayarlandirilmasi, tirkdilli 6lkslards madeni ve arxeolo-
ji turizmin tabligi vo digor mévzular: shato edib. Sim-
poziumda 150-don ¢ox moruzs dinlenilib. Simpozium
istirakcilarinin ¢ixiglarinda déns-déna bildirilib ki, bagari
sivilizasiyasinin buntovrasini, asasiu tiirk sivilizasiyasi
togkil edir. Cixig edon natiglor hamginin ermonilarin
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VIL International Symposium of Turkic Culture, Art and
Protection of Cultural Heritage was held in Baku, Azerbaijan
on 26-29 June, 2013. The symposium devoted to 90-year an-
niversary of birthday of Great Leader of Turkic World, Na-
tionwide Leader of Azerbaijani people, Haydar Aliyev was
co-organized by Turkish Handicraft Research and Applica-
tion Center, Selguk University of Turkey, MIRAS Social Or-
ganization in Support of Studying of Cultural Heritage and
Caucasus Research Institute of Qafqaz University.

The international event attended by scientists and experts
from Azerbaijan, Turkey, Macedonia, Russia, Italy, Korea
and other countries covered the topics like study, protection,
promotion of cultural heritage in Turkic world; estimation
of rich Turkic culture, art, Turkic history and literature; and
promotion of cultural and archaeological tourism in Turkic-
spoken countries. More than 150 reports were made at the
symposium. The symposium participants repeatedly noted

that Turkic civilization makes ground for human civilization.
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Dagliq Qarabagda moadoni irsimizi mohv etdiyini, yer The speakers recalling Armenians destroyed our cultural heri-
tziindon sildiyini xatirladaraq tiirk alimlorini ermanilars tage in Nagorno Karabakh and razed to the ground, called on
qars1 miibariza aparmaga saslayib. Turkic scholars to struggle against Armenians.

Simpozium goargivasinds tiirk va azarbaycanh sanatgilarin Exhibition of interesting art work and paintings of Turkic and
maraqli rasm v al iglarindan ibarat sargi da tagkil olunub. Azerbaijani artists were organized within the symposium.
Qeyd edok ki, avvolki simpoziumlar Tiirkiys, Misir, To note, the previous symposiums were held in Turkey, Egypt,
Ispaniya va Italiyada kegirilmisdi. Spain and Italy.

r
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MIRAS SEYID YOHYA SIRVANI
MIRASIYLA YOLA CIXIB

> MIRAS ON WAY WITH SEYID YAHYA SHIRVANI LEGACY

2013-cii il oktyabrin 11-do MIRAS Madani Irsin Oyranilmasina
Kémok Ictimai Birliyi vo Qafqaz Universiteti Qafqaz Aragdur-
malar1 Institutunun tegkilatgihig ilo Azarbaycan Miiellimlor
Institunun Cslilabad filialinda madani irs seminar1 kegirilib.
Tadbirin a¢iliginda ¢ixig edan filialin direktoru, dosent Xuda-
yar Sultanl bildirib ki, UNESCO vafatimn 550-ci ildéniimii
miinasibatile 2013-cii ili Seyid Yohya Bakuvi ($irvani) ili elan
edib ve bu biinkii seminar Azarbaycan Respublikasinin dévlat
miistaqilliyinin barpasmin iyirmi ikinci ildéniimiins va Seyid
Yohya Sirvaniys hasr olunub.

Modbni irs seminarinda Qafqaz Aragdirmalari Inistitutunun di-
rektoru, filologiya tizrs falsafa doktoru, dosent Mehmet Rihtim
moruza ils ¢ixag edib. O bildirib ki, 15 ilo yaxindir ki, boyiik sufi
miitafokkiri Seyid Yohya Sirvaninin irsini aragdirir vo hale do
bu istigamatds axtariglarini davam etdirir. Seyid Yohya Sirvani
maktabi, onun madaniyysts verdiyi tothaler hagqinda tadbir is-
tirakgilarina strafli malumat veran maruzagi qeyd edib ki, bizim
bu giin da tolerantliq, diolog, insan sevgisi adina bu maktabdon
Gyronmoali oldugumuz gox maqamlar var.

Qafqaz Aragdirmalar Institutunun samokdasy, filologiya elmlari
doktoru, professor Minaxanim Toklsli ¢ixiginda bildirib ki, bu
giin seminar istirakgilar1 qarsisinda tariximizin yeni sahifslori,
yeni manzaralor agilir. Onlar béyiik Azerbaycan miitafokkiri Se-
yid Yahya Sirvanini bu giin kasf edirlor. Bir daha aydin olur ki,
tariximizin gériinmayan taraflori goriinandan goxdur. Professor
Azarbaycan torpaginda siikut i¢inds uyuyan Seyid Yohya Sirva-
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Cultural heritage tour was arranged on 11th October, 2013
jointly by MIRAS Social Organization in Support of Studying
of Cultural Heritage and Qafqaz University Caucasus Research
Institute at Jalilabad branch of Azerbaijan Teachers” Institute.
At the event’s opening director of the Institute, senior lecturer
Khudayar Sultanli said that UNESCO declared 2013 year
Seyid Yahya Bakuvi (Shirvani) on occasion of SSOth year an-
niversary of his death and today’s seminar was devoted to 22nd
year anniversary of independence of the Republic of Azerbaijan
and Seyid Yahya Shirvani.

During the seminar director of Qafqaz Research Institute and
PhD, senior lecturer Mehmet Rihtim delivered a speech. He said
that he has been researching heritage of great Sufi thinker Seyid
Yahya Shirvani for 1S years and continues searches in this line.
The reporter giving detailed information to the participants on
course of Seyid Yahya Shirvani, as well as contributions he gave
to culture noted there are many points we must learn from this
course for tolerance, dialogue and human love.

The employee of Caucasus Research Institute, Doctor of Philo-
logical Sciences, and Professor Minekhanim Tekleli said that
new pages and new views of our history are opened for the par-
ticipants today. They begin to discover now great Azerbaijani
thinker Seyid Yahya Shirvani. It became clear that our history
has many unseen parts than that of seen. The Professor expressed
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nini Azarbaycana yeniden qazandiran alim Mehmet Rihtima
tagokkiirtinii bildirib.

Azarbaycan Misllimlor Institutunun Calilabad filiahnin bag
miiollimi §6hrat Namazova vo misllim Sobnom Mastalili
6z cxglarinda professor Minoxanim Toklslinin  sozlerini
tosdiq edorak ovvalki cixiglardan 6zlorinin do, telsbalorin
do giiclii toassiirat aldiglarmi bildiriblar, talebalera bu irsi
dayarlondirmayi tvsiys ediblor.

Rayonun Xanagah kond orta maktabinin miallimi Rza Rzayev
kondin yaxinligindaki sufi xanagahi haqqinda malumat verib.
MIRAS IB-nin sadri, tarix iizro folsofo doktoru Fariz Xolilli 6z
moruzasinds sufilik maktebinin mshz Azsrbaycanin conub
bolgesindan bagladigini, buradan Sirvana, sonra, Bakuya,
Ardabils va diinyaya yayildigini bildirib. MIRASin diinyanin bir
cox yerlorinds konfranslar tagkil etdiyini, beynslxalq simpozi-
umlar1 Azarbaycana gatirdiyini vurgulayan Fariz Xalilli birliyin
sorq folsafasi movzusunu da diinyaya tanitmaqda azmli oldugu-
nu vurgulayib. Tadbir istirakcilarina MIRAS IB-nin faaliyyatini
aks etdiron senadli film taqdim olunub.

Sabirabad kond orta moktsbinin direktoru Haqverdi Nuriyev
soz alaraq, tolobalors yaradilan Gyronmoak imkanimi yiikssk
giymotlondirdiyini vurgulaytb ve seminar istirakgilarina
tagokkiir edib.

Seminar igtirak¢ilarina Mehmet Rihtimuin nagra hazirladig: Se-
yid Yohya Sirvaninin $afa al 9srar kitab1 hadiyys edilib.
Tadbirds Bakidan va Calilabaddan olan “Miras” tizvlari, eloca
da ziyalilar, taloba-gancler istirak ediblor.

§ Sk

her gratitude to the scientist Mehmet Rihtim for making vivid the
issue of Seyid Yahya Shirvani in Azerbaijan again.

Head teacher Shohrat Namazova and teacher Shabnam Mestel-
ili in Jalilabad branch of Azerbaijan Teachers’ Institute confirm-
ing the words of Professor Minekhanim Tekleli in their speeches
expressed theirs and their students’ positive impression on previ-
ous reports and recommended the students to value this legacy.

The teacher of Khanegah secondary school of the region, Rza
Rzayev shared information on Sufic khanegah near the village.
Chairman of MIRAS Organization, PhD Fariz Khalilli in his
report stated Sufi school starts from south zone of Azerbaijan
and expanded to Shirvan, later to Baku, Ardabil and the entire
world. Noting conferences, particularly internationally-known
symposiums were organized by MIRAS in many parts of the
world, including Azerbaijan; Fariz Khalilli said MIRAS is
very decisive about recognizing the theme of Eastern philosophy
throughout the world. A documentary on activity of MIRAS was
presented to the participants. Principal of Sabirabad Village sec-
ondary school, Hagverdi Nuriyev underscored his high apprecia-
tion of students’ effort to study using this chance and thanked to
the seminar participants.

The participants were presented “Shafa al Asrar” by Seyid Yahya
Shirvani, prepared by Mehmet Rihtim for publication as a gift.
Members of MIRAS from Baku and Jalilabad, intellectuals, stu-
dents and youth participated at the event.

MiRAS
o
IETRaA] minatey
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SEYID YOHYA BAKUVI

> SEYID YAHYA BAKUVI

| Dos. Dr Mehmet Rihtim

Qafgaz Universiteti, Qafgaz Arasdirmalar institutu

Seyid Yohya Bakuvi XIV asrin axirlarinda Azorbaycanin Samaxi
vilaystinds anadan olmugdur. Onun tam ad1 9s-Seyid Comaladdin
Yohya bin as-Seyid Bohaaddin a-Sirvani as-Samaxi al-Bakuvidir.
Seyid Yohya ol-Bakuvi toxelliisii ilo magshur idi, ¢iinki hayatinin
boyiik bir hissasini Bakida kegirmis, irsad faaliyyati ilo s6hratlonmis
va burada da dsfn olunmugdur.

Moanbalordon malumdur ki, Bakuvi hals gonclik illorinda fiziki,
axlagi vo aqli kamilliyi ilo maghurlagmugdi. O, geyri-adi gérkamo
vo cazibadarliga malik idi. Deyilona gors, 6z hiicrasinda qirx
giin xolvets ¢akilib gusenisin qaldiqdan sonra insanlar arasina
¢ixdiqda onun sifotinin nuru baxanlarin gozlarini qamagdirirdi.
“Camaladdin” epiteti do bu xiisusiyyatina gora deyilmisdir.

Seyid Yohya nasobi saglam bir seyiddir. O, altinct imam Museyi-
Kazimin noslinden idi. Buna gore do peygamborin naslina
yaxinhgina isara edorak homginin “Seyid” veo “Yohya Hiiseyni”
toxollislari ilo seirlor yazirdi. Onun atasi vo babasi Sirvangahlar
dévletinin naqibiil-agrafi vozifesinds olmugdular. Seyid Bahasddin
naqibiil-agrafliq vozifssi ilo yanas ticarat ve okingiliklo do magsgul
olmus, bacarigh bir tacir oldugu tgiin yaxst sarvet ds alds etmis,
Samaximn zonginlarindsn olmusdu.

Oz dévriine gors, Bakuvi yaxst tohsil almigdi. O, tiirk, fars ve
arab dillarini gézal bildiyi tigiin asarlerini bu ¢ dilds yazirdi. Bu,
homginin onun islam ilahiyyati vo madaniyyati sahasinds yiiksok
savada malik olmasindan xaber verirdi. Qaynaqlarin mslumatina
asasan, Bakuvi 6z tahsilini Samaxida baga vurmugdur. O dovrlarde
Samaxi moadrasalori islam Sarginin yitksok elm ve modaniyyat
morkazlari hesab olunurdu, burada dévriin maghur alimlari dars
deyirdi. “Sofaiil-asrar” adli asarinds Seyid Yohya 6ziinin doérd
miiolliminin adin1 ¢akir, bunlar - Somsaddin Axisketi, Hafizaddin
al-Gardari, Qiitbaddin as-Sarabi ve Tacaddindir. Seyid Yohya on-
lardan arsb ve fars dillorini, adsbiyyat, eloca da tofsir, hadis, kelam,
moantiq, figh vo basqa elmlori 6yronmisdi.

Seyid Yahya, seyxi ilo gonc yaglarinda tamis olur. Bu tanighqda
on mithim rolu, daha sonralar bacanag olan Pirzads oynayur.
Gordiyt bir yuxunun tesiri ilo Pirzadonin yanina gedir. Onun
dovati il seyxi ziyarst edir. Yuxusundaki gaxsin o oldugunu an-
layaraq seyxs baglanib miirid olur.

Moangaba kitablarinda ravayat edilonlors asason, Yshyanin atasi
Seyid Boahaaddin, oglunun torigats girmasina avvalca goti gokilda
qarst ¢ixmigdir. Nogl olunur ki, bunun bazi ictimai veo ailovi
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Dos. Dr Mehmet Rihtim

Qafgaz University, Caucasus Research Institute

Seyid Yahya Bakuvi was born in Shamakhi province of Azerbaijan
in late 14th century. His full name is As-Seyid Jamaladdin Yahya bin
as-Seyid Bahaaddin ash-Shirvani ash-Shamakhi al-Bakuvi. He was
known as Seyid Yahya al-Bakuvi, because he spent most part of his life
in Baku and become famous with mentor activity and buried there.
It is known from the sources that Bakuvi become known in his youth
for his physical, moral and mental perfection. He had extraordinary
appearance and special fascination. They say, his face’s brightness
dazzled the eyes of those looking at him after he sheltered, stayed in
his tomb for 40 years, then got out from there. “Jamaladdin” epithet
was said mainly for this feature.

Seyid Yahya is morally healthy seyyid. He was from 6th Imam
Museyi-Kazim’s kin. Therefore he pointing to the binding to the
Prophet’s kin, wrote poem with ‘Seyid’ and ‘Yahya Husseyni’
psedonyms. His father and grand-father were in gentry position of
Shirvanshahs State. Seyid Bahaaddin was occupied with trade and
cropping along with gentry, obtained good treasure for being a ca-
pable merchant and was one of Shamakhi’s richest people.

Bakuvi got well-qualified education for his time. Since he knew
Turkish, Persian and Arabic languages well, he wrote his works in
three langages. This proved his possession of high knowledge in Is-
lamic theology and cultural domain. According to the sources, Baku-
vi graduated his education in Shamakhi. In those years Shamakhi
madrasahs were considered high scientific and cultural centres of Is-
lamic East. Well-known scientist of the time taught there. In his work
“Shafaul Asrar’ Seyid Yahya cites four teachers. They are Shamsad-
din Akhiskati, Hafizaddin al-Gardari, Gutbaddin as-Sarabi and
Tajeddin. Seyid Yahya learnt from them Arabic, Persian languages,
literature, as well as commentary, hadith, aphorism, logic, figh and
other sciences.

Seyid Yahya made acquaintance of sheik in youth. Main role was
played in this acquaintance by Pirzade, who was later his brother-
in-law. Under the influence of his dream, he went to Pirzade. He
visited sheik with his invitation. He bound to the sheik perceiving his
being the same person in his dream and become disciple.

According to the rumours, Yahya's father Seyid Bahaadin resisted
against his son’s entry the sect. It is said that it had some public and
family reasons. It is said in “Lamezat” work: “Father says to son,
you went to arbain with Sufi people. For this reason it can be ru-
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sobablori vardi. Hulvinin “Lamazat” aserinds atasimin “Oglum
sufilorlo vo 6ziinden bixobarlerlo birlikds arbains girdin. Bu
sobabdan da xalq —sufilor ils birlikds olur - deys dediqodu edirlor”
demasi, o dovrdo sufilera qars1 insanlarin miinasibatini géstormasi
baximmdan 6namlidir. Demok ki, xalq o d6vrds sufilors cox da
miisbat yanagmurdi. Bu, aslinds gox qoriba bir hal deyildi. Ciinki
demok olar ki har dévrdo sufilara xos miinasibatdan ¢ox tengid va
narahatliq ils yanaganlar olmusdur.

Seyid Bohaaddinin ictimai moévgeyi do oglunun sufi olmast
istiqgamoatinds manes togkil etmis ola bilar. Ciinki naqibiil-asrafliq
vozifasi oldugca mithiim bir mévqe idi. Hor kasin ehtiram duydugu
bu vezifo sahibinin oglunun ictimai baximdan asag: bir yer olan
sufiliyi manimsamasi onun etibarini zadaloyacayi kimi, oglunun
golocayi baximindan da monfi bir veziyyst hasil etmoakds idi.
Ticarat vo kand islorini do nazars aldiqda, oglunun tarki-diinyaligt
asas gotiirarak, bunlarla masgul olmayacag: disincasi da, Seyid
Bohaaddini, ogulunun toriqate girmasina qarsi roftar almaga
macbur etmis ola bilar. O, bu vo bagqa sobablarls oglunu imtina
etdirmok {igiin ¢ox say sorf etmisdir. Bazon seyxin davraniglarini,
hotta koramotlorini belo tongid edorsk oglu ilo miizakirays
girmigdir. Ancaq Yohyanin hor dofe atasina verdiyi qaneedici
cavablar qarsisinda susmaq macburiyystinds qalmugdir. Bir dafo
oglunun bu israrl mévqeyi qarsisinda gazablonmis, seyxa qars: giic
tatbiq etmayi, hatta onu 6ldiirmayi belo diisiinmigdiir. Belo gozabli
giinlorindan birinds $eyx ilo miizakirays getmis, onunla goriisiinca
gonaati doyismis, seyxin raftarindan ve sézlorinden onun hagigi bir
Allah adamy, vali oldugunu anlayaraq, seyxs miirid olmugdur.
Seyid Yohya seyxinin vofat: ils slagadar 1420-ci illards Samaxidan
ayrilaraq Bakiya golmis, burada émriiniin sonunadsk — qurx ilden
¢ox yasayb foaliyyat gOstormisdir. $amaxidan ayriib Bakiya
getmoasina sabab olan hadisa $eyx Sadraddinin vefatindan sonra
seyxlik masalesinds Pirzads ilo aralarinda ¢ixan ixtilafdir. Seyx
Sadraddin vafatindan 6nca tarafdarlarini toplayib S.Yahyani yerina
tayin edarak, ona itast etmalorini tovsiys etsa da, seyxin vofatindan
sonra Pirzads onun yerins saccadays oturmusdur. S.Yohya Bakiya
goldiyi zaman $irvan hakimi I Xoalilullah xan idi vo Bakiya galmasi
aslinds onun davati sababiyle olmugdu. Bakida Xslilullah xanin
yardimu ils xalvetiliyin ilk béyik xanagahimi qurmugdu. Bakidak
xanagahin ingasinda Xslilullah xanin yardim¢1 olmasini S.Yohyanin
qabrinin strafinda $irvansah torafindan insa edilon mascid, tirbs
vo diger binalardan anlamaq mimkiindiir. Manbalards Xalilullah
xanin ona boOyik hormoat gostordiyi ve yardim etdiyi qeyd
edilmigdir. Xslilullah xan ils aralarindaki yaxg1 miinasibati gostaran
slamotlorden biri do SYshyanin “Kasfil-qiilub” adli ssorini
Sirvangaha ithaf etmasidir.

Zohd Allahdan bagqa har seyi konilldon ¢ixarmaq demakdir.
Miicahids iss, insanin nafsani arzularma qarst ¢ixmast demokdir.
Sufiliyin tomal asaslarindan olan bu iki anlayis tasavviif yolunda
iraliloyan har sufinin miitloq riayat etmasi lazim galon asaslardandir.
Seyid Yohyanin tesovviifo girmosindon vefatina qodar biitiin
hayatinin z6hd ve miicahids i¢inds ke¢diyini goriiriik. Seyid Yohya
cox isti aylarda, azuqasiz vo susuz sohralara ¢ixar, oralarda giinlorlo

| Moascid va tiirbanin plani.
Scheme of mosque and tombs

moured people are together with Sufis”. ‘This is very important in
the term of people’s attitude towards Sufis. Thus, people did not posi-
tively approach to Sufis. It is not strange case at all. Because almost
in every period there were many criticisms and worriness in respect
of Sufis than good attitude.

Seyid Bahaaddin’s public stand might be obstacle in his son’s becom-
ing Sufi. Because the position of head was very important (nagibul-
ashraf). Appropriation of Sufism, a low layer from public point of
view by son of this position holder, respected by everyone could dam-
age his esteem and cause negative situation for his son’s future. Con-
sidering trade and rural affairs, the thought of his son’s non engaging
of these and preferring asceticism could urge Seyid Bahaaddin to
resist his son’s entering the sect. He made many efforts to prevent his
son for these or other reasons. He criticized sometimes sheik’s behav-
iour and generosity and argued with the son. However, he could just
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| Seyid Yahya Bakuvinin tiirbasi
Seyid Yahya Bakuvi's Tomb

qalar, ibadatlo masgul olardi. Xalvata girmak, tok-tonha bir yerda
qalmagq va ibadat etmak onun dayismoaz adatlorinden idi. “Lamazat”
miiallifi onun bu adatini miiridi Seyx Mansurun dilinden bels naql
edir: “Bir tarixds Seyid Yahya hozratlorilo birlikds qirx giinlitk bir
ibadats bagladigq. Onun on iki giinds bir dastomazini yenilodiyina
va tig dafs do iftar etdiyina sahid oldum”. Mangibslords onun bu
xiisusiyyotiilo slagadar maragh misallar goriiriik. Yens “Lomozat”da
yer alan bir mangabasinda bels izah edilir: Bir yaz giinii Sirvandan
cixib, Sirvan ¢ollerinds gozarken, yolu Gilan toraflerine digdi. O
siralar iyul ayinin gox isti giinlorinden biri idi. $eyx hazratlari gox
susamug vo acimig halda cilpaq bir deve tizerinds arbsin ¢ixarmaq
niyyati ilo sohrada 6ziina uygun bir yer axtarirdi. Bu gakilds sahrada
xalvatxana axtarib, arbsina girmayi ilk dofe Seyid Yohya iisul halina
gotirmigdir. Ozii xelvetxanasinda oldugunda miitlaq orbeinds
olardi. Xalvot vo etikaf onun adoti idi. Seyid Yohya omriiniin
sonlarinda diinyadan tamamon uzaqlagmusdir. Belo ki, yemok-
icmoayi olduqca az bir saviyyoye endirir. Hotta vofatindan 6ncaki
son alti ayda demak olar ki, heg bir sey yemomisdir.

Moanbalords S.Yohyanin tessvviifi hoyati ilo yanagi, aile hoyati
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be calm after Yahya's satisfactory answers. He got angry once after
son’s insistence and thought of violation, even murder of the sheik.
He argued with the sheik in one day, his views changed during the
meeting with him and perceiving sheik’s being a real truthful reli-
gious person from his words and behaviour , turned to this disciple.
Seyid Yahya left Shamakhi in connection with sheik’s death in 1420,
arrived in Baku and lived and acted there till the end of his life, i.e.
more than 40 years. The reason for his leaving Shamakhi and going
to Baku was quarrel with Pirzade over becoming sheik after Sheik
Sadraddin’s death. Sheik Sadraddin collected adherents before his
death and appointed Seyid Yahya a sheik and advised to obey him.
But after his death Pirzade replaced him. When SYahya came
to Baku, Shirvan ruler was I Khalilullah khan and his coming to
Baku was on the basis of his invitation. He set up the first grand
khanegah of Khalvatism in Baku with the assistance of Khalilullah
khan. Khalilullah khan’s aid in the construction of Baku khanegah
can be felt from mosque, tomb and other buildings constructed by
Shirvanshah around S.Xahya's grave. It is fixed in the sources that
Khalilullah khan respected him a lot and helped him. One of the
signs indicating his good relations between Khalilullah khan is his
dedication “Kashful-gulub” work to Shirvanshah.

Piety means taking out everything from heart except Allah. Muja-
hide (fighter for the Islamic faith) means a person’s resisting against
his passion. Two concepts, the foundation bases of Sufism should be
observed by each Sufi on the way of Sufism. We saw S. Yahya's life
spent in piety and Islamic fight from his entering Sufism up to death.
Seyid Yahya used to go to deserts in summer months without food
and water, stayed for days and practiced a religion. To shelter, to stay
in a lonely place and to pray were his invariable habits. Author of
“Lamezat” retells his habit via his mentor Sheik Mansur so: “One
day we started 40-day worship together with Excellency Seyid Ya-
hya. I witnessed his renewing his ablution before Namaz every 12
days and three times fast breaking”. There are interesting examples
about this pecularity of his. It is written so in “Lamezat”: “He left

| Seyid Yohya Bakuvi moascidinin 1918-ci il mart hadisalorinds
ermoanilar torafindon xarabaliga ¢evrilmis hali. Fotosoakil.

Runs of Seyid Yahya Bakuvi Mosque by armenians, 1918 march events
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barada do miiayyan malumatlara rast galirik. Onun xanimi geyxinin
qzidir. Seyx Sadraddin golocokds xalvatiliyin an boyik seyxi
olacaq seckin miiridi S.Yohyani qiz1 ilo evlondirmigdir. S.Yohyanin
6vladlarinin say1 qaynaglarda agiq ifadasini tapmamigdir. Ancaq
monqabalerdaki bilgilorden tig oglunun olmasi qenastina galmisik.
M.Noazmi S.Yohyanm boyiik oglunun adimin Fathullah oldugunu
vo atast vofat etdikdon sonra onun yerino Bakida saccadoys
oturdugunu bildirir. Bels ki, Fothullah atasindan sonra bir il seyxlik
etdikdon sonra vofat etmis, atasinin yaninda dofn olunmusgdur.
“Lamazat’dak: siifro mangabasindan ortancil oglunun adr Omir
Giills oldugunu vo atasmin yaninda xidmot etdiyini goririk.
Seyxin tgiinci oglu ilo slagadar malumat veran Hason Kirimidir.
O, SYahyanmn kigik oglunun adinin Nasrullah oldugunu, Kirim
xan1 torafindon Kirima davet edildiyini, onun da bu doavati qobul
edarok Kirima getdiyini bildirir. Nasrullah burada ona bagislanan
tokkads seyxlik etmigdir. O, ham ds Kirim xanhginin naqibiil-agrafi
vazifasinds iglomigdir. Xslvatilik Kirim vo atrafinda onun vasitasils
yaylmigdir. XVII asrds Kirimda Seyx Nosrullahin naslinden
yasayanlar olmugdur.

Seyid Yohya Xalvetilik tarigatinds ilk dafs bu qadar gox asar veran
soxsiyyotdir. O, torigatini sadoca xolifoleri vasitasi ilo yaymamus,
eyni zamanda yazdigi assarlorls Xolvatilik prinsiplarini taqdim
etmis, daha sonra golonlorin davam etdirmoalarina ve giiniimiiza
qadar galib gixmasina gorait yaratmigdir. Onun elmi saviyyasinin
yiksokliyina yazdigi asorlori siibutdur. O, “bu fogir bir ¢ox
kimsadan sorugub, bir ¢ox tafsirlor do oxudu” - deya bildirdiyi kimi
tafsir, hadis, kelam, figh ve tosavviif elmlorinde dévriiniin boyik bir
alimi idi. Hadis elmindon aldig1 icazatini “Safaiil-asrar” adli asarinin
baginda vermigdir.

Seyid Yohya osorlorini hom nozm hom ds nasrlo yazmisdr.
Isarlerinden mitkammal dini ve tesavviifi tohsil aldig1 aydin olan
SYohya monsur asarlerini arab, fars ve tiirk dillorinds, monzum
asarlorini fars dilinds qaloma almugdir. Bu dilda yazdig: seirlorinda
“Seyid” toxolliisiindan istifade etmigdir. Seyid Yohyanin yazdig
asarlor bunlardur:

Sofa al-Osrar, Acaib al-Qiilub, Stvar al-Qalb (qiilub), Bayan al-
Elm, Kosf 2l-Qiilub, Qisseyi-Monsur, Manazil al-Asiqin, Rumuz
al-isarat, Sarhi-asmayi-samaniyya vo immiil-asma, $arhi-maratibi-
asraril-qiilub (Haft vadi), Tesarrufatii-miikagofat, Sorhi-sualati-
Giilgani-asrar, Ma la budds batiniyys (9srariil-Vudu), Magamat,
Mbanagibi-Omirslmominin 9li karromallahii vochohu, Qazaliyyat,
Moskarimi-axlaq

SYsohyanin miiridlerin giindalik oxumalari {igiin tortib etdiyi
“Virdi-Sattar” asori zamanmn arsb dili sahasinds yazilmig an
gozal asarlorinden biridir. Osar nasrle yazilsa da ser kimi axic1 vo
qafiyslidir. Balke da buna gérs miisslmanlar torafindan an ¢ox
oxunan vs an ¢ox sorhi yazilan vird olmugdur. Bu virds sokkiz adad
sorh yazilmigdir va bunlardan ikisi Istanbulda cap edilmisdir.
Mitafokkirin farsca asarlorinin bdyiik bir hissasi nazmla gsloma
alinmugdir. “Kasfil-qilub”, “Ramuzul-isarat”, “Osraril-vudu” ve
“Mokarimul-oxlaq” iso nasrdir. Bu asarlor, asason, masnovi, gasids
vo gozal janrindadir. Seirlorinds Hballac vo Nasimi cosqusunu,

| Seyid Yohya Bakuvinin tiirbasi.
Seyid Yahya Bakuvi's Tomb

Shirvan one day, walked in Shirvan fields and arrived in Gilan. It
was hot days of July. Sheik Excellency sought a suitable place in the
desert thirty and hungry on the camel. Seyid Yahya used this habit
first. Sheltering and etikaf were his habits. He become far from the
world in the end of his life. Thus, his meals and drinks become few.
He did not eat anything before 6 months of his death.

We face with the information on family life of Seyid Yahya along with
his Suft life in the sources. His spouse is sheik’s daughter. Sheik Sadrad-
din married his daughter with S. Yahya, his disciple who will be the
greatest sheik of Khalvatism in the future. The number of S. Yahya's
children is unknown in the sources. But we are aware due to the sourc-
es that he had three sons. M.Nazmi writes that SYahya's elder son’s
name was Fathullah and sat in prayer in Baku after his father died.
So, Fathullah died in a year after being sheik and buried near father.
From “Lamezat” it is seen that his middle son’s name was Amir Gulle
and served with father. Hasan Kirimi gave information about sheik’s
third son. He informed S.Yahya's little son named Nasrullah, invited
by Crymea khan and his departure there. Nasrullah become sheik in
the lodge given to him. He also worked in Crymean khanate. Khalva-
tism was established in Crymea and surroundings. In 17th century
people from Sheikh Nasrullah kins lived in Crymea.

Seyid Yahya is the person who had many works on Khalvatism. He
did not spread caliphate only via caliphs and simultaneously pre-
sented Khalvatism principles with his works and created circum-
stance for generation’s continuance and preservation till our days.
His works prove his high scientific level. He said : “this poor learnt
many things by asking everyone and reading commentaries” and
was the greatest scientist of his time in sciences like commentary, ha-
dith, aphorism, figh and Sufism. He wrote authorization he got from
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| Divanxananin tac qapisinda divara nags edilmis
kufi xatti niimunalari.
Cufic script examples carved on crown-door wall of Divankhana

Moévlana ve Sttarin hikmati ve disiinca torzini hiss etmok miim-
kiindiir. Seirlari arasinda miinacat vo natlarinin xiisusi bir yeri vardir.
Bu moanzumalarda cogqun va axici bir lirizm, somimi yalvariglarla
ilahi esq vo Allaha yaxinhq duygular: ifadssini tapmigdir. Seyid
Yohyanin ssorlorinds tesavviifi mévzular bilavasite islonilmigdir.
Yunus 9mrs, Ohmad Yasavi, Seyid Nosimids oldugu kimi sufilik
goriislori vo mirsidlik maqami onun tigiin asas, sairlik iss vasitadir.
Bagqa bir ifads ilo desak, o sadaco tesavviifi haqigatlori izah
etmoak ti¢iin ser yazmugdir. Elo asarlorinin adlar1 da bunu géstarir.
Serlorinds tesavviif yolunun manzilleri ve sirleri ila yanagi, Allah
taals, hz.Mohammad vo hz.9li sevgisini samimi vo cosqun bir
islubda iglomigdir:

SYahyanin bize tirk dilinds golib ¢atmis yegana osori “Sofaiil-
asrar’dir. Yegana yazma niisxasi Istanbuldadir ve miistansixin
ifadesindon XVI asrds koguriildiyii anlagilir. 9sorde bazen
arabca bolmaler da verilmigdir. 9sarin tiirkcasi sada olub, hom
Anadolu, ham ds Azarbaycan tiirkcasinin xiisusiyyotlorini dagiyir.
Bu, onun XV asro aid oldugunu tesdigloyir. Uslubu daha cox
danisiq dilina yaxindir. Sanki qarsisindaki tolaba v dinloyanlara
nasihat torzindadir. Bu da onun tolobaleri terafindon gsloma
alindig1 qanasti vermokdadir. Arabea ifadalarin ¢oxlugu da bunun
talabalarins verdiyi darslor ola bilacayini vo ehtimal ki Anadoludan
golon miiridlsrindan biri tarsfindan yazildigini géstoarmakdadir.

Bir miiridin miirsidliys gedan yolda ke¢masi lazim golan yetmis
moaqamdan séz agilaraq, bu maqamlarin naler oldugu agiglanir vo
onlara yetismoak tigiin hayata kegirilmasi lazim galon vazifslor izah
olunur. Isards tasavviif yolunu izlayanlar tigiin elmin vacib oldugu
six-six vurgulanir. Haqigi seyx ilo saxta seyxlorin xiisusiyyatlori
agiglanaraq haqiqi seyxs tabe olmadan bu yolda getmoanin miim-
kiin ola bilmayacayi bildirilir. Ibadatlerin batini manalari, zikrin
cesidlori vo hikmatlari gorh olunur. 9sards Quran ayslori, hadisler
va bir sira sufilorin sozlorine dons-dons miiracist edilmigdir.
Isarda digqat ¢oken xiisusiyystlordan biri do kitabda yer alan
miniatiirlordir. Zikr m6vzusu qolbin resmi ilo tamamlanir - beg
miniatiirds tutuqusular tasvir olunur; har agacda yeddi qus oturur.
Seyidin tesavviifi soxsiyyoti haqqinda soylonilocok séz goxdur.
O Xaolvetiliyin qurucusu Pir Omorin 6niina kegmis, torigatin
haqiqi qurucusu gobul edilmis, kamil bir miirsiddir. Ondan
bohs edon biitiin qaynaglar fozilotini vo kamalini torif etmiglar,
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hadith science in the title of “Shafaul-esrar” work.

Seyid Yahya wrote his works both in verse and prose. S. Yahya who got
perfectreligious and Sufism education, wrote his prose works in Arabic,
Persian and Turkish languages and verse work in Persian language. He
used “Seyid” psedonym in his works wirtten in these languages. Seyid
Yahya's works are: Shafa al-Asrar, Ajaib al-Gulub, Atvar al-Galb
(gulub), Beyan al-Elm, Keshf al-Gulub, Gisseyi-Mansur, Manazil al-
Ashigin, Rumuz al-isharat, Sharhi-esmayi-samaniyya and ummul-
esma,  Sharhi-maratibi-asraril-gulub,  Tasarrufatu-mukashafat,
sharhi-sualati-Gulshani-esrar, Ma la budde batiniyye (Esrarul-
Vudu), Magamat, Managibi-Amiralmominin Ali kerremallahu
vajhahu, Gazaliyyat, Makarimi-ekhlag.

The work of SYahya,"Virdi-Sattar” written for his disciples’ daily
reading is one of the nicest works of the time in Arabic language.
Though the work is written in prose, it is fluent and rhymed like a
poem. Therefore, he was the most read and commented quotes by
Moslems. 8 comments were written in this quote and two of them
were published in Istanbul.

A great part of the thinker’s Persian works was written in verse.
“Kashful-gulub”, “Ramuzul-isharat”, "Asrarul-vudu” and “Ma-
karimul-ekhlag” are in prose. Mainly these works are in genres of
couplet, ode and ghazal. In his poems passion of Hellaj and Na-
simi, wisdom and thought feeling of Movlana and Attar can be seen.
Yearning and curse had special place in his poems. In these rhymes
fervent and fluent lyrics, divine love with frank entreaty, feelings of
bound with Allah were reflected. Sufism topics were shown directly
in the works of Seyid Yahya. Like in Yunus Emre, Ahmed Yasevi,
Seyid Nasimi, Sufism thoughts and mentorship are basis and po-
etry is a resource for him. In other words, he wrote a poem just to
explain Sufic realities and the names of the works show this. Along
with points and secrets of Sufism path, he wrote Allah, Excellency
Muhammad and Ali love in a mere and fervent style in his works.
The only work of S.Yahya written in Turkish language which could
preserve nowadays is “Shafaul-Asrar”. The only copy of writing is
in Istanbul. Arabic sections also exist in the work. Turkish version
of the work is simple and has the pecularities of both Anatolia and
Azerbaijani Turkish. This confirms its belonging to 15th century. Its
style is close to colloqual style. It is as though in a style of recommen-
dation to students and listeners. This concludes that this was written
by his students. Multipleness of Arabic expressions show these can
be lessons he gave to students and supposedly were written by one of
disciples come from Anatolia.

The moment needed for one disciple’s becoming a teacher is dealt and
elucidated, and obligations urgent for reaching them are noted. Urgen-
cy of science is stressed in the work for followers of Sufism. Real sheik
and false sheik are compared opening their pecularities, it is noted that
this way is impossible without obeying to a real sheik. Internal mean-
ings, types and wisdom of praying are explained. Koran ayes, hadiths
and words of many Sufis were applied many times in the work. One
of remarkable features in the work is miniatures placed on the book.
The theme of praying is completed with the image of soul- parrots are
described in five miniatures; seven birds sit on every tree.
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boyiik seyxlor tigiin istifads olunan biitiin vesflori onun hagqqinda
soylomiglor: “Nagiblor naqibi”, “nacibler nacibi’, “seyxlor seyxi’,
“seyidlorin gorkemlisi’, “arifi-billah”, “Xalvetilik toriqatinin feyz
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qaynagy’, “qiidvatiis-sani”, “hagiqat magrabinds imamiir-rabbani’,
“qutbil-arifin”, “colalil-millati vel-haqqi ved-din”, “qiitbii-vaqtihi
vo foridi-asrihi” kimi tasavviif boyiiklori haqqinda istifada olunan
sifatlorin hamisi onun epiteti olaraq verilmisdir. Oz xslifolarinda vo
daha sonraki Xalveti seyxlorinds miisahids olunan bir xiisusiyyst
onlarin hamisinin intellektual tabagadan alim soxsiyyatlor olmasi
ilo baghdir. Umumiyyatls, elmi tabaqays mansub olanlar tasavviifa
az meyl gostorirdilor. Ancaq Xalvetilik torigeti niimayandalori
icarisinds elm shli ¢oxdur. Bu, S.Yahyanin elm sahiblori tizerinds
xiisusi tosirini gostarir. sarlorinda goriildityi kimi, o, “elmsiz bu
yola girilmaz” - deyarak miiridlorini elmi baximdan da yetisdirmis,
tokkasini madrass halina gatirmis, asorlor yazmigdur.

Miiridlori ona uzun dmiir vermasi tigiin Allaha dua edsrken “Xalil
bays dua edin, ¢iinki monim 6mriim onun hayatidir” - demigdir.
Hagigaten ds, Sirvangah I Xolilullah xanin vefatindan doqquz ay
sonra 1463-cii ilds Bakida vafat etmigdir.

Seyid Yohyamin qabri, dergahinin qible tarafinda, sokkiz gusali
olaraq klassik islubda insa edilmis tirbssindadir. XVI asrds
soharlo birlikde saray vo xanagah da dagintilara moruz qalir. III
Muradin soltenati dovriinde Baki Osmanli idarssina kegincs
Sirvan valisi Ozdomiroglu Osman pasa torafinden yeniden
abadlagdirilir vo xanagahin girisinds, dévriin ve bélgonin arxitek-
tura xtisusiyyatlarini oks etdiran bir tac qap1 bina edilir. Bu qap1 hala
da salamat qalib Sultan Murad qapist adlandirilir. Saray vo mascid
Bakinin XIX asrin avvellorindo rus iggali asnasinda ve 1918-ci ilin
martinda ermonilorin gohards toratdiyi quginlar zamam mohv
olmugdur. Dargahin avlusundaki seyx gobirlori vo mascidin galan
hissasi Sovet dovriinde tamamils ortadan qaldirilir. Killiyyadon
yalmz tiirbo salamat halda giiniimiizo qader golmisdir ve indi da
Sirvansahlar saray-muzeyi i¢arisindadir.

Seyid Yohyanin Bakida qurx ilden ¢ox davam edon irgsad xidmati
naticasinda iyirmi mins yaxin miridi oldugu, bunlardan ¢ yiz
altmigina xilafot verdiyi qeyd edilir. Yetisdirdiyi mogshur sufi
miirsidlerarasinda Mohammoad Bohaaddin 9rzincani, Aydinli Dads
Omor Révsani, Aksarayh Hobib Qaramani, Afyonlu Siikrullah,
Olaaddin Rumi, Yusuf Ziyaaddin Miiskiiri $irvani, Kastamonulu
Seyid 9hmoad Siinns, Cankirth Homzs ofondi kimi soxsiyyatlor
vardir. Xolvetilik torigoti Seyid Yohyanin xolifolori ve onlarin
davamgilar1 vasitasi ile Anadolu, Iran, Azerbaycan, Orta Sarq,
Simali Afrika va Balkanlarda genis sokilda yayilmigdir. Xalvatilik XV
asrin ikinci yarisindan etibaran, tiirk ve islam diinyasinin an béytik
torigatlorindon biri halina galmisdir. Seyid Yohyanin vofatindan bir
asr sonra isd, qirxdan ¢ox §6ba va qol ils islam diinyasinda an ¢ox
miintasibi vo tokkasi olan tasavviif maktabi olmugdur. Bu veziyyot
XX asra gador davam etmigdir. Giiniimiizds ds Xsalvatilik diinyanin
bir gox 6lkasinda yagamaya davam etmokdadir.

There can be said many things about this Sufism person. He sur-
passed Pir Omar, founder of Khalvatism; was accepted as real
founder of the sect and a capable mentor. All sources dealt with him
appraised his virtue and perfection and glorified him like all sheiks.
Adjectives used for all Sufi greats were given as his epithet: “the most
gentle of gentle”, “the most sheik of sheiks”, “the most known of sey-
ids”, ‘arifi-Billah”, “delight source of Khalvatism sect”, “qudvatus-
sani”, “imamur-rabbani in reality disposition”, “qutbul-arifin’,
“jalalul-milleti vel-haqqi ved-din”, “qutbu-vegtihi and faridi-asrihi”.
One feature observed in their caliphs and successor Khalvatism
sheiks is connected with all of their’s being scientists of intellectual
sphere. Generally, people of scientific sphere are inclined to Sufism
less. However, there are many scholars amongst Khalvatism sect rep-
resentatives. This shows S.Yahya's special impact over scholars. As is
seen from his works he saying “no entrance without science” brought
up his disciples from scientific aspect, turned a lodge to madrasah
and wrote works.

When his disciples worshipped Allah to give him long life, he told
them to worship for Khalil bey, because Khalil's life meant his life. In
fact, he died in Baku in 1463 in 9 months after death of Shirvanshah
I Khalilullah.

Seyid Yahya's grave is in gibla (direction to which a Moslem turns
when praying) of his lodge, in the tomb built as eight-corner and
classic style. In 16th century palace and khanegah were exposed to
destructions together with the town. Baku was renovated by Shir-
van governor Ozdamiroghlu Osman pasha in the power of Murad
III, during Ottoman rule. A crown gate was built, which reflects
architectural pecularities of the time and region in the entrance of
the khanegah. This gate could preserve and called Sultan Murad.
The palace and mosque were ruined as a result of Baku's occupation
by Russian army in early 19th century and Armenians’ committing
massacres in the city in March 1918. Sheik graves and the rest part
of the mosque in the lodge were eliminated totally during the Soviet
rule. Only the tomb could be preserved till today and is now inside
Shirvanshahs Palace-Museum.

It is noted that within the term of Seyid Yahya's service as a mentor
lasted for more than 40 years in Baku, he had about 20 thousand
disciples and he gave caliphate only 360 of them. There are well-
known Sufi teachers among them: Muhammad Bahaaddin from
Arzinjan, Dede Omar Rovshani from Aydin, Habib Garamani
from Aksaray, Shukrullah from Afyon, Alaaddin Rumi, Yusuf Zi-
yaaddin Muskuri Shirvani, Seyid Ahmad Sunna from Kastamonu,
Hamza efendi from Chankiri. Khalvatism sect was spread in Ana-
tolia, Iran, Azerbaijan, Middle East, North Africa and the Balkans
widely through Seyid Yahya's caliphs and successors. Khalvatism be-
come one of the greatest sects of Turkic and Islamic world since the
second half of 15th century. After a century of Seyid Yahya's death,
there existed Sufi school which has the most dervish lodge and co-
religionists with 40 sections and branches in Islamic world. This situ-
ation lasted till 20th century. Nowadays Khalvatism could preserve
in many countries of the world.
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MIRAS MOKTOBLILORI TARIX
YAZMAGA CAGIRIR

> MIRAS CALLS ON SCHOOLCHILDREN WRITE HISTORY

2013-cii il oktyabrin 11-ds MIRAS Modsni Irsin
Oyranilmasins Kémok Ictimai Birliyi vo Qafqaz Universiteti
Qafqaz Aragdirmalari Institutunun taskilatcilig ils Lankaran
Ozal Tiirk litseyinds madani irs seminari kegirilib. Seminar-
lar Yurtdig: Tiirkler ve Akraba Toplululuklar Bagkanliginin
dostokladiyi “Boyik Tirk sufisi Seyid Yohya Sirvaninin
Tirk Diinyas: vo Balkanlara Tasirlari” layihasi ¢argivesindes
hayata kegirilir. Malum oldugu kimi, UNESCO vafatinin
550-ci ildonimii miinasibatils 2013-cii ili Seyid Yohya
Bakuvi (Sirvani) ili elan edib vo bu seminar Azarbaycan
Respublikasinin dovlst miistaqilliyinin barpasinin iyirmi ik-
inci ildéntiimiins va Seyid Yahya Sirvaniys hasr olunub.

Seminar litsey midirinin miiavini Mihrac Giingér agaraq
onun shamiyystindan danigib va s6zii qonaglara verib.

Qafqaz Aragdirmalar: Inistitutunun direktoru, filologiya iizra
folsafo doktoru, dosent Mehmet Rihtim seminarda moaruzo
ilo ¢ixig edib. Boyiik sufi miitafakkiri Seyid Yohya Sirvaninin
irsi hagqinda moktablilora strafli malumat veran maruzagi
hom do suallar vasitasilo maktsblilorin bu istiqgamatds no
qador moalumath oldugunu izs ¢ixarib. Baglangicini moahz
Azarbaycanin canub bolgasindan goétiiran tasavviif moktabi,
onun tarixde ve modaniyyatds yeri haqqinda danigan alim
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Cultural heritage tour was arranged jointly by MIRAS Social
Organization in Support of Studying of Cultural Heritage and
Qafqaz University Caucasus Research Institute at Lankaran Pri-
vate Turkish Lyceum on 11th October, 2013. The seminars are
implemented within the project “Impacts of great Turkic Sufi Seyid
Yahya Shirvani on Turkic World and the Balkans” supported by
Head Office of Foreign Turks and Relative Society. As is known
UNESCO declared 2013 year Seyid Yahya Bakuvi (Shirvani) on
occasion of S50th year anniversary of his death and today’s semi-
nar was devoted to 22nd year anniversary of independence of the
Republic of Azerbaijan and Seyid Yahya Shirvani. The deputy
chief of the lyceum Mihraj Gungor opened the seminar and spoke
about its importance.

Director of Caucasus Research Institute and PhD, senior lecturer
Mehmet Rihtim had a speech at the seminar. Giving detailed in-
formation to the schoolchildren on great Sufi thinker Seyid Yahya
Shirvani’s heritage M. Rihtim wanted to learn how well they know
the thinker through the questions. The scientist spoke about Sufism
school starting from south area of Azerbaijan, its role in history
and culture, familiarized the participants with the sources to get
much more information in this line.
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bu yonds daha genis moalumat almaq ti¢iin monbalorls da
istirake¢ilar: tanig edib.

MIRAS IB-nin sodri, tarix iizra folsafo doktoru Fariz Xalilli
6z moaruzasinds moaktablilari Azarbaycan tarixini daha yaxs
Syranmoaya ve tarixi yazmaga ¢agirib.

Qafqaz Aragdirmalar Institutunun amoakdas, filologiya elmlori
doktoru, professor Minaxanim Toklali do ¢ixisinda istirakgilara
bu giin aldiglari bilgilori doyarlondirmayi tévsiys edib.
Litseyin midiri Rifot Oliyev tohsil ocagmin ugurlarindan,
mozunlarinin tshsilini diinyanin miixtalif ali moktablarinda
davam etdirmasindan danigib. Qeyd edib ki, bazon ke¢mis
sagirdlor xaricdaki ali moktoblorda Azarbaycan torpaglari ilo
baglh forqli fikirlor esidib biza suallar invanlayirlar. Biz isa, bu
torpaqdaki tarix vo modoniyyat abidalorins arxalanib onlara
cavab veririk ki, bu torpaqlarin bizim scdadlarimiza maxsus
olmasi miibahiss obyekti ola bilmaz. Odur ki, haqigaten
tariximizi vo moadaniyyatimizi yetorinca oyrenmoak har bir
vatondagin vazifasidir.

Seminar istirak¢ilarina Mehmet Rihtimin nagra hazirladig
Seyid Yahya Sirvaninin $afa ol 9srar kitab1 vo MIRAS IB-nin
nasrlari hadiyys edilib.

Chairman of MIRAS Organization, PhD Fariz Khalilli called on
the schoolchildren to study well and elaborate the history of Azer-
baijan in his report.

The employee of Caucasus Research Institute, Doctor of Philo-
logical Sciences, and Professor Minekhanim Tekleli in her speech
recommended the participants to value knowledge they obtained
today.

The chief of the lyceum Rufat Aliyev talked about successes of the
educational institution, continuance by graduates of their educa-
tion in different high schools of the world. He noted that sometimes
former pupils hear distinctive thoughts on the Azerbaijani lands
in high schools abroad and ask questions to us. We relying on our
historical and cultural monuments in this ground answer that be-
longing of these lands to our ancestors cannot be a discussion topic.
Thus, to learn our history and culture sufficiently is an obligation
of every citizen.

The seminar participants were presented “Shafa al Asrar” book by
Seyid Yahya Shirvani prepared by Mehmet Rihtim for publication
and editions of MIRAS Social Organization as a gift.
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GONCLOR QAFQAZ iSLAM ORDUSU
YOLU IL9 BAKIYA YURUS ETDILOR

> YOUTH MARCH BAKU VIA ISLAMIC ARMY OF THE CAUCASUS PATH

2013-cii il sentyabrin 12-13-ds MIRAS Modsni Irsin
Oyranilmasine Kémoak Ictimai Birliyi “Genclors tanitim -
Qafqaz Islam Ordusu yolu” madani irs turu tagkil edib. Qa-
fqaz Islam Ordusunun Bakini azad etmosinin 95 illiyina hasr
olunmug madani irs turunun istirak¢ilar1 Genca-Goygay-Agsu-
Samaxi-Hokmali-Giizdok-Baki (Sahidler Xiyabani) marsurutu
ilo harskst ediblor. Onlar XX asrin avvellarinds Azarbaycan
xalqmnin ermoni dagnaklar1 va rus bolsevik qiivvalering
qars1 apardigi miibarizasinds qardaghq yardimina yetison veo
Azarbaycanin dovlst miistaqilliyini qazanmasinda, istiglalinin
gorunmasinda halledici rol oynayan Qafgaz Islam Ordusunun
sorafli doyiis yolunu izlomays nail olublar.

Modani irs turu sentyabrin 12-ds Qafqaz Islam Ordusunun
ilk gerargahinin yerlagdiyi Genca goharindsn baglaub. Gancas
Dévlat Universitetinin professoru Etibar Allahverdiyev Ganca
soharindo yerlagon 3 qarargah (Avropa oteli (Kohne Karvansa-
ray), Bagbanlar mahoallosi ve Ganca kérpiisii (1896-ci il)), Milli
Suranmn iclas zali (Ganca Dévlat Aqrar Universitetinin akt zaly),
Azarbaycan Ciimhuriyysti Hokumstinin binasi vo Fotali xan
Xoyskinin ig otag1 (Universitet Muzeyinin binast) hagqmnda genis
molumat verib. Madani irs turuna Gencads faaliyyst gostaran
Xozar Tadris Markszinin miisllim ve talobalori ds gatilib.
Istirakgilar hamin giin Qafqaz Islam Ordusunun ikinci asas
gorargahinin yerlasdiyi Géycay soharina goliblor. Gygay Tarix
Diyarsiinashq Muzeyinin direktoru Basti Sultanova garargahin
yerlogdiyi Sadiq aga ve Hozrat bay qardaslarinin evi (hazirda
Imam Xomeyni Imdad Comiyyatinin Gdycay sobasi yerlasir),
Goygcayin Bozdagdan bolsevik-dagnak qiivvaleri torsfindan top
atasing tutuldugu zaman pargalanmis, lakin 4 yerdan yenidan
pohralonmis ¢inar agaci, eloca do Tirk asgori va soyqirim
abidasi haqqinda genis malumat vermigdir.

Tura qatilanlar axsam Orta asr Agsu sohari Arxeoloji Turizm
Kompleksina galmis, orada gecalomislor.

Sentyabrin 13-da sshar istirak¢ilar Qafqaz Islam Ordusunun
tiglincii asas qarargahinin yerlogdiyi Agsu rayonunun Kulilld
kandi srazisindaki Bilal sfondi mascidina galiblar. Bilal afondinin
navasi Elsad Sadiqov gerargahin mascidds yerlogmosi va ailo
gabiristanliginda tiirk asgarlerinin do dafn edildiyi hagqinda
maraql malumatlar verib.

Tura qatilanlar yol boyunca $amaxi rayonunun $aradil kandini
(ordu gorargahinin alagiglar1 bir miiddat orada yerlasib), Qo-
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MIRAS Social Organization in Support of Studying of Cultural
Heritage arranged a cultural heritage tour “Promotion among
Youth- Islamic Army of the Caucasus” on 12-13th September,
2013. Participants of cultural heritage tour, dedicated to 95 years
of Baku’s liberation by Islamic Army of the Caucasus moved over
the route of Ganja-Goychay-Agsu-Shamakhi-Hokmali-Guzdak-
Baku (Martyr’s Avenue). They achieved to follow glorious fight
path of Islamic Army of the Caucasus having significant role in
gaining and protection of independence of Azerbaijan, coming for
help of Azerbaijani people in its struggle against Armenian dash-
naks and Russian Bolsheviks in early 20th century.

Cultural heritage tour started on 12 September, 2013 with Ganja
City which was the first headquarters of Islamic Army of the Cau-
casus. Professor of Ganja State University, Etibar Allahverdiyev
shared wide information about 3 headquarters situated in Ganja
City (Europe Hotel (Former Caravanserai, Gardeners Estate and
Ganja Bridge (1896), sitting hall of National Council (Hall of
Ganja State Agrarian University), the building of Azerbaijan Re-
public’s government, and study of Fatali khan Khoyski (the build-
ing of University Museum). Teachers and students of Caspian
Education Centre operated in Ganja, joined the cultural heritage
tour.

On that day the participants arrived in Goychay City, where the
second main headquarters of Islamic Army of the Caucasus lo-
cated. The director of Goychay History and Local Lore Museum,
Besti Sultanova gave information that the house of Sadig agha
and Hazrat bey brothers where the headquarters located (cur-
rently Goychay branch of Imam Khomeyni Aid Association) was
ruined when Goychay was set to gun-fire by Bolshevik-Dashnak
forces, plane-tree shot again from 4 sides, and Turkish soldier and
genocide monument.

The participants came to Medieval Agsu Town Archaeological
Tourism Complex at night and stayed there.

On 13 September, 2013 the participants went to Bilal efendi
Mosque in the area of Kulullu Village of Agsu region, where the
third basic headquarters of the Army located. The grandson of
Bilal efendi, Elshad Sadigov shared interesting information on the
headquarters inside the mosque and burial of Turkish soldiers in
the family cemetery.

The participants visited on their way Sharadil Village of Sha-
makhi region (nomad tent of the army headquarters was there
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bustan (Maraza) rayonunun Acidsrs kandinds Qafqaz Islam
Ordusu zabitinin qabrini, Tiirk gohidliyi abidasini, Abseron
rayonu Hokmoli gassbasinds ordunun iri toplarinin yerlagdiyi
arazini ziyarat ediblar.

[stirakgilar sonra Qafqaz Islam Ordusunun dérdiincii ssas
gorargahinin yerlogdiyi Abseron rayonu Giizdek qasabasine
goliblor. Giizdok qasaba baladiyyssinin sadri Hoson Hacagayev
Giizdok keondinds qarargahin yerlagdiyi evlori, daveliklari
gostarmis, qorargah, sohiyys boliyii vo nisangah haqqinda
danigib. Dafolarle gorargahin tayyaralarle bombalandiginy, yerli
sakinlordan do 6len va yaralananlarin oldugunu bildiriblor.
“Ganclars tanitim - Qafqaz Islam Ordusu yolu” madani irs turu-
nun istirak¢ilar1 sonda $ahidlor Xiyabanina galib, Vatonimizin
azadhg vo bitovliyu ugrunda canindan kegmis gohidlorimizi
yad ediblar, onlarin ruhuna dualar oxuyub, qabirlari iizarins giil
dastalari qoyublar. Xiyabandak: Tiirk gahidliyini ziyarat eden
ganclar, Gancaden Bakiya goaldikea topladiglar giil dastolarini
abida 6niins qoyublar.

MIRAS Ictimai Birliyinin sodri Fariz Xolilli gdriilon
isin ohomiyystindon vo moadeni irs turunun davamh
olmasini istadiklorinden bashs edib, bu layihsye Tiirkiys
Cimhuriyyatinin Azorbaycandaki sofirliyi, Qafqaz Univer-
siteti Qafqaz Aragdirmalari Institutu, “Yeni yol” Ganclarin
Maarifllandirilmasi Ictimai Birliyi, Gonca Xazar Todris Markazi,
eloca do “AzarTac” Azerbaycan Dévlst Teleqraf Agetnliyinin
dastok verdiyini geyd edib. Azarbaycan Texniki Universitetinin
[ctimai fonlar kafedrasinin miidiri, professor Sikar Qasimov Qa-
fqaz Islam Ordusunun haqq isinden, genclorin vatanparvarlik
hissinin giiclondirilmasinda belo turlarin zoruri olmasindan
danigib.

Sonda madani irs turunun istirakgilarina Qafqaz Islam Ordusu va
general Nuru Paga haqqinda kitab, jurnal va disklor hadiyys edilib.

one time), grave of the officer of Islamic Army of the Caucasus
in Ajidere Village of Gobustan (Mereze) region, Turkish Martyrs
Monument, the area, where large gun-fires of the army located in
Hokmeli Settlement of Absheron region.

Later they came to Guzdak settlement of Absheron region, the
fourth quarters of the army. The chief of Guzdak settlement mu-
nicipality, Hasan Hajagayev showed the buildings of the head-
quarters in Guzdak Village and spoke about headquarters, health
detachment and target. It was said the headquarters were some
time bombed by planes and local population were killed and
wounded.

The participants of cultural heritage tour “Promotion among
Youth- Islamic Army of the Caucasus” came finally to Martyrs Av-
enue, commemorated martyrs sacrificed for liberty and integrity of
our Motherland and put flowers. The youth visited Turkish mar-
tyrs in the avenue, put the bunch of flowers which they collected
from Ganja.

The chairman of MIRAS Organization, Fariz Khalilli dealt with
the significance of the done work, their wish of cultural heritage
tours” durableness. He noted this project is supported by embassy
of Turkey Republic to Azerbaijan, Caucasus Research Institute of
Qafqaz University, "Yeni Yol’ Youth Enlightement Public Union,
Ganja Caspian Educational Centre, as well as AzerTag Azerbai-
jan State Telegraph Agency. The chief of Public Sciences Chair of
Azerbaijan Technical University of Azerbaijan, Professor Shirkar
Gasimov spoke on rightful way of Islamic Army of the Caucasus
and urgency of such tours for strengthening of youth’s patriotic
feeling.

In the end the participants of the cultural heritage tour were given
gifts like books, journals and CDs on Islamic Army of the Cauca-
sus and general Nuru Pasha.

——
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Seyyid Yshya Bakuvinin yetirmasi ve xalifosi

DODO OMOR ROVSONI

> FOLLOWER AND CALIPH OF SEYID YAHYA BAKUVI DEDE OMAR ROVSHANI

Prof.Dr. Azads Musayeva
Azarbaycan Milli EImlar Akademiyasi 9lyazmalar Institutu

Tosavvilf torigatlorinin on mohtogomi vo genis yayilmigi sayilan
Xolvatiliyin ikinci piri Seyid Yshya Bakuvi Azarbaycanin
bagoriyyoto baxs etdiyi parlaq zokalardandir. Nisangizads
“Mir" ati-kainat”inda
vo ohbabr” oldugunu yazir. Seyyid Yohyanin miiridlerinin on

“.Onun on min nafor miqdari miridi

moshuru va xalifasi, xalvatiliyin Révseniyys qolunun qurucusu
Dads Omar Révsanidir. O, aslen Tiirkiyslidir, Aydin(Gézalhisar)
elindondir, bu haqqda 6zii yazur:

Miskin hagir Rovseni aslin sorar isan
Aydin elinds Tira yaninda Gézalhisar.
Ey badi-nasim, Révsaninin

Aydin elins apar payamin.

Révsonin boyiik gardagt Olaaddin daha 6nco Azarbaycana golorak
Seyyid Yohyamun tolobosi olmus, madrasasini bitirdikden sonra
Tiirkiyays donmiis, bir Xalvati seyxi vo alim kimi taninmgd. Hafiz
Hiiseyn Tobrizi “Révzatiil-cinan’mmda bu iki qardas haqqinda
yazir: “Qardagt Olaaddin va Dade Omeor 6zii Seyyid Yohya Baku-
vinin miiridlori idilar, zahiri va batini elmlori bilirdilar, alim idilor”
(s:472). Omar qardagi dlasddin Rumiys iki seir hasr etmisdir:
Qarindagi, ulusi Révseninin,
Kiigiicitkdon miirabbasi ganinin.

Qamudan Ro6vsoninin savgiilisi,

Seriotds, toriqatda ulusi.

... Qarindasi, qarini Rovsaninin,

Onisi, hamnisini Révsoninin.

Adi olan 9laaddin Rumi,

Edon tohsil macmuyi-illumi.
Seyx Olaaddin Omarin qeyri-adi istedadin: goriib, onu Sirvana-
miirsidi Yohya Bakuvinin yanina gondorir. Bu vaxtdan-genc
yaslarindan baglayaraq R6vsani monali mriiniin qalan hissasini
Azarbaycanda yasayib-yaratmugdir. O, biitiin yaradicihigi boyu
miallimi Seyyid Yohyan - miigaddas saydig1 bu sirvanh seyxi
yaradiciligi boyunca yad etmis, ona seirlor ithaf etmis, 6ziiniin
vo mos-lokdaglarinin miiracist etdiyi, tapindigi svezedilmoaz
monavi hamisi bilmig-migdir:
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Seyid Yahya Bakuvi the second old man of Khalvatism, which is
considered the most magnificent and wide-spread Sufism sect is one
of bright peoples favoured to the mankind by Azerbaijani society.
Nishanshizade writes in his "Mir" ati-kainat”: “He has ten thousand
disciples”. Dede Omar Rovshani is the most well-known disciple and
caliph of Seyid Yahya, and founder of Rovshaniyya branch. He is from
Aydin (Gozalhisar), Turkey. He writes about himself:

Miskin hagir Rovsani aslin sorar ison
Aydin elinda Tira yaninda Gézalhisar.
Ey badi-nasim, Rovsaninin

Aydin elina apar payamin .

Elder brother of Rovshan, Alaaddin came previously to Azerbaijan;
become student of Seyid Yahya, returned Turkey after graduating
madrasah and recognized as Khalvatism sheik and scientist. Hafiz
Hussein Tabrizi writes in his “Rovzatul-jinan” about these two broth-
ers: “His brother Alaaddin and Dede Omar were disciples of Seyid
Yahya Bakuvi, they mastered external and internal sciences and were
scientists” (s.472). Omar dedicated two poems to his brother Alaad-
din Rumi:
Qarmdagi, ulusi Révsoninin,
Kiigiiciikdan miirabbasi ganinin.

Qamudan Rovsaninin savgiilisi,

Soriatda, torigatda ulusi.

... Qarindasi, garini Rovsaninin,

Onisi, hamnisini Rovsaninin.

Adz olan Slaaddin Rumi,

Edon tohsil macmuyi-iilumi.

Sheik Alaaddin seeing extraordinary talent of Omar, sent him to
Shirvan to his mentor Yahya Bakuvi. Rovshani lived and created in
Azerbaijan for the rest of his life since that time, i.e. youth. Over the
course of his creative activity, he recalled his teacher Seyid Yahya, Shir-
van sheik, the person whom he considered sacred; devoted poems and
knew him as moral protector to whom he and like-minded people ad-
dress and rely:



Sagi-kuyinin ayagi toziyam

Seyyidi Hagimiyi Yohyanin.

Bizi ol baglad1 qilavuz olub,

Togru yoluna Hoqq Tealanin.

... Tapusi marcaiydi sadatin,

Qapusi macmayi mavalanin.

Hor kisi géror idi asarin,

Cohrasindan ayan tacallanin.

... Taciyam desam nola har seyxi-suxun, ¢iinki man

Seyyidi-sadat, Seyyidi-Yohya xaki-rahiyom.
Elm ve hayat miiallimi, ustads, miirsidi-piri olan Seyyid Yohyanin
gostorisi ilo Sirvandan bagqa Qarabag, Bards, Ganca, Ordabil vo s.
gozib-dolagmis, bu yerlords sakin olmus, “irsad vo davat” yolunu
se¢mis, tablig etdiyi xalvatiyys torigatine mansublugundan qiirur
duymusgdur:

Padsaham ki, bandayi goniyem,
Omori Xalvatiyi Révsoniyem.

Rovsani qabiliyyati, istedadi il bir ustad sair ve seyx kimi getdikca
moshurlagir. Xalvati torigatini Tobrizda yaymagq ti¢tin hale Seyyid
Yohyanin saghginda, yeni 1463/64-ciiillardan qabaq oraya kogiir.
Pirinin 6limiinden sonra torigatin bagcist olur. O, omriinin
sonunadok Yaxin $arqin bu qodim madsni markszinda yagamigdir.
Tsbriz bu zaman élkenin paytaxti idi. Dads Omar Tabrizds tokks
qurub seyxlik edaken Azarbaycanda hakimiyyat Agqoyunlularin
alindo idi. Onlarin hakimiyysti dovriinds Azarbaycan dilins daha
cox uistiinliik verilmasi, adabiyyat ve madaniyyatin inkisaf yoluna
diigmasi sairin hayatinin xogbaxt tasadiifii sayila bilar. Agqoyunlu
hokmdarlarinin Rovseniys yaxin, hatta bezilorinin ona miirid
oldugu molumdur. Hafiz Hiiseyn Tobrizi hokmdar ailasinin
Rovsaniys xiisusi ehtiram basladiyini do qeyd edir: “Uzun Hason
ona mahabbat eyladi vo xatunu Salcuq xatun ki, Yaqub Mirzenin
anasidir, tam mohiibbesi idi”. M.Torbiyat sairin Tebriz hayatindan
danigarkon Sultan Heydor vo Uzun Hoasenin hérmetini
qazandigini, Sultan Yaqubun anast Sslcuq xatunun o darvisa
iradat yetirdiyini, Tobrizin Miizofforiyys zariyasinds iqamatgah
tikdirdiyini, imumiyyatls syan ve gorkamli adamlarin miiraciat
etdiyi bir saxsiyyat oldugunu yazir (s.320). Dade Omar Tabrizde
yasayarken, xiisusilo Sultan Yaqub dévriinds “T6hfeyi-Sami’ds
gostorildiyi kimi sairlorin ulduzu al¢aqhqdan yiiksakliklors
qalxmug, seir va sairlik sivasi genis yayillmigdi. R6vsoni ilo Sultan
Yaqub arasinda gargihqh hérmat ve ehtiram movcud olmugdur.
Dads Omar hékmdara ayrica asar hasr etmamigsa ds, yaradiciligy
boyu bir ne¢a dofo onu xiisusi mahabbatle yad etmisdir. Hafiz
Tobrizi Sultan Yaqubun Révseninin 6lii namazina goldiyini,
namazint zii quldiginu yazir (s.477). Rovseninin 25 ilden artiq
yasadigi, 6ziino dogma vatan bildiyi Tobrizs ithaf etdiyi fars-
ca geirin torcinmosindan beytlor:  ..Hozrat Yaqub Sultanin
peymaninda,
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Sagi-kuyinin ayagi toziyam

Seyyidi Hagimiyi Yohyanin.

Bizi ol baslad: qilavuz olub,

Togru yoluna Haqq Taalann.

... Tapusi marcaiydi sadatin,

Qapusi macmayi mavalanin.

Hor kigi gorar idi asarn,

Cohrasindan ayan tacallann.

... Taciyam desam nola har seyxi-suxun, ¢iinki man
Seyyidi-sadat, Seyyidi-Yohya xaki-rahiyam.

He travelled to Garabagh, Barda, Ganja, Ardabil and others paralell
with Shirvan with the advice of his science and life teacher and mentor
Seyid Yahya; was the settler and chose the way of ‘wisdom and invita-
tion” and become proud of his belonging toKhalvatiyya sect, which he
promotes:

Padsaham ki, bandayi ganiyam,
Omari Xalvatiyi Révsaniyam.

Rovshani become more famous as masterly poet and sheik
for his capability and talent. He moved to Tabriz before 1463/64
when Seyid Yahya was alive, in order to spread Khalvatism sect
there. After his sacred man died, he become holder of the sect. He
lived in this oldest center of culture of Near East till the end of
his life. Tabriz was the capital of the country then. The power in
Azerbaijan was in the hands of Aggoyunlus when Dede Omar
made a lodge in Tabriz and was the sheik. Preferring of Azerbai-
jani language more during their power, development of literature
and culture can be considered happy occasion of the poet’s life. It
is known that Aggoyunlu rulers were close to Rovshani and some
were his dicsiples. Hafiz Hussein Tabrizi states the ruler’s family
had great respect to Rovshani: “Uzun Hasan fell in love and his
khatun Seljuk khatun is Yagub Mirza’s mother”. M.Terbiyet while
speaking of the poet’s Tabriz life, wrote that he gained respect of
Sultan Haydar and Uzun Hasan; Sultan Yagub's mother, Seljug
khatun was satisfied with that dervish and building a residence
in Tabriz’s part; generally his being a person to whom noblemen
and outstanding people address (5.320). The star of poets grown
from lowness to height as shown in “Tohfeyi-Sami” when Dede
Omar lived in Tabriz, especially in the time of Sultan Yagub.
The accent of poetry and gift of a poet spread widely. There was
mutual respect and esteem between Rovshani and Sultan Yagub.
Though Dada Omar did not devote separate work to the ruler, he
recalled him with special love for some time for over his creativity.
Hafiz Tabrizi writes that Sultan Yagub came to death prayer of
Rovshani and performed the Namaz himself (p.477). Couplets
from translation of Persian poem which he devoted to Tabriz
where Rovshani lived for over 25 years and considered home land:
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Mbshammad s6hbatlidir ashabi Tabrizin.

Ayagim 6pmoaya biitiin sahlar1 gatirir

Har yerdon naxigsalanlarinin cazibasi Tobrizin.

... Aytizlii gozallori ilo gozmoak tigtin,

Acab isighdir ayh gecalori Tobrizin.

Heg bir diismonden qorxumuz yoxdur,

Cinki yardirlar dostlarimiz bizs Tobrizin.
Tobrizds yasayarken coxlu talobolor yetisdirmisdir. Onlardan
biri do oguzlarin Bayat soyundan olan miiridi Hasan Bayatidir
ki, Sahzads Comin arzusu ilo 1481-ci ilds “Cami-Com-ayin” adl
“Tirklorin soylarina dair bilgi veran ilk tarix asorini” yazmugdur
(Kocatiirk, 302). Révsoninin Tsbrizdoki telobslorinden on
moaghuru Seyx Ibrahim Giilsani Bardeidir. Onlarin adi har
ikisindon damgilan biitiin menbalords daima qosa ¢okilmisdir
Dado Omor Révseni diinyasii 1486/87-ci illorde Tabrizde
doayisib, qobri do oradadir. El arasinda deyirlor ki, kim slini
Dadanin gabir dagina, sonra iiziina ¢oksa galbi onun galbi tok
isigh vo pak olar.
Dado Omor Révseninin hayat ve yaradiciligr bes asra yaxindir
ki, tadqigatcilarin diggstini calb etmokdadir. Orta asr Sorq
tozkirslorinden baglayaraq, XV asr tiirkdilli adsbiyyatdan, bu
asrin Seyyid Yohya Bakuvi, Giilseni Bordei, Hasan Bayat: tok
moshurlarinin torciimeyi-hal vo yaradicihgindan damgilarken
Dads Omeorin adi anilmugdir. Tagkdpriiliizadenin “Saqaiqiin-
nemaniyya’si, Kastamonulu Latifinin “Tazkirs’si, Hafiz Hiiseyn
Tobrizinin “Révzatiil-cinan ve cannotiil-cinan”™, Muhyinin
“Monaqibi-Ibrahim Giilgeni’si, Hammerin “Osmanl poeziyas
tarixi’, Gibbin “Osmanli poeziyas, Mshommoadali Torbistin
“Danismandani-Azarbaycan”™, Moahommad Tahir Bursalimin
“Osmanl musalliflori”, V.M.Kocatiirkiin “Tiirk adebiyyat: tarixi”
va s. bu gebildendir. Cagdas Tiirkiyada Yagar Berdibekin, Niisret
Ertugrulun, Unal Hidaystin, xiisusilo Mustafa Uzunun, Semra
Aydemirin (Tuncun), Orhan Kemal Tavukgunun aragdirmalart
elmi istiqamati, tadqiqat obyekti, mévzu konkretliyi ilo segilir vo
taqdira layiqdir

Azorbaycanda Roévsenini vaxtile Hafiz Hiseyn Tobrizinin,

Mbshammoadali Terbiyatin vo b. anmalarina ragmen “zamaninda
sohrati biitiin Azarbaycana yayilmis” (Qasim Kufralt), hayatinin
asas hissasini yagams oldugu, bir soxsiyyet vo sair kimi yetigdiyi
Azarbaycanda XX asrin 70-inci illorinadok Révseni ilo bagh heg
bir elmi tadqiqat isi apariimamigdi. RGvgeninin hayat ve yaradi-
cihgim obyektiveasina Syronmok tigiin baglica olaraq onun 6z
irsina sOykonilmasi zorurati yaranmugdi. Azarbaycanda onunla
bagl aragdirmalara moahz 70-ci illerin sonlarindan bu satirlarin
muoallifi terafindan baglanmig vo ardicil davam etdirilmigdir. O,
seyxin asarlori alyazmalarina séykenarak, orijinalin grafikasinda
elmi-tonqidi matn hazirlamus, dissertasiya yazmus, onlarla maqals
va kitab nagr etdirmis yegans alim olaraq galmaqdadr.
Aragdirmalar Vatikan, Upsala, Sankt-Peterburq, Marburq ve s.
soharlardski, daha ¢ox isa Istanbuldaki mashur diinya slyazma
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Hazrat Yagub Sultan’s vow,

Tabriz is in talks of Muhammad.

All shahs kiss his feet.

Tabriz attracts all patterns

To walk with beauty,

Moonlight nights of Tabriz so bright.

We don't afraid of any enemy,

Friends of Tabriz our friends.
He had many students when he lived in Tabriz. One of them is Hasan
Bayati, disciple of Oghuz tribes from Bayat family and he wrote the
work “First historical work on information of Turks family” with
‘Jami-Jam-ayin’ name (Kojaturk, 302) in 1481 with Prince Jam’s
wish. The most well-known of students of Rovshani in Tabriz is Sheik
Ibrahim Gulshani Bardai. Their name was ever mentioned together in
all sources about them. Dede Omar Rovshani was died in 1486/87 in
Tabriz and his grave is there. Among people they say that the person
who touched hand to Dede’s grave stone and then to face, his soul can
be as bright and clean as his.
Dede Omar Rovshani's life and creative activity drew the attention of
researchers for S centuries. Starting from medieval Eastern memoirs,
speaking about 15th century Turkic literature, biography and creativ-
ity of known people of this century including Seyid Yahya Bakuvi,
Gulshani Bardai, Hasan Bayati, Dede Omar was cited as well. “Sh-
agaigun-nemaniyye” by Tashkopruluzade, “Memoirs” by Latifi from
Kastamonu, “Rovzatul-jinan and jannatul-jinan” by Hafiz Hussein
Tabrizi, Muhyi's “Managibi-Ibrahim Gulshani”, Hammer’s “The his-
tory of Ottoman poetry”, Gibb’s “Ottoman poetry”, Muhammadali
Tarbiat's “Danishmendani-Azerbaijan”, Muhammad Tahir Bursali’s
“Ottoman authors”, V.M.Kojaturk’s “History of Turkic literature” are
of this kind. Researches of Yashar Berdibek, Nusret Ertugrul, Unal Hi-
dayet, especially Mustafa Uzun, Semra Aydemir (Tunj), Orhan Ke-
mal Tavukchu in modern Turkey are distinctive for scientific direction,
object of research and theme concreteness and estimable.

Though Rovshani was reminded in Azerbaijan by Hafiz Huseyn
Tabrizi, Muhammadali Tarbiyat and others, his fame was expanded
in the whole Azerbaijan in time (Gasim Kufrali), not any scientific-
research work has been implemented regarding Rovhshani till 70s of
20th century in Azerbaijan which he lived most of his life, grown as
personality and a poet. There appeared urgency of leaning against
heritage of Rovshani in order to study his life and activity objectively.
The researches about him in Azerbaijan were launched since the late
70 years by the author of these lines and continued consistently. The
sheik referring to the works’ manuscripts, prepared scientific-critical
text in original graphics, wrote dissertation and remained only scien-
tist published tens of articles and books.

The studies displayed the copies of Rovshani’s works in world-known
manuscript treasures in Vatican, Uppsala, Saint-Petersburg, Marburg
and other cities, more in Istanbul. It become known during confronta-
tions over 100 manuscripts of the sheik that, they have 4 types: a)
collections; b) Divan; c) separate distiches; d) poems in collections



xazinalorinds Révseninin asarlori niisxslorini tize ¢ixarmugdir.
Seyxin imumi sayi 100-dan artiq olan bu alyazmalari ils bagh
qarsilagdirmalar naticasinde malum oldu ki, onlar dord gism-
dir: a) kiilliyyat; a) divan; c) ayri-ayr1 masnaviler; ¢) macmua
vo ciinglordaki geirlor. Bunlardan an godimi sairin élimiindsn
2-3 il avval- 1484-cii ildo kogiiriilmiis Istanbul Univer-siteti
niisxasidir. Sonuncu iss XX asrin ikinci ritbiinds Salman Mim-
taz torofinden tartib edilmis ctingdadir. Miivafiq olaraq segilmis
7 niisxa asasinda Dade Omear Révsani Kiilliyyatinin elmi-tangidi
motni hazirlamigdir. Bunlar Baki (2), Istanbul Topqap: Sarayy,
Vatikan Apostol, Sankt-Peterburq, Almaniya-Marburq , Isvec-
Upsala slyazmalaridir. Matn “Ilahi, mon kimem k' edim miinacat,
Tapuna eyloyim, ya arzi-hacat” beytils baglanir.
Seyxin slyazmalarini veragledikca dévriiniin moasnavi, gasids,
gazal, torciband, torkibband, miixsmmas, mistezad, miillams,
tuyuq ve s. kimi biitiin maghur janrlarinda asarlor yazdigini, badii
formalardan bacariqla istifads etdiyini goriiriik. R6vsoni masnavi
janrinda 4 asor yarat-mugdir: “Miskinlik kitab1”, “Cobannams’,
“Neynamd”, “Dar sifoti-qalom”.
“Miskinlik  kitab1” mosnovisinin adi  bszi manbalards
“Miskinnama” gostorilss da sair 6zii asarini “Miskinlik kitab1”
adlandirmigdr:

Cu com etdim bu pandi-seyxii gabi,

Adi qonuldu “Miskinlik kitabr”
Yeddi alyazmanmin har birinin avvelinds yazilmasi “Miskinlik
kitabi”mn astlorin mohak dagi tok yanilmaz smagindan ugurla
gixdiginy, sairin yaradicih@inin bir név manifesti oldugunu
gbstorir. Xatimosindoki qeyd hicri 889 (m.1484/ 85)-ci ildo
yazildigim aydinlagdurir:

Nobinin hicratindon ke¢mis inan

Sakiz yiiz soksanii toquz yil, ey can.
Sufizmin asas ideyasiun vahid siijet xotti atrafinda verildiyi
1167 beytlik masnavi ananays uygun farsca yazilmug 41 baghqla
bolmslors ayrlmigdir. “Miskinlik kitabi”nda seyxin Allah,
tosavviif, elm va s. hagqinda folsafi fikirlori cazibali vo samimi
torzda aksini tapmigdir. Dads Omor Révseninin zamanindan
bari boyiik sohrat qazanmig bu ¢ox doyerli aserindsn uzun illar
sufizm dorsliyi kimi istifads olunmugdur. “Miskinlik kitab:” indiki
zamanimizda belo tasovviifiin elmi-nazari ssaslarini dyronmoak
yolunda avazedilmaz qaynaglardan sayila bilor.
Olyazmalarini todqiq ederken Ro6vseninin Movlanaya ve
“MBasnavi’sina” Dar madhi-Cala-laddin Rumi, “Dar madhi-
Masnaviyi-Movlevi ve Hozrati Hiisamaddin” baghgli asorlor
yazdig1 askarlanir. Bu seirlordon Révsoninin qidratli M6vlana
yaradicihigr il hale gonc yaglarindan tamighg: duyulmaqdadur.
Colaloddin  Rumi  “Moasnavi’sinds  Senayi ve “Maxzoniil-
asrar’dan beytlor niimuns verdiyi kimi Rovseni do asarlerinds
“Masnavi’den niimunalor vermisdir. Dade Omoar “Fihi-mafih”
osarinin  segilmiglorin  arasinda  yayildigii, “Masnavi’nin
Mévlavinin 6zii, bu asarinsa onun sézii oldugunu yazaraq yiiksak
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and jung (collection of distiches). The most ancient of them is Istanbul
University’s copy inscribed in 1484, 2-3 years before the poet's death.
The last one is in the jung complied by Salman Mumtaz in the second
quarter of 20th century. Dede Omar Rovshani prepared scientific-
critical text of his ‘Collection” chosen on the basis of 7 copies corre-
spondingly. They are manuscripts of Baku (2), the Topkap: Palace in
Istanbul, the Apostolic Palace, Vatican, Saint-Petersburg, Germany-
Marburg, Sweden-Uppsala. The text starts with the couplet: “Ilahi,
man kimam k' edim miinacat, Tapuna eylayim, ya arzi-hacat”.
Looking through the sheik’s manuscripts we see his works in popular
genres of his time including distich, ode, tarjibend, terkibbend, muk-
hammas, mustezad, mulleme, tuyug, etc. and use of art forms skillful-
ly. Rovshani created 4 works in distich genre: “Book of wretchedness”,
“Chobanname”, “Neyname”, “Der sifeti-gelem”.
Though the name of “Book of Wretchedness” distich is shown in some
sources like “Miskinname”, the poet named his work as the “Book of
wretchedness”:

Cu com etdim bu pandi-seyxii sabi,

Adi gonuldu "Miskinlik kitabi”.
Writing of these at the beginning of each of the seven manuscripts in-
dicates successfulness of “Book of Wretchedness” and being manifesta-
tion of the poet’s creative activity. The note in his “Khatime” is shown
as 889 (Christian Chronology1484/ 85):

Nobinin hicratindon ke¢mis inan

Sokiz yiiz saksanii toquz yil, ey can.

1167-couplet distich based on unique plot of main idea of Sufism is
divided into 41 title sections written in Persian due to the tradition.
Philosophical views of the sheik on Allah, Sufism, science and others
were reflected attractively and frankly in “Book of Wretchedness”. This
very valuable work of Dede Omar Rovshani which gained fame was
used as Sufism text book for many years. “Book of Wretchedness” can
be considered irreplacable source on the way of studying scientific and
theoretical basis of Sufism presently.

Upon researching Rovshani's manuscripts it become known that he
wrote Movlana and his “Masnavi” works under titles “Der medhi-
Jala-laddin Rumi”, “Der medhi-Mesneviyi-Movlavi and Hazrati
Husamaddin”. These poems prove Rovshani’s acquaintance with
mighty Movlana creativeness. Rovshani gave samples from “Masnavi”
as Jalaladdin Rumi gave samples in “Masnavi” couplets from Sanayi
and “Makhzanul-asrar”. Dede Omar stated “Fihi-mafth” work
spread among chosen ones, valued “Masnavi” as Movlavi himself and
this work as his word. Comparative research showed that along with
“Neyname” and “Chobanname” distiches, two stories in “Book of
Wretchedness” are creative translations of Rovshani from Mevlana’s
“Masnavi”. Ordinary folk colloqual style was also used in these works
along with high Sufism scientific languages-symbols, concepts and Sufi
terms:

Uyu daminda siipiiriib cayini,
Opa-6pa ova idim payini.
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doyarlondirmigdir. Miigayisali todqiqat gostordi ki, “Neynamoa”
vo “Cobannama” masnavilari ilo yanag1 “Miskinlik kitabi’ndaki
iki hekayat do Révseninin Mevlana “Masnavi’sindon yaradici
torctimoloridir. Bu asarlords tosavviiflo bagh yiik-sok elmi dil-
romzlar, anlayislar vo sufi terminlorls yanagi sads xalq danisiq
torzindan da genis istifads olunmugdur:

Uyxu deminda siipiiriib cayini,

Ops-06ps ova idim payini.

Borkacigim vers idim, geyadin,

Har na ki bunda bulunur yeyadin.

... Sapanimui ¢atladadim hayqurub,

Sana yaman soz deyani hab qirub,

Agacim ilo uruban diismonin,

Oldiiradim, qanda ki vardir sanin.
Olyazmalarda yer alan dordiincii masnavi “Dar bayani-sifati-
golom”  (Qalomin xiisu-siyyatlori haqqinda) adlandirilib,
asagidaki beytlo baglanir:

Katibin dastinds farman biirdeyam,

Anin ils zinds, ansiz miirdeyam.

gy e pa 0213

Klassik adsbiyyatda bu kimi mezmunlu asorlor golomiyys
adlandirilir. Rovseni golomin yaramig, gorinds ve qiidratini
onun 6z dili ils inca sdzlorls, viiqarh torzds vermisdir (95a). Sair
golomin dili ilo “katib dosti’ni, “qurtas™ (kagizt) v “mehbiri”
(miirakkab qabini) do teriflayir, onlarsiz garaksiz bir qarg1 pargast
oldugunu etiraf edir. Miiallif galomi qusa, insan allarini onun
ganadlarina banzadir; yola ayri ve dogru getmasine baxmayaragq,
golomin arzu ve istoklorin zarif dilli torciimam oldugunu, biitiin
xazinoalarin sirrini bildiyini gostarir.

Kiilliyyatinda Dade Omerin 7 qosidesi yer almugdir. Seyid
Yohyaya hasr olunmus “Doar torki-da'vi” qasidasinin baglangicinda
(nasib va ya girizgahinda) timumi menavi kamillikden, pakligdan,
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Barkacigim vera idim, geyadin,

Hor na ki bunda bulunur yeyadin.

... Sapanimi ¢atladadim hayqirub,

Sana yaman soz deyani hab qirub,

Agacim ila uruban diigmanin,

Oldiiradim, qanda ki vardir sonin.
The fourth distich in the manuscript is called “Der beyani-sifeti-gelem”
(pecularities of pen) and starts with the following couplet:

Katibin dastinda farman biirdeyam,

Amin ila zinda, ansiz miirdeyam.

Works of this kind of themes are called in classic literature as “galami-
yya”. Rovshani expressed creation, vision and power of the pen in his
own language wth fine words and proud style (95a). Rovshani praises
secretary’, ‘paper” and ‘ink pot’ with the pen’s help. He confesses their
being a piece of useless reed. The author resembles the pen a bird and
human hands to its wings though its going the way straightforward
and bending, shows that a pen is delicate translator of wishes and de-
sires, and being aware of the secrets of all treasures.
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Dede Omar has 7 odes in ‘Collection’. In the beginning of “Der terki-
de’vi” ode, he devoted to Seyid Yahya there deals with general moral
wisdom, honest, sect issues. Later this continues with high humanistic
pecularities of Seyid Yahya, his showing a way for those going to right
way. In “Gasideyi-subhiyye” dawn and beauties are praised. The poet
calls on people to get up early in the morning, feel grace and be en-
gaged in charitable work. He counts what charitable actions consist
due to his world outlook.

A ridge named “Der  beyani-silsilenameyi-mashaikhi-ehli-
tarigat written in Persian and covered in the manuscript can be called a
kind of family tree of sect sheiks. The ode causes an interest from aspect
of historical facts and craftsmanship. The names of sect owners, Hasan
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torigat masalalerindon darugihr. Sonra isa Seyid Yohyann yitksak
insani keyfiyyatlo-rindan, haqq yoluna gedsnlarin “qilavuzu” (yol
gbstorani) oldugundan séz aci. “Qasideyi-siibhiyye’sindada
sibhiin tasviri verilir, gozalliklori tornniim olunur. $air, bu
seirindo insanlar1 sibh vaxti yuxudan oyamb, qalxmagla
gozalliklori duymaga, xeyrixah amallorle masgul olmaga ¢agurir.
Oz diinyagpriisiine uygun xeyirxah amollorin nalerden ibarat
oldugunu sadalayur.

Olyazmalarda yer alan fars dilinds yazilmig “Dor bayani-
silsilonamayi-magaixi-ahli-tari-qot "adlandirlmusg silsilonama
bir nov teriqat seyxlorinin gacoresi adlandirila bilor. Qasids,
tarixi faktlar1 oks etdirmok ve sonstkarliq baximindan maraq
dogurur. Burada “seyxlor seyxi” adlandinlmig Hazroti Olidon
(a.s) baglayaraq Hosan Basri, Ciineyd Bagdadi, Obhari, Seyyid
Yohya va b. torigat bagcilarinin adlan ¢akilir, onlara miinasibat
bildirilir. Sacaradaki Révseniden sonraki Seyx Ibrahim Giilgeni,
Ohmad ibn Ibrahim, Jli Saffati, Seyx Hasan va b. xalifs adlari
onlarin qasidays sonralar alave edildiyini (sonuncu geyd.
h.1005 m.1596/97-ci ilds edilmigdir) vo yaxud aserin sonralar
tokmillogdirildiyini soylomays haqq verir. S6zii gedon bu
gosidenin Révseni torefindan yazilmadigini, sadaco Xalvatiyya
seyxlorinin silsilonamasi oldugundan onun slyazma-larindan
bazisina slave edildiyini do digiinmak mimkiindir. Bu asar
tarigat geyxlorinin ananavi tislubda yazilmug bir silsilonamasi da
say1la bilor.

Rovseninin slyazmalarindaki gazallerin say1 86-dir. Azarbaycan-
tiirk va fars dillarinda yazdi~g1 4-10, goxu 7 beytli olan qazallorin
baslica mévzusuYaradan, Peygambarimiz (s.2..), tasavviif, onun
torigatlori, insan vo sairadir. Aydina, Bursaya, Tobrizs hasr etdiyi
gozallor vaton-torpaq sevgisini taronniim etmokdadir. R6vsoni
Divaninda 4 torciband, 1terkibband, har bandin sonunda “Ey
goniil, vay goniil, va goniil, ey vay goniil” misrasimin naqgarat kimi
tokrar olundugu artiq maghur olan “Kéniil” milxommasi, farsca
56 misrali miistazady, arab-tiirk dillorinda yazilmig millommasi
vardir. “Divan” niisxalorinda say1 eyni olmasa da tuyuglari yer
alib. Miiqayisali aragdirmalar tuyuglarinin sayinin 109 oldugunu
aydinlagdirdi. Tuyuglar “tiirk, bil-xassa azari vo c1gatay sairlarinin
alavs etdiklari milli bir nazm sakli” (Képriiliizada) sayilir. Klas-sik
nimunalorini XIV-XV yiizillorde Qazi Biirhanaddin, Nasimi,
Oligir Novai yaratmuglar. Dads Omor tuyuglar: forma, mezmun
vo mé6vzu baximindan Qazi Biirhanaddin, Nasimi tuyug-lari il
sas-losmokdadir. Oksori Mshommad peygambara (s.2.s.), onun
azalarina yazilib.

Isarlarinds sufizm, falsafa il bagh goxlu miirakkab ifadaler, anlayig
va terminlarla, arab, fars sozlari ilo yanager hamginin moigatle bagh
sada axic1 xalq damgiq dili il tizlasirik. O, atalar sozlorini, masallori
poetik dills ifads etmigdir: Sudan qum toydu, biz toymadiq asla;
Bagamaz sobpars somsin yiizina, Gotiiror ¢iin qamagmaqliq
g6zind; Bu moasaldir kim, yanar quru yananda daxi ya; Tagdugi
domda qoyucaq yagoe ab, Yag doxi ¢6lmoak doxi olur xarab. Hoyat

Basri, Juneyd Baghdadi, Abhari, Seyid Yahya were mentioned starting
from Hazrat Alj, “the sheik of sheiks” and attitudes towards them were
expressed. The names of caliphs in the family tree after Rovshani, Sheikh
Ibrahim Gulshani, Ahmad ibn Ibrahim, Ali Saffati, Sheik Hasan sub-
stantiate saying that they were added to the ode afterwards (the last note
was done in Hijrah 1005 and Christian Chronology 1596/97) or the
work was improved later. We might think that the mentioned ode is not
written by Rovshani, that can be added to some of his manuscripts be-
cause being ridge of Khalvatiyya sheiks. This work can be considered a
ridge of sheiks written in traditional style.

The number of ghazals in Rovshani’s manuscript is 86. The basic
theme of ghazals of 4-10 couplets, most 7 couplets written in Azer-
baijani, Turkish and Persian is God, our Prophet, Sufism, its sects,
human, etc. Ghazals devoted to Aydin, Bursa, Tabriz praise love to
mother land. In Rovshani’s Divan there are 4 tarjibends, 1 terkibbend,
“Konul” mukhamma known for repeatedness as refrain of lines: “Ey
gomiil, vay goniil, va goniil, ey vay gonil” (Hey soul...) in the end of
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each stanza, S6-line Persian mustezad, Arabic-Turkish mulemme. In
the copies of “Divan” tuyugs of different numbers are replaced. Com-
parative researches clarified that the number of tuyugs is 109. Tuyugs
are considered ‘the form of national verse” added by Turkish, Azeri
and chagatay poets” (Kopruluzade). Clas-sical examples were cre-
ated in XIV-XV centuries by Gazi Burhaneddin, Nasimi, Alishir
Navai. Dede Omar’s tuyugs coincide with Gazi Burhaneddin and
Nasimi’s tuyugs for the form, theme and topic. Majority was written
for Muhammad Prophet and his limbs.

We encounter ordinary people’s colloqual speech on home along with
complicated expressions, concepts and terms, Arabic and Persian words
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tocriibasinden irali golon, insanin monavi keyfiyyotlornini oks
etdiran ifadalor ds atalar sozlorina, aforizmlarls saslagir: Har malak
suratliniin yaninda bir geytam var; Qabaq sorli, qabaq sorsiz
gabaqdir; Giil mazbaloda bitsa a1 yiylomag olmaz. Elin damgiq
dilinden goalon-yiiragim oynar, har arada hazirii nazirdir ol, golom
calmaq, qulagim ¢nlar, durmadin sagrir géziim, Tas atub bagin
tutar, Géz goriib gonil sevdi kimi ifadalor Rovsoni seirlorinin
dilini, Gis—lubunu daha tobii edir, axicilagdirir. Slyazmalar hom
ds ¢oxlu sayda sinonim, omonim, antonim sozler, xitablar ve s.
kimi rangarang dil faktlar1 ilo zengindir. Sairin forma, mévzu ve
mazmun baximindan diqqati calb edon asarlerini timumi sokilds
nozardon kegirdikds onun klassik Sarq adsbiyyat: ilo yanag: xalq
yaradichgindan bacarigla istifads etdiyini, ustiinliiyti sads xalq
dilina verdiyini, azari lshcasi ilo” (K8priiliizads) yazdigum goriiriik.
Rovsani asarlerinin dili orta asrlar klassik Sarq adabiyyat: il xalq
yaradicih@r arasinda onlart haqiqi menada birlagdiren quilmaz
halqa vo korpii kimidir. 9sarlorinin formasi klassik adebiyyatin
talablarins layaqatle cavab verdiyi kimi mazmununa gore daha sox
Tlahi esqi, xalvetiliyi oks etdirir.

Iski qaynaqlardakive 6ziiylo bagh forgli yazilarda yer almug 6rnaklori
istisna etsak, XXI asrodak Dads Omar asarlorinin yalniz bir yegana
nagri méveud olub. Seyfaddin Ozegonin “9ski harflorls basilmig
tiirkca asarlor kataloqu’ndan Révsenin bazi asarlorinin “Asari-esq”
adt ilo hicri 1316, miladi 1898-ci ilds Istanbulda nagr olundugunu
Gyronirik. Bu nagrls tomasda olan miitaxassislor yalmz bir alyazma
asasinda nagr edildiyi sababilo miihiim doyara malik olmadig:
genaa-tindadirler. Yiiz ildon artyiq zaman kegdikden sonraki,
timumilikda ikinci, fagat cagdas ilkin nagr isa 2003-tincii ilo tasadiif
edir. Bu satirlorin miisllifinin “Dade Omer Révseni slyazmalari
tizorin-do aragdimalar” adlandurdigr bu ikicildlik(475s.+495Ss.)
kitaba elmi aragdirmalarla yanag: seyxin asarlorinin hom latin, ham
arab grafikasinda tongidli moatnlari daxildir. Eyni miallifin 2013-
da nogr etdirdiyi “Dade Omar Révseni ve Kiilliyyati” (Slyazma
gaynaglar1 asasinda filoloji-teks-toloji aragdirmalar, elmi-tongidi
motnin transfoneliterasiyasi, orijinal motnler ve torciimalor)
kitabinda isa geyxin alyazma niisxelorinin miigayisasi naticasinds
hazirladig elmi-tanqidi mat-ninin transfoneliterasiyasi shatolonir.
Bu, ¢agdas ikinci vo halslik sonuncu nagrds Seyyid Yohya Ba-
kuvinin xalifesi, Azarbaycami qarig-qang dolagmus, 25 ilden artiq
Toibrizds yagamus miitosavvif seyx-sair Rovsoninin hayat yolu,
yaradicaih@ ilkin qaynaqglar ssasinda elmi gokilds aragdirilmug,
slyazmalarinin Azarbaycandaki vo xarici mamlokatlorden alinmg
7 alyazma niisxasinin tekstoloji miiqayisasi asasinda hazirlanmg
“Kiilliyyat"imn elmi-tongidi matninin trans—foneliterasiyasi, ori-
jinal matnler torciimalori ilo taqdim olunmugdur. Dads Omor
Rovsoni “Killiyyat”inin bu miikemmsl nagri nadir, dayerli bir
monba kimi tmumtiirk tasavviif poeziyasinn, sufi matnlorin,
torigatlorin, xiisusilo Xolvotiyye vo Rovsoniyyonin Oyrenilmasi
yoluna, Azarbaycan-Tiirkiys tesavviifi, adabi vo slyazma slagalori
tarixina yeni bir igiq ¢iloyacokdir.
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on Sufism and philosophy in his works. He expressed proverbs and
sayings in poetic way: Sand is full of water, but we were not satisfied: “
Bagamaz sabpara somsin yiizina, Gatiirar ¢iin gamasmaqliq gozina; Bu
masaldir kim, yanar quru yananda daxi ya; Tasdugi domda qoyucaq
yaga ab, Yag doxi ¢olmok daxi olur xarab”. Expressions forwarded from
life experience and reflected humane moral qualities are sounded with
proverbs and aphorisms: “There is a devil with any angel”( “Qabaq sarli,
qabagq sarsiz qabaqdir; Giil mazbalada bitsa aniyiylamag olmaz”). From
among the people expressions like “yiiragim oynar, har arada hazirii na-
zirdir ol, qalom ¢almag, qulagim gmlar, durmadin sagrir goziim, Tas
atub bagin tutar, Goz goriib goniil sevdi” make language and style of
Rovshani poems more natural and fluent. The manuscripts are also
rich with colourful language facts like numerous synonyms, omonyms,
antonyms and salutations. While considering the poet’s works attractive
for form, theme and topic we see how he used folk creativity along with
Classical Eastern literature; preferred ordinary folk language and wrote
in Azerbaijani accent (Kopruluzade). The language of Rovshani works
is like unbreakable ring and bridge linking medieval Classical Eastern
literature and folk creativity in a real sense. The form of the works reflects
more divine love and Khalvatism for the topic as meeting demands of
classical literature.

To exclude samples reflected in former sources and distinctive articles
about him till 21th century Dede Omar works had only one publica-
tion. We learn from “Turkic World Catalogue in Archaic Letters” of
Seyfaddin Ozegen that some works were published under "Asari-eshg”
name, in Hijrah 1316, in Christian Chronology 1898 in Istanbul. The
experts being in touch with this edition think that it has no value since
published only on one manuscript. Generally the second, but modern
primary edition coincides with 2003 year after hundred years passed.
Along with scientific researches both Latin and Arabic critical texts of
the sheik’s works are included into two-volume (475 p. +49S p.) book
called by author of these lines as ‘researches of Dede Omar Rovshani
manuscripts’. Transphoneliteracy of scientific-critical text is covered in
the book “Dede Omar Rovshani and Collection” prepared by the au-
thor as a result of sheik’s manucsripts’ comparison published in 2013
by the same author (on the basis of manuscript sources philological-
textological researches, scientific-critical text transphoneliteracy, origi-
nal texts and translations). Life and creative activity of sheik and poet
Rovshani, caliph of Seyid Yahya Bakuvi haunted Azerbaijan and
lived in Tabriz over 2§ years were studied on the basis of primary
sources scientifically in this modern, the second and as far last edition.
His ‘Collection” prepared due to textological comparison of 7 manu-
script copies received from Azerbaijan and other countries was pre-
sented with transphoneliteracy of scientific-critical text and original
texts” translation. This perfect publication of Dede Omar Rovshani’s
“Kul-liyyat” (Collection) will elucidate the way of study of general
Turkic Sufism poetry, Sufic texts, sects, especially Khalvatiyya and
Rovshaniyya as unique and valuable source and the history of Sufism,
literary and manuscript relations of Azer-baijan and Turkey.
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SEYID YOHYA BAKUVI 9SORLORININ BAKI
OLYAZMASI VO YENI TAPILAN SEIRLORI

> BAKU MANUSCRIPT OF SEYID YAHYA BAKUVI'S WORKS AND NEWLY FOUNDED POEMS

Nazakat Mammadli
AMEA Mahammad Fuzuli adina Slyazmalar Institutunun

aparicl elmi iscisi, filologiya Uzra falsafe doktoru

Xolvatiliyin ikinci béyiik piri, boyiik Azorbaycan miitasavvifi,
sairi vo miutofokkiri Seyid Yohya Bakuvi asarlorinin Tiirkiyadoki
Gorum, Manisa vo Istanbul niisxslori ilo yanagt onun ana vateni
olan Azarbaycanda vo Bakida da bir slyazma niisxesi movcud-
dur. Tirkiyadski har ti¢ niisxs tizerinds illorden bari aragdirma
aparmamiza, niisxalordoki farsca asarlorin aksariyyatini tarciima
etdiyimizo baxmayaraq, nadenss, Baki niisxosi son zamanlar bi-
zim diqqotimizi calb etdi. Slyazmann titul sohifssinda areb va fars
dilindski movzuya aid olmayan qeydlarls yanasi, qirmizi miirskkabls
niisxaya daxil olan alyazmalarin siyahisi verilmigdir: 1) Risaleyi-
Kasfal-qiilub; 2) Risaleyi-ma lo budda batini(Adabe-viidu vuassalat);
3) Risaleyi-tafsir vo tovili- “Ihdinas-siratol-mustaqim” 4) Risaleyi-
MBbnazili-asigin; S) Risaleyi-Maqamat; 6) Risaleyi-Osraral-qiilub; 7)
Risaleyi-Otvaral-qiilub; 8)Risaleyi-Giilsoni-Osrar; 9) Risaleyi-garhi-
Ismayi-Samaniyyo

Bu siyaluda gostorilonlorls barabar Seyid Yahyanin gazaliyyat: da
niisxaya daxil edilmigdir.

Olyazma qurmizi mesin cildi vardir. Miixtolif tipli Sorq vo Avropa
kagizlarindan istifads edilmigdir.

Baglanur: “Sepaso setayese-bihaddo giyas an sahira ke sotudanag
sazast

Bitir: Daftore-tabire-harf ke esarotist begeybe-hiiviyyate-Haqqge-
Sobhana

Xotti: Nastoliq

Motn ol¢isi: 12x17

Hacmi:171 varaq

Niisxonin 10la veraqinde Seyid Yahyanin gozaliyyatindan sonra
“Qad tonsix hazihi-nosxeye-mobarek vua qad zahara fi- sohrullahil-
mobarakal-zilhicca fi sanati solsin vua samanina vua alfin. Fa sleyhs-
fazlas-salot vuattohiyyat (Bu miibarsk niisxs zilhicca ayinda, hicri
1083 tarixinda yazildi. Coxlu salavat vs tohiyyat onun {izarina olsun).
Qeyddan do goriindiiyi kimi, slyazma 1083-cii ids tamamlanmugdir.
Lakin maraqhdir ki, niisxenin i¢ins vo sonuna oslave edilon bozi
varaglar paleoqrafik xiisusiyyatlorine gérs daha qadimdir. Bundan
slave homin veraqlordoki moatn dah nofis vo gozal nastoliq xattilo
yazilmigdir.

indiys qoder Seyid Yohyanin comi 16 qozoli, “Salavati-Nabi-
Oleyhissolam”  adhi kigik hacmli qosidasi ve “Moanaqibi-Oli
Aleyhissolam” adi altinda daha iki qosidesi molum idi. Lakin

Nazaket Mammadli

PhD on philology. Leading researcher fellow of Institute of Manuscripts of

National Academy of Sciences of Azerbaijan named after Muhammad Fuzuli

Works of Seyid Yahya, the second great wise man of Khalvatism,
great Azerbaijani thinker and poet have manuscripts in Azerbaijan
including Baku, his homeland along with copies in Chorum, Manisa
and Istanbul cities of Turkey. Though we studied three copies in Tur-
key for many years and translated most of Persian works in copies,
Baku copy attracted our attention lately. Along with notes far from
the topic in Arabic and Persian languages, the list of manuscripts
included into the copy in red ink is given in title of the manuscript:
1) Risaleyi-Kashfal-gulub; 2) Risaleyi-me le budde batini (Adabe-
vudu vuasselat); 3) Risaleyi-tefsir and tevili- “Ihdinas-siratel-
mustagim” 4) Risaleyi-Manazili-ashigin; S) Risaleyi-Magamat;
6) Risaleyi-Asrarel-gulub; 7) Risaleyi-Atvarel-gulub; 8) Risaleyi-
Gulshani-Asrar; 9) Risaleyi-sherhi-Asmayi-Samaniyye.

Along with those shown in the list, ghazals of Seyid Yahya were also
included into the copy.

The manuscript has red yuft volume. Different types of East and Eu-
rope papers were used.

Starts with: “Sepaso setayese-bihaddo qiyas an sahira ke sotudanas
sazast”

Ends: “Daftare-tabire-harf ke esaratist begeybe-hiiviyyate-Haqqe-
Sobhana”

Script: Nastaleeg

Text size: 12x17

Volume:171 papers

On 101a paper of the copy after Seyid Yahya's ghazal it is written:
“Qad tansix hazihi-nosxeye-mobarek vua qad zahara fi- sahrullahil-
mobarakal-zilhicca fi sanati solsin vua samanina vua alfin. Fa aleyha-
fazlas-salot vuattohiyyat” ('This was written in sacred Zilhija month,
Hijrah 1083. Numerous ritual prayers over that).

As it is seen from the note, the manuscript was completed in 1083.
However, it is interesting that some papers added into this and end
of the copy are older for Paleographic pecularities. Furthermore, the
text on those papers were written more delicately and in nice Nas-
taleeg script.

Till now Seyid Yahya had 16 known ghazals, little ode “Salavati-
Nabi-Aleyhissalam” and two more odes under name “Managibi-
Ali Aleyhissalam”. But three more ghazals and two quatrams were
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bu niisxads qazaliyyat: igorisinde daha iki qozal ve iki riibai do
diggatimizi ¢okdi. Bundan alavs, gazellarden sonra (“Cavani” radifli
seirin ardinca) Peygambora hosr edimis qosidesi do mévcuddur.
Bu qgasids vo niisxonin 95a veraqinds verilon “Dar vasfe- Omir-
slm6minin Ali Sleyhissolam” adlh Hoazrati Slini vast edan daha bir
qgosidosi do verilmigdir. 9n 6namlisi odur ki, qozellorin arasinda ritbai
vermak divan ananasindan irali galir. Bu da Seyid Yahya Bakuvinin
Divani olmast fikrini irali siirmays bizs imkan verir.

Seyid Yohyamin qozaliyyati bagdan baga irfani, ilahi esqo hosr
edilmigdir. Sads, aydin dilds yazilmasina baxmayaraq orijinal bir iis-
luba malikdir. Bazon miirakkab poetik fiqurlar, Sorq seirinds islonan
ananavi macazlar, poetik xiisusiyyotlorlo barabor Seyid Yohyanin
oziinamoaxsus ifads ve deyimlorina do rast golirik. Har gozalin so-
nunda sair “Seyyid” toxallisiinii verir. Bu qazallar ds Seyid Yohyanin
digor qazallori kimi irfani mazmunda yazilmis ve ilahi esqi ifads edir.
Sairin yeni tapdigimuz seirlori do bu niisxads indiys qadar malum olan
seirlorinin arasinda verilmigdir, eyni xatt va tislubda yazilmigdur. Seyid
Yahyaya aid olmasi heg bir siitbha dogurmur. Bu seirlorin sonunda da
sairin toxalliisii verilmisdir. {lk dofs olaraq burada sairin yeni tapilan
qoazallarinin va riibailorinin filoloji torctimasini oxucularin diggatins
taqdim edirik:

Ey Heyy va Qadim ki, sandon 6zga Samad yoxdur,

Hor iki alomda bizs sanden bagqa moadad yoxdur.

Bizim varligimiz(var olmamiz) senin liitfiinle qaimdir,

Sonin kamalinin darinliyindan xsbardar olan yalmz Ssnsan.

Hor iki cahanda sandan 6zgp, bil ki, asar yoxdur.

Bil ki Ondan 6zg» asiq ve masuq yoxdur,

Basqast neca olsun ki, qeyr(Allahdan 6zgs na varsa) hamust yox oldu.
Ozii asiq idi, 6zii rohbar oldu nahayat,

Bu gizli yola Ondan &zgs rohbar yoxdur.

Bigaros Seyyid gece-giindiiz foryad edarken

Dostdan bagqa foryada ¢atan yoxdur.

orxokFRRFRFRFRRF KKK

Qapina dilgmiigom, xar vo haqiram,

Karaminls bigaralarin slindan tut.

Litfiinls ¢ox timidlar vermisan,

Oz fagirinden inayatini askik etma.

Bu galbim sanin qapinmn agzinda (sari-kuyinda) bitib qalib,

Bu iirak qanla doldu, bu ciyar kabab oldu.

Sonin hicraninin daryasinda ssir qalds.

Qarq oldu, batdi, mat va heyrat iginda qalds,

Bu fogirin alinden tutmaq vacibdir.

Agar bu miskin Seyyidin isina bir nazar salsan,

Biitiin zarrolori nurlu ay kimi parlar.

Qazallarin arasinda verilan riibailer do gox maraqlidur. Indiys qader
Seyid Yohya Sirvaninin bu janrda heg bir asari malum deyildi. Riibai
janr1 olduqca ¢atin, yiiksok pesokarliq talob edon bir janrdir. Sair
dord beytds sistemli gokilds fikirlorini ifads etmsli, eyni zamanda
sanatkarhgim niimayis etdirmolidir. Seyid Yohyanin alds etdiyimiz
bu iki riibaisi gostarir ki, sair bu janrin 6hdssindan do ugurla galmis,
g6zal sanat niimunalari yaratmaga miiveffaq olmugdur. Bu iki riibai
poetik xiisusiyyatlori ilo diqgati calb edir. $air “Delbare-ma”( bizim
dilbarimiz) birlosmasinden cinas kimi yararlanaraq onu ii¢ monada

34 | MIiRAS > NOYABR > NOVEMBER

more notable in this copy amongst the ghazals. Besides, he has the
ode dedicated to Prophet after ghazals (followed “Javani” poem).
His one more ode “Der vesfe- Amir-almominin Ali Aleyhissalam”
praising Excellency Ali was written on 95 A paper of this ode and
copy. The most important is that to write quatram between ghazals
comes forward from Divan habit. This helps us to think that Seyid
Yahya Bakuvi had Divan.

Seyid Yahya's ghazal was devoted totally to wisdom and divine love.
Though written in clear and simple language, it has original style.
We face with Seyid Yahya's specific expressions and sayings along
with complex poetry figures, traditional metaphors and poetic pecu-
larities used in Eastern poem. The poet uses “Seyid” psedonym in the
end of every ghazal. These ghazals were written in wisdom theme
like other ghazals of Seyid Yahya and express divine love. New po-
ems of the poet were written in this copy among the poems known up
to day and were written in the same script and style. It is no doubt
that it belongs to Seyid Yahya. The poet’s psedonym was given in
the end of these poems. We present philological translation of newly
found ghazals and quatrams of the poet for the first time:

There is no other Samed besides you,

No help for us in two worlds.

Our existence is firm with your grace,

Only you know depth of your mind.

No work in two worlds.

No other lover besides him,

All except Allah disappeared.

He was in love, he was a head,

No other head in secret way.

Nobody came for help besides friend

When poor Seyid screamed all night.

KRR KKK

I'm on your door, ashamed and poor,

Help the miserable ones with mercy.

You hope by charm,

Grace for the poor.

My soul remained near your door,

This heart filled with blood.

Captivated in parting ocean.

Sunk and astonished,

This poor must be taken hand.

To look at poor Seyid's work,

All particles shine like bright moon.

The quatrams among the ghazals are very interesting. Till nowadays
Seyid Yahya Shirvani’s work in this genre was unknown. The genre
of quatram is very difficult and highly professional. The poet should
express thoughts systematically in four couplets and at the same
time show craftsmanship. Seyid Yahya's two quatrams show that
poet managed this genre successfully and created nice art samples.
Two quatrams attract attention for poetry features. The poet applies
“Delbare-ma”( our charming) combination as pun and uses in three



ARASDIRMA > RESEARCH ,

iglodir. Daha aydin tesovviir yaratmaq t¢lin ritbainin orijinalmin
transfoneliterasiyasini vo filoloji torciimosini oxuculara toqdim ed-
irik:

Amoad xabare-rasidone- delbare-ma

Or agege-ma, biya beneh del bare-ma

Ma zane-toyim va to zane-mayi

Coz delbare-ma nist kasi del bare-ma.

Torciimasi:

Bizim dilbarimizin ¢atmasi xabari yetisdi,

Agar asigsanss, gal, qalbini 6niimiiza qoy.

Biz sanas aidik, san ds bize maxsussan,

Dilbarimizdan bagqa bizim konliimiizii aparan yoxdur.

Digor riibaida isa, sair “kiifr” s6ziniin ham 6rtii, hicab, ham do
imansizliq menalarindan istifads edir. Sair bu riibaido iglatdiyi “kiifri-
kiifr” (kiifriin kiifrii) ifadasinda bu soziin irfani monasina isaro edir:
Kifrdiir kifr fikri galbin i¢indo

Iman va yaqin hamisi ondan hasil olur.

Agoar son kiifriin kiifriini tapa bilsan,

Mbminlorin safinda(sirasinda) kamil olarsan.

Corum vo Manisa niisxasindski sonuncu gozaldon sonra Baki
niisxasinde Mohammad Peygombori vasf edon 30 beytdan ibarat
qosids da verilmisdir.Qasidada sair Peygombari, kainatin yaranma
sababi, alomlars rohmat, kainatin nicat1 kimi vosf etdikdon sonra onu
yuxuda gordityiinii, onunla sohbatlorini, Peygombarimizin onu 6z
dorgahina qabul etdiyini bildirir:

Karami ilo mani gabul etdi,

Onun gabul etmasi ilo mon mohtoram oldum.

Dedi: "Bizimls son tisul yolundasan.

Senin bizim izzatimizs siibhan olmadigindan

Hor iki alomda db sana yolgostoranik.

Bizim mahabbatimiz biitiin hallarda sanin agarindir,

Qal hlinin bu hala yolu yoxdur.

Bu qasida da torafimizdan filoloji tarciims edilmisdir va yaxin vaxt-
larda nagr edilacakdir.

Niisxonin  95a  veraqinde “Dar  vasfe-Omir-al-méminin Il
Aleyhissalam” adl bir gesids da verilmisdir. Bundan alavs, niisxads
“Maagi-salikin” adli bir risale va irfani mezmunlu daha bir ne¢s kigik
hocmli risalolor vardir. Elaca da Seyx Foridoddin Sttarin “Tozkiratiil-
Ovliya” ssorinin tosirilo yazilmug, &vliyalan hoyatindan, hal ve
yasantilarindan bahs edan bir asor do méveuddur. Misllif asardes
tez-tez Ottarin adini ¢akir v ondan sitat verir. Lakin bu asarlorin
Seyid Yahyaya aid olmasi barads qati bir s6z sdylomok miimkiin dey-
ildir. Ciinki, yuxarida da qeyd etdiyimiz kimi forqli kagizda ve forqgli
bir goxs torafindan kégiiriilmiigdiir. Ehtimal ki, bu asarlor sonradan
Seyid Yohyanun kitabina slave edimisdir.

Baki niisxasi tizorinds apardigimuz aragdirmalar bu niisxenin Seyid
Yohya irsinin todqiqi tgiin boyiik shamiyyat kasb etdiyini gostorir.
Seyid Yohyanin yeni tapdigimiz seirlori onu demays osas verir
ki, sairin zongin folsafi vo adabi irsini {izs ¢ixarmaq sahasindski
axtariglart davam etdirmoliyik.

meanings. We present the readers transphoneliteracy and philologi-
cal translation of original quatram to make clear imagination:
Amad xabare-rasidane- delbare-ma

Or asege-ma, biya beneh del bare-ma

Ma zane-toyim va to zane-mayi

Coz delbare-ma nist kasi del bare-ma.

Translation:

Our charming delivered,

If you love, bring our soul.

We belong to you,

Our soul can not be taken but beauty.

In another quatram the poet uses “kiifr” (apostasy) word’s meanings
like covering, hijab and disbelief. The poet points to wisdom mean-
ing of this word in expression “kiifri-kiifr”( apostasy of apostasy)
in the ode:

Apostasy is inside the soul

Faith comes out from them.

Ifyou find apostasy,

You capable in devout’s row.

Following last ghazal in his Chorum and Manisa copy an ode of 30
couplets dedicated to Prophet Muhammad was given in Baku copy.
In the ode the poet writes that after he glorifies Prophet, the reason
for universe creation, pray for worlds, as universe’s rescue, he says he
saw him in dream, his talks and acceptance him to dervish lodge by
Prophet:

He accepted me with grace,

I became honourable with his acceptance.

He said: "You are on the method way with us”.

We will show you the way

If no doubt to our respect.

Our love in all cases is your key,

The people has no other way.

This ode was translated by us philologically and will be soon pub-
lished.

On 95a paper of the copy there is an ode named “Dar vasfe-Omir-al-
mémianin li Sleyhissalam”. Besides, there is “Moasi-salikin” letter
and some little letters of wisdom. There is also a work written under
influence of Sheik Faridaddin Attar’s work “Tezkietul-Ovliya” and
dealt with the life, living and situation of ovliyas. The author cites
Attar frequently in the work and makes quotes. But no exact word
can be said on these works’ belonging to Seyid Yahya. Because as
we mentioned before, it was interpreted in distinctive paper and by
distinctive person. It is supposed that these works were included into
the book of Seyid Yahya.

Our researches we carried out on Baku copy assume great importance
for exploration of Seyid Yahya heritage. Newly found poems of Seyid
Yahya substantiate saying that we must continue our searches in the

feld of studying the poet’s rich philosophical and literary heritage.
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Azarbaycan Musllimlor Institutunda konfrans
> CONFERENCE AT AZERBAIAN TEACHERS' INSTITUTE

Oktyabrin 25-26-da Azarbaycan Miiallimlor Institutunda
(AMI) bu ali tohsil ocaginin tagkilatciligy ils “Tarixi-madani

irsin todqiqi, tobligi, miihafizasi ve diyarsiinashq isinin
tagkilinda tahsil miiessisalorinin rolu” moévzusunda respub-
lika konfrans: kegirilmigdir.

Konfransin moaqsadi Azarbaycan arazisindaki ¢oxsayl ta-
rix vo modoniyyst abidalorinin hazirki veziyysti, onlarin
tadqiqi, tobligi ve miihafizasinds aidiyysti qurumlarin,
xtisuson do tohsil miiassisalorinin, genis ictimaiyyatin istira-
ki masalalorine diqqati calb etmok vo bununla, ganc naslin
Vatons, tarixi-madani dayarlora mohoabbat ruhunda tarbiys
olunmasina kémok gostarmakdir.

Todbirde Azorbaycan Milli Elmler Akademiyasinin, elmi-
todgiqat muassisalorinin, ali ve imumtshsil maktablarinin
nimayondslori, dévlet ve  baladiyys  qurumlarinin
tamsilgilori, bu sahays maraq géstaran goxslor istirak etmiglor.
Avvalca tadbir istirakgilari AMI-nin nazdinds faaliyyat
gostoron Heydor Oliyev Morkoazini ziyarat etmis, Ulu
Ondorin biistii 8niina aklil goymuslar.

AMI-nin rektoru, Milli Maclisin deputati, professor
Agqiys Naxcivanh konfransin plenar iclasinda ¢ixig edarak
olkomizds tarix ve modoniyyst abidolorinin qorunma-
sina vo tadqiq olunmasmna xiisusi diqgat ve qayginin
gostarilmosindon s6z agmugdir. Bildirmigdir ki, elmi-modoni
shomiyyats malik tarixi abidslorimiz 6yronilir, qodim yaga-
y1s maskanlorinda arxeoloji qazintilar, barpa vo konservasiya
iglori aparilir. Qodim qalalarin, mabadlarin, tarixi-madani ir-
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On 25-26 October, 2013 the republican conference on ‘Education,
Promotion and Protection of Historical-Cultural Heritage and the
Organization of Ethnography Work” was arranged by Azerbaijan
Teachers’ Institute at the Institution. The conference aimed at at-
tracting attention and participating of relevant bodies, especially,
educational institutions and wide community to current situation of
numerous historical and cultural monuments in Azerbaijan, there-
by helping education of young generation in spirit of love towards
Motherland, historical and cultural values. Representatives of Azer-
baijan Academy of Sciences of Azerbaijan, scientific-research insti-
tutions, high and general education schools, state and municipality
bodies and people interested in these fields took part there.

First, the participants visited Haydar Aliyev Centre functioned within
Azerbaijan Teachers Institute, put flowers onto Great Leader’s bust.
Rector of the Institute MP Professor Agiya Nakhchivanli spoke at ple-
nary session and about special care and attention on protection and
research of historical and cultural monuments of our country. It was
noted that historical monuments of ours of scientific and cultural im-
portance are studied and archaeological excavations, restoration and
conservation work implemented in ancient living places. Study of old
castles, temples and our historical and cultural heritage enrich our
knowledge about Azerbaijani history. We reach cultural treasure of
world peoples by studying our historical and cultural heritage.

The rector stated that foreign guests admire our magnificent castles,
ancient temples, delicate jewellery, masterly knitted carpets and
many other art examples. Each of these reflects invincible power,
patriotism and aesthetic feeling of our people. Fortresses, architec-
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simizin 6yranilmasi Azarbaycan tarixi haqqinda bilgilorimizi

daha da zonginlogdirir. Biz diinya xalglarinin madaniyyat
xazinasina tarixi-madani irsimizi dyronmakla qovusurugq.
Rektor vurgulamigdir ki, 6lkemiza golon xarici qonagqlar
azomotli qalalarimiza, qadim mabadlerimizs, inca zdvgqls
islonmis zargorlik nimunalorina, maharatle toxunmus xal-
galarimiza va ¢oxlu sayda digor senot niimunalarimizs bax-
digca heyran qalirlar. Bunlarin har biri xalqimizin yenilmoaz
qudratini, vetonparvarliyini ve estetik duyumunu oziinds
oks etdirir. Azarbaycanin miixtalif bélgalorindaki qalalar, me-
marliq komplekslari, tiirbalar ve minlarls bagqa abidslerimiz
insan amoayinin qudratini, senatkar zévqiiniin incaliklarini
bu giin ds qoruyub saxlayir. Bu sanat niimunalori hom da
estetik torbiys vasitasidir. Umummilli lider Heydar Oliyev
monavi irsimizin badii-estetik tasir giicline asaslanaraq de-
migdir: “Estetik tosir vasitolorindan foal vo genis istifads
olunmasi ideya-tarbiys isinin dairasini geniglandirir, yiiksok
badii z6vqlar vo meyarlar yaradir”.

Miistaqil Azarbaycan d6vlati xalqumiza maxsus tarixi-madeni
dayarlarin mithafizasing, tadqiqing, tadrisina v tabligine ¢ox
boyiik 6nam verir. Lakin taassiiflor olsun ki, torpaqlarimiz
isgal etmis ermonilar qodim Azarbaycan madaniyystinden

d

tural complexes, tombs, thousands of monuments in various parts of
Azerbaijan preserve today might of human labour, delicacy of art-
ists” taste. These arts samples are educational means of aesthetics.
Nationwide Leader Haydar Aliyev referred to art-aesthetic impact
of our moral heritage: “active and wide usage of aesthetic influences
widens circle of idea and education work and creates high artistic
tastes and measures”.

Independent Azerbaijani state pays special attention to protec-
tion, research, education and promotion of historical and cultural
values of our people. But regretfully Armenians occupied our lands
falsify history of our monuments of old Azerbaijani culture or to-
tally destroy them. Authoritative international organizations are
vulnerable to prevent Armenian vandalism. Though of all these, we
must explore our people’s history and cultural heritage assiduously
and occupy with their protection and promotion widely. Books on
our historical and cultural monuments must be increased and they
should be used much in education process. A. Nakhchivanli wished
success to the work of the conference. She stated her assurance of
this conference’s getting traditional in Teachers Institute’s initiative
and wide discussion of many important cases on cultural heritage
of ours. There was noted that in 2-day conference 60 reports will be
heard and discussed.

r

i
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soraq veran abidalerimizin tarixini saxtalagdirir vo ya on-
lar1 tamamils mahv edirler. Nifuzlu beynslxalq togkilatlar
hale do ermani vandalizminin qargisini almaqda acizdirlar.
Biitiin bunlara baxmayaraq, xalqumizin tarixini vo madeni
irsini saylo tadqiq etmali, onlarin qorunmasi va tabligi ile
daha genis miqyasda moasgul olmaliyiq. Tarix vo madaniyyat
abidolerimizle bagli yazilan kitablarin say1 artirilmali ve
tadris prosesinda onlardan genis istifads olunmalidur.
A.Naxgvanl konfransin isins ugurlar arzulamis, AMI-nin
tagobbiisii ilo kegirilon bu konfransin anana halini alacagina,
tadbirds madani irsimizla bagh bir ¢ox vacib masalalarin ge-
nig miizakirs edilacayina aminliyini bildirmigdir. Qeyd olun-
musgdur ki, ikigiinlik konfransda @imumilikds 60-dan ¢ox
moruza dinlenilarek miizakirs edilocakdir.
Akademik Teymur Biinyadov, Tohsil
niimayandasi Kamil Macidov, Madaniyyst ve Turizm Nazir-

Nazirliyinin

liyinin sektor miidiri Arif Qliyev va Azarbaycan Turizm Ins-
titutunun rektoru, professor Cafor Caforov konfransin tarixi
shamiyyatindan s6z agmuglar.

Bildirilmisdir ki, sn qadim sivilizasiya markezlarindan olan
Azoarbaycan zongin va ¢oxasrlik tarixs malikdir. Min illor boyu

onun arazisinds diilnyanin madaniyyat xazinasina daxil olan

Academician Teymur Bunyadov; representative of Ministry of
Education, Kamil Majidov; sector chief of Ministry of Culture and
Tourism, Arif Aliyev and rector of Azerbaijan Tourism Institute,
Professor Jafar Jafarov spoke about historical importance of the
conference.

It was said that Azerbaijan which is one of the most ancient civi-

lization centers has rich and many-centuries history. Rich cultural
heritage entered culture treasure of the world formed in its area for
thousands of years. Discovery of Azikh Cave, one of the most an-
cient dwellings and Stone Age dwellings proves that Azerbaijanis
included to anthropogenesis zone. Old fire land is one of the pri-
mary cradles of mankind. Basic stages of civilization development
in Azerbaijan were defined. Serious work has been implemented last
years in our republic in the line of protection of our historical and
cultural heritage. Conservation and restoration work has been done
over 30 monuments, scientific-research work on S0 monuments and
reserves created in S historical areas. All of these are bright samples
of care and attention towards historical and cultural monuments by
the state leader.

Speakers underscored that old and rich cultural heritage is pride
of our people. This includes carpet-making art of centuries-old, lit-
erature, music presenting fascinating harmony of eastern and west-
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zangin madoani irs formalagmigdir. Diinyada an qadim insan
moskanlorinden sayilan Azix magarasinin, dag dévriine aid
yasay1ls maskonlorinin kasfi siibut edir ki, Azarbaycan antro-
pogenez zonasina daxildir. Qadim odlar diyar1 bagariyyatin
ilkin begiklarindandir. Azsrbaycanda sivilizasiyanin inkigafi-
nin ssas marhalalari miayyen edilmigdir.

Son illords respublikamizda tarix vo madani irsin qorunmasi
istiqgamatindas ciddi iglor goriilmigdir. Otuzdan gox abidads
barpa-konservasiya, 50-don ¢ox abidads elmi-tadqiqat islori
aparilmis, bes tarixi arazide qoruqlar yaradilmigdir. Biitiin
bunlar 6lks rahbarliyinin tarix ve madani abidalors digqat vo
qaygisinin parlaq niimunasidir.

Natiqlor vurgulamiglar ki, qodim ve zongin madani irs
xalqumizin iftixaridir. Buraya asrlarlo yas1 olan xalgaciliq
sonati, adabiyyat, Sorq-Qorb musiqisinin fiisunkar har-
moniyasini taqdim eden musiqi, hamginin “donmus tarix”
adlanan Azarbaycan memarliq abidslari daxildir. Heydor
Aliyev Fondunun prezidenti, UNESCO-nun va ISESCO-
nun xosmoaramli safiri Mehriban xanim Oliyevanin sayi vo
tosabbiisii ilo Azarbaycan mugami, Novruz bayrami, asiq, tar
ifaciliq sonatlori, xalgagiliq UNESCO-nun maddi-madani
irs siyahisina daxil edilmigdir. Tarixi-madeni irs miintazom
qayg tolob edir. Ona gora ds, hom 6lkemizds, ham do
sorhadlorimizden ksnarda madani irsin qorunmas: igin
slimizdan goaloni etmaliyik.

Gonclori tariximizi, moadaniyyatimizi, modani irsimizi
Gyranmaya va qorumaga ¢agiran natiqlar onlara xalqimiza
maxsus bu sarvatlari layiqinca tablig etmayi tovsiys etmiglar.
[taliyal: miitoxassis Luici Skrinzi Azerbaycanin gadim va
tarixi ahamiyyetli abidalarle zanginliyindon, sakkiz ildir ki,
buradaki abidslarin tadqiqi ve barpasi ilo maggul olmasindan
danigmig, Azarbaycani 6ziinin ikinci vatani hesab etdiyini
bildirmigdir. Elmi tacriibalerin miibadilssi baximindan bels
konfranslarin vacibliyini qeyd edan italiyali qonaq 6lkads
gonclor tigiin kegirdiyi seminar va kurslardan da s6z agmugdur.
Todbirde AMI-nin ictimai elmlor kafedrasinin miidiri, pro-
fessor Qafar Cabiyevin “Mistaqillik illorinde Azarbaycanda
tarixi-madoni irsin tadqiqi, tadrisi, tabligi, miihafizasi vo di-
yarsiinashq isinin toskili sahasinds gériilon islor vo qarsida
duran vezifslor” mévzusunda moaruzssi dinlanilmigdir.

daha sonra konfrans “Tarixi-madani irsin tadqiqi, tobligi vo
mithafizasi” ve “Tarixi-madani irsin todrisi vo diyarsiinasliq
isinin togkili” movzusunda bolms iclaslarinda igini davam
etdirmigdir.

Iclasda Azarbaycan, Tiirkiys, Italiya ve Ispaniya miitoxassislorinin
moévzuya dair S0-don gox maruzai dinlonilorek miizakirs edilmis-

dir.

ern music, as well as Azerbaijani architectural monuments called
‘frozen history’. Azerbaijani Mugham, Novruz holiday, ashig, tar
arts, carpet-making were included into tangible cultural heritage list
of UNESCO with effort and initiative of President of Haydar Ali-
yev Foundation, goodwill ambassador of UNESCO and ISESCO,
Mehriban Aliyeva. Historical and cultural heritage require regular
care. Therefore, we should do our best to protect cultural heritage in
our country and abroad.

The speakers calling on youth to study and preserve our history, cul-

ture and cultural heritage recommended our people to promote this
treasure properly.

Italian expert Luigi Scrinzi talked about richness of old and his-
torically important monuments of Azerbaijan, his engagement in
research and restoration of monuments for 8 years and considering
Azerbaijan his second homeland. He stressing importance of such
conferences from viewpoint of scientific experience exchange gave
information about seminars and courses he passed for youth in our
country.

At the event chief of public subjects chair of Azerbaijan Teachers’
Institute, Professor Gafar Jabiyev had a report on “The work done
and the obligation in study, education, promotion of historical-cul-
tural heritage in Azerbaijan, as well as organization of ethnography
work in independence years’. The conference continued with sessions
‘Study, promotion and protection of historical and cultural heritage’
and “Teaching of historical and cultural heritage and the organiza-
tion of ethnography work’. 50 reports on the theme were listened
and discussed by Azerbaijani, Turkish, Italy and Spain experts.
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MODONI IRS DUSORGOSI

> CULTURAL HERITAGE CAMP

MIRAS Madani Irsin Oyrenilmasine Kémok Ictimai Birliyi 22-
29 avqust tarixlorinds Orta asr Agsu sohari Arxeoloji Turizm
Kompleksinde Madani irs diigorgosi togkil etmigdir. Diigorgonin
moagsadi gonclorimizi madani irs abidalorimizle ayani tams etmoak,
onlarmn bilik va bacariglarini eyni zamanda nazari va tacriibi ssaslarla
artirmaq, alimlorimizlo seminar vo goriiglor kegirmoak, gonclor
arasinda iinsiyyati geniglondirmokdir. Diigargade MIRAS Ictimai
Birliyinin tizvii olan miixtalif universitetlorin va elmi miiassisalorin
taloba, magistr va ganc todgiqatcilar: yaxindan igtirak etmiglor.

Ik giin Orta asr Agsu sohari Arxeoloji Turizm Kompleksi ilo
tanighq oldu. Ganclors bildirildi ki, XVIII asrin, xanhglar dévriiniin
Azarbaycanda ham arazisins, ham do shalisinin saymna goéra an
boyiik gohori olan Agsuda arxeoloji todgiqatlar 2010-2012-ci
illords aparilmis, 1,5 hektar saha Gyronilmigdir. Tikili qahqlar
konservasiya olunmus, tabii vo antropogen tasirlordon qorumaq
dclin bazi sahalerin tizeri ortulmiigdiir, naticads istanilan fasilds
turistlorin qazinti saholorini ziyarat etmak imkanlar1 yaranmugdir.
Qazint1 sahoalori ils tamighqdan sonra gonclorin hazirladigs “Tar-
iximiz zibillonmasin!” sosial ¢arxinin ¢okilisi hoyata kegirilmigdir.
MIRAS Ictimai Birliyi Barpa va Sargilor s6basinin miidiri, gonc faal
Togrul Muxtarovun rohboarlik etdiyi tagabbiis qrupunun miollifi
oldugu sosial garx Azarbaycan Ganclar Fondunun “On yaxs1 sosial
carx” miisabigasine toqdim etmak tigiin hazirlanmigdir.

Ikinci giin  tarix iizra folsafo doktoru Fariz Xalillinin rehbarliyi
ilo. Orta osr Agsu sohori Arxeoloji Turizm Kompleksinda
gonclor arasinda is bolgiisii aparilaraq, arxeoloji qaliglarn v
tapintilarin konservasiya-tomizlonmasi, sargisinin togkil olunmasi
istiqgamatinds islor gorilmigdir. Bu islor har giin 5 saat olmag-
la  hoyata kegirilmis, gonclorin tocriibs qazanmasina vo ayani
biliklarinin artmasina komok etmigdir.

1-ci qrup (Zaka Babazads, Rahim Rohimli va Seymur 9sad) Ciimo
moscidinin désomoasi altindan kegon va 2011-ci ilin arxeoloji
qazintilar1 zamanu tizo ¢rxmug soharin asas su xattini tamizlomisdir.

MIRAS Social Organization in Support of Studying of Cultural
Heritage arranged cultural heritage camp in Medieval Agsu Archae-
ological Tourism Complex on 22-29 August, 2013. The main objec-
tive of the camp is to familiarize youth with our cultural heritage
monuments graphically, to increase their knowledge and experiences
based on theoretical and practical grounds, to hold seminars and
meetings with our scientists, to strengthen communication among
the youth. Students, post-graduates of various universities and scien-
tific institutions which are the member of MIRAS, as well as young
researchers participated at the camp. On the first day they got ac-
quainted with medieval Agsu Archaeological Tourism Complex.
The youth were informed that archaeological explorations in Agsu,
which was the largest city of khanate period, 18th century in Azer-
baijan both for the territory and the number of population were con-
ducted in 2010-2012 and 1, S hectare site was studied. The conserva-
tion remnants were conserved; some sites were covered up because of
protection from natural and anthropogenic impacts; consequently the
tourists have the opportunity to visit excavation sites any season. After
familiarization with the excavation sites, the social video ‘Let’s prevent
our history’s pollution’ was shot by youth. The social video which au-
thor was initiative group led by chief of MIRAS Social Organization’s
Restoration and Exhibitions Department and active member, Togrul
Mukhtarov was elaborated for submission to “the best social video-
record” competition of Azerbaijan State Youth Fund.

The work division was held among the youth in medieval Agsu Ar-
chaeological Tourism Complex under guide of PhD Fariz Khalilli
on the second day. The work was implemented in the line of con-
servation and cleansing of archaeological remnants and finds and
arrangement of exhibitions. This work was done every day for S
hours in order to assist in gaining youth's experience and increase of

graphic knowledge.
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Iki torafi gaydast ilo hériilmiis, yerina gil vo qum tabaqasi verilmis,
tizarine gaydasi vo madendagi qoyulmus iri su xttinin qovsaq
hissosi do tomizloma zamami tzo ¢xmigdir. Hazirda Ciima
moscidinin tzari ortillmis, igorisinda konservasiya iglori davam
etdirilir.

2-ci qrup (Tural Oliyev, Arslan Ismayilzade ve Forid Hiisey-
nov) Ciims mascidinin qargisindaki goharin bag meydanim 16
kv.m. sahads torpaq qatindan tomizlomisdir. Meydan caydas: ila
saliqali d6sonmis, bazi yerlords agac okilmasi ti¢iin kigik yerlor tiza
cixmugdir.

3-cii qrup (Albina Rzayeva, Yaqut Abiyeva vo Rasim
Abdurshmanov) 2012-ci ilde VII qazinti sahasinds buzxana-
anbardan agkar olunmus mis qablari torpaqdan tamizlomis,
onlar1 niimayis olunmasi tigiin hazirlamigdir. Biitin tomizlonmis
eksponatlarin  fotolar1 pegokar fotoqraf Mommad Rohimov
torofindon gokilmisdir. Mls qablar V qazinti sahssinds, Ciimo
moscidinds qoyulmus vitrinlarden birinds yerlogdirilmigdir.

4-cii qrup (Togrul Muxtarov, Aytan Memmadli ve Cafor Mansimi)
III qazint: sahasindaki sargi zalinda biitiin vitrinlordaki materiallart
yenidon tosnif etmis, yeni etiketlor qoymuslar. Etiketlorin
Azarbaycan dili ilo yanagy, ingilis dilinds da tortib olunmasi nazards
tutulur.

Diigargs zamani taninmus alimlorin istirak: ils seminarlar kegirilmis,
Agsu vo Ismayillmin miixtolif madeni irs abidalori ziyarst
olunmugdur. Professor Qafar Cabiyev “Azarbaycanda yeni arxeoloji
tadgiqatlar”dan bahs edon seminarinda dévlatin bu sahays qaygisi
va AMEA Arxeologiya va Etnoqrafiya Institutunun gérdiiyii an son
iglorden danigmugdir. Professor Kamil Ibrahimov “Bakida arxeoloji
tadgiqatlar vo konservasiya islori’, elaca do “Bak tiplori” movzusun-
da seminarlarinda ganclards maraq oyadan maqamlara toxunmus,
Igarigahar, Sirvangahlar saray1, Qiz qalasinda arxeoloji tadgiqatlar,
Bakinin miixtalif dovrleri shats edon rosmlari, Bakinin XIX asr
insaninu tosvir edan fotolar1 haqqinda genis moalumat vermisdir.
Professor Abbas Seyidov “Nax¢ivanda arxeoloji tadgiqatlar”a dair
seminarinda Nax¢ivanda son illords aparilan arxeoloji qazintilar,
konservasiya islari, beynalxalq ekspedisiyalar barado molumat
vermigdir. Professor Viiqar Mikayilovun “Azarbaycanda qadim icki
modaniyyati vo Az-Granata” mévzusunda seminari Az-Granata
Sira vo Sorab Zavodunda togkil olunmus, zavodun nar ve tiziimdon
hazirlanan yerli v yeni mohsullari ils tanighq olmugdur. Tarix tizrs
folsafs doktoru Fariz Xalillinin “MIRAS Ictimai Birliyinin madoni
irs foaliyyotlori” méovzusunda seminart MIRAS Ictimai Birliy-
inin arxeoloji todgiqatlar, konservasiya va barpa islori, tabligat
baximdan faaliyyatini oks etdirmigdir.

Diigargs istirakgilar1 Agsu rayonu orazisinds Névei Das Qog
Qobirleri Xatiro Abidosi, Ilk Orta asr Mehravan Qalasi, XIV asra
aid Seyx Dursun Tiirbasi, Cavangir Su Anbari, Az-Granata $irs vo
Sarab Zavodu, Ismayilli rayonu srazisinds Basqal Ipsk Markaziinda
ekskursiyalarda olmuglar.

Diigargo istirak¢ilart MIRAS Ictimai Birliyinin xiisusi sertifikatlar:
ila taltif edilmiglor. Madoni irs diigargalorinin davam etdirilmasi
nazarda tutulur.

The first group (Zaka Babazada, Rahim Rahimli and Seymur
Asad) cleaned main water line passing under Juma mosque floor
and that of city revealed during 2011 archaeological excavations.
Junction of large water line built with river stone from two sides, put
clay and soil instead and put over river stone and mine stone were
displayed during the cleansing. Juma Mosque was currently covered
up and conservation work is implemented inside.

2nd group (Tural Aliyev, Arslan Ismayilzade and Farid Husey-
nov) cleaned main square of the city next to Juma Mosque from soil
layer on 16 sq.m site. The square is planked with river stone accu-
rately and small sites displayed in several places to grow the tree.
3rd group (Albina Rzayeva, Yagut Abiyeva and Rasim Abdurrah-
manov) cleansed copper wares found from the ice-house revealed in
7th excavation site in 2012 from the soil and prepared them for the
exhibition. All photos of cleaned exhibit were photographed by pro-
fessional Mammad Rahimov.

Copper wares were placed on Sth excavation site and in one of show-
cases of Juma Mosque.

4th group (Togrul Mukhtarov, Ayten Mammadli and Jafar Man-
simi) classified again the materials in all show-cases on 3rd excava-
tion site and put new etiquettes. It is intended to compile etiquettes in
Azerbaijani and English languages. The seminars of known scien-
tists were held every day and various monuments of cultural heritage
of Agsu and Ismayilli were visited.

Professor Gafar Jabiyev spoke at the seminar on “New archaeologi-
cal explorations in Azerbaijan” about the state’s care towards this
field and the latest work of NASA Institute of Archaeology and
Ethnography. Professor Kamil Ibrahimov touched upon the topics
interesting for youth at the seminars on "Archaeological explorations
and conservation work in Baku”, as well as “Baku types” gave wide
information on Icherisheher, Palace of Shirvanshahs, archaeological
explorations in Maiden Tower, pictures described different times of
Baku, photos reflected 19th century person. Professor Abbas Seyidov
in his seminar entitled "Archaeological researches in Nakhchievan”
spoke about archaeological excavations in Nakhchievan last years,
conservation and international expeditions. Seminar of Professor
Vuqar Mikayilov on "Ancient civilization of drinks in Azerbaijan
and Az-Granata” was organized in Az-Granata Plant, and local
and new products of pomegranate and grapes were presented. PhD
Fariz Khalilli had a seminar on “Cultural heritage activities of MI-
RAS Social Organization” and there was told about the activity of
MIRAS over archaeological excavations, conservation and restora-
tion, as well as promotion.

The participants had excursion to Novju Stone Ram-Shaped Graves
Memorial Monument in the area of Agsu region, first medieval
Mehravan Castle, Sheik Dursun Tomb of 14th century, Javanshir
Water Reservoir, Az-Granata Plant, Basgal Silk Centre in Ismayilli
region. The participants of the camp were granted special certificates
of MIRAS Social Organization. The cultural heritage camps will be
continued.
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Seyyid Yahya Bakuvinin ardicillarindan
Seyx Ibrahim Giilsani Bardoi

> FOLLOWER OF SEYID YAHYA BAKUVI SHEIK IBRAHIM GULSHANI BARDAI

| Prof.Dr. Azada Musayeva

Azarbaycan Milli EImlar Akademiyasi @lyazmalar Institutu

Seyx, alim, sair, Xolvatiyyonin Giilsaniyys qolunun quru-
cusu Ibrahim Giilsoni hals saghgin-da maraql soxsiyysti
vo rongareng yaradiciligr ilo digqoati colb etmokds idi.
Zaman-zaman tasavvif, tarigatlor, xiisusilo Xolvatilik ve
Giilsenilikdan s6z agilan irili-xirdall manbalards, hatta po-
etik abidolorde belo Giilsoni amilmaqdadir. Bu monbaler
onlarladir. Azarbaycanda, Iranda, $imali Afrikada, Avropada
Giilganiden s6z agan asarlor mévcuddur. Bunlarin sksariyyati
va on askileri Tiirkiyads meydana ¢ixib. ilkin ana qaynaqlarin
slyazmalar: da oradadir. Giilseniden s6z agan, daha dogrusu
birbaga ona hasr olunmug orta asr ana qaynaqlarindan an
dayarlisi Muhyi Giil-saninin 36 il boyunca yazaraq, 1604-da
tamamladigi “Monagqibi-Ibrahim Giilseni”sidir. Tiirkiyonin
taninmig alimlori Tahsin Yazicinin ve Himmoat Konurun
obyektiv yanagmalarini oks etdiron $eyxa hasr olunmusg
aragdirmalar1 iso ¢agdas Gilsonisinashgin elmi osasim
qoymusdur.

Seyxin hayat yoluna isiq ¢ilomak ti¢iin dovriind, mihitini,
salof vo xaloflorini, onunla bagh yazilmuglari, 6ziintin adabi-
tosovvilfl irsini vo s. tamligla, bir kill halinda nazarden
kecirmak, obyektiv gokilda tohlil edorok fikir yiiriitmok
gorakdir. Mahz bu yolla lazimi naticalor ala bilorik. Ara-sira
sofords oldugu momlokatlori istisna etsak, hayatin1 asasan
Azarbaycan, Tirkiys va Misirds kegirmisdir. Haqqinda fikir
yuriidonlor, yazi nagr etdiranlor onlarladir. Biitiin bunlarin
asasinda iss ana qaynagqlar dayanir. Daha sonraki mislliflorin
oksariyyati ilkin yazilmiglar1 az ve ya ¢ox deracada
tokrarlamiglar. Diigiinmok olar ki, bu baximdan yazdiglar
timumilikda doyarli sayilmaya bilor. Lakin bazen bu kimi
yazilarda bels orijinal fikirlorls, az-gox yeni faktlarla rastlagilir.
Lali Fonainin yazdigi “Torcimeyi-hali-Hoazroti Giilsoni’,
Seyyid Ismayil Sadiq Kamalin “Sarhi-ssmmayi-anbiyanin,
6vliyanin gissasi” asarindaki Giilganiys hasr olunmug 36
misralig bolma seyxin hoyat yolunun Gyranilmasindas
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Ibrahim Gulshani a sheik, a scientist, a poet, the founder of
Gulshaniyye branch of Khalvatism attracted the attention for
his interesting personality and colourful creative activity, in
his life. In big and small sources which cover time to time Su-
fism, sects, especially Khalvatism and Gulshani, even poetic
monuments, Gulshani is reminded. There are tens of sources.
There exist many works dealing with Gulshani in Azerbai-
jan, Iran, North Africa and Europe. Most of them and the
most ancient of them appeared in Turkey. The manuscripts of
primary native sources are there as well. ‘Managibi-Ibrahim
Gulshani’ is the most valuable of medieval native sources
dedicated to Gulshani which was written by Muhyi Gulshani
for 30 years and completed in 1604. The researches of known
scientists of Turkey, Tahsin Yazichi and Himmet Konur on
sheik reflected objective approaches, had founded scientifi-
cally modern Gulshani studies.

In order to elucidate sheik’s life way there should be consid-
ered time, environment, followers, predecessors, writings
about them, his literary and Sufism heritage and analysed
objectively and then views expressed. We can get due results
only with this way. To exclude countries he visited sometimes,
he spent his life in Azerbaijan, Turkey and Egypt. A lot of
people have thoughts and editions about him. They all refer
to native sources. Further authors revised the first writings in
more or less level. It can be thought that their writing in these
terms can be considered invaluable. However, sometimes
such original views and new facts are faced in such writings.
“Tarjumeyi-hali-Hazrati Gulshani” by Lali Fanai and 36-
hemistich section devoted to Gulshani in the work “Sharhi-
esmmayi-anbiya, ovliya’s gissa” by Seyyid Ismail Sadig Ka-
mal are interesting in study of the sheik’s life way. Different
thoughts on Guishani’s homeland and birth place exist in the
sources. The place of birth was shown as Barda, Azerbaijan



maraglidir. Manbalards “Giilsoni haralidir, harada dogulub?”
fikri ilo bagh forqli disiincolor movcuddur. Doguldugu
mokan aragdirdigimiz 79 monbenin 35-inds Azarbaycan-
Bords, 16-sinda Diyarbokir vo ya Amid, 1-inds Boardoe-
Diyarbakir gostarilib, 27-sinda iso anilmayib. Ohmad Hilmi
Xacozads hotta Azarbaycanda-Amidds doguldugunu yazir.
Umidimizi bu baximdan an ¢ox Muhyinin “Managib”ins
baglamigdiq. Osas sobab onun dévr baximindan seyxo
daha yaxinlig, hom do qohum miinasibatlorinin olmasi
faktinin mévcudlugu idi. Muhyi Giilseninin 2 navesi ilo
evlonmisdi, yoni Giilgenilorin damadi olmugdu. Hom ds 6zii
Giilseniyys torigatine moensub idi. Muhyinin béyiik hacmli
“Monagqib”indan isa gozladiyimiz bilgini ala bilmadik. Yoni
Seyxin hoayat1 ilo bagl az qala biitiin maqamlara toxunan
miallif, doguldugu mokanin adin1 anmamis, haqqinda bilgi
vermamigdir. Bu yanagma bizds Muhyinin bu masalays
bilorokdon toxunmadigi qonastini dogurdu. Seyxdon
soz agan oksar qaynaglara istinaden onun mohz Bardads
doguldugunu distnirik. Osil-nassbinin  Oguz Ataya
dayandigi gosterilon Giilsoninin dogum tarixi ilo bagh da

ARASDIRMA > RESEARCH ‘

in 35 of 79 sources we studied, in 16- Diyarbakir or Amid,
1- in Barda-Diyarbakir, in 27 none of them was shown. Ah-
mad Hilmi Khajezade writes the place as Azerbaijan-Amid.
We hoped Muhyi’s “Managib” work from this viewpoint.
Main reason is the existence of the fact on his binding to sheik
and having relationsip. Muhyi married with two grand-
daughters of Guilshani. He belonged to Gulshaniyya sect. We
could not get the information from great volume ‘Managib’
of Muhyi, which we expected. The author touching upon all
moments at least on the sheik’s life did not mention his birth
place and did not give information about. We concluded due
to this approach that Muhyi did not touch upon this willingly.
Referring to most sources dealing with Sheik, we think that he
was born mainly in Barda. Different thoughts exist on birth
date of Gulshani, whose kins belong to Oghuz Ata. Atayi and
others write he was born in Hijrah 830. According to Muhyi,
when he died in Hijrah 940 (1534), he was 114 years old,
i.e. he was born in Hijrah 826. He lost his father when he
was 2 and he was brought up and educated by uncle Seyid
Ali. He completed alone Korani-Karim which he studied
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forqli fikirlar vardir. Atayi vo b. onun h.830-da doguldugunu
yazirlarlar. Muhyiys géra isa h.940 (1534)-da vafat etdiyinde
114 yaginda olub, yoni h.826-da dogulub. 2 yaginda iken
atasini itirib, onu amisi Seyyid 9li boyiidiib, tahsil ve torbiys
verib. 9misindon 6yronmoaya basladigi Qurani-Karimi dord
yagina catdiqda tokbagina xotm etmis, Tiirkco kitablardan
tofsir vo Hadis oxumaga baglamigdi. Yagidlar1 kimi oyun ve
aylencalars qosulmamus, 7-10 yaglarindan yetkinliyi il on-
lardan segilmis, miibarak gecalords sohars qadar ibadatlo
moasgul olarmis (Muhyi: 20), 15 yasinda yeniyetma iken
elmlori daha dsrinden dyranmok magsadils evdan xobarsiz
Mavoeraiinnahra  yola diigiir. Omisi xabar tutub, arxasinca
adam salmug, lakin onu geriys qaytara bilmamiglar. Tobriza
catdiqda bu gohorin cazibasine diigarak uzun illor burada
yasaywr. Tobrizde hom ds moadrase tohsili gorib, Molla
Ibrahim kimi taninib. Getdikca Molla ibrahimin (Giilgeninin)
sarayda etibar va niifuzu artir, bazi rasmi vazifalordas (elcilik
va s. kimi) olur, maslahat va takliflori nazers alinir (Muhyi:
26-28,30). Uzun Hasanin onu gizli el¢i kimi Herata, Hiiseyn
Baykaranin yanmna géndarmasi sdylenilir (Muhyi:29-30).
Giilsoni, Uzun Hasonin oglu Xalil Sirazda vali iken xalqa et-
diyi ziilmiin qarsisini almagq {igiin Siraza géndorilib. Bu iki
fakt seyxin boyiik etibarma dalalat edir. Monbalords Herat
soforinds Seyx Ibrahimin Molla Cami ilo gériisiib séhbat
etdiyi do gostorilir (Muhyi:30-31). Uzun Hasonin elmi,
elm adamlarini himays etmasi sayssinds Giilgani Tabrizo
getdiyi giindan ona da har ciir qayg1 vo sayg gostorilirdi
(Muhyi:25). Ona, istadiyi zaman saraya, hdkmdarin hiizuru-
na sarbast girib-¢ixma salahiyyatini tamin edan “torxanhq”
(tarhanliq)* riitbasi verilmigdi. Giilgani sarayda nisangiliga**
tayin olunmugdu. Uzun Hasonin zamaninda oldugu kimi
Sultan Yaqub zamaninda da Seyx saraya yaxin idi. Hotta
Sultan bazi déyislerds asgarlorinin moenavi dsyanatini qo-
rumaq i¢iin Seyxi oziylo gotiiriirmils (Muhyi, 112-113).
Sultan Yaqubun 8liimiinden (h.896/1490) sonra yenidan
miinaqigali, miibahisali maqamlar baglandi.Giilsoninin Sul-
tan Yaqub ve Qazi Isa ils olan yaxinhig1 onlarin har ikisinin
olumiindan sonra seyxi ¢otin voziyysts saldi. Giil-soni ¢ox
sayda miiridleri ilo h.900 (1495)-ci ildo hacce getmisdir.
Sah Ismayilin Tebrize golisile Seyx Tobrizden ayrilmaga
qorar verir. Giilsani Misiro getmok qorarimi agiglayir
(Muhyi,257-268). Monbalerin verdiyi bilgilors gére
strafindakilarla Misirs getmak magsadils yola gixaraq h.907
(1501)-ci ilde Karaamids (Diyarbakirs) yetisir. Xalq bundan
¢ox sevinir. Giilgani, daha sonra Amiddan Urfaya, oradan da
Moraso gedir. Qiidss getmoayo izin almaqda israrli olan $eyx,
nohayatds Slatiddévlads qisa middat qalib, geriys donmak
sortils izin alir. Osil magsadi bir daha geri donmamok olan
seyx, Qudsds bir arbain tamamladiqdan sonra xalifsleri ilo
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from his uncle in his 4 years and started to read commen-
tary and hadith from Turkish books. He did not join games
and entertainments like people of his age, distinguished from
them for maturity since 7-10 age and practiced a religion
from happy nights till the morning (Muhyi: 20). When he
was a teenager of 15 years he went to Ma-waraunnahr to
master sciences deeply without notifying relatives. His uncle
became aware, sent someone for him, but they could not get
him back. He was admired by Tabriz's beauty and lived there
for many years. He got education of madrasah in Tabriz and
was known as Molla Ibrahim. Molla Ibrahim’s (Gulshani)
confidence and authority have increased at the palace and
appointed in some official positions (envoy, etc. ), his recom-
mendations and proposals are taken into account (Muhyi:
26-28, 30). It is said that Uzun Hasan sent him to Herat and
Hussein Baykal as a secret envoy. (Muhyi: 29-30). Gulshani
was sent to Shiraz to fight against Uzun Hasan's son Khalil,
the governor who oppressed the people. These two facts prove
the sheik’s possession of great confidence. It is shown in the
sources that Sheik Ibrahim had met with Molla Jami dur-
ing Herat visit. (Muhyi: 30-31). Through Uzun Hasan'’s
protection of scholars and scientists Gulshani was shown at-
tention and care since his arrival in Tabriz (Muhyi: 25). He
was granted tarhanlig position providing competence of his
free access to palace and the ruler. Gulshani was appointed
marksman at the palace. The sheik was close to the palace
in Sultan Yagub’s time like in Uzun Hasan'’s time. Even in
some fights the sultan took sheik with him to protect soldiers’
moral determination (Muhyi,112-113). Disputed and con-
troversial moments started after death of Sultan Yagub (Hi-
jrah 896/1490). Proximity of Gulshani with Sultan Yagub
and Governor Isa put the sheik into wit’s end after death of
both of them. Gulshani went to pilgrimage with numerous
disciples in Hijrah 900 (1495). The sheik decided to leave
Tabriz with Shah Ismayil’s arrival there. Gulshani declares
his decision on departure to Egypt (Muh-yi, 257-268). He
reaches Karaami (Diyarbakir) in Hijrah 907 (1501) with
the purpose to go to Egypt with surrounding people accord-
ing to the sources. People are delighted with this. Gulshani
goes to Urfa from Amid and then to Marash. The sheik be-
ing insistent on getting permission for Jerusalem manages this
on condition that he will stay in Alauddovle for a short term
and will return. The sheik not planning to turn back ever dis-
cussed with the caliphs to go to Egypt or Rum after arbain in
Jerusalem. He at last decided to go to Egypt, inhabited and
become respected person. When Sultan Salim returned from
Egypt Sheik Gulshani stayed at Muayyadiyye. His disciples
increased in that time and soldiers fought during Sultan Sa-
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Misira vo ya Ruma getmayi miizakira edir. Nohayatds Misira
getmays qarar verir, orada maskunlagir, béyiik ehtiram veo
qayg goriir. Sultan Solim Misirdon Ruma doéniincs, Seyx
Giilsoni Muoayyadiyyads qalir. Bu dévrds miiridlari giinden-
giino ¢oxalir. Bunlarin sirasina hoatta Sultan Sslimin Misiri
fathindo istirak edan asgarlari ds vardi. Qanuni Sultan Sil-
eyman xanin dovatils Istanbula galir, onunla gériisiir. Sul-
tan Seyxin gérmoz olmus gozlorini mialica etdirir. Xalqin
vo Sultanin boyiik ehtiram va sevgisini gormoasins, tokidli
davatlora baxmayaraq Istanbulda qalmayib Qahirsys déniir.
Misirda yayilmus taun epidemiyasindan 114 yasinda iken
h.940 m.1534-ds dinyasin1 doay-sib Toxtirab moahallasinda
Giilgoni adina inga etdiklari kiilliyyasinds dafn olunmusdur.
Seyxin mazarmin yer aldig kiilliyys tarixi abids kimi bu giin
das qorunmaqdadir.

Dads Omor Révseni ilo gériigditkdon sonra ona inti-
sab etmis, hayatini onun monavi rohbar-liyinds davam
etdirmigdir. Rovsoni 6liimiindan avval Seyx Ibrahimas 6z
saccadasini baxs etmis, “marhum Seyyid Yohya hazratlarinin

lim’s conquest of Egypt were among them. Sultan Suleyman
arrived in Istanbul due to the khan'’s invitation, met him and
cured Sultan Sheik’s eyes. Despite his being respected and
loved by the khan and sultan and insistent invitations, he re-
turned Cairo leaving Istanbul. He was died from epidemy of
black death spread in Egypt in his 114-year old in Hijrah
940 and Christian Chronology 1534 and buried in com-
plex— they built in Takhtirab estate named after Gulshani,
where sheik’s grave located is today preserved as a historical
monument.

He was bound to Dede Omar Rovshani after meeting with
him, continued his life under his moral leadership. Rovshani
gave sheik Ibrahim his rug before his death and said: “T han-
dled rug of deceased Excellency Seyid Yahya to him” (Muhyi:
169-171). The most well-known of Dede Omar Rovshani's
disciples, the caliph of Seyid Yahya Bakuvi is Sheik Ibra-
him Gulshani. There was less information on him one time
in Azerbaijan. We revealed only one poem of his only in one
collection of distiches concerning manuscripts. Presently it is
observed that it is referred to writings, memoirs not his many
works generally, despite publication of a lot of articles in this
line. We involved Gulshani as far as we studied Rovshani’s
heritage since their creative activities coincided. We could
obtain successful results in continuing searches of the manu-
scripts, as well as Turkish Divan copies which we are interest-
ed in libraries, archives and museums in Azerbaijan and other
countries. Firstly we revealed joint manuscripts of Rovshani
and Gulshani’s Divans, unknown to the science in Saint-Pe-
tersburg. It is reality that there are many works and studies
historically and presently in Turkey on Gulshani. Most of the
sheik’s manuscripts were in Turkey as well. Only name of only
few of his works was known since information on Gulshani
was extremely limited some years ago in Azerbaijan. Un-
doubtedly, as we did not have manuscripts of original texts of
his works it was not possible to research the sheik’s heritage.
For these reasons, we started serious searches. We get interest-
ing and valuable facts about Gulshani and the first list of his
works from Muhyi’s mentioned work. We comparatively stud-
ied writings of Vassaf, M.T.Bursali and H.Konur and others
about Gulshani, the number of his works and descriptions in
catalogues and specified our conclusions. We systematized the
information on manuscripts of the sheik’s Turkish, Persian
and Arabic works —letter, comment, commentary and poems
of Divans and collections and defined 14 quantity:

His Persian “Manavi”- “al-Manaviyye-l-khafiyye” is written
in Peyrevilik to Mevlana’s “Mesnevi”. “Manavi” is Gulshani’s
40, 000 distich in ramal behr and historically was very fa-
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saccadasini sana toslim etdim” demisdir (Muhyi:169-171).
Seyyid Yshya Bakuvinin xalifesi Dads Omar Révseninin
yetirmalorinin  an moaghuru Seyx Ibrahim Giilanidir.
Vaxtilo onun haqqinda Azarbaycanda cox ciizi bilgi vardi.
Olyazmalarina golinco isa yalmz bir ciingds bir seirini
agkarlanmigdiq. Indinin 6ziinds bels bu istigamatds bir
sira yazilarin nagr olunmasina ragmon, imumilikde daha
¢ox asarlerina deyil, mahz haqqinda yazilmiglara, tozkirs vo
moangabalera séykenildiyi miisahids olunmaqdadir. Révsoni
vo Giilgeni yaradicihig: bir-biri ils ¢uglagsdigindan, biz szaldon
Révseni irsini dyrandikes Giilsonini ds bu ige calb edirdik.
Olyazmalarinin, xiisusils bizi daha artiq maraglandiran tirk
“Divan”1 niisxslorinin axtariglarini Azsrbaycandan konarda-
bir sira momlokatlorin kitabxana, arxiv ve muzeylorinds
davam etdirmakls ugurlu naticalor alda edo bildik. Ilkin
olaraq Rovsoni vo Giilseni “Divan”larinin elma mslum ol-
mayan birgs slyazmasini Sankt-Peterburqda iizo ¢ixardig.
Tiirkiyada tarixan ve indi do Giilgani ils baglh bir sira asarlar
yazildigy, hotta aragdirmalar aparildig1 bir realliqdir. Seyxin
slyazmalarinin ¢oxu homginin Tiirkiyads idi. Azarbaycanda
iso nega illar bundan avval Gilgeni ilo bagh bilgilor son
daraco mohdud oldugu kimi, asarlorinin do yalmz az bir
gisminin sadaco adi molum idi. Tobii ki, asarlorinin oriji-
nal motnleri olan slyazmalar1 2lde olmadigindan, seyxin
irsinin tadgigina baglamaq bels imkansiz idi. Bu sababdon
ciddi axtariglara bagladiq. Giilgoninin 6zii ilo bagl maraql,
doyorli faktlarla yanag1 asorlerinin ilk siyahisini da Muhy-
inin sozii gedan asarindon aling. Vassafin, M.T.Bursalinin,
H.Konurun ve b. Giilgeni asarlori, onlarin say1 ilo bagh
yazdiglarini, kataloglardaki tasvirlori miiqayissli aragdiraraq
genastlorimizi daqiqlegdirdik. Seyxin tirk, fars, arab
dillsrinds qaloms aldigs asarlarinin-risals, sorh, tofsir, itnixab,
mosavi vo Divanlarinin, macmus v toplulardak: seirlarinin
slyazmalar1 haqqinda bilgileri sistemlogdirarak saymmn 14
oldugunu daqiglosdirdik:

“Mbanavi™- “al-Manaviyya-1-xafiyys” ds adlandirilan farsca
asari Mevlananin “Masnavi’sine peyravilikle yazilmigdir.
“Monavi’, Giilsoninin romsal bahrinds farsca yazdig1 40.000
beytlik bir mosnavidir vo tarixon gilsonilor arasinda
¢ox moghur olub.10-dan artiq alyazmasi agkarlanmigdir.
“Ma" navi’sinin 500 beytino Fonainin yazdig1 sorhin nagri
molum idi (Ist,1289). Ziya Pasanin “Xarabat” ssarinds
Giilseninin “Masnavi’sindon ornaklarls rastlagiriq.
“Sorhi-Masnavi” Giilgeninin Mevlana Calaloddin Rumi
"Masnavi’sins yazdig1 sarhdir.

“Kanziil-covahir” adli farsca yazilmis osorinin yegana
moalum niisxasi Istanbul Universiteti kitabxanasinda-1233
sayindadirHocmi 218 veraq, xatti toliq, kociriilma tarix-
inin asarin sonun-dak: ibaraden h.920 (1514)-ci il oldugu
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mous among Gulshanyds. More than ten manuscripts were
revealed. The publication of the comment which Fanai wrote
to S00 couplets of his “Ma " navi” was known (Ist, 1289). We
face with samples from Gulshani’s ‘Masnavi” in Ziya Pasha’s
“Kharabat” work.

“Sharhi-Mesnevi” is comment of Gulshani written to “Mas-
navi” of Mevlana Jalaladdin Rumi.

Only known copy of “Kanzul-javahir” in Persian is in the li-
brary of Istanbul University on 1233th number. Its volume
218 papers, talig script, the date of inscription is Hijrah 920
(1514) as seen from phrase in the work’s end. The script is
talig and clerk is unknown. It was the manuscript written
sometimes in tuyug and quatram rhythms and was not com-
plied. It has almost 7500 couplets. Divine love, evil work,
Adam, soul are dealt in all quatrams written in simple lan-
guage and Gulshani’s love on Rovshani densely revised.
“Razname” was completed in Hijrah 864 (C.C 1459/60).
This Turkish work dedicated to Fateh Sultan Muhammad is
written in distich style. In his “Pandname” work consisted of
various ‘articles” and stories the sheik gives a place to moral
and Sufism topics and lectures. In ‘Razname’ started with
polytheism, yearning, praising poems like in classic distiches,
the influence of Attar’s “Mantigut-teyr” and “Pandname” is
seen. Verse translation of some stories from Sadi’s ‘Bustan’ ex-
ists in the work respectively. The critical text of two copies of
‘Razname’ in National Library was prepared by Ibrahim Fa-
zlan. Even in some sources it is shown that this work belongs
to Ibrahim Guishani wrongly and this work is of Gulshani
Saruhaniyye. Hasan Akson’s article ‘Gulshani Saruhani’ in
Turkish Religious Foundation Islamic Encyclopaedia sub-
stantiates our views.

His work “Ma’yi-main” (running water ) or “Risalatul-at-
var” is kept in Leiden University Library in the Netherlands
under code Or 8836. We obtain pimary information on this
copy from 3-volume “Turkish Manuscripts Catalogue in
Leiden University and the Netherlands’ published in 2002
by Jane Schmidt. The manuscript under shown code is a col-
lection of 10 sections. The collection covers works which have
Sufism topic: “Risaleyi-atvari-seba”; “Hidayetus-salikin and
behjatul-salikin”; “Tanbihat”; “Murshidi-kamil”, etc. Niyazi
Misri’s works occupy rather much place in the collection. The
tenth section was called “Mayi-main” (running water) and
“Risaleyi-atvar” and the author was shown as Sheik Ibrahim
bin Muhammad bin Shihabeddin Gulshani (Hijrah 940-
1534). Starts: “This book is of Excellency Ibrahim Gulshani.
Before Gulshanism’s appointment”: "Allahi tolxis etdiklori
halda atvar qulub bayaninda etmislordir (82b)”. End: “Ilahi
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goriinir. Xotti toliq, katibi namalumdur. Bazan tuyug, bazen
ritbai vozninds yazilmug slyazma tortibsizdir.Taqribon 7500
beytdir. Olduqca sads bir dills yazilmig bu dordliklarin
hamisinda ilahi esqdan, fonadan, adomdon, kéniildsn bshs
edilmoakds vo Giilsoninin Rovseni hagqindaki sevgisi six-six
tokrarlanmaqdadur.

“Raznama” h.864 (-1459/60)-cii ildo tamamlanib. Fateh
Sultan Mohommads ithaf edilon bu tiirkco asar masnavi
torzinds yazilmigdir. “Pandnama” adiyla da amilan cegidli
“maqalo” vo hekayolordon meydana golon bu asords seyx
axlagi vo tasovviifi mévzulara va dyiidlara yer vermokdadir.
Klassik masnavilords oldugu kimi tovhid, miinacat, nat vo
moadhiyys ilo baglayan “Razmans’ds Ottarin “Mantiqiit-
teyr” vo “Pandnama’sinin tasirlori goriinmokdadir. 9sards
ayrica Sadinin “Bustan”indan bir ne¢s hekaysnin monzum
torciimasi do yer alib. “Raznama”nin Millat kitabxanasindaki
2 niisxesinin tongidi motni Ibrahim Fezlan terafindsn
hazirlanmigdir. Hotta bazi qaynaqlarda géstorilir ki, bu asar
yanlighqla Ibrahim Giilgeniys aid edilib an bu ssarin Giilgani
Saruhaniys aid oldugu qonastins do golinmisdir. Hasan
Aksonun “Tiirk Diyanat Vaqfi Islam ansiklopedisindaki
“Gtilgoni Saruhani” maqalasi bu fikrimizs asas vermokdadir.
“Ma’yi-main” (Axar su) va ya “Risalatiil-atvar” adh asari
Niderlandda Leyden Universiteti kitabxanasinda cod. Or
8836 sifri altinda saxlanilir. Bu niisxe haqqinda ilkin bilgilari
Jan $mitin 2002-ci ilda nagr olunmus 3 cildlik “Leyden Uni-
versiteti vo Niderland kolleksiyalarinda tiirk slyazmalari
kataloqu”ndan aliriq. Géstarilen sifr altindaki slyazma 10
boliimdan ibarst macmuadir. Macmus imumi mazmunca
tosovvufi asorlori shatslomokdadir: “Risaloyi-stvari-ssba”;
behcatiil-salikin”;  “Tanbihat”;
“Miirsidi-kamil” vo s. Niyazi Misrinin ssarlori do macmuada

“Hidayastiis-salikin ~ va

xeyli yer tutur. Onuncu bélms iss “Mayi-moin” (Axar su) va
“Risalayi-atvar” (Tovrlar, vaziyystlar risalasi) adlandirilib va
miiallifinin Seyx Ibrahim bin Mshammad bin Sihabaddin
Giilgoni (-h.940-1534) oldugu gostorilib. Baglanir: Bu kitab
Ibrahim Giilsani (q.s.) hazratlorinindir. Giilganilik tayin
olunmazdan avval Allahi tolxis etdiklori halds atvar qilub
bsyaninds etmiglordir(82b). Sonu: Ilahi bsndovii asivii
lahi, Umarsan sahidsn rohmat Ilahi (82b).dlyazma h.1145
(1732-34)-ci ilds Seyyid Siileyman tarafindan kégiiriiliib.
Aragdirmalar naticesinds Giilgeninin ssarlorinin sayinin
asasan 13 oldugunu ilkin qaynaglardan &yranirik. Bunlarin
slyazmalarinin niisxalorinin say1 iss tobii ki, daha ¢oxdur.

“Tofsiri-ayayi-Faxils”
“Tofsiri-ayayi-faxlo' na'leyk”

“[ Tofsiri-ayayi-faxla ' -naleyka]”
(“Foxla’ na'leyk”
tofsiri). Giilgoninin bu tofsirinin bir niisxesi Qahirads
Dariil-kiitubda 261 sifri altindaki “Macamil-Teymuriyys”
adlandirlmis bir macmuonin 448-ci varaqinde movcud-

ayasinin
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bandavii asivii lahi, Umarsan sahidon rahmat Ilahi’ (82b)”.
Manuscript was inscribed in Hijrah 1145 (1732-34) by
Seyyid Suleyman. We learn from primary sources that
Gulshani had 13 works as a result of researches. There are
many copies of their manuscripts.

“Tafsiri-ayeyi-Fakhile'”. One copy of Gulshani’s commen-
tary exists on 448th page of this collection called ‘Majamil-
Teymuriyye’ with code 261 in Darul-kutub in Cairo. This is
commentary of Gulshani of 12th aye of “Taha’ Surat of 135
ayes of Korani-Karim according to which Allah gave the
Prophecy: (Faxla' na'leyka innaka bilvadil-miiqaddasi Tuva)
(20-12) the rhyme interpreted aye: “Naleynini gixart, giinki
san, miiqaddas vadida-Tuvadasan!” (20-12). Translation:
“He heard from Allah”.

“Azhari-gulshan” is a distich written in Persian. This work
was written in rhythm and style of “Gulshani-raz” of Sheikh
Mahmud Shabustari (C.C. 1320/1321). Existence of con-
troversial thought on the work and the author must be con-
fessed. 6 copies of manuscripts were revealed as a result of the
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dur. Bu, Giilgoniys moxsus “Qurani-Korim”in Allahin Musa
aleyissolama peygomborlik verdiyi 135 ayali “Taha” surasinin
12-ci ayssinin tofsiridir:(Faxlo® na'leyks innaks bilvadil-
miiqaddasi Tuva) (20-12) “Nsleynini ¢ixart, ¢iinki son,
miiqaddas vadida-Tuvadasan!” ayasini tafsir edon menzumadir
(20-12). Torciimasi: O zaman “faxlo” (¢ixart) esitdi Allahdan.

“Ozhari-giilson” farsca yazilmig bir moasnavidir. Bu asar
Seyx Mahmud $abiistorinin (-1320/1321) “Giilgani-raz™1
vozninds vo torzinds yazilmigdir. 9sor vo onun mioallifi
ilo bagh bir qador ixtilaflh fikirlorin varligini etiraf etmok
gorokdir. Aragdirmalar naticasinds slyazmalarinin 6 niisxasi
agkarlanmigdir. Bunlardan 4-ii Tehranda, 1-i Tobrizds, 1-i iss
Bakidadir. ©.Miinzovi “Ozhari-giilson”in ham ds “Diirratiil-
tac” oldugunu gostarir. “Ozhari-giilson”in AMEA 9Olyaz-malar
Institutunda son dévrlards agkarlanmig slyazmasi haqqinda
ilkin bilgilori bu satirlorin misllifinin“dlyazma kitab: vo
XV-XVI oasrlor Azarbaycan adsbiyyatinin aragdirilmamig
problemlari” adli doktorluq dissertasiyasinda, daha sonra-
lar nagr olunmus monogqrafiyasinda verilmisdir.Qaynaglarin
oksarinde  Gilseninin  oldugu  haqqinda  bilgilerle
rastlasmadigimiz  “Ozhari-giilsan”  asorinin  slyazmasinin
izo ¢ixarilmasi mithiim bir hadisadir. Onunla bagh forqli
fikirlora son vermak, gati gonasts galmok tigiin axtariglari
davam etdirmakls yanagi tize ¢ixarilmig méveud niisxslorinin
suratlorini bir yera comlagdirmok gorakdir. Matnlorin tek-
stoloji miiqayisaleri aparilmali vo ssar Azarbaycan dilina
torciima olunmalidir. Seyx Mahmud Ssbiistarinin “Giilgoni-
raz”t ilo baghliglar1 elmi gokilds agkarlanmali, Giilsoni
yaradicilig1 kontekstinda hartarafli tadqiq olunmalidur.
“Cobannama” moasnavisi Hazrati Musa ils ¢oban arasindaki
hekayoti aks etdirir. H. Konur, Mévlana Calaloddin Ruminin
“Masnavi’sindon torciima saydigi bu asorin iki nisxasindan
bilgi vermigdir. Hor iki niisxo Stileymaniyya kitabxanasinda
saxlanilir. Biz olimizds olan 7 niisxasine osaslanaraq bu
“Cobannama’nin Révsoniya aid oldugunu disiinirik. Fagat
son s4zii bu niisxslerle Konurun Giilganiys aid hesab etdiyi
nisxalarin miqayissli tadqiqi naticesinds sdylomak olar.
“Pandnams” Giilgeninin tirkco yazdigi osorlordan biri-
dir. Diinya alyazma xazinalarinds 3 niisxasini agkarlamigiq.
Bu olyazma niisxslori Konyada, Istanbulda ve Berlinds
mithafiza olunmaqdadir. Almaniya-Berlin D6vlat kitabxanas:
Hs.or.oct. 878 sifrli niisxo h.988(1570)-ci ildo nasx xattila
kogtirilmigdir. Olyazmanin suratini alds etmok bize
nasib olub. Yaxs1 saxlanmig moatn tam niisxadir, asarls bagh
yazdiglarimizda mahz “Pandnamayi-Giilsoni rohmatullahi-
sleyhs” bagliqli bu slyazmaya istinad edirik.

Baglanir: Cohan bir manzili-ibratdir, ey dust,

Maqami-heyratii hasratdir, ey dust. (34b)
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researchers’ work. 4 of them are in Tehran, one in Tabriz and
1- in Baku. A. Munzavi notes “Azhari-gulshan” is also “Duz-
ratul-taj”. Primary data on manuscript of "Azhari-gulshan”
revealed lately in NASA Institute of Manuscripts was given
in the author’s doctoral thesis named ‘Manuscript Book and
Non-Studied Problems of Azerbaijani Literature in 15-16th
centuries’, also in his monography published later. Display
of the manuscript of "Azhari-gulshan” work not covered in-
formation on Gulshani is important case in sources. It is ur-
gent to concentrate revealed copies along with continuing the
search to end distinctive thoughts and came to decisive con-
clusion. Textological comparisons of the texts must be made
and the work translated into Azerbaijani language. Links
of Sheik Mahmud Shabusteri with “Gulshani-raz” must be
scientifically revealed and detailed explored in the context of
Gulshani creative activity.

“Chobanname” distich reflects the story between Excellency
Musa and shepherd. H. Konur gave information about two
copies of this work which he considers a translation from
Mov-lana Jalaladdin Rumi’s “Masnavi”. Both copies are
kept in Suleymaniyye Library. Leaning against 7 copies which
we have, we think this “Chobanname” belongs to Rovshani.
Last word nevertheless can be said as a result of comparative
research of these copies with thought to be of Gulshani, by
Konur.

“Pandname” is one of works which Gulshani wrote in Turk-
ish. We revealed 3 copies in the world’s manuscript treasures.
These are protected in Konya, Istanbul and Berlin. In Ger-
many -Berlin State Library, code: Hs.or.oct. 878, Hijrah 988
(1570) in Naskh script. We managed to obtain the copy of
the manuscript. Well-preserved text is an entire copy. We re-
fer to this manuscript entitled “Pandnameyi-Gulshani rah-
matullahi-aleyha” in our writing about the work.

Starting: Cahan bir manzili-ibratdir, ey dust,
Moaqami-heyratii hasratdir, ey dust. (34b)
Ending: Giilsani, bu pandi-ruhafzayi gus

Tutmoz illa ol ki, var zatinda hus.
Gorgi haqq soz aci galiir cahila
Leyk tatludur sokkardon aqila. (42b)

Pendnames in Sufi poets” creative activities reflects Sufism
views of theirs. From this viewpoint in Turkic-language poetry
Yunus Emre’s “Risaleyi-nushiyya”, Gulshani Bardai’s “Pand-
name” and even Omar Fuadi Khalvati's ‘Gasideyi-Pandiyye”
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Son: Giilsani, bu pandi-ruhafzayi gus
Tutmaz illa ol ki, var zatinda hus.

Gorgi haqq soz aci galiir cahila
Leyk tatludur sakkardon aqila. (42b)

Sufi sairlorin yaradicihglarindaki pandnamoler tesavviif
baxiglarini aks etdirir. Bu baximdan tiirkdilli poeziyada Yu-
nus Omranin “Risaloyi-niishiyya™si ilo Giilgani Boardainin
“Pandnamsa’si va hatta Omar Fuadi Xalvatinin “Qasidayi-
Pondiyys”si istor mazmun, istarss do ifads torzi baximindan
daha yaxindir. Giilsoni “Pandnams’sinds ham sairin, ham da
bir sufi seyxinin baxiglari sksini tapmigdir. ifadslar sarrastdr,
dayerli mazmunlari ile digqati ¢okmoakdadir, atalar sozlarini,
aforizmlori xatirladir.

Miitoxassislor Gililganinin Farsca divaninin Mévlananin
“Divani-kobir”ina banzar oldugunu, seirlorinds bagda
Movlana olmaq iizrs Hafizin, bazan ds Yunusun tasirinin
gériindityiinii yazirlar (Konur, 178). Yalniz S niisxasindon
bilgimiz vardir. Seyxin tirk “Divan”1 slyazmalarinin bazi
nisxalarinds hamginin farsca geiri ila rastlagiriq.

are very close to one another for theme and style of expression.

The views of both poets and one Sufi sheik were reflected in
Gulshani’s “Pandname”. The expressions are neat, attractive
with valuable topics and recall proverbs and aphorisms.

The experts write that Gulshani’s Persian Divan is similiar
to Movla—na’s “Divani-kebir” and the impact of Hafiz and
sometimes Yunus after Movlana is seen in poems (Konur,
178). We are aware of only S copies. We face with Persian
poem in some copies of Turkish Divan manuscripts.
Gulshani’ s Arabic Divan is the only work of Gulshani in Ara-
bic language. The poet’s having Arabic Divan along with Turk-
ish and Persian ones is indicated in the sources on Gulshani.
Gulshani wrote Arabic poems with ‘Khalil’ psedonym. Him-
mat Konur, Ali Yilmaz and others considering only known
copy of the manuscript of Gulshani’s Arabic Divan at linquis-
tics and history and geography faculty of Ankara University
Library shortly recalled them. We discovered Baku Manuscript
of Gulshani’s Arabic Divan unknown to the science world. It is
in the first part of B-778 code, 138-paper manuscript, on pa-
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9rabca divami Giilsaninin arab dilinds yegans asari sayilr.
Giilgeni ilo bagli manbalsrin bir sirasinda sairin tirk, fars
divanlar1 ilo yanasi arsbca divanmin oldugu gostarilir.
Giilgoni arobca seirlorini “Xolil” toxsllusii ilo yazmigdir.
Himmot Konur, 9li Yilmaz ve bagqalar1 Gilganinin arabcas
divaninin Ankara Universitet kitabxanasi Dil ve tarix-
cografiya fakiiltasi kitabxanasindaki alyazmasini yegana
moalum niisxo sayaraq, qisaca anmuiglar. Giilseninin arab
Divaninin elm alomins mslum olmayan Baki alyazmasi
torafimizdan izo ¢ixarilmigdir. B-778 sifrli, 138 varaqlik
slyazmanin birinci béliimiinds, 1a-31b veraqlorinds yer
almigdir. Frontispisi yoxdur vo avvalindan bir ne¢a voraq
catigmur. Bitiin sshifslor qirmizi miirokkebls ¢arcivays
alinmus, iki stitunda yazilmigdir. K6¢iirtilma tarixi kagizindaki
su niganlarina asason 1580-85-ci illara tasadiif edir. Satirlarin
say1 har sahifods ananavi iislubda 19x2=38 misra (19 beyt)
dir. Hocmi 992 beyt (1984 misra)dir. dlyazmadaki matnin
avvali va sonu yoxdur. Umumi say1 207 olan seirlorin 166-
s1 dordlik, 41-i qazaldir. 37 yerdas-seirlorin sonunda “Xalil”
ad1 kegir. Dordlikler arasindaki arakesmslards arabcs
42 snanavi “valohu eyzan”, “valohu” (bu onundur, bu da
onundur) ifadaleri yazilmigdir. Giilganinin arsb “Divan™1
tzorinds Azorbaycanda giinimiizadsk heg bir aragdirma
aparilmamigdi. Nohayotds layiqli bir aragdirici Giilgeninin
arab divani tizarinds aragdirmalara baglamigdir.
“Miintaxabati-maqalati- Giilsoni”,“Intixab”“Intixabi-
Giilsoni” adlandirilmis asarlorin-don sesmoalara vo ya
Giilsaninin toplu, macmua, bayaz va ciinglardaki tiirkca,
farsca geirlorina Baki, Istanbul, Ankara, Konya, Dasksnd,
Diiganba va s. alyazma bolimlsrindski niisxalards rastlagirig.
Tiirk “Divan”1 Giilgeninin on o6namli asarlerindandir.
Azarbaycanda aksar asarlari kimi tiirkes “Divan”inin alyazmasi
yoxdur. Giilsenidan s6z agan az qala biitiin manbalards tiirkca
“Divan”1 anilmigdir. Qlava edak ki, bu manbalarin bazisinds
Giilgoninin areb, fars, tirk dillorinds divanlarmin oldugu
gostarilir. Bazilorinds ise arab, fars, tirk dillorinds seirlorinin
daxil edildiyi divaninin varlig1 yazilir. Hagigaton arab ve fars
dillorinds divanlari ils yanagt tiirk divani da méveuddur veo
Sorq alyazma kataloglarinda niisxsleri tasvir olunmugdur.
Tirk “Divan’inin iimu-milikds ¢ox sayda olmayan molum
slyazmalarinin say1 sadace 10-dan ¢oxdur ve bunlar hacm ve
mozmun baximindan farqlidir. Giilgeninin tirk “Divan”inin
xarici mamlokatlords tizs gixardigimiz alyazmalarindan 6-sinin
suratini alds etmays miivaffoq olmus, miiqayisali matninin
hazir-lanmasinda istifads etmisik:

I.  Ankara Milli kitabx. F.B. - 127.

II.  Sankt - Peterburq 9lyazmalar bélmasi B-1206.

III. Vatikan Apostol kitabx. Vat. Turco.216.

IV. Istanbul Millat kitabx. Carullah Valiyiiddin of.-1661.
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pers 1a-31b, has no Frontispis and some beginning pages lack.
All pages are framed with red ink and written in two columns.
The date of inscription coincides with 1580-8S years on the pa-
per’s water mark. The number of lines is 19x2=38 hemistiches
(19 couplets) in each page in traditional style. The volume is
992 couplets (1984 lines). The text in the manuscript has no
beginning and ending. 166 of generally 207 poems are qua-
trams, 41-ghazals. ‘Khalil’ name is noted in 37 sites-the po-
ems’ end. 42 traditional expressions in Arabic “valohu eyzon”,
“valohu” are written between quatrams’ gaps (this is his, that is
also his). No research was done over Gulshani’s Arabic Divan
in Azerbaijan till nowadays. Finally, worthy researcher started
to study Gulshani’s Arabic Divan.

We face with selectives from his works called “Muntakhabati-
magalati-Gulshani”,“Intikhab”, “Intikhabi-Gulshani”, or
Turkish, Persian poems in Gulshani’s collection of the sections
of Baku, Istanbul, Ankara, Konya, Dashkent, Dushanbe and
other manuscripts.

Turkish “Divan” is one of the most important works by
Gulshani. There is no manuscript of Turkish Divan like other
works in Azerbaijan. Turkish Divan is mentioned in almost
all sources on Gulshani. We can add that in some sources
Gulshani has Divans in Arabic, Persian and Turkish lan-
guages. In some sources it is fixed that he has Divan of poems
in Arabic, Persian and Turkish languages. In fact along with
Arabic and Persian Divans, Turkish Divan also exists and its
copies are described in eastern manuscripts catalogues. The
number of fewly known manuscripts of Turkish “Divan” in
general is more than 10 and they are distinctive for volume
and topic. We managed to obtain 6 copies of manuscripts of
Turkish ‘Divan’ which we revealed in foreign countries and
used in preparation of comparative text:

I.  Ankara National Library. FB. - 127.

II.  Saint — Petersburg Manuscripts Department B-1206.
III. Vatican Apostol Library. Vat. Turco.216.

IV. Istanbul National Library. Jarullah Valiyuddin af-
1661.

V. Istanbul University Library. T-890.

VI. Istanbul National Library. Ali Emiri af. (Manz.es.)-
379.

Head couplet of the text prepared on the basis of com-
parison of these copies of Sheik Ibrahim Gulshani Bardai's
Turkish Divan is so: “Ey mahabbatdan tacalla eylayan eyniil-
baqa, Elminiin eynin goran latayyindan liga .

Sheikh Gulshani’s Turkish “Divan” is not a Divan in tradi-
tional theme and style. Most of poems in “Divan” are divine



V. Istanbul Universiteti kitabx. T-890.

VL. Istanbul Millat kitabx. Ali Emiri ef. (Manz.es.)-379.
Seyx Ibrahim Giilgoni Bardainin tiirk Divaninin bu niisxalsrin
milqayisasi asasinda hazirlanmig matninin baslangic beyi Ey
mohabbatdan tacalla eylayen eyniil-baqa, Elminiin eynin
goran latoyyinden liga - soklindadir.

Seyx Giilgoninin tiirk “Divan”1 on' anavi mazmun ve tslubda
bir Divan deyil. “Divan’dak: seirlarin ¢oxu gazal-ilahilordir.
Giilseninin bir Allahi, bir ds kénli var. Kénliinds ds yalniz
Allah1 abadilik bargerardir: Koniilden 6zgo nom var, vars
bandan, Apara gizlii razum yara bandan. Xitablar1 Allahadur,
yalmiz ondan madad gozlayir:

Ilahi, dilaram bana madad Sandan, madad Sandan,
Ayirma, ya Rabb, imandan madad Sandan, madad Sandan.

Giilsoninin konli seyxins, dostuna, dost elino qovugmaq
hasratindadir Orenlors neco-nega seir  hasr etmigdir.
Seyxin xalq dilindon golon hikmatli ifadslerls, aforizmlarla
bazonmis misralari, beytlori poetik donda daha mitkemmsol
saslonmokdadir: Har rong ilo ipligi boyasan ipak olmaz,
Ciin kerkasi-nafsiin anun ils tilak olmaz; Nedim elm ils
yox cohliin tomizi, Miimayyiz secomaz atlasla bezi; Malok
yaninds ¢lin seytan gorskmaz; Kofon geyiib girdik esqiin
yolins, Kim 6liib, kim diridir, bilmak olmaz; Giilsoninin an
gozal ilahi seirloriYunus 9mra, Nosimi seirlori ilo soslosir.
[stor- istamaz miiqayisa arzusu yaranir va bu eirlor onlarladir:

Yetmis iki millatin bir dili var soyloram,

Tiirfa budur ban bana séylayiiban dinlaram.

... Esq ila den halimi nolasidir aqibat,

Nom var isa ¢iin anun olasidir aqibat.

... Banda sigar azal-abad, sana gora ziihur ediib,
Viis ot ilon valeyk man an ila sana sigmazam

... Ey nuri-dilii dids, didariina miistaqam,

Vey yari-pasandida, didariina miistagam.

Tosovvilf, toriqotlor haqqinda tmumilegdirilmis, eloca do
ayri-ayri yanagmalari oks etdiron xeyli sayda asar moébcuddur.
Qaynaginin Mahammad peygambaras (s.a.s.), Hozrati Oliys
baghligini goéstoran torigot silsilonamoalori ds yaranmigdir.
Bels silsilonamoalordan birinin Révsani va Giilgani Divanlar
slyazmalarinda niisxalori agkarlamigdir. S6zii gedon homin
silsilonamonin torigatler, tossvviif, xtisusilo Seyyid Yohya,
Rovgoni ve Gillgoninin amilmasi baximindan maraqh
oldugunu disiinarak fars dilinds olan orijinal matninin
torcimasindon fragmenti taqdim edirik:

..Sadraddindan da bizim Seyyidimiz
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ghazals. Gulshani has one Allah and soul. There is Allah eter-
nity in his soul: "Koniildan 6zga nam var, vara bandan, Apara
gizlii razum yara bandan”. He addresses to Allah, he waits
aid only from Allah:

God, I pray for help,
Don'’t separate from faith.

Gulshani’s soul is longing for reaching his sheik, friend and
friend’s land. He devoted many poems to courageous men.
Couplets and distiches of the sheik patterned with apho-
risms sound perfectly in poetic style: “Hor rang ilo ipligi
boyasan ipak olmaz, Ciin karkasi-nafsiin anun ila tiilak ol-
maz; Nediim elm ila yox cahliin tamizi, Miimayyiz secamaz
atlasla bezi; Malak yaninda ¢iin seytan garakmaz; Kafon geyiib
girdik esqiin yolina”. Nobody knows who is dead and alive;
Gulshani’s the most beautiful divine poems have something
common with the poems of Yunus Emre and Nasimi. Wish
to comparing them appears and there are tens of such poems:

Yetmis iki millatin bir dili var séylaram,

Tiirfo budur ban bana séylayiiban dinlaram.

... Esq ila den halimi nolasidir aqibat,

Nom var isa ¢iin anun olasidir aqibat.

... Banda sigar azal-abad, sana gora zithur ediib,
Viis*at ilon valeyk man an ila sana sigmazam
... By nuri-dilii dida, didariina miistagam,

Vey yari-pasandida, didariina miistagam.

There are rather much works generalized on Sufism, sects, as
well as reflected separate approaches. The ridge of sects, the
source of which shows his binding to Muhammad Prophet
and Excellency Ali also created. One of such ranges’ copies
was displayed in manuscripts of Rovshani and Gulshani
Divans. Thinking about those ranges’ being interesting from
aspect of sects, Sufism, especially commemoration of Seyid
Yahya, Rovshani and Gulshani, we present the fragment of
original text translation in Persian:

...Our Seyyid Hashimi Yahya

From Ali-Aba.

From Hashimi all feet ground,

Omar Rovshani far from arrogance and pride.
From Rovshani to sheik Ibrahim,

Food source and pure of the pure.
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Ali-9badan olan Hagimi Yohyaya.

Hagsimidan da haminin (ayaginin) torpag,

Tokabbiir va magrurlugdan uzaq olan Omar Révsaniya.

Révsanidan isa haminin azuqa manbayi olan

Seyx Ibrahima - saflarin safina.

Giilsani Seyx Ibrahimdan sonra iso,

Hor iki diinyada amir olan Seyx Ohmada.
Giilsoni Bordai osorlorinin nogri problemlori. Yaxin za-
manlara kimi yalniz “Ma"navi’sinin 500 beytina Fanainin
yazdig1 sorhin nagri molum idi (Ist. 1289).Miivafiq forqli
monbalorin, mévzu dairasinds aparilmuig  tadgiqatlarin
nosrlerinds seirlarinden ornaklarls rastlagiriq. Bunlar bazon
bir ne¢a beyt, bazon bir ne¢s seir ola bilir. Bu baximdan an
zangin olan1 Muhyinin “Manaqib”idir. 9dabiyyat tarixlari vo
mivafiq seir antologiyalarindaki niimunalar do dayarlidir.
Mehmet Akayin “Ibrahim Giilgani Divar” adli doktora tezins
alava etdiyi 174 geirin matni tasssiif ki, hale do nagr olunmayib.
Giilsoninin tiirk “Divan”inin prof. Azads Musayeva torafinden
aragdirmalarla birgo iki variantda ilkin nagrlari ils bagl bilgilar:
L. Seyx Ibrahim Giilgeni Bardai. Divan(Olyazma gaynaqlari
ssasinda nagre hazirlayan ve 6n séziin mibllifi Azads
Musayeva),Baki: Avro-Asiya,2006. 416 s. Ug niisxs asasinda
hazirlanmig Divana aragdirmalarin naticalarini aks etdiran
moatn slavs edilmigdir.
I1. Seyx Ibrahim Giilsani Bardosi ve Tiirk Divanu (ilkin qa-
ynaglar asasinda aragdirmalar va tiirk Divani slyazmalarinin
miiqayissli matninin transfoneliterasiyasi). 2 cildds, 1215
s. Baki: Elm vo Tohsil, 2012. ki cildds tortiblonmis bu
kitabin birinci hissasinds Ibrahim Giilgsninin tadqiq tar-
ixi, zamani kontekstinds hayati, alyazma irsi, Tirk “Divan™1
slyazmalarinin elmi-paleoqrafik tosviri, tekstoloji tadqiqi,
transfoneliterasiya problemlori, ideya-badii qaynaglari, po-
etik-lislubi 6zalliklari, miitasavvif salof vo xalaflori va s. ilk
dofs shatali aragdirilir. Tkinci hissads Giilseni Bardsinin tiirk
“Divan”1 slyazmalarinin xarici momlokstlordon alinmis 6
nisxasinin milqayisali matninin naticasi olan 766 qazal- ilahi-
sinin, tuyuglarininin, heca vazninds seirlirinin ve s. rongarang
moazmunlu asarlarinin, “Pondnama’sinin transfoneliterasiyasi
ilkin dafs taqdim olunur. Seyx Ibrahin Giilsani Bardsinin bu
asarlorinde Allaha, Peygombarimiza, kamil insana sonsuz
sevgisi ilahi bir ssmimiyyatle taronniim olunur.
Olyazmalari tizarinds aragdirmalar bir daha gostarir ki, Seyx
Ibrahim Giilseni Boardsi kimi gaxsiyyatlar haqigaten yalmiz
bir xalqa mensub olmurlar. Giilsoni Azarbaycanda- Bardads
dogu-lub, Tobrizds, Tirkiyads - Diyarbakirds, Misirda
yagayib, Qahirads diinyasini doyisib, qobri do oradadir. Lakin
o, Azarbaycanda, Tiirkiyads, Misirds sayilib-sevildiyi, dogma
oldugu kimi im-mtiirk, imumgorq, hatta tmumbasari bir
soxsiyyat, alim va sair olub.
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Amir Sheik Ahmad in two worlds
After Gulshani Sheik Ibrahim.

The problems with publication of Gulshani Bardai’s work.
Only publication of the comment of Fanai to 500 couplets of
his ‘Manavi’ was known till now (Ist. 1289). We encounter
with the samples of poems in editions of corresponding dis-
tinctive sources and explorations held within the topic. These
sometimes can be some couplets and several poems rarely. The
richest of them from this aspect is Muhyi’s “Managib”. The
dates of literature and the samples in relevant poem anthol-
ogy are valuable.

The text of Mehmet Akay’s 174 poems he added to “Ibrahim
Gulshani Divan” doctoral thesis is not yet published. The in-
formation on primary editions in two variants together with
researches by Prof. Azada Musayeva of Gulshani’s Turkic
“Divan”:

I Sheik Ibrahim Gulshani Bardai. Divan (Azada Musayeva
prepared based on manuscript sources and author of pref-
ace), Baku: Europe-Asia, p. 2006. 416. The text reflected the
results of Divan researches on the basis of three copies was
added.

II. Sheik Ibrahim Gulshani Bardai and Turkic Divan (re-
searches based on primary sources and transphoneliteracy of
comparative text of Turkish Divan manuscripts.) in 2 volume,
p. 1215, Baku: Science and Education, 2012. On the first
part of this book complied in two volumes the time of Ibrahim
Gulshani’s research, life in time context, manuscript heritage,
scientific-Paleograhic description of Turkish “Divan” manu-
scripts, textological research, transphoneliteracy problems,
idea-artistic sources, poetic-stylistical pecularities, Mutasavvif
predecessors and followers are for the first time explored com-
prehensively. In the second part 766 ghazals- divine, tuyugs,
the results of comparative text of 6 copies received from foreign
countries of Turkish Divan manuscripts of Bardai, poems in
syllabic metre based on the number of syllables and other co-
lourful works and transphoneliteracy of ‘Pandname’ are given
for the first time. In the works of Sheik Ibrahim Gulshani Bar-
dai, his endless love to Allah, our Prophet and capable person
are praised with divine frankness.

Researches of manuscripts show once again that personalities
like Sheik Ibrahim Gulshani Bardai belonged to one people.
Gulshani was born in Azerbaijan- Barda, lived in Tabriz,
Turkey - Diyarbakir, Egypt, died in Cairo and his grave is
there. But he was respected, known as general Turkish man,
general Eastern man, scientist and poet, public personality in
Azerbaijan, Turkey and Egypt.
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BAS NAZIRLIK OSMANLI ARXIVI MALIYYODON
MUDOVVOR DOFTORLORINDO SOCCADO ILI
OLAQODOR SONIDLIORO DAIR

> SOME DOCUMENTS ABOUT PRAYER RUGS IN FINANCIAL MUDEVVER
BOOKS IN THE PRIME MINISTRY OTTOMAN ARCHIVES

Ahmet AYTAC

Salcuq Universiteti, Turkiya

Saccads dovrii Osmanli dovlstindan baglayaraq Goérdes,
Ladik, Kirsehir-Mucur, Milas va diger sohorlords
guniimizo qoder davam etmokdadir. Osmanli
Dévlstinda ticarat vo madeniyyat sferasinin momulati
olaraq xalga, palas kimi tekstil momulatlar1 ¢ox
shamiyyatli idi. Bag Nazirlik Osmanl Arxivinin maliys
qeydlariisa torpaq kadastr1 geyidlarinin xiisusiyystlorini
dagtyir. Bu sonadds Osmanli dévrii toxuma saccada ils
alagali ¢ox sayda malumat vardir.

Bu aragdirmaya monbs olaraq, Bas Nazirlik Osmanli
Arxivinds Maliyyadon Miidavver Daftarlorinds kegon
saccada ils alagali senadlar secilmigdir.

Istifadoe moaqgsadlori baximindan “désema”, “yolluq’, “divar’,
“heyba” kimi digar biitiin toxuma xalgalardan balkas da an farqlisi
olan saccadoki badii tertibat xiisusiyystlorine nazor salsaq
gorarik ki, saccadalor simvolik izahat ils funksionallig1 6ziinds
agig-aydin sokilda birlogdiran balka da yegana mahsuldur.
Badii tortibatda istifads olunan motif elementlori do bunu
tosdiglomakdadir. Mascidlords imamin camaat qargisinda
namaza durdugu qibloni géstoran 6niindoki divarda oyuq
bolim olan mehrabin; memari tikililar olmaqla mascidlerds
glinbazi digarlords iss tavani dastaklaysn bazomali ya da diiz
dayaqli olaraq terif edilon siitunun; asasan tomizlonmok,
dastomaz almaq ticin istifads edilon kiiponin; birds avvallar
isiq monbayi kimi mascidlorda do istifado edilon ¢iraqin
vo digarlerin motiv olaraq xalga vo saccadays kogiirtilmasi
onlarin istifade yo6nlorini tzarlorindo gozle goriiniir halda
hokk etmoakdadir.

Soccads dovri Gordes, Ladik, Kirgehir-Mucur, Milas vo
digar soharlorde giiniimiiza qadar davam etdirilmigdir. Bir
gox bolgads forqli rang, keyfiyyst, material vo motivlar
vasitasi ila istehsal edilan bu saccadalars Salcuglu vo Osmanl
xalga sonatinin tesirlori yogun olaraq goriilmakle birga hor

Ahmet AYTACH

Selguk University of Turkey,konya

The Ottoman period of prayer rugs have continued until the
present day by Gordes, Ladik, Kirsehir-Mucur, Milas etc.
Textile products such as rugs and carpets, as a commercial
and culturel material were important. “Maliyeden Miidev-
ver” books which is in the Prime Ministry Ottoman Archive,
have a characteristics of land.

In this document there are many material about woven
prayer rugs. In this study documents about prayer rugs in
FINANCIAL Miidevver Books in the Prime Ministry Ot-
toman Archives.

Used for the purposes of base, runners, wall, saddle-like all other
knotted carpets perhaps the most different of the prayer in the design
specifications is the only product given the symbolic expression and
functionality within the net combined.

Motif elements used in design also confirm this. In the mosque imam
congregation in front of the prayer is the Qibla, showing the hollow
portion defined as the altar, architectural structures, therefore, in the
mosques, domes, ceiling supports embellished or flat basis, defined
as the column, usually to be cleaned, for ablutions used pitcher again
earlier as a light source in the mosques, which had been used oil
lamp. Having other motif rug prayer rug move, intended use of the
product documented is visible.

Sajjads period has continued until the present day with Gordes, La-
dik, Kirsehir- Mucur, Milas, etc. In many regions, different color,
quality , materials and motifs produced in this prayer rugs, Seljuk
and Ottoman carpets effects of art appears to be concentrated to-
gether in each of their regions, bears the imprint of folklore. ‘Prayer’
word is not found in Koran. But We learn from some hadith books
that when he come to bow, against ground , arms with sleeves knees,
and this with a forehead “ protected with Imama “ or * kalansu ,
that the Prophet performs namaz on bed ( Firas ) or wicker made
of palm leaves.
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biri 6z bolgasinin folklorunun izlorini dasiyir. Quranda
saccads soziins rast golinmaz . Ancaq peygamborin namazda
sacda edarken quzgin torpaga qarst qollarini paltar qollar
ilo, dizlorini otayi ils, alimimi “imama” ve ya “kalansua” ile
qorudugunu, bundan basqa peygomborin yataq (firas) ya
da xurma yarpaqlarindan diizaldilmis hasir tizerinde namaz
quldigin1 bazi hadis kitablarindan 6yronmakdoayik.

Islam Ensiklopediyasinda da Xalife Hz. 9bu Bakirs aid edilsn
bir soccadenin Topqap:r Sarayir Xilqe-i Ssadat Dairasinda
mithafize edildiyindan bshs edilir . Bundan bagqa X asrdes
bagda Buxara olmagqla Qorb Tiirkistanin bir ¢ox gaharlorinda
saccads il d6gama xalgalarinin toxundugu vs bunlarin xarica
gondorildiyi de bilinmakdadir.

Tirk xal¢a vo palas sonatinin birbaga maraq dairssina giron
nasrlorde mévzu sanst tarixi vo moadaniyyst baximindan
asason makro saviyyads olo alinmigdir. Bu sahads goriilon
islar asason bolgads ya da muzeyds toxumalarin texniki, naxis,
va s. baximindan aragdirilmas: ssaslarina séykenan islordir.
Miiqayisa tslubu istifads edilorok madaniyyat tarixins dair
goriilan is say1 gox deyildir.

Halbuki Osmanli dovriinds toxuculuq olduqca shamiyystli
bir sektor halindaydi va hatta Avropanin bu sektora boyiik bir
mara@1 vardi. XVIII asrds Osmanli Imperatorlugu ils iqtisadi
slagalari olan Qarbi Avropanin boyiik dovlstlari bir torafdan
taslimiyystlorini 6z olkelori baximindan daha alverigli hala
gotirmays ¢alisarken, digor tarafden imperatorluga zaman za-
man gondardiklsri ticarat agentlori vo konsullar1 kémayi ilo
Osmanl bazarlarinda qiymat, keyfiyyat sortlorini izladiklari
buna goéro do ticarot faaliyyatlorini istiqamoatlondirdiklori
bilinmokdadir . Usta va senatgilorin dozgahi palitra kimi,
diyiinleri iss firca kimi istifade edsrsk diisiincs, hayacan,
sevinc, hiizn vo s. kimi duygularini estetiklogdirarak oks
etdirdikleri vo bazi mesajlar tizarins kd¢iirdiiklari bu xal¢alar
Anadolu va astrafdaki Turk xal¢a sanatinin miixtslif dovrlords
Konya vo xaricinds hazirlanmig ¢ox sayda niimunsasi oldugunu
da ortaya qoymaqdadir.

Bag Nazirlik Osmanli Arxivinde Maliyye Midevver
Doftorlorinds “saccadas” soziinin kegdiyi ¢ox sayda sonad
vardir. Osmanli Arxivinds “saccads” ilo slagadar sanadlorin
hamisi orob horfloriylo yazilmis ve Osmanli Tiirkcasi
olmaqdadir. Isin bayanat ilo mahdud olmasindan dtari bu
isda yalniz Maliyeden Miidevver Daftarlarindski “saccads” il
alagali senadlorden ¢ox az sayda niimuns noazars alinmigdir.
Sonadlarin xiilasalari verilmigdir.

Maliyye Miidevver Doftarlari

Kadastr  qedlorinin  xiisusiyyatlorini  dagiyir.  Maliyye
Nazirliyindan 1945-ci ilds y1gin halinda d6vr alinan 26 000-
e vyaxin dofterin siniflondirmasidir. Miixtalif maliyyadan
vozifoli goxslorin golmindon ¢ixmis doftorlor oldugu kimi,
arazi siniflandirilmasi, saray, yenigari vo s. kimi diger névdan

54 | MiRAS > NOYABR > NOVEMBER

It is dealt in Encyclopedia of Islam that Sajjad accepted as belong-
ing to the Caliph. Abu Bakr is protected in Topkap: Palace Hirka-1
Saddet. Also it is known that rugs were weaved and they sent abroad
with sajjade in 10th centry in West Turkestan including Bukhara.
Turkish carpets and rugs are directly related to general issues in the
publications , art history and cultural terms are discussed at the
macro level . Studies in this area are generally in the region or in the
museum of weaving techniques , patterns, and so on.Aspects are ex-
amined, based on the work area. Using the technique of comparison,
the number of studies in terms of cultural history is not much .
However, an important handloom sector during the Ottoman period
and even in Europe there was great interest in this sector. On 18th
century, the Ottoman Empire economic relations with the West, the
big European countries on the one hand, capitalization of their coun-
tries more advantageous in terms makes the Magadan running, on
the other hand empire from time to time they send commercial agents
and consuls with the help of Ottoman markets, price, quality moni-
tor the conditions they accordingly commercial directing the activi-
ties are known . Craftsmen , artists’ palettes loom , using brush-like
nodes thoughts of excitement, joy, sadness and so on. By aestheticized
as to reflect their feelings, some of these rugs that transmit messages
between Anatolia and the environment in various periods of Turkish
rugs made out of Konya and found many examples that reveal.
Many words are told on “ prayer rug” in Prime Ministry’s Ottoman
Archives in many documents. Ottoman Archives “ prayer “ was writ-
ten in the Arabic script with all related documentation and Otto-
man Turkish. The study is limited due to inappropriate in this study,
is only FINANCIAL MUDEVVER in the book that “ prayer “ and
very few examples of relevant documents are taken into consider-
ation . A summary of the documents are given.

FINANCIAL MUDEVVER BOOKS

Deed books bears the characteristics of tahrirs. In 1945 the Ministry
of Finance in bulk inherited 26,000 is close to the classification of
books. The books of various items such as finance, land Tahrir, pal-
aces, etc. Janissaries also includes such other strains carrying.

1. Financial Mudevver Document, No. 1129
Photo: 1.

Treasurer Muhiddinand Lord in the hands Protected and by virtue
teams surrendering the various types rahter Decoration with ... rugs,
.. coffee sets and eva-i other of the list of teams with the network of
the Al-Haji Ismail Efendi in seven of the belongings of the names of
the contents of the curriculum book ...

2. Financial Mudevver Document, No. 3075
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doftarlori do shato edir .

1. Maliyeye Miidevver sanadi, 1129 Nomrali Senad

Foto: 1.

Xozinadar Muhiddin 9fondi terafindon qorunub bacarigryla
komandalara taslim olunan miixtalif cins rahtlarla iglomalor,
... Saccad, ... q@hva komandalar1 vo Evan-i saireden siyahisi ilo
komanda agalarindan al-Hacc Ismayil 9fondi yedinde mévcud
olan bazi agyanin adlarini muhtevi tadris plan dofteri ...

2. Maliyye Miidavvar sanadi, 3075 Noémrali Sanad

Foto: 2.

Kara Mustafa Paga’nin fiiruht olunan hali, cuha, seccade, ...
cinslerini ve miktarlarini ihtiva eden metrukat defteri. Bas-
ra Kadis1 Abdiilhalim Efendi’nin imza ve tatbik miihrii ile
musaddaktir...

3. Maliyye Miidavver sanadi, 3384 Némrali Senad

Foto: 3.

Kapukethiidas: tarafindan Bekir Aga, Tatar Hasan vesaire
marifetleriyle génderilen muhtelif cins hilat ve egya ile Mora
Valisi Veli Paga ile Kara Osman Agazade el-Hac Hiiseyin Aga
taraflarindan génderilen ... samdan, seccade, kavasbag: gibi
mubhtelif agavata teslim olunan gesitli egyay1 ve takimlari ihtiva
eden miifredat defteri...

4. Maliyeye Miidevver sonadi, 3531 Nomrali Senad

Foto: 4.

Hakim Efendi, Dizdar Aga, serkilari odabagisi, serduhani, Mi-
rahor Aga ve sair eshasin zimmetlerinde bulunan miiceddet,
kohne ve miistamel olmak tizere Gordos seccadesi, sal, kiirk,
canfes, salvar gibi gesitli esyalarla, tefsir-i ibn-i Abbas, Molla
Cami, ahter-i kebir ve sair kitaplarin satig hesaplarini ihtiva
eden fiiruht defteridir...

S. Maliyeden Miidevver Evraki, 5065 Nomrsli Senad

Sultan Mustafa ile Sultan Ahmed’in, Fatma, Ayse, Rukiye
Sultanlarin, valide ve haseki sultanlarla bag kadin ve kethuda
kadin ve sairenin Begiktag bahcesinde oda ve dairelerinin fersi
igin Darussade agasina teslim edilen kadife, yastik, kege, sec-
cade, kalgin, hasir ve diger egyalarin cins, evsaf ve bedellerini
mubhtevi mefrugat defteri...

6. Maliyeden Miidevver Evraki, 7973 Nomrsli Sonad

Foto: S.

Muhtelif sanat ve mesleklere mensup adlar1 yazili zevat ve
eshasin rigte-i Ankara nuhas-1 cedid ve kohne, kalice ve kege,
ecnas-1 siinger, ecnas-1 seccade ve kilim, ... miktarlarina gére
mezkur tarihler zarfinda hasilat olarak elde ettikleri mebaligin

Maliyeden Miidevver Evraki, 1129 Gomlek Numaral: Belge
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Maliyeden Miidevver Evraki, 10773 Gomlek Numarah Belge

miifredat ve yekanlariyla miri ve kantariye miktarlarini ve
bunlarla ilgili diger bazi umur ve hesabati ihtiva eden hasilat

defteri...

7. Maliyeden Miidevver Evraki, 10773 Nomrali Senad

Foto: 6.

... Amerika Reis-i Cumhuru’na hediye edilen kalice ve sec-
cade, ... masraflari ve 1288 senesinde Cidde Mutasarrifligrnin
vilayete tahvil edildigi hakkindaki malumatin mevcut oldugu
kuyud-1 masarifat defteri...

8. Maliyeden Miidevver Evraki, 18461 Nomrali Sonad
Foto: 7.
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Photo: 2.

Kara Mustafa Pasha turned the furuht carpet, cloth, rugs, ... kinds
and amounts containing metrukat book. Basra Qadi Abdul-Halim
Efendi’s signature and seal applied to musadda ...

3. Financial Mudevver Document No. 3384
Photo: 3.

Kapukethiida by Bekir Agha, Tatar Hasan blah ingenuity sent by
various types hilat, furniture and Mora Governor Veli Pasha and
Kara Osman Aghazade al-Haji Hussein Agha of the parties sent ...
candlesticks, rugs, as various agavat the surrender of various goods
and components containing curriculum book ...

4. Financial Mudevver Document, No. 3531
Photo: 4.

Judge Lord, Dizdar Agha, Serkan the Odabashi, the Serduh Air-
port, Mirah Aga and other meaning, embezzlement, located in the
mujeddet, fusty and second-hand including Gordos rugs, shawls, fur,
taffeta, baggy various belongings and commentary-i-Ibn-i Abbas,
Mullah Church, aht-kebir and other books containing the sales ac-
count is furuht book ...

S. Financial Mudevver Document, No. 5065

Sultan with Mustafa Sultan Ahmed, Fatma, Aisha, Rukia Sultan,
governors and Haseki sultan deal with women and Kethuda women
and other’s Besiktas in the garden rooms and apartments fers for
the Darussa the network is delivered to the pile, pillows, mats, rugs,
KALCIN, straw and other the genus of goods, qualities and price of
the fixtures book content ...

6. Financial Mudevver Document, No. 7973
Photo: S.

Various arts and business groups names written zevat and their
meaning, Riste-i Ankara nuhas-i-Jadid and ratty, remains by and
felt, ecnas-i sponge, ecnas-i rugs and kilims, ... according to the
amount mentioned dates over as revenue gained mebalig the cur-
riculum and with aggregate quantities and the mire and the Kan-
tara cares about them and some other containing the proceeds report

book ...

7. Financial Mudevver Document, No. 10773
Photo:6.
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Maliyeden Miidevver Evraki, 18461 Gomlek Numarali Belge

Sadrazam Hekimoglu Ali Paga’nin, Hazinedar1 Seyfi Aga’ya
teslim edilen mushaf ve ... Kibris ve Sakiz seccadesi, kahve
takimlari, su ibrikleri, kagiklar, alacalar, Selanik makadi enva-i
sim rahtlar, rismeler, egerler, islemeli filintalar vesair kiymettar
egyalarinin evsaf ve mikdarlar1 hakkindaki kayidlar1 muhtevi
hazine egyasi defteri...

9. Maliyeden Miidevver Evraki, 19796 Nomrali Senad
Foto: 8.

Taraf-1 Sahane’den Iran Sahi'na miiteveffa Elgi Ahmed Paga ile
gonderilen ... kadife yastik, Usak hali seccadeleri ve saireden
ibaret hedayanin miifredatini muhtevi Iran Sahina Génderilen
hedaya defteri...
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Rug presented as a gift to American President ... costs and Jeddah in
the year 1288 in the province of mutasarriflig where there is infor-
mation about the bonds as kuyud-i masarifat book ...

8. Mudevver Financial Report No. 18461
Photo: 7.

Mushaf delivered to the Grand Vizier Hekimoglu Ali Pasha and
Treasurer Seyfi Aga and ... The book of treasure on quantity of
Cyprus and Chios mats, coffee sets, water jugs, spoons, receivables,

Thessaloniki breech...

9. Mudevver Financial Document No. 19796 Gomlek

Photo: 8.

Sent by Shahane to Shah of Iran by envoy Ahmad Pasha. Hedaya
book sent to Shah of Iran consisted of children carpet sajjads and
velvet pillows.
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Maliyeden Miidevver Evraky, 10773 Gomlek Numarali Belge
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Maliyeden Miidevver Evraki, 19796 Gomlek Numarali Belge

NITIC

Osmanli dévrii o] toxumaciligin hoar y6nii ils isiqlandirilmas:
gliniimiiz istehsalat baximindan shamiyyat kasb etmoakdadir.
XV-ci asrdan giiniimiiza qadar uzanan ve madaniyyatimizda
olduqca qiymotli bir yeri olan seccidelerle alagali olaraq
Bag Nazirlik Osmanli Arxivininds yer alan sanad bu monada
boyiik 6nam dagimaqdadr.

Sanadlardan aydin oldugu qadoari ils diger bir ¢ox amtsa kimi
saccadalorin da xazinada inventar 1 yazildigi, Dovlatin xalga,
¢uha kimi saccadaloride zaman zaman ehtiyac daxilinds satin
aldigs, yens sahzadslorin, sultanlarin vs haseki sultanin otagina
saccads satin alindigr ortaya gixmaqdadr.

Ayrica miixtslif pess vo sonstlors mansub zsvatin satigdan slds
etdiklori golirlori hasilat olaraq yazdiglar1 dsftards saccadadan satig
golirlorinin do yazildig1 goriilmakdadir. Hotta saccadoays diplomatik
hadiyysxiisusiyytininizafs edildiyi do Amerika Reis-i Cumhuru’na
ve [ran Sahr'na hadiyys edilonlordsn aydin olmaqdadir.

SUMMARY

Every aspect of the Ottoman period, hand weaving disclosure is
important in terms of current production. 15th century has a very
precious place in our culture today as the Prime Ministry’s Ottoman
Archives related to the prayer contained in the documents is of im-
portance in this sense.

As it is seen from these documents as well as with many other com-
modities such rugs sad Umeda inventory is recorded, the state’s
carpets, broadcloth, rugs purchased time to time if needed, again
princes, sultans and haseki sultan’s room prayer rug purchased at
that arises.

Also belonging to various professions and trades zevat their income
from the sale of the record as revenue the net sales at their prayer
rugs in the book is written is also seen. Prayer rugs feature is not even
diplomatic gifts, the United Reis- i Cumhuru and is understood from
the Shah of Iran as a gift.
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MIRAS ISPANIYADA KECIRILON KONFRANSDA
AZORBAYCANI TOMSIL EDIB

> MIRAS REPRESENTED AZERBAIJAN IN CONGRESS IN SPAIN

2013-cii il sentyabrin 18-21-ds Ispaniyanin tarixi Malpartida
de Kaseres goharinds I sOpA Beynalxalq Madoni Irsin Todrisi
va Sosiallagdirilmasi Konfransi kegirilib. 9nanavi kegirilmasi
planlagdirlan  konfransin  asas moaqsadi diinyanin - miixtolif

yerlarinds, madoni irs abidalerinin yerlasdiyi bolgelards aparilan
iglorlo tanig olmaqdir. Konfrans Ispaniya Madeniyyst Nazirliy-
inin dastayi ilo Underground Archaeology (Yeralti Arxeologiya)
togkilati, Extramadura Universiteti Pedaqoji fakultosi, Malpartida
de Kaseres Sohor Suras: torafindan togkil edilib. Konfransda Ar-
gentina, Azarbaycan, Braziliya, Cili, Kolumbiya, Ispaniya, Italiya,
Meksika, Portuqaliya kimi miixtalif 6lkslorin elm va madoniyyet
adamlari igtirak ediblar.

Konfrans 6z isino “Arxeologiyada didaktika” tadris masgalosi ilo
baglayib. Maktablilars tarixin, o ciimladen arxeologiyanin ayani
voasitlarle vo miasir isullarla tadris yollarini gostaran masgalo gox
maraqh ke¢maklo yanagi, alimlor arasinda genis diskussiyalara da
sabab olub. Masgalods Malpartida de Kaseres gohari Los Arqos kol-
lecinin sagirdleri istirak ediblor. Yekunda maktablilarla goriilon iglor
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On 18-21th September, 2013 Ist International Congress for Heritage
Education and Socialization in Rural Areas was held in historical
Malpartida de Caceres City, Spain. The congress to be held tradition-
ally aims at familiarizing with the work done in various parts of the
world and in the areas where cultural heritage monuments are locat-
ed. The congress was arranged with support of Ministry of Culture of
Spain by Underground Archaeology, Extremadura University Peda-
gogical faculty, Malpartida de Caceres City Council. Scientists and
cultural experts of Argentina, Azerbaijan, Brazil, Chile, Columbia,
Spain, Italy, Mexico, Portugal and others participated at the congress.
The congress started with ‘Didactics in Archaeology: the approach
to heritage through educational workshops’. The workshops caused
interest and thereby showed the ways of education of history and ar-
chaeology in graphic ways and modern methods for school-children.
The pupils of Los Argos college of Malpartida de Caceres took part
at the workshop. The workshops were evaluated in the end. Opening
ceremony of exhibition “Memories from the air. Aerial Photography
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giymatlondirilib. Merida Arxeologiya Institutunun miitaxassislari
torafindan hazirlanmis “Semadan xatirslor. Arxeologiyada aero-
fotoqrafiya” sargisinin agilig morasimi bag tutub. Miixtalif aero-
fotoaparatlar vasitasilo gokilon fotolarin sargilonmasi ilo yanag,
hayata kegirilmis layihalor hagqinda da genis malumat verilib.
Konfransin acihs marasiminds Extramadura vilaystinin vo Malpar-
tida de Kaseres Sohar surasinin rahbarlori, Underground Archae-
ology taskilatinin, eloco dos Cinetinere layihasinin koordinatorlar
¢ixis ediblor. Beynolxalq sOpA konfransinin gobskslosmasindas
maragl olduqlarini qeyd edon tagkilatcilar bunun ti¢iin yaradilmug
onlayn bazani da niimayis etdiriblar.

Konfransda Azarbaycani MIRAS Madani Irsin Oyranilmasine Kémak
Ictimai Birliyi tomsil edib. Professor Qafar Cabiyev, tarix iizro folsofo
doktoru Fariz Xalilli vo todgiqatc1 $6lo Bayramova “Ortaasr Agsu sohari
Arxeoloji Turizm Kompleksi Layihasi” mévzusunda ¢ixis ediblor.
Moruzagilor MIRAS Madani Irsin Oyrenilmesine Kémak Ictimai
Birliyinin “Orta asr Agsu gohari arxeoloji turizm kompleksi” layihasini
2010-2012-ci illords hayata kegirdiyini qeyd ediblor. Layihonin asas
mogqsadinin diggatden kenarda qalmus, genis turist kiitlasini 6z tobiati
ilo calb etmayen, tarixi-memarliq asarlori yer tizorinds qalmayan local
Agsu bolgasinda arxeoloji turizmi canlandirmaq oldugunu bildiriblar.
MBbruzads layihenin asas dérd marhslodon kegdiyi (1 — Orta asr Agsu
soharinda arxeoloji tadqigatlarin aparilmasi; 2 — Arxeoloji tapmtilarin
va gohor tikililorinin konservasiya va barpa edilmasi, sargi kompleksin
yaradilmasy; 3 — Turistlorin rahat ziyaratinin togkil olunmasi, uygun
infrastrukturun yaradilmasi; 4 — Orta asr Agsu sohari arxeoloji turizm
kompleksinin tanidilmasi va tabligi), arxeologiya, etnoqrafiya, epiqrafi-
ka, numizmatika, memarlq, kimya vo diger elm sahalorinds galisan
alimlar tigtin 6namli oldugu kimi, layihads istirak edan yerli sakinlors,
astrafdaki kendlerin shalisine ds shomiyystli daracads ham maddi,
ham da manavi tasir gostordiyi qeyd olunub. Layihanin naticasi kimi
bolgeni v Orta asr Agsu soharini ziyarat edonlorin sayiun bir nega
il arzinds xeyli artdig1 konfrans istirak¢ilarimn diggatine ¢atdurilib.
Todgiqatg1 Arzu Soltan va fotograf Mammoad Rohimovun Orta asr
Agsu soharindan bahs edan posteri do maragla gargilanib.

Miixtalif 6lkalordon golon konfrans istirakilarma Azarbaycan
heyoti tarafindon Heydar dliyev Fondu Madaniyyat vo Turizm Na-
zirliyi vo “Azarilmas” comiyyatinin nagri olan kitab, brosiir, jurnal vo
disklarden ibarat hadiyyaler verilib.

and Archaeology. Guided visit” by Merida Institute of Archaeology
took place. Along with exhibition of the photos taken by different aero-
photo cameras, wide information is given on the implemented proj-
ects. The heads of Extremadura province and Malpartida de Caceres
City Council, Underground Archaeology, as well as the coordinators
of project Cinetinere spoke at the opening ceremony of the congress.
The organizers being interested in socialization of International SOPA
Congress showed an online base created in these terms. Azerbaijan
was represented at the congress by MIRAS Social Organization in
Support of Studying of Cultural Heritage. Professor Gafar Jabiyev,
PhD Fariz Khalilli and researcher Shola Bayramova delivered a
speech on “Medieval Agsu Town Archaeological Tourism Complex”.
The speakers noted that they implemented “Medieval Agsu Town
Archaeological Tourism Complex” project in 2010-2012 years. The
purpose of the project is to enliven archaeological tourism in local Agsu
region which was beyond the attention, non involved wide mass tour-
ist with nature and unpreserved historical and architectural works. It
was noted that the project passed four stages:

1 - Implementation of archeological explorations in Medieval Agsu
Town;

2 - Conservation and restoration of archaeological finds and urban
buildings, establishment of expo-complex;

3 — Provision of comfortable visit of tourists, creation of relevant in-
frastructure;

4 — Recognition and promotion of Medieval Agsu Town Archaeo-
logical Tourism Complex; great importance the project assumed
from moral and material aspects for scientists working in archaeol-
ogy, ethnography, epigraphy, numismatics, architecture, chemistry
and other fields, as well as local settlers, participants of the project,
the population of surrounding villages.

The participants were informed that the number of visitors of the
area and Medieval Agsu Town rather increased for some years as a
result of the project. The poster of researcher Arzu Soltan and pho-
tographer Mammad Rahimov on Medieval Agsu Town were wel-
comed with interest. The conference participants were given gifts of

books, brochures, journals and CD printed by Haydar Aliyev Foun-
dation, Ministry of Culture and Tourism of the Republic of Azerbai-
jan and “Azerilme” Society.
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SEYX EYYUB VO ONUN ZIKRCILOR MOKTOBI

> SHEIK EYYUB AND HIS SCHOOL OF ZIKIRCHIS

Tarix Uzrs falsafs doktoru

| Fariz XOLILLI

XIX osrin avvallorinde Azorbaycamin Sirvan bolgesinds
naqgsibandilerls yanasi zikrgilor adlanan ayri bir tasavviifi
moktob yaranmusdi. Acidarsli $eyx Eyyubun adi ilo bagh
olan bu moktsbin ardicillar1 nainki ¢ar Rusiyasi, elaco do
Sovet dovriinds bolgads niifuza malik idiler. Sasli zikrlori vo
“ctimls” adlanan cozbs morasimlori Samaxi ve Agsunun xeyli
kondlorinds uzun miiddst icra edilmisdir. Bu haqda dovrin
rosmi sanadlori il yanagi, Mahmud bay Mahmudbsyovun
“Qafqazda miiridlik carayanlar1” asarinda xiisusils bahs olunur.
Babadaga ve Diri Baba Tiirbasina béyiik 6nom veran zikrgilorin
mirsidi Seyx Eyyub vofat etdikden sonra Samaxinin Acidars
kondinds dafn olunmugdur. Arxiv sanadloari ve yerli sakinlorin
ravayatlari asasinda aparilan aragdirma maraq dogurur.

XIX asrin svvallarinds Azarbaycanin Sirvan bolgasinds tassvviifi
faaliyystlor yenidan dirgalir vo genislonir. Bu faaliyyatlari bolgaye
yenica girmis rus salnamagilari miiridizm harakat1 adlandirilar.
Miiridizm harokat: xristian 6lkasinda Islamu giindalik yagam torzi
kimi davam etdirmak cohdi idi. Sufi va 6vliyalar bu faaliyyatlorin
hoyata kegirilmasinds asas qiivve olub, astlerlo davam edon
talimlori praktik olaraq tatbiq edirdilor.

Sirvan xanhiginin Rusiyaya birlegdirildiyi dovrds Azarbaycanda
yeni sufi moktobi formalagmaga baglandi. Bu maktabin yaradicis
Seyx Eyyub, moaktabi iss zikr¢ilor maktabi adlanirdi. Bu maktab
lokal xarakter dagimis, yalmz Sirvan bolgasinda yayilmugdir.
Moaktabin formalagmasinda Sirvandaki sufizm ananalori va yerli

Fariz KHALILLI
| PhD

Sufism school, called zikirchis school was established in Shir-
van region of Azerbaijan in early 19th century along with Nag-
shibandis. Followers of this school, connected with the name of
Sheikh Eyyub from Ajidere, had influence in the region not
only in the time of Tsar Russia, but also Soviet rule. Sounded
zikirchis and delusion ceremonies called “jumla” (sentence)
had been long-term executed in many villages of Shamakhi
and Agsu. This is dealt in the work of Mahmud bey Mahmud-
beyov ‘Sufism secfs in Caucasus” along with official documents
of the time. Mentor of zikirchis, who pay special attention to
Babadagh and Diri Baba Tomb, Sheikh Eyyub was buried in
Ajidere Village of Shamakhi. The research conducted on the ba-
sis of archive and local population’s rumors is interesting.

Sufism activities relivened and widened in Shirvan region of
Azerbaijan in early 19th century. These activities are called
‘wisdom’ by Russian annalists, who entered the region. This
movement was an effort to continue Islam as daily living style
in Christian country. Sufis and saints are main powers in im-
plementation of these activities and applied trainings lasted for
centuries practically.

New Sufi school was formed in Azerbaijan when Shirvan khan-
ate was united to Russia. The founder of this school was Sheikh
Eyyub and the school named ‘school of zikirchis". Having local
character this school was spread only in Shirvan region. Sufism
traditions and local Sheikh reference played main role in for-
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seyx arayig1 asas rol oynamigdur.

Seyx Eyyub va onun zikrgilor maktobi haqqinda qaynaglarimiz
ssason XIX oasrde yazilmis moqalolor, Rusiyaya maxsus
arxiv sonadlori vo yerli shalinin rovaystloridir. XIX asrdos
yazilmig maqalalarin igarisinds an dolgun yazilmist Mahmud
boy Mahmudbayovun “Qagfazda miiridizm corayanlart”
maqalasidir. Mahmud bay Qafqazdaki torigatlori osas alan
moaqalasinds Seyx Eyyub vo onun moktabi haqqinda ayrica
bohs etmigdir. Seyx Eyyubun ovliyaliq mortabasine golib
catmasinda nofsi miicahids vo seyxi adlandirgi Hozrat Baba
ilo tveysi baglihg: gostorilmigdir. Torigatlari tongid etmayi
qargisina qoymus moqale miallifi nainki zikrgilor maktabi,
eloco do bitiin diger torigotlor haqqinda onlarin cahillik
yaymas: haqqinda tezislo ¢ixis etmisdir. Buna baxmayaragq,
Mahmud bsyin moaqalssi $irvandaki torigatlori Gyronmak
ti¢lin dovriiniin aksar moalumatlarini 6ziinds ehtiva etdiyi tiglin
moanba mahiyystindadir.

Car Rusiyasinda ruhanilsr har zaman nazarst altinda saxlanmus,
nifuzlu din xadimlori miixtalif yollarla mahkemslora calb
edilmis, bazan siirgiin olunmuglar. Bu Seyx Eyyub vo onun
ardicillarindan da yan ke¢gmomis, bazi rosmi sanadlords onlarin
da adlar ¢okilmigdir.

Seyx Eyyub va onun moktobi haqqinda malumat toplayarken
Samaxi rayonunun Acidars kendinde Haci Mirsiid va Agsu
rayonunun Ke¢dimaz kendinds Ziimiirxan kigidon informator
kimi istifads olunmugdur. Onlar Sirvanda genis yayilan vo bir-
birina banzayan ravaystlorden bshs etmigr. Informatorlardan
miridlorin cozbs morasimlorinds istifads etdiyi  zikrlor
adlandirlan dérdliklsr ds toplanmigdir.

2010-cu ilds publisist Paga Yaqub “Six Eyyub Baba” kitabiru
nagr etdirib. Kitabda movcud rovayatlor vo seyxin ardicillari,
nasli hagqinda maragl sohbatlar toplanmugdir.

Seyx Eyyubun hayat1 vo nasil sacarasi haqqinda ziddiyatli
molumatlar vardir. Mahmud bay Mahmudbasyov zikrgilor
moktobini moaqalasinds sorti olaraq siraladigi tgiincti yerds
geyd edir. O yazir ki, Sirvanda i¢iincii miiridizm moktabi
Ismayil Sirvaninin (1782-1848) moaktsbi il eyni zamanda
meydana galmis zikrgilor moktabidir. Bu maktab bizs xaricden
gotirilmayarak, yerli zominds yaranmigdi. Bu moktabin
banisi Samaxi qgozasiun Qgobiristan dairasinin  imkanh
tarskamolarindan olan, bu yiizilliyin avvellerinds yagamis Seyx
Eyyubdur.

Mahmud bsy Mahmudbayov Seyx Eyyubun miursidlik
mortabasina ¢atmasini bir qadar ironiya ils verir, bels tangidi
yanagma moaqals boyunca hiss edildiyi tigiin bir ayricaliq togkil
etmir. O, Seyx Eyyubu yerli rovaystlorls yaxsi tamis olan din-
dar bir adam kimi xarakterizo edir. M.Mahmudbayov qeyd
edir ki, Ismayl Sirvaninin tslimi Seyx Eyyubun ruhuna giiclii

mation of school in Shirvan.

The sources on Sheikh Eyyub and his zikirchis school are ar-
ticles written in 19th century, archives on Russia and retelling
of local population. The most substantial writing among the ar-
ticles of 19th century is “Sufism secfs in Caucasus” by Mahmud
bey Mahmudbeyov. Mahmud bey covered separately Sheikh
Eyyub and his school in the article, where Caucasus sects are
reflected. It is shown that Sheikh Eyyub’s binding with Haz-
rat Baba, whom he called Sheikh helped his becoming Saint.
The author of the article who criticizes sects, made a report
on zikirchis school and that all other sects spread ignorance.
Mahmud bey’s article can be a source since this embraces most
information of its time to study sects in Shirvan.

Confessors were controlled every time in Tsar Russia time,
authoritative religious figures were implicated to Courts in
various ways and expelled sometimes. This concerned Sheikh
Eyyub and his successors and their names were also cited in
some official documents.

While collecting information on Sheikh Eyyub and his school,
Haji Murshud in Ajidere Village of Shamakhi and Mr. Zu-
murkhan from Kechdimez Village of Agsu were informators.
They talked about similiar rumours widely spread in Shirvan.
They were collected quatrains, the zikirchis which disciples use
at delusion ceremonies.

In 2010 publicist Pasha Yagub published book “Sheikh Eyyub
Baba”. Existent legends, as well as interesting talks on Sheikh’s
successors, the kin were covered in the book.

There is contradictory information about Sheikh Eyyub’s life and

family. Mahmud bey Mahmudbeyov places prayer school on the
third row in his article. He writes that the third wisdom school in
Shirvan is a prayer school created at the same time with Ismayil
Shirvani’s school (1782-1848). This school was established
under local circumstance. The founder of this school is Sheikh
Eyyub, who was one of the richest Terekemes of Gabiristan zone
of Shamakhi region and lived early this century.

Mahmud bey Mahmudbeyov describes Sheikh Eyyub’s reach-
ing mentor level ironically, but this is not special as this criti-
cal approach is felt along the whole article. He characterizes
Sheikh Eyyub as a religious person acquainted well with local
rumours. M. Mahmudbeyov says that Ismayil Shirvani’s train-
ing influenced strongly to Sheikh Eyyub’s spirit. But his being
Terekeme and Ummi prevented his entering wisdom sphere of
Ismayil Shirvani.

Hazrat Baba recalled for Babadag, well known by Sunnite
population of Shirvan and being their pilgrimage played im-
portant role in the life of Sheikh Eyyub. Sheikh Eyyub declares
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tosir etmigdi, lakin torokamaliyi vo iimmi olmasi ona Ismayil
Sirvaninin irsad halgasina daxil olmaga mane olurdu.

Sirvanin stinni ohalisinin yaxgt tamdigi ve ziyarat etdiyi
Babadagla slagadar yad olunan Hozrat baba Seyx Eyyubun
hayatinda mithiim rol oynayir. $eyx Eyyub yaxin adamlarina
bayan edir ki, Hozrat Baba agsaqqal bir kisi suratinds, ag calma-
da va yagil abada tez-tez yuxuda vo ay1q olarken onun goéziina
gorsanir vo har bir seyden al ¢akarak, 6ziinii Allaha xidmats
ithaf etmoayi ondan talob edir. M.Mahmudbayov da somimiyysti
ilo qeyd edir ki, hagigatan da, Eyyub ailssini, var-dévlatini tork
edarak, Qobiristan ¢ollarina ¢okilir vo zahidlik hayatini yagayir.
Yerli rovayatlors gora yayda, Qabristanin biitiin tarakemalori 6z
strilori ilo $amaxi vo Quba yaylaglarina kég¢ edarksn, demak
olar ki, tropik istiler zaman1 Qabristan ¢6llerinds heg kims rast
golinmadiyi bir zaman, Eyyub, slina kegani yeyarak, bu ¢éllards
tonha yasayirdi; qisda iso o, yalmz ac canavarlarin dolagdig:
Babadaga kégiirdii. Bir neca il (bazi ravayatlords 7 il) bu ciir
zahidlik hayatindan sonra Seyx Eyyub yaxinlar1 vasitasilo elan
edir ki, Hozrat Baba ona seyxlik verib, gabiristanhlar arasinda
tarigati toblig etmayi ona amr edib. $eyx Eyyub Hoazrat babanin
adi ilo slagalondirilon ve miiridlerin hayatlarinda bas veran
hadisalori izah etmoak ticiin zikrlor soylayir.

Seyx Eyyubun talimina gors, ruhu ilahi barakatin dorkina cazb
etmoak ti¢lin cozvlards 1000 dafs “La iloha illallsh” vo “Haqq
Hayy” s6zlari oxunurdu. Cazvlar haftads bir dafs, clima namazi
qilindiqdan sonra icra olunurdu. Ciims giinii butiin miridlar
Aadorads toplagir, giinorta, ciima namazi bitdikden sonra,
seyxin yaninda yarimgevra yaradirdilar. 9vvelca yeknasok
sasle 1000 dafs “La ilsha illalloh” oxuyur, sonra, hafts arzinds
seyxdon aldiglar1 zikrlari, agar yenilori yoxdursa — kéhnalarini
oxuyur, daha sonra, baglarini v badanlorini terpadarak, vacdas
golons qader “Haqq Hayy” oxuyurdular.

Seyx Eyyub tomannasiz birinsan idi. O, miiridlarin nazirlarinden
istifado etmir, onlara elan edirdi ki, o yalniz, onun maktabina
daxil olmug bu nazirlorin sahibi olan Hazrat babanin xalifasidir,
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to his close people that Hazrat Baba comes to his dreams as
grey-beard man, in white turban, green aba and demands
from him to dedicate himself to serve Allah evading everything
around. M. Mahmudbeyov notes frankly that Eyyub leaves
family and wealth, goes to Gabiristan fields and chooses as-
ceticism life. Local rumours say that Eyyub ate everything in
the fields and lived lonely in summer in Gabiristan. On that
time all Terekemes of Gabiristan went to Shamakhi and Guba
pastures and there was nobody there during tropical heat. But
in winter he moved to Babadag where foxes wandered around.
After some years of asceticism life (in some legends 7 years)
Sheikh Eyyub declared through his close people that Hazrat
Baba granted him Sheikh position, ordered him to promote
sect among population of Gabiristan. Sheikh Eyyub says
zikirchis to explain occurences in disciples’ lives and connected
with the name of Hazrat Baba..

According to Sheikh Eyyub’s instruction, in order to attract the
spirit to divine profusion’s cognize, the words “La ilaha illal-
lah” and "Haqq Hayy” were read for thousand times in delu-
sions. Delusions were done once a week, after Juma namaz. All
disciples gathered on Friday in Ajidere, created half-circle near
the Sheikh after Juma namaz in the noon. First they read in
monotonous sound the words “La iloha illallah” for thousand
times and they read old zikirs if no new zikirs for a week, they
got from the Sheikh and afterwards shaking heads and bodies
shouted “Haqq Hayy”.

Sheikh Eyyub was a disinterested person. He did not use alms
of disciples and declared them that he is only caliph of Excellen-
¢y Hazrat, the host of these alms entered his school. But since
Excellency Hazrat had no heirs on the earth, alms belong to
all disciples and it should be equally distributed among all. He
created a jumla among his disciples to share alms in a rightful
way. According to the jumla, disciples were divided into groups,
each group had one caliph. All alms were collected till Friday.
However, on Friday after Juma namaz and delusion finished,
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lakin Hazrat babanun, yer iiziinds, bu nazirlsrin adlarina gatacag
varislori olmadigindan, onlar biitin miiridlors mansubdurlar
vo hamu arasinda barabar bolinmolidir. Nozirlorin diizgin
paylanmasi {igiin o, miridlor arasinda ciimlo tesis etmisdi.

Ciimlads miiridlor dastalors béliiniirdiilar, har bir dastonin bir
xalifasi olurdu. Biitiin nazirlar ciims giiniinadak yigilirdi. Ciima
giinil isa, cima namazi va cazv bitdikdan sonra, nazirler avvalca
dastalar arasinda béliiniirdii, sonra iss dasts xalifasi onlar1 6z
dastasinin tizvlari arasinda boliirdi. Bu nazirlor qoyun, un, yag,
¢orak va s. ibarat idi.

Zikrgilara hansi torigats mansub olmasina baxmayaraq, har hansi
bir miiselman torafindon bigirilmis qidaru yemoys va forq qoy-
madan har bir kasls tanighq ve dostluq etmays icazs verilirdi.
Seyx Eyyub vofat etdikdon sonra, seyxlik onun oglu Molla
Moammads keg¢di. Molla Mohommad zikrgilik talimindas heg bir
yenilik etmadi. Seyx Eyyub kimi Molla Mohammad do vaxtagiri
miiridlors miixtalif zikrlsri tolqin edirdi.

Molla Mahammadin 6liimiindan sonra, seyxlik oglu Ohmad
Pasaya kegdikda daha yeni zikrlar olmadi. Zikrgilars gors, lazim
olan har bir sey izah olunub, artiq heg bir anlagilmayan ve aydin
olmayan masals qalmayib.

Ohmad pasa cozvin miitloq clima giinii icra olunmasini logv edir,
onlar1 mimkiin olan har bir yerds icra etmayi mitayyonlasdirir,
qadinlara da cazvds istirak etmak hiiququ verir.

Ohmad Paga atasindan va babasindan forqli olaraq tesarriifat vo
ticaratlo aktiv gokildo maggul olur. O, tezlikls Samax1 gazasinin
an iri torpaq sahiblorindsn vo maldarlarindan birina evrilir.
O, xalgaciliq, eloca do dava ticarati ilo maggul olurdu. 9hmad
Paganin bu ciir maddi imkanlara sahib olmas: ¢ar hokumatini
narahat edir vo 1888-ci ilds ona qarsi cinayat isi qaldirilir.
Ohmoad Pasa Rusiyanin morkszi quberniyalarindan birins
stirgiin edilir vo 1896-c1ilda orada vafat edir.

Zikrgilor maktabi sonralar, Sovet dovriinds do ayinlerini da-
vam etdirmis, islami daysrlarin unudulmamasinda mithiim rol
oynamuglar.

alms were distributed among the groups and later the group
caliph shared them among members of this group. These alms
consisted of sheep, flour, butter, bread, etc.

Zikirchis were allowed to eat the food baked by any Moslem and
make acquaintance of anyone and become friends irrespective of the
sect.

After Sheikh Eyyub died, the position of Sheikh passed to his
son Molla Muhammad. Molla Muhammad did not do any
novelties in training of zikirchis. Molla Muhammad suggested
the disciples periodically various zikirs like Sheikh Eyyub.

After Molla Muhammad’s death, no new zikirs existed when
Ahmad Pasha become Sheikh. According to the zikirchis, all
needed issues were explained and no unknown and unperceived
things remained.

Ahmad Pasha abolishes jezvs execution mainly on Friday, de-
fines them to be implemented in any available place and gives
women the right to participate at the delusion.

Ahmad Pasha engaged in economy and trade actively as com-
pared with father and grand-father. He soon became one of the
largest plot holders and cattle-breeders of Shamakhi region. He
occupied with carpet-making and camel trade. Ahmad Pasha’s
possession of such financial resources worried a lot Tsar gov-
ernment and a criminal case instituted against him in 1888.
Ahmad Pasha was expelled to one of central governorships of
Russia and died there in 1896.

Zikirchis school continued later rituals in the Soviet time,
played important role in the preservation of Islamic values.

It was fixed in 3rd issue of the “Collection of Materials for De-
scription of Districts and Tribes of the Caucasus” (CMDRTC)
consisted of Mahmud bey Mahmudbeyov's article that, 41
zikirs of Sheikh Eyyub will be published. But we could not ob-
tain those zikirs.

We took rather much quatrains from 80-year old Zumurkhan
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Qafqaz Orazilori vo Xalglarinin Tasvirine Dair Materiallar in Kechdimez Village of Agsu region where zikirchis are still
Toplusunun (QOXTMT) Mahmud bay Mahmudbasyovun active in 2002. We present one of them below:

moqalasi gedon saymin III buraxiliginda $eyx Eyyubun 41 zi-
krinin nagr olunacag1 qeyd edilmisdir. Amma aragdirmalarimiz
zamani hamin zikrlari slda eds bilmadik.

2002-ci ilda zikrgilorin hola do fsal oldugu Agsu rayonu
Kecdimoaz kandinds 80-a yaxin yag1 olan Ziimiirxan kisi ilo
goriisimiizds ondan xeyli dordlik gotirmisditk. Onlardan
birini burada taqdim edirik.

Siz da Allah Allah deyin

Goriiniir Babanin maqami
Sidq ila ¢agirin agam
Namud qoymaz ¢agiran
Onlar Allah Allah deyir
Siz da Allah Allah deyin.

Six Eyyubun navalari
Allah deyirdi dillari
Oxuyur cannat giillari
Onlar Allah Allah deyir
Siz da Allah Allah deyin.

Oridi Babanin qar1
Tokiildii ¢aylara sart
Connatin heyvas, nari
Onlar Allah Allah deyir
Siz da Allah Allah deyin.

Ibrahimxalilin duast
Mokka onun nisanasi
Qurban kasilon balas
Onlar Allah Allah deyir
Siz da Allah Allah deyin.

Su tiziinda gedan gomi
Xidur Ilyas, Xidir Nabi
Yiiz iyirmi dord min Noabi
Onlar Allah Allah deyir
Siz da Allah Allah deyin.

Ay allari, ay iizlori
Qarisqa yeyib gozlari
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You call Allah Allah

Baba’s place is seen
Call aga upright
Helps hopeless person
They call Allah Allah
You call Allah Allah.

Grandchildren of Sheikh Eyyub
Said Allah

Paradise flowers sing

They call Allah Allah

You call Allah Allah.

Baba’s snow melt

Poured into water,

Paradise quince and pomegranate
They call Allah Allah

You call Allah Allah.

Ibrahimkhalil’s prayer
Mecca his sign

Son killed as sacrifice,
They call Allah Allah

You call Allah Allah.

Board on water

Khidir Ilyas, Khidir Nabi
124 thousand Prophets
They call Allah Allah
You call Allah Allah.

Hands and faces,

Eyes ate ant.

And words ‘Hasan’ and ‘Husseyn’
They call Allah Allah

You call Allah Allah.
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Hoasan, Hiiseyn sozlori
Onlar Allah Allah deyir
Siz da Allah Allah deyin.

9zl séyla “Bismillah”
Gol Allah, gal ay goniil
Qalbinda zikr eyla "Allah”
Onlar Allah Allah deyir
Siz da Allah Allah deyin.

Budur sana deyan soziim
Qaflila gormayir goziin
Giinahkarsan nadir soziin
Onlar Allah Allah deyir
Siz da Allah Allah deyin.

Aman konliim gal insafa
Axiratda gakarson cafa

Bu diinyaya yoxdur vafa
Onlar Allah Allah deyir
Siz da Allah Allah deyin.

Sasini ver miiridin sasina
Zikr eylo havasina

Gir Six Eyyubun ciimlasina
Onlar Allah Allah deyir
Siz da Allah Allah deyin.

Azrayil galar tistiina
Baxmaz diismona, dostuna
Alar canin dastina

Onlar Allah Allah deyir
Siz da Allah Allah deyin.

Ozga ayagi ilo getdin
Axir manzilina yetdin
Quru torpaq tistda yatdin
Onlar Allah Allah deyir
Siz da Allah Allah deyin.

Cox bilinan, lakin az &yrenilen zikrgilor maktabinin galacakda
daha darindan 6yranilacak ve Azarbaycan tosavviif tarixindaki
yeri miiayyan edilacak.

Please say “Bismillah”
Soul comes to Allah
Pray for “Allah” in heart
They call Allah Allah
You call Allah Allah.

This I want to say
Your eyes don't see
Guilty what you say
They call Allah Allah
You call Allah Allah.

My soul just be fair
Suffer in future life

No loyality to this world
They call Allah Allah
You call Allah Allah.

Give your voice to disciple
Pray your wish

Go to Sheikh Eyyub world
They call Allah Allah

You call Allah Allah.

Angel of death comes,
Ignores enemy and friend
Takes our life

But they call Allah Allah
And you call Allah Allah.

You stepped other way
Passed away

Slept on dry ground
They say Allah Allah
And you say Allah Allah.

Zikirchis school, which is less studied, but known much will be
more deeply studied in the future and its place in Azerbaijani
Sufism history will be identified.
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Dads Qorqud festivals

> DEDE GORGUD FESTIVITY

2013-cii il iyulun 3-do Turkiyo Ciimhuriyystinin Bayburt
soharinds XIX Beynolxalq Dads Qorqud Madaniyyst va Senat
Festivali baglanmigdir. Azarbaycami MIRAS Ictimai Birliyinin
ds arasinda oldugu boyiik bir heyst bu festivalda tomsil edir.
MIRAS lctimai Birliyinin ilk tadbiri Tiirk Diinyas: Parkinda bay-
burtlu rassam va fotograf Zeynel Abidin Oztiirkiin “Azarbaycan
izlonimlori” foto sargisi vo “Genc Azorbaycan rassamlarinin
asarlori” rosm sorgisi ilo baglanmugdir. Agiliy morasiminda
Bayburt gohori baladiyyesinin sadri Hact Ali Polat, BEK-
DER darnayinin sadri Mete Emir, Bayburt Il Kiiltiir vo Tur-
izm gobasinin miidiri Adnan Okumug vo diger niimayandalor
igtirak etmiglor. Sargido Aydin 9sgorovun “Analiq’, “Manzars”,

»

“Eksponat”, Forid Mirzoyevin “Kohna hamam’, “Hamam’, Anar

» o«

Hiiseynzadsnin “Kohna gablarla natiirmort”, “Qablarla natiir-
mort’, “Ulgiic kondi”, Baxtiyar Yusubovun “Qadim sahar”, “Qaya’,

»

“Orobusagl kendi”, “Natiirmort”’, Anar Qonbarlinin “Sinmg
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19th International Dede Gorgud Culture and Art Festivity launched
in Bayburt City of Turkey on 3 July, 2013. Azerbaijan is represented
by MIRAS Social Organization with large delegation. The first event of
MIRAS started with ‘Azerbaijani Sights’ photo exhibition by Bayburt
artist and photographer, Zeynel Abidin Ozturk at Turkic World Park
and art exhibition ‘Works of Young Azerbaijani Artists’. At the opening
ceremony chief of Bayburt City municipality, Haji Ali Polat; chairman
of BEKDER Association, Mete Emir; chief of Bayburt Culture and
Tourism Department, Adnan Okumush and other representatives took
part. Art works of Aydin Asgarov- “Stepmother”, “View”, “Exhibit”;
Farid Mirzayev- “Old bath-house”, “Bath-house”; Anar Husseinzade-
“Still life by ancient dishes”, “Village of Ulguj”; Bakhtiyar Yusubov-"Old
city”, “Rock”, "Arabushagi Village”, “Still life”; Anar Ganbarly- “Broken
plates”, “Medieval Agsu Town”, “Still life over plates”; Fakhri Abbasov-
“Dreams”, “Composition of antiquities”, “Fishes”; Mammad Rashi-
dov- “Portrait” (stone figure); Vugar Gurbanov- “Still life”, “Ismayilli”,




qablar”, “Orta asr Agsu sohoari’, “Qablarla natiirmort”, Foxri Ab-
basovun “Xayallar’, “Qadim gablarla kompozisiya”, “Bahqlar”,
Mammad Residovun “Portret” (das fiqur), Viigar Qurbanovun
“Natiirmort”, “Ismayilli”, “Barakat” asarlari niimayis olunmugdur.
Homin asarlor I MIRAS Rassamliq Simpoziumunda ¢okilmis
rasmlor va hazirlanmig heykallordir.

Serginin agiligindan sonra festival istirakgilar1 Bayburtun Ma-
sat kandinds Dada Qorqud Tiirbasini ziyarat etdilor. Ziyaratde
Bayburt valisi Hasan Ipek, Bayburt sohari baladiyyesinin
sadri Hac1 Ali Polat vo digar rasmi saxslor ds istirak edirdilor.
Tiirbs yaxinhiginda togkil olunmus todbirde MIRAS Ictimai
Birliyinin sadri Fariz Xalilli, Azarbaycan Miallimlsr
Institutunun dosenti Nazils Abdullazads, Bay-
burt baladiyyasinin sadri Haci Ali Polat
cxig etdilor. Cuxiglar zamanmi Dads
Qorqud festivalinin  shamiyyati,
onun tirk dunyasinda tutdugu
6nomli yerinden damigilmus,
Dads Qorqud dastaninda
insanhga  doyor  qatan
Snomli moaqamlardan
bahs edilmigdir. Tadbirda
Turkiys, Azerbaycan vo
Makedoniyanin xalq
rogslorini ifa eden qrup-
lar genis proqramla ¢ixig
etdilor. Azarbaycan Dévlat
Usaq Filarmoniyasinin
yeniyetmolardan ibarat
rags qrupu yaddagalan rags
pargalarim taqdim etdilor. Sonda
filarmoniyanin direktoru Dilare Zey-
nalova Bayburt valisi Hasan Ipeks plaket
toqdim etmigdir.

Festivalin agilis morasimi Dads Qorqudun sohar
morkazindoki xatirs abidesina aklil qoyulmas: ilo baglanmus,
festival istirak¢ilar1 Hokiimat meydanina qador yiiriis etmiglor.
Yiiriigds festivala qatilan Tiirkiys, Azerbaycan, Indoneziya,
Makedoniya, Qugzistan va Giirciistanin rags qruplari vo
rosmi niimayondalori istirak etmiglor. Sahor ohalisi tersfinden
maraqla qargilanan yirtis Hokiimst meydaninda Dads Qorqud
Festivalinin agiligi il sona gatmugdir.

Agilis morasiminds Tiirkiys Yazarlar Birliyinin foxri sadri Mehm-
et Dogan, Bayburt baladiyyasinin sadri Hac1 Ali Polat, Bayburt
millat vakili Biinyamin Ozbek, Giimiishane millat vakili Feramuz
Ustiin, Bayburtvalisi Hasan Ipek ¢ixig etmislor. Acilis ¢raglarindan
sonra Indoneziya, Makedoniya, Giirciistan, Qugzistan vo
Tiirkiyenin diger goharlorindan qatilan rags qruplarinin ifalar:
olmugdur. Sonda Azarbaycan Dovlat Usaq Filarmoniyasinin raqs
qrupu Azarbaycan xalq ragslerini taqdim etmiglor.
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“Profusion” were shown at the exhibition. Those works were painted at I
MIRAS Art Symposium. After the opening of the exhibition, the festival
participants visited Dada Gorgud Tomb in Masat Village of Bayburt.
Bayburt governor Hasan Ipek, chief of Bayburt municipality Haji Ali
Polat and other officials participated there. Chairman of MIRAS, Fariz
Khalilli, senior lecturer of Azerbaijan Teachers’ Institute, Nazile Abdul-
lazade and chief of Bayburt municipality Haji Ali Polat spoke dur-
ing the event held nearby the tomb. There was dealt with importance
of Dada Gorgud festivity, significant place of its in Turkic world and
urgent moments valuable for humanity in Dada Gorgud epos. Groups
performed folk dances of Turkey, Azerbaijan and Macedonia took part
at the event.
Dance group of teenagers of Azerbaijan State
s, Children’s Philharmonic Society presented
unforgettable dances. In the end director
of the Philarmonic, Dilara Zeynalova
presented plaquette to Bayburt gov-
ernor Hasan Ipek. The opening
of the festivity started with vis-
iting memorial monument of
Dada Gorgud in the city center
and marches to government
square. Dance groups and of-
3 ficials of Turkey, Azerbaijan,
' Indonesia, Macedonia, Kyr-
"28  gyzstan and Georgia took part
& at the marching and this was
welcomed with interest by city
population. It ended with opening
of Dada Gorgud festivity. In the end
dance group of Azerbaijan State Chil-
dren’s Philharmonic Society performed
folk dances of Azerbaijan. One of memorable
events of Azerbaijani cultural days held within the
festivity was social dinner on honour of delegation from
Azerbaijan at Bayburt Residence. Along with Azerbaijani delegation,
Bayburt governor Hasan Ipek; chief of Bayburt municipality, Haji Ali
Polat; BEKDER chief Mete Emir, officials and local settlers of Bay-
burt, sportsmen being in Bayburt for off-road and parachute contests
and others participated at the dinner. Meals and sweets of Azerbai-
jani national cuisine prepared by Ziya Shahbazov, a cooker of Baku
Hilton Hotel and apprentice of head cook of Azerbaijan, Tahir Ami-
raslanov were presented to the guests. During official part of the event,
chief of BEKDER, Mete Emir; chief of Bayburt municipality, Haji
Ali Polat; Bayburt governor Hasan Ipek delivered a speech. Chair-
man of MIRAS Organization, Fariz Khalilli sent greetings of MP
Ganira Pashayeva, initiator of Azerbaijani cultural days in Bayburt
and stated her will to present in Bayburt a new book covered Bayburt.
Fariz Khalilli addressed to the organization committee for render-
ing assistance in holding 20th International Dede Gorgud Culture
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XIX Beynoalxalq Bayburt Dads Qorqud Madaniyyst vo Sonat
Festivali ¢orcivesindo kegirilon Azorbaycan madaniyyati
gliniiniin yadda qalan tedbirlerinden biri Bayburt Konaginda
nimaysnds heyoatinin garofina verilon ziyafot idi. Ziyafatda
Azarbaycan niimayandas heyati ilo yanagi, Bayburt valisi Hasan
Ipak, Bayburt baladiyyssinin sadri Hac1 Ali Polat, BEKDER-in
sadri Mete Emir, Bayburtun vezifoli sexslari va gahar sakinlori,
Off road vo yamac parasiitii yariglar1 t¢iin Bayburta golmis
idmangilar vo bagqalar istirak edirdilor. Ziyafotds qonaglara
Azarbaycanin bag agpazi Tahir Omiraslanovun tolabasi, Bakidaki
Hilton otelinin agpaz1 Ziya $ahbazovun hazirladigi Azarbaycan
motbaxina maxsus yemoaklar vo sirniyyatlar taqdim olunmusgdur.
Ziyafatin rosmi hissssinde BEKDER-in sadri Mete Emir, Bay-
burt bsladiyyasinin sadri Hact Ali Polat, Bayburt valisi Hasan
Ipak guxis etmislor. MIRAS Ictimai Birliyinin sadri Fariz Xalilli
Bayburtda Azarbaycan madaniyyet giiniiniin tagabbiiskar: olan
Millat vokili Qsnirs Pagayevanin salamini catdird: ve yaxin
giinlords Bayburtun da yer aldigi yeni kitabim1 Bayburtda
toqdim etmok istadiyini bildirdi. Fariz Xalilli XXI Beynalxalq
Bayburt Dads Qorqud Madsniyyat vo Sanst Festivalinin 2015-
ci ilda Azarbaycanda kegirilmasina kémsk gostorilmasi tigiin
Festivalin Tagkilat Komitasina miiraciot etdi. Ziyafatin badii
hissasinds asiq Rona Quliyeva, professor Abbas Seyidov sazla,
xanandoalor Giltskin Qarabagh ve Nicat Allahverdiyev mugam
parcalar1 ilo (onlari tarda Mehman Mikayilov, kamangada
Boxtiyar Hiiseynov miisaiyyst edirdi) ¢rxs etdilor. Azarbaycan
Dévlst Usaq Filarmoniyasimin raqs qrupu maragh rags
programi toqdim etdilor. Ziyafotin sonunda tadbir istirak¢ilary
birlik v barabarlik mesaji verarak dilok fonarlori yandirdilar.
Bayburt qgalasini ve Bayburt Bakst Miiasir Incasanat Muzeyini
ziyarat edon Azarbaycan niimaysands heyati festival ¢orgivesinda
kegirilon Coruh cayinda rafting, pesokarlar arasinda off road va
yamac paragiitii yarislarina da qatilmuglar.

Festivalin son giiniinds niimayands heyati Aydintapa yeralt1 gohar
abidasini ziyarst etdikdon sonra Aydintaps yaylasina ¢ixmuglar.
Yaylada festivalin yekun tadbiri kegirilmis, XX Beynalxalq Bayburt
Dads Qorqud Madaniyyat va Sanst Festivalinin daha méhtagom
va rongarang kegirilmasi tigiin 6namli fikirlor saslondirilmigdir.
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and Art Festivity in Azerbaijan in 2015. At artistic part of the event
ashig Rana Guliyeva, Professor Abbas Seyidov played saz, khanendes
Gultekin Garabagli, Nijat Allahverdiyev sang Mughams (accompa-
nied by Mehman Mikayilov in tar, Bakhtiyar Husseinov in kaman-
cha). A dance group of Azerbaijan State Children’s Philharmonic So-
ciety performed an interesting dance. In the end the participants sent
unity and equality messages and burnt will lanterns.

Azerbaijani delegation which visited Bayburt Castle, Bayburt Baksi
Modern Art Museum joined rafting in Choruh River, off-road for pro-
fessionals and parachute contests within the festival. On last day of the
Sfestival, the delegation visited underground city monument Aydintepe
and reached Aydintepe Plateau. Final event of the festival was held
there and important views for holding the 20th International Dede
Gorgud Culture and Art Festivity more magnificent and colourful
were sounded.




TANITIM > PROMATION ,

“Seyyid Yahya Bakuvi agigi: Alaeddin Yayintas”

Prof. Dr. Kenan Erdogan

Celal Bayar Universitesi Turkiye,Manisa

2-4.07.2013 tarihleri arasinda, Azerbaycan Kiltir ve Turizm
Bakanligi, UNESCO, Azerbaycan Milli Elmler Akademiyasimin
isbirligiyle, vefatinin 550. yili miinasebetiyle Azerbaycan’da Seyyid
Yahya Sirvani Bakuvi adina diizenlenen Uluslarasi Bilimsel Sempo-
zyum/Konferansa bir bildiri ile katilmak nasip oldu.
Konferans/Sempozyum, bu konuda pek degerli ¢aligmalar1 olan
ve Seyyid Yahya'nin Tirkge eseri Sifair'l- Esrar’mni yayilayan Kaf-
kas Universitesi Kafkas Aragtirmalar Enstitiisii miidiirii ve ayni
tiniversitenin 6gretim tiyesi Dog. Dr. Mehmet Rihtim’in Azerbay-
can Kiiltiir Bakanligi'na yaptig1 ve sonra da UNESCO’ya yapilan
teklifler dogrultusunda ve sonucunda kararlagtirilmis. Dolayisiyla
2013 yili, UNESCO tarafindan Seyyid Yahya Sirvani Bakuvi yil
ilan edilmis. Netice olarak da 6ncelikle Azerbaycan'da ve daha
sonra da Tiirkiye'de onun adina gesitli sempozyum ve toplantilar
yapilmasina karar verilerek uygulanmasina gecilmis.

Seyyid Yahya Sirvani (vefat1 1463), Seyh Ebu Abdullah Siraciid-
din Omer el Halveti'nin (v.1397-98) kurucusu oldugu tarikatin,
Halvetiligin pir-i sanisi yani ikinci seyhidir. Seyyid Yahya Sirvani
ile tarikat Anadolu, Balkanlar, Suriye, Misir, Afrika, Habesistan ve
Giiney Asya illerine kadar yayilmus, pek ¢ok kisi ona baglanmak
icin Anadoludan Bakii'ye gitmiglerdir. 19 tane eseri vardir. En
hacimli eseri olan $ifaii’l- Esrar’s Tiirkge, farkli hacimdeki diger
eserleri Arapga ve Farsga'dir. Arapga ve Farsca eserlerinin ¢ogu,
rahmetli Dr. Hasan Almaz tarafindan terciime edilen Sirvani’nin,
Tirkce yazilmis olan tek eseri, “Sifair’l- Esrar” ise Dog. Dr. Mehmet
Rihtim tarafindan Azerbaycan'da ve Tirkiye'de nesredilmigtir.
Sempozyum salonuna girdigimizde 14 iilkeden 44 aragtirmacinin
U seklinde diizenlenmis bir biiyiik masanin gevresinde toplandig,
isimlerimizin ve programin bulundugu masa ve sandalyemizi bu-
larak yerimize yerlestik. Bir ka¢ devletlii ve biirokrat diginda sa-
lon, aragtirmaci ve Tirkiye'den gelen Seyyid Yahya ziyaretgileri-
yle dolmustu. Ziyaretgiler, tiirbenin tanitim, bakim ve tamirinde
biiyiik emegi gecen ayni yolun yolcusu (Halvetilik) rahmetli Alaad-
din Yaymntagn oglu Hasan §. Yayintas ve arkadaslariydi. Bakan
cenaplarinin 6zel izniyle toplantiya katiliyorlardi.

Program bagladi. Ik konugmalar genellikle biirokratik ve resmi
olanlardir ve dizenleyicilerin agis konugmalaridir. Arkasindan
Azarbaycanca, Fransizca ve Rus¢a konugmalar birbirini takip etti.
Hos geldiniz ve agis konugmalar1 M. Ebulfez Garayev, Elsad
Iskenderov, Giinay Efendiyeva, [lham Mammadzade, Hasan Hami,

Prof.Dr. Vasim Mammadaliyev, Prof. Thierry Zarcone gibi Azer-
baycan Cumhuriyeti Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1, Dini Isler Komite
Bagkanligl, Unesko komisyonu birinci sekreteri, Milli Bilimler
Akademisi Hukuk, Sosyoloji ve Felsefe Direktorii bagkan, Bilimsel
Aragtirmalar Ulusal Merkezi Miidiirti gibi gorev ve sifatlarla Sem-
pozyumun diizenleyici kurumlarinin 6nemli temsilcileri tarafindan
yapildi. Cay-kahve arasindan sonra Sempozyum’un ilk bolimiine
gecildi. Dr. Ziimriit Guluyeva, Prof. Denis Grille, Dr. Zohre Ali-
yeva, Prof. Leyla Khalifa ve Prof. Azade Museyevanin muhtevali
konugmalar1 yaninda Mehmet Rihtim Hoca'nin resimlerle siislii
gorsel ve muhtevali sunumu géz ve goniilleri dolduruyordu. Ogle
sonrasinda Sadik (Yalsizuganlar) Bey’in kisa ve 6zlii konugmast
sonrasinda Dr. Mehmet Tiitiincii, Dr. Marius Lazar, Prof. Rachida
Cih, Dr. Alessandra Marchi, Prof. Sara Kuehn, Dr. Mustafa Tatgi,
Abdiilkerim Erdogan, Dr. Ali Oztiirk, Prof. Jean Jacques Thibon,
Dr. Ibrahim Isitan, Dr. Nezaket Mammadova.. gibi bir ¢ok isim
daha konugma firsati buldular. Bu konugmalarda Halvetiligin
Tirkiye'de ve diinyadaki yayildig: yerler, dallar1 ve kollari, 6nemli
temsilcileri, Seyyid Yahya Sirvani’nin bazi eserleri ve disiinceleri
ile, tarikatin baz1 temel 6zellikleri gibi bir ¢ok konuya yer verdil-
er. Katthmailarin Fransa, talya, Hollanda, Arnavutluk, Cezayir,
Urdiin, Tiirkiye, Romanya, Avusturya ve ev sahibi Azerbaycan gibi
Halvetiligin yayildig1 genis bir cografyay: inceledikleri ve temsil et-
tikleri anlagiliyordu. Son olarak Alaaddin Baba hakkinda sunulan
gorsel malzemeyle desteklenmis Tugge Tuna hanimin konugmas,
seyirci destegi ile biiyik alkig ald1.

Pes pese yapilan agir ama dikkat isteyen anlamli konusmalardan
bir hayli yorulmustuk. Toplant: sonras1 Pir-i sani Seyyid Yahya
hazretlerinin huzuruna vardik. Miisliiman olan iki Fransiz ailenin,
Pire olan hiirmet ve saygis1 bilhassa Dr. Denis Bey ve haniminin
tirbedeki ihlash tavri, insami derinden diistindiiriiyordu. Tarihi
Kaiilliye, Seyyid Yahya Tiirbesi, Sirvansahlar Saray1 ve Murad Kapisi
gibi 6nemli eserlerden olusuyor. Cevrede bagka bir ¢ok tarihi zi-
yaret yerini daha gériiyoruz. Ve geze geze yemek yerine dogru Ieri
seherdeki tarihi mekanlarin éniinden bir su gibi ge¢ip gidiyoruz.
Yolda bizim en biiyiik hazinemizin, yasadig1 devirde ve sonrasinda
Hz. Peygamberin izinde Islamiyeti sevgiyle yasayarak insanlara yol
gosteren, insan madeni oldugunu diisiiniiyorum. Kutsal kitabimiz
Kur’an'da ibret igin tarihi yerlerin gezip goriilmesi geregine isaret
ediliyor. Maddece, nispeten zenginlestigimiz giiniimiiz diinyasinda,
insani yanimuz yoksullagirken Seyyid Yahya, Yunus ve Mevlana gi-
biler, bizi kendimizi kegfetmemiz i¢in o insani 6ze ve asla ¢agiriyor
diye i¢cimden gegiriyorum. Yahyanin bu ¢agrisina ytizyillar sonra
da olsa diinyanin dort bir yanindan kulak verilmis ve gelinmis,
onlarca y1l ateizmle idare edilen inanglarin yok edildigi bir iilkede,
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sade Azerbaycan'da degil, tiim diinyada esen, kistan sonra gelen 1lik
bir inang bahari goniilleri 1sitiyor. Bana gore yapilan sey, diinyanin,
inanglarim ve degerlerini kaybettikge cirkinlesmeye ve yaganmaz
bir hal almaya bagsladig1 bir donemde, insana ve inanca donis, hu-
zura ve mutluluga bir déniis, kendini ve koklerini yeniden bir kesif
ameliyesi ve ¢agristydi.

Ertesi giin saat 10.00 gibi kahvaltimiz1 yapmus olarak otobiise binip
Samahi yoluna diisiiyoruz. $amahi Baki'den iki saat kadarmus. Yolu
kisaltan ve zevkli hale getiren Genglige Yardim Fondu'nda ¢alisan
Hafiz kardesin farkli makamlardan okudugu, sarki, gazel, kaside
ve ilahiler, insan1 bir bagka boyuta gotiiriiyor. Hafiz, her sanatgida
oldugu gibi, 6nce biraz nazlandi. Ama bizim gibi acemi ve ¢irkin
sesli hanendeler yaninda daha fazla iskence gormemek ve en giizel
orneklerini vermek amaciyla bir bilbiil gibi sakimaya bagladi. Bi-
zim de amacimiz buydu zaten. Bizim gibi karga sesliler ve Yunus'un
deyimiyle turag yani tarla kuslar1 olacak ki biilbiilin degeri ve
fark: bilinsin. Eh Tatg1 hocayla ben de aslinda koyunun olmadig:
yerde Abdurrahman Celebi gibi idare ediyormusuz. Yok, Tat¢r'nin
hakkini yemeyelim. Sabani ilahileri iyi okuyordu hani.

Yol kenarinda bulunan ve Tirkiyeden uzakta biyitk vatan
topraklarin bekleyen tenha Tiirk Sehitligine ugrayip dua ediyoruz,
bir hatira resmi gektiriyoruz. Mehmet Rihtim hocam sehitlikle
ilgili bilgi vermeye calisiyor. Ozellikle Kafkas islam Ordusunun
kahramanlhiklarinin halk arasinda bir efsaneye donistugini,
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Tirk gardaslarin fedakarlik ve goézii pekligini, Azerbaycanlilarin
komiinist dénemde hatiralarinda vefa ile muhafaza edip nasil
koruduklarini anlatryor. Ruslar bu mezarlar1 ve hatiralar silmek,
yok etmek istemisler ama halk onlar1 cani gibi korumay: bilmis.
Sehitlikle ilgili hatiralar1 ve bunlari yadeden manidar siirleri
okurken insanin, o giinleri hatirlayinca duygularini ve gézyaglarini
zaptetmek zorlagiyor. Sehitlikle ilgili bityiik Tirk Azerbaycan sairi
Bahtiyar Vahabzade’nin “Tenha mezar” siirini saire ve sehitlere dua
vesilesi olsun i¢in buraya aliyorum:

Yolun kenarinda tenha bir mezar
Ustiinde ne adi var ne soyads.

Ey yolcu, arabani eyle bu yerde
Sorus kimdir yatan tenha yerinde
O bir Tiirk zabiti kahraman, metin
Dogma kardesine yardima geldi.
Kirgina tutulan milletimizin
Hakli savagina yardima geldi.
Uzakdan hay verip senin sesine
Geldi, geldi donmedi 6z iilkesine.
Diisman saflarim o, soldan saga
Bigip destesiyle cepheyi yard:.
Topragin ugrunda diigiip topraga
Senin topragin sana gaytardh.
Ozii korudugu, hem can verdigi
Yolun kenarinda defnedildi o.
Ugrunda camm kurban verdigi
Toprag: 6ziine vatan bildi o,
Yolcu arabani bu yerde durdur.

O mezar oniinde sen tazim eyle
Saygi duy, dua ver onun ruhuna,
Ayak bastigin yer borcludur ona.

Bu arada yol tizerinde $Samahr’ya giriste 6gle yemegi icin duruluyor.
Cok iyi pisirilmis enfes kebaplar ve leziz yemekler, heniiz teknigin
bozmadig: fitri dogal kokulariyla sebze ve meyveler, misafirlerin
istahim bir kat daha agiyor. Yemek sonrasi 6gle namazi igin 743’te
Kaftkasya'da Islam’in ilk mescidi olan $amahi Cuma Cami'ne ini-
yoruz. Cami'nin 2009'da baglayan restorasyonu bu yil bitmis ve
Prezident flham Aliyev hazretleri tarafindan agilmig. Cami, bu
yorenin Sultanahmet Camii gibi muhtesem duruyor.

Namaz sonrasi Pir Omer Halveti tiirbesine dogru tekrar yola revan
oluyoruz. Yol kenarinda bu bélgede yetisen tinliilerin isim ve temsi-
li resimlerinin oldugu sehri gegip de yol yiikseklere dogru ¢iktikea,
artik arazi bozkir olmaktan ¢ikt: ve manzara, cennet misal buyili
bir hale biriindii. Bir tepede Azerbaycan’in biiytik Gozlemevleri
ingaatin1 ve tesislerini gériiyoruz. Yol kenarinda gérilen bu ve
baska tesisler, petrol gelirleriyle biiyiiyen ve gelisen Azerbaycan’in
miicessem sahitleri gibi.

Ve nihayet Pir Omer Halveti hazretlerinin kabrinin bulundugu
yere varryoruz. Burasi dagin eteginde yiiksekge bir yerde bir koyiin
cevresinde biyiikge bir mezarhgin i¢inde bulunuyor. Pir'in mezari
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soylendigine gore bes-alt asirlik bu ceviz agacinin altinda. Agacin
biiyiikge bir kolu yana dogru uzanmis. Bu kolda agacin nerdeyse
bir insan1 alacak biiyiiklikte uzun bir kovugu mevcut. Agacin
gevresi tellerle kapatilsa da bazi yerlerinden telleri agan ziyaretgiler,
bu kovukta biraz dinlenip bir hatira fotografi gektirmek istiyorlar.
Bir kismu etraftaki bir hayli eski diger kabirleri resimleyip okumaya
caligtyorlar. Kimi eski kabirlerin tizerinde Arap¢a kadim hatlarin
yaninda bazi kama, tiifek, agag gibi degisik sekil ve resimler de dik-
kati gekiyor. Okumasimi bilenler ferdi olarak Ihlas, Fatiha, Yasin,
Tebareke.. gibi degisik sure ve dualar okuyorlar. Hal ve tavriyla kilik
ve kiyafetiyle de Batili kisveden farkli ve bilgin birisi olan Cezay-
irli seyh efendiye bir dua etmesini ve topluca amin demeyi teklif
ediyoruz. Kirmryor, ¢ok anlamly, ayet ve hadislerle siislii, samimi bir
dua ediyor. Ciimlemiz amin diyoruz. Azarbaycanlar sifali oldugunu
soyleyince, Seyhin tiirbesi yaninda ¢ok miktarda bulunan yarpu-
zlardan (Yabani nane) biz de kurutup ¢ayin1 igmek ve teberriik igin
bir miktar aliyoruz.
Artik dontis zamanmiydi. Tirkiye'den ve farkli tlkelerden gelen
arkadaglar farkli saatlerde farklh ugaklarla yavas yavag donmeye
baglamiglardi bile. Benim ve bazi arkadaglarin bir yarim giinii daha
vardi. Abdiilkerim Bey, Tat¢1 dostumuz, Ahmet Ogke ve Metin Izeti
gibi baz1 arkadaslarla ertesi giin bir program daha yapildi. Kahvalti
sonras1 6nce Bakirdeki Tirk Sehitligi ziyaret edildi. Sahilde, od
yanan bir mesale ile Nizami anit1 éniinde 1920’lerin Kafkas Islam
Ordusu sehitleri ile 1990’larin Sovyet Rus tanklar1 altinda ezilen
sehitler, geridekilere bir vatan emanet etmenin goniil rahathg:
icinde koyun koyuna ebediyet uykusuna yatmiglard.

Yakinlardaki ziyaret ettigimiz Genglige Yardim Fondu ise insan-

lara umut ve sevgi agilayan bir merhamet ocagiydi. Kendilerini
tanimaktan, hizmetlerini duymaktan fevkalade memnun olduk.
Zor zamanlarda ¢ok biiyiik bir ig ve hizmet yapiyorlar, insanlarin
goniil dinyalarini imar ediyorlar, fakir fukaraya, talebelere buyiik
bir umut olmugslar, Tirkiye ile Azerbaycan dostlugunun saglam
temellerini atiyorlardi.

Ikinci duragimiz ise Azerbaycan El Yazmalar1 Enstitiisii idi. Tarihi
motiflerle isli giizel bir binada hizmet veren Enstitii, Azerbaycan
kiltiir ve edebiyatina biiyiik hizmet etmigti. Burada bilhassa Prof.
Azade Musayeva hanimefendinin hizmetleri sayilamayacak kadar
coktu. Bizlere var olsunlar, kitaplarindan takdim ettiler. Tatc1 da da-
hil, elimiz bos gittigimiz ve ge¢ kaldigimuz icin ¢ok tiziildiik. Zemin
kattaki oymaci Seyfeddin ustanin muazzam ¢aligmalari ise bir mil-
letin medar-1iftihari olacak kadar giizeldi. Koridoru, Nesimi ve Fu-
zuli gibi tistat Azarbaycan sairlerinin biist ve tablolari siislityordu.
Yolda Rihtim Hoca'nin delaletiyle onun gérev yaptigi Kafkas
Aragtirma Enstitiisii'ne gittik. Odasinda Kafkas Islam Ordusu’'ndan
kalan kili¢ ve tarihi egyalarla, yazma ve matbu eserlerin arasinda
gaylarimizi yudumladik, muhabbeti demledik, hatira fotograflar1
cektirdik. Kafkas Universitesi rektorii Prof. Dr. Ahmet Sanig, Sem-
pozyum serefine misafirlere yemek ikraminda bulunmak istemisti.
Biz de yogun program ve hesabiyat toplantilarinin arasinda kend-
isini ziyaret ederek Manisa mesir lokumu hediye ettik ve tesekkiir
ederek oradan ayrildik.

Hizli bir tempoda yaganan giinlerin sonunda vaktimiz tamam
olmustu. Geride giizel dostluklar ve hatiralar birakarak Seyyid
Yahya Sirvani diyarindan ayriliyorduk. Istanbul'da, ugaktan
indigimde, ne var ne yok diye internet ve radyolara bakarken, mutlu
bir tesadiif sonucu kargilagtigim bir fm kanalindan, eskilerde ¢ok
meghur olan Huseng Azeroglunun cogku dolu giir sesiyle séyledigi
“Azerbaycan diyarindan, Sehriyar’in seherinden size salam, size
salam getirmisem” tiirkiisiini, sevinerek dinledim. Cocuklugumun
bu hos hatiras: ve tiirkiisii bu giin gergek olmugtu. Azarbaycan Tiirk
gardaglarimizla “Istk Dogudan Gelir” tizerine, bizi biz yapan “kutsi
kaynaklarimiz” iizerine, Seyyid Yahya Bakuvi tizerine sohbet ve mu-
habbet etmis, goriismis, akd-i uhuvvet ve meveddet etmis, tarihin
huzurunda yeniden bir ve beraber oldugumuzu gostermistik. Ey
Sirvani’ler, Nesimiler, Fuzuliler, bizi bir birimize baglayan kopmaz
baglar! Siz sag olun emi..
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MIRAS LA ROCHELLE SOHORINDO
BEYNOLXALQ KONFRANSDA

> MIRAS AT INTERNATIONAL CONFERENCE IN LA ROCHELLE CITY

2013-cii il oktyabrin 2-5-do Fransanin tarixi La Rochelle
soharinda 32-ci Beynolxalq Tarixds vo Arxeologiyada Tobii
Boyaglar (DHA) Konfransi kegirilib.

Hor il ananavi olaraq kegirilon konfransin asas magsadi bo-
yagqlar, orqanik pigmentlar, tabii ve sintetik boyaqlar, onlarin
tarixi, kimyoavi tarkibi, tstbiqi ve xarakteristikasina dair mov-
zularda aparilan yeni tadgiqgatlarin genis elmi ictimaiyysta
taqdim edilmasidir. Konfransda Fransa, Boyiik Britaniya,
Gin, Yaponiya, Italiya, Ispaniya, Portuqaliya, Niderland,
Tiirkiys, Yunanistan, Polsa, Nigeriya, ABS, Rumniya, Is-
rail vo digar 6lkalorden olan kimyagilar, konservasiyagilar,
tarixgilar, arxeoloqlar, sonatkarlar igtirak ediblor.
Azarbaycani  beynalxalq konfransda MIRAS Ictimai
Birliyinin sadri, tarix tizro folssfs doktoru Fariz Xalilli,
barpagi-rassam Viiqar Quliyev, pesokar fotograf Mommoad
Rshimov va tarciimagi-aragdirmag $o6le Bayramova tomsil
edib. Onlar “Azsrbaycanda yeni arxeoloji ve etnografik
tadqiqatlarda tsbii boyaglar” ve “Azarbaycanin xalgaciliq
sonatinds boyaq” mévzularinda maruzs va poster-moruza
ilo ¢ixi ediblor. Bildirilib ki, 2010-cu ilin mart ayindan
Orta asr Agsu soharinds baglayan arxeoloji todqiqatlar
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On 2-Sth October, 2013 DHA 32- Dyes in History and Archaeology
was held in historical La Rochelle City of France. Basic purpose of
the conference held traditionally is to present to wide scientific world
new explorations held in the topics of colorants: dyes and organic
pigments, natural and synthetic dyes, their history, chemistry, ap-
plication and characterization. Chemists, conservators, historians,
archaeologists and craftsmen from France, Great Britain, China, Ja-
pan, Italy, Spain, Portugal, the Netherlands, Turkey, Greece, Poland,
Nigeria, US, Romania, Israel and others participated at the con-
ference. Azerbaijan was represented at international conference by
chairman of MIRAS Organization, PhD Fariz Khalilli, art-restorer
Vugar Guliyev, professional photographer Mammad Rahimov and
translator-researcher Shola Bayramova. They had presented posters
and oral presentations on ‘natural dyes in new archaeological and
ethnographic researches in Azerbaijan and ‘dye in carpet-making
art of Azerbaijan’. It was stated that a dye-house with large dye jugs
inside was uncovered within archaeological explorations launched
in Medieval Agsu Town since 2010 March. Dye layer on inner walls
of the jugs and dyes mixed with the ground were analyzed by Prof.
Dr. Recep Karadag in Marmara University of Turkey. There was
identified that madder (Rubia Tinctorium L.) was preserved inside
the jugs. Generally, Azerbaijan’s export of madder was reflected in
official documents in 18th century. Half of the tax got from Medi-



zaman igarisinds iri boyaq kiiplarinin oldugu boyaq di-
kani agkar olunub. Kiiplerin i¢ divarindaki boyaq tobagasi
vo torpaga tokilmiis boyaq tozlari Tiirkiyonin Marmara

Universitetinds Prof.Dr. Recep Karadagin rahboarliyi ila
analiz olunub. Balli olub ki, kiiplorde boyaqotu (madder
- Rubia Tinctorium L.) saxlanilib. Umumiyyatls, XVIII
asrda Azarbaycanin boyaqotu ixrac etdiyi rosmi sanadlarda
do 6z oksini tapib. Orta asr Agsu sohari shalisindan topla-
nan vergilorin yarisindan goxu da tabii boyaqdan galirdi.

Moruzada Ismayilli rayonu Basqal kandinin tarixen boyag-
ciligla maggul oldugu xiisusi qeyd edilib. Ictimai tagabbiisla
baslanan tobii boyaqgiligin inkisaf etdirilmasi vo yenidan
topluma qazandirilmas: layihasi naticasinds Basqalda bo-
yaqg1 emalatxanasi barpa edilib, burada kigik Ipak Muze-
yi yaradilib. Saragan adlanan kol bitkisinin budaglarindan
boyaqgiliqda istifads edon Basqal boyaqgilar1 kalagay: adla-
nan yerli tekstil nimunassini hazirlayirlar.

Konfransin  togkilatgilarina  Azarbaycan ~ Respublikasi
Moadaniyyat vo Turizm Nazirliyi, Heydar 9liyev Fondu v
“Azorilma” xal¢a istehsali girkatinin nagri olan kitab, brosiir,
jurnal va disklor taqdim olunub.

Qeyd edok ki, konfransin tagkilat¢ist Fransanin Arrdhor-
Critt Horticole tagkilatidir. Bundan 6ncs konfrans Manges-
ter, Lion, Grinvig, Briissel, Edinburq, Amsterdam, Avignon,
Riggisberg, Montpellye, Liverpul, Suceava, Vyana, Istanbul,
Poznan, Lissabon, Derbi vo Antverpen gaharlarindo kegirilib.
Sonda 33-cii Beynoalxalq Tarixdo vo Arxeologiyada Tobii
Boyaglar (DHA) Konfransinin 30-31 oktyabr 2014-cii il
tarixds B&yiik Britaniyanin Qlazqo (Sotlandiya) seharinda
kegirilmasi elan olunub.
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eval Agsu Town's population was obtained from natural dye. It was
particularly noted in the paper that, Basgal Village of Ismayilly re-
gion historically occupied with dyeing. Dyeing house in Basgal was
restored as a result of the development of natural dyeing started
with public initiative and project of re-deliver to the community.
Small Silk Museum was created there. Basgal dyers used branches
of smoketree plant in dyeing, prepare local textile called ‘kalagayi’.
Books, brochures, journals and CD printed by Ministry of Culture

and Tourism of the Republic of Azerbaijan, Haydar Aliyev Foun-

dation and "Azer-Ilme” LLC were presented at the conference. To
note, the organizer of the conference is Arrdhor Critt Horticole. The
conference was previously held in Manchester, Lion, Greenwich,
Brussels, Edinburg, Amsterdam, Avignon, Riggisberg, Montpellier,
Liverpool, Suceava, Vienna, Istanbul, Poznan, Lisbon, Derby and
Antwerpen cities. In the end it was announced that DHA 33- Dyes
in History and Archaeology will be held in Glasgow City of Scot-
land, Great Britain on 30-31 October 2014.
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Mir Mahammad Korim Mircafor al-Bakuvinin hayati vo

maarifcilik faaliyyatina dair ictimaiyyoti faaliyyati

> LIFE AND PUBLIC ACTIVITY ON ENLIGHTENMENT WORK OF MIR MUHAMMAD KARIM MIRJAFAR AL-BAKUV!

| 9li Ferhadov

AMEA Milli Azarbaycan Tarixi Muzeyinin elmi iscisi

XIX ssrin sonu-XX asrin svvellerinde Azarbaycanda islami maarifci-
lik harskatinin asas niimayandalsrindan biri olan Mir Mshammad
Korim Mircaforzads 1858-ci ildo Bakida maghur seyid naslinden
olan Hac1 Mircafor aga Seyid Mohammad oglunun ailssinds diinya-
ya golmigdi. ol-Bakuvinin anasi iso Nargiz xatun seyx Nocof qiz1
idi.

Ol-Bakuvinin babasi Aga Seyid Mohammad Igarigohar mascidinin
axundu idi. Lakin yasadig1 dévriin facislori miibariz vo vatonparvor
bir din xadimi olan bu béytik saxsiyystin vehsicasina 6ldiriilmasins
sabab olmugdu. General Sisianovun Bakida 6ldiiriilmasinden sonra
Bakini iggal etmoays ¢alisan rus ordusu hamin ilin payizinda Bakini
yenidon miihasirays alir. al-Bakuvinin qiz1 dliyys xammin (Tzs
xanim da adlanir-9.F.) naqgl etdiyine gérs Baki xan1 Hiiseynqulu xan
soharin qala agarlarini axund Aga Seyid Mahammads verarak qagir.
Ruslarin qala gapisini agmagq tolobini rodd etdiyine gors isgaldan
sonra cozalandirilan axund ¢ubuq zorbslori altinda vahsicasine
oldiiriilmiis, onun hadisenin sahidi olan va faryad eden azyagh oglu
Mircafor do doyulmak tohlikssi ile tizlagmis, lakin yerli shalinin
yardimu ils gagib canini qurtarmugdi. Yetkinlik yagina ¢atan Mircafor
sonralar hacco gedarken atasinin siimiiklorini Mokkays apararaq
orada dafn etmigdi. Mircofor aga atasinin yolunu davam etdirarak
axund olmus, Xils (9mircan) kendindan Norgiz xatunla evlonmisdi.
ilk tohsilini atasindan ve Igargohardoki madrasads alan al-Bakuvi
atas1 Mircaforin arzusu ilo 1871-1881-ci illarde Bagdadda ali dini
tohsil almus, arab dilini, figh, kelam, tofsir, islam tarixi kimi elmlori
darindan 6yrandikden sonra Bakiya dénmiis, imtahan verarak 1894-
cii ilds prixod mollasi adini, 1895-ci ilds axund adini almus, sokkiz il
Bakida Gilok mascidinda vs Igarigahardaki $ah mascidinds faaliyyat
gostormigdi. Mir Mahommoad Korim Mircafor al-Bakuvi 1904-cii
ilde Baki gazasinin qazisi vo Baki quberniyasi $io Maclisinin sadri
vazifalarina se¢ilmig, 1918-ci ils kimi bu vazifolorins davam etmigdi.
Qeyd etmoak lazimdir ki, bu dévrds Baki quberniyas: rus isgali
altinda olan $imali Azarbaycanin ii¢ quberniyasindan biri idi. Bu ciir
yiiksak saviyyali din xadimi kimi onun salahiyystlorina bu masalsler
daxil idi: axund riitbssi almaq, prixod mollasi olmaq istoyan din
xadimlorini imtahan edsan komissiyaya sadrlik etmak; mascidlorin,
ziyaratgahlarmn, vagflorin, madrasalarin faaliyystine nazarot etmoak;
kobin kesmoak, talaq, miras va sair soriotlo bagl masalalorle masgul
olmagq vo xalqa izah etmak. al-Bakuvi miisbat is foaliyystina vo xalq
tarafindan sevilmoasina gore Qafqaz canisinliyi onun Zaqafqaziya sis
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Mir Muhammad Karim Mirjafarzade, one of main representatives
of Islamic enlightenment movement in Azerbaijan in late 19th cen-
tury and early 20th century was born in the family of Haji Mirjafar
aga Seyid Muhammad oghlu who is from well-known Seyyid kin in
Baku in 1858. Al-Bakuvi’s mother Nargiz khatun was shaik Najaf's
daughter.

Al-Bakuvi’s grandfather Aga Seyid Muhammad was akhund (a
spiritual rank in Moslem countries) of Icherisheher Mosque. But
tragedies of the time he lived caused violent murder of this great per-
son, who was courageous and patriotic religious figure. The Russian
army which tried to occupy Baku again after general Sisianov’s as-
sassination in Baku re-sieged Baku in fall of that year. According
to the telling of Al-Bakuvi’s daughter Aliyya khanum (Teze kha-
num) Baku khan, Husseingulu khan gave keys of the city fortress
to Agha seyid Muhammad and escaped. The akhund who was pun-
ished after the occupation because of rejection of the demand of the
Russians to open the fortress door was violently murdered with the
blows of the stick. His little son Mirjafar who witnessed that event
and screamed, was exposed to threat of the hiting, whereas could
survive with local population’s help. Adult Mirjafar took the bones
of his father to Mecca upon going on a pilgrimage and buried there.
Mirjafar agha was akhund as well like his farther and married with
Nargiz khatun from Khila (Amirjan) Village. Al-Bakuvi who got
primary education from his father and madrasah in Icherisheher got
high religious education in 1871-1881 by his father Mirjafar’s wish
in Baghdad and returned Baku after study of Arabic language, figh,
aprhorisms, tefsir, Islamic history sciences deeply. He took an exam
and was granted mollah ‘parish” in 1894, akhund in 1895, func-
tioned in Gilak Mosque in Baku for eight years and Shah Mosque
in Icherisheher. Mir Muhammad Karim Mirjafar Al-Bakuvi was
appointed confessor of Baku region in 1904 and chairman of Shiah
assembly of Baku governorship till 1918. It shoud be noted that in
that period Baku governorship was one of the three governorships of
Northern Azerbaijan which was under Russian occupation. These
issues are included into his competences as such high-rank religious
figure: to get ‘akhund” rank; to chair a commission examining
religious figures wishing to become ‘parish’ mollah; to control the
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dini idarasinin uzvliytine do zomanat vermigdi .

ol-Bakuvi nazeri maarifgilik isi ilo yanagt homdo genis icti-
mai foaliyyatls foal moggul idi. Onun sadri oldugu “Hidayat®
xeyriyys comiyyati bu sahads ilk ictimai togkilat olmagla genis
foaliyyat aparirdi. 1906-a1 ilin oktyabrinda yaranan bu comiyyot
mohz al-Bakuvinin toklifi ilo “Hidayat”, yani “dogru yola ¢agirmaq”
adlandirilmigd1. “Irsad” qazeti onun qazinin “Hidayst” maclisi ila
slagali foaliyyoti haqda bels yazirdi: “Homin romazaniil-miibarsk
aymnin igirmi dérdimci giini z6hr vaqti “Tazs” moascidds comasat
namazindan sonra gohrin qazisi Aga Mir Mohammod Karim canablar1
minbare ¢ixib gohords tlomalar ilo syanlardan togkil olunmus
“Hidayst” maclisinin maramnamasini comasta bayan edandan son-
ra bir gader moizs va nasihat ediib comaati tlomalar ils bir olub is
gormolarine dovat etdi. “Hidayat“ xeyriyyo comiyyoti hokumat ila
xalq arasinda bir nov vasitagilik rolunu oynayir, miisslmanlarin rus
hokumaoti tarafinden qanunsuzluqlara meruz qalmamasina cahd edir,
miisalmanlararast qan davasi vo gatliamlara, Bakidaki soygunguluga,
talangiliga, ogurluga, qoguluga, cohalata qarsi mitbarizads miitaraqqi
foaliyyat gostorir, bakililara divan tutan qogularin siyahisini tutub,
general-qubernatora toqdim edirdi. Comiyyatin Bakinin bir gox
kondlorinds sobalari faaliyyat gostorirdi. Sads xalq kiitlelorini qogu-
lardan mudafis etdiyi tigiin qogular comiyyatin katibi Mustafa bay
Olibayovla yanas: al-Bakuvinin da baginin kasilmasina gorar vermis,
evinin gapisina od vurub yandirmigdilar. 91-Bakuvi 4 mart 1906-c1
ilde nizamnamasi tesdiq edilmis, 10 noyabr da iss Baki Dumasinin
zalinda tontanali acilist olmus “Nogri-maarif” comiyyatina do bir
miiddat sadrlik etmis, “Nicat” comiyystinin fsal tizvlerindon biri
olmus, 6z dmriinii xalqinin aydinlanmasina hasr etmigdi.

al-Bakuvi d6vriin 9.Hiiseynzads kimi ziyallar1 ilo da yaxin slagalara
malik idi. Masalon, Car hokumatinin getdikco artan tazyiqlori
naticasinds vo ittihat¢1 dostlarinin dovatilo 1910-cu ilin dekabr
aymnin 4-ds, Tiirkiyays yola diismasi miinasibatilo Baki miisalman
ruhani comiyyeti “Seadet”in idare heyati torofindon comiyystin
torkibinda faaliyyat gostoron “Madraseyi-Ssadat”in o zamanki
Qanl taps kiigasinda yerlason binasinda madrasenin miidiri 9li bay
Hiiseynzadonin gorafins verilon mohtagam bir vida ziyafotids ¢ixig
etmis vo O.Hiuseynzadonin tarixi xidmat vo fozilatlorindon boahs
etmigdi.

al-Bakuvi xalqin dini hislerini istismar edenlors qargi barigmaz
miibarize aparirdi. Maarif¢i bir ruha sahib olan, xalq: har zaman
elmo togviq edon, xurafata qarsi miibarizs aparan al-Bakuvi Korbsla
morasimlari zamani gialor arasinda adst olan bag yarmagq, zencir
vurmagq kimi amallors qars: xalq: maariflondirir, bu sahado tobligat
aparir, islamda bels bir seyin olmadigin gostorirdi. Miitafokkirin bu
sahadoki faaliyyati dévriin “Irsad”, “Molla Nosraddin” kimi qazet-
jurnallarinda 6z aksini tapir vo mamnunlugla qargilanirdi. “Irsad”in
basqa bir némrasinds isa siolor arasinda genis viisat alan toziyadarliq
morasimina “Hidayat” maclisinin baxigi taqdim edilmigdi: “Diinon
saat 12-do gohrin qazisi vo “Hidayst” maclisinin sadri Aga Mir
Mshommad Korim conablarinin moanzilinds “Hidayst” maclisinin
surasi var idi. ... Danigiq asnasinda maclisin tizvii ve vakili olan Mus-
tafa bok 9libagov conablar1 ayaga qalxub boyls bir sual etdi:... Baku

sohrindo olan siinni comaatinin aksari mandan xahis ediiblar ki, man
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activity of mosques, pilgrimages, foundations and madrasahs; to
register the marriage; to engage in the issues connected with content,
heritage and others on shariat (principles of Moslem religion) and
to explain to the people. Caucasus viceroyship guaranteed his mem-
bership of Caucasus Shiah religion office for his positive activity and
beloved by people.

Al-Bakuvi was engaged actively in broad public activity along with
theoretical enlightement. ‘Hidayat’ charity society which he presides
had wide activity being the first public organization in this domain.
This association created in October, 1906 was called ‘Hidayat’ (to
come to right way) by proposal of Al-Bakuvi. Paper ‘Irshad’ wrote
these about his activity regarding ‘Hidayat’ assembly. “Hidayat”
charitable company played mediation role between government and
people, made an effort to protect Moslems from lawlessness made
by Russian government, carried out progressive activity fighting
against the blood fight and execution among Moslems, robbery, act
of plundering, stealing, chieftainship and ignorance in Baku, made
out a list of chieftains punishing mercilessly to inhabitants of Baku
and presented it to the governor-general. Departments of company
carry out activity in some villages of Baku. Chieftains had decided
to cut head of the society’s secretary Mustafa bay Alibayov, together
him Al-Bakuvi and set his house to fire. Al-Bakuvi protected masses
of ordinary people from chieftains. Al-Bakuvi presided “Nashri-
maarif” society, which charter was confirmed on 4 March 1906 and
which inauguration was held on 10 November in the hall of Baku
Duma; was one of the active members of “Nijat” Association, de-
voted his life for the enlightement of his people.

Al-Bakuvi had close connections with A.Huseynzade, one of intellec-
tuals of his period. For example, when he took a part in the farewell
dinner held in religious building of "Madraseyi-Saadat” managed
by Moslem Confessor Company named after “Saadat” situated at
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bu maclisdon ki, burada axundlar comdirlar, sual ediim ki, hargah
sorioti-mehommodiyyade bu kibi aza (teziye-O.F.) giinlorinda
miisalman millatine bag yarmagq, ...zoncir vurmaq kimi azadarhglar
var iss, yoni goriot Uzro ixtiyar verilir is9, biz siinni commasati ds
miisalman oldugumuzdan bu teziys giinlorinds bu serafotden (sorof-
9.F.) mahrum olmamag1 nazars alub ciimls miisslman comaatiylo
bir yerds ozadar olaq.. Bu masals miizakira olunduqdan sonra
imumon bu masalaya boyls cavab verdilor: “Bag yarmag, ...zancir
vurmaq kimi adatlorin ciimlasi artiq bir giinahdir. Vo bunlara islam
soriatinda heg bir kitabda vo qganunda yoxdur.... Lakin taziyadarligin
vacib olmasina heg bir gokk yoxdur” Bu cavaba gohor qazisi Mir
Mbshammad Koarim aga... imza etdilor”

al-Bakuvi 1910-cu illords Bibiheybat ziyaratgahimi ozlarinin golir
monbayina ¢eviran, toplanan sarmayani din vo millat yolunda,
ziyarotgahin vo otrafinin abadlagdirilmasi vo tomiri ovezine 6z
monfoatlori tiglin xorcloyon Nacof usaqlari adi ils taninan dord
qardagin bu amoalina qarst da miibariza aparir, onlarin bad amoallori
hagda Baladiyys idaresino sikayot edirdi. “Giinas” qozeti bu
haqda bels yazirdi: “Bakunun conub-garbinds toxminan 7 verst
mosafods Bibiheybat kondinds imam Musayi-Kazim qizi, imam
Rza sleyhissalamuin xahari-miikarrimasi (mohtsram bacisi-9.F.)
Hokiima xatun sleyhissslamin magbareyi-miibaraklori méveud-
dur. Bu gabri-miibarak imum miisslmanlarin ziyaratgahi, hamunin
moholli-tovaccohiidiir (meyl yeri-O.F.). Buraya miigorraf olan
zavvar har kas beqadri-qiivvs ... burada ianatds (yardim-9.F.) bu-
lunurlar. Bu nazr va ianslerin miqdar1 na gadar ¢oq olsa da onlar
magbereyi-miiqaddasin tomir ve islahina sarf olunmayub burani 6z
maxsusi amlaki hesab edan bir ne¢a moasayix (seyxlar-9.F.), xiiddam
(xadimlar-9.F.) vo miitavallilorin (hami-9.F.) kisalorina gediyor. Bu
axir illorde Baku vilayst qazevati (qaziliq idarasi-O.F.) mogboreyi-
sorifin ...artiq deracods tomira mohtac oldigin dor-nazar ediib qarar
vermis ki, illor ilo buray1r manbeyi-madaxil (golir qaynagi-9.F.) etmis
miifsid (fasadgi-O.F.) seyxlori buradan kenar ediib magbaranin
madaxilini com ediib fagat 6z tamir ve zinatins sarf edilsiin. Bunun
igin kegan ilds Baku vilayat qazisi Baku qorodonagalnikins riicu
ediib orada olan miifsid goxslorin kenar olmasini taklif etmigdir.
Baku gorodonagalniki ds bu toklifi gobul ediib negs illor ils burada
istiglaliyyat siiron moshur Nacaf usaglart nam bir firqoyi buradan
kenar ediyor. Mazkur Nacaf ugaqlari ... béyle manbeyi-madaxili
aldan biragmamalar1 igiin min ciirs vesils ittixaz etdikdon (tadbir
gdrmak-9.F.) sonra axiriilomr Tiflisds idareyi-ruhaniyyays riicu
ediib Hokuma xatun sleyhissalamdan haya etmayarok bu magbareyi-
sorifi miizayids (harrac-9.F.) ils gobul edacaklarini bayan va izhar
ediyorlar..”. Toossiif ki, qazinin bu kimi soxslors qars1 miibarizasi
“Molla Nasraddin” jurnali torsfindon qazinin ziyaratgahin galirini
monimsamoak istamosi gaklinde belo goloma verilirdi: “Indi golok
Pisnamazzads conablarma. Bu yaziq da baxib gorir ki, is igden
kegib, goriir ki, indiys kimi ziyarstgahin madaxilini Nocaf usaglar
yeyonden sonra indi ds Baki qazisi dislerini itiladib. Vo bu iglari bu
halda gorandsn sonra, geyxiilislamin toklifi doxi o (miizayids-9.F.)
imis ki, eloyibdir. Indi har kas biza isbat elass ki, Mir Mohammad
Korim aganmn tamahi Nocaf usalarinin tamahindan askikdir, biz
“minavat” olariq (canimiz1 qurtararig-9.F.)...
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the Bloody hill street for farewell with A.Huseynzade in the result
of pressures increased gradually by the Tsar government and with
the invitation of his friends going to Turkey on December 1910,
A.Huseynzade spoke and dealt with historical services and duties
of A.Huzeynzade.

Al-Bakuvi was irreconcilably fighting against the persons who ex-
ploited religious soots of the people. With a spirit of enlightenment,
Al-Bakuvi enlightened the people against the chain acts as a strike
against the people during ceremonies in Karbala fighting against su-
perstition among Shiites, encouraged people to science all the time,
showing that there is no anything like that in Islam. Thinker’s ac-
tivity in this field was reflected in newspapers and magazines like
“Irshad”,”Molla Nasiraddin”, and met with satisfaction. In another
edition of “Irshad” look of the “Hidayat” meeting had been present-
ed to the mourning ceremony widespread among the Shiies. There
was council of “Hidayat” assembly in the appartment of Excellency
Agha Mir Muhammad Karim, the chairman of “Hidayat” assem-
bly and veteran of city at twelve oclock yesterday. Member and ad-
vocate of the meeting Mr. Mustafa bay Alibayov stood up and asked
such a question during the talk. Most of the Sunnites in Baku City
asked me to give a question to akhunds and theologians in this meet-
ing that we want to become mourner like Shiahs during mourning
ceremonies (mourning A.F) striking chains, splitting heads, as we
are Moslems. After the discussion on this issue in general, they re-
plied so: All of traditions like splitting head, striking chains are sin.
They are not in the laws or books of Islam. But there is not any doubt
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Cox toassiif ki, “Molla Nasraddin” jurnal al-Bakuvi kimi dayarli din
xadimlarini “Bir millatin ki, ilomasinin basgisi ola ... Aga Mir Korim..
- o millatin i¢i bogdur” soklinds tahqir edir, onlarin karikaturalarini
6z sahifalorinds darc edir. Masalan, jurnalda verilon bir karikaturada
al-Bakuvinin bir rus memurunun qarsisinda tozim edoarak bu sozlori
dediyi qeyd edilmisdi: “..Haqqi-tsala conabi-azamatmaab, valacah
(azomatli canab, uca monsabli-9.F.) ginovnik hozratlorina titkkenmoz
omiirlar versin ki, bizim mascidimizi miibarsk qadamlari ilo “tazyin
(zinatlondirmok-9.F.) va togrif” buyurub bizi serofriz  etdilor
(soroflondirmok-9.F.)...” Yena “Molla Nosraddin’de miisalman
qobristanhiginin  rus hékumoti torafindon  sokilmak istonmosi
moasalesinds qazi al-Bakuvi giinahkar sayilaraq bels yazilirdi: "Kegon
vaxtlarda Bakida bir kohna qabristan var idi. Hokumat miisalmanlara
toklif eladi ki, bu qabristanin strafina bir hasar ¢aksinlor ki, itlar galib,
orada masguliyyot elomasinlor. Miisalman camaati hékumots orizo
yazib cavab verdi ki, “bizim indi bels iglors vaxtimiz yoxdur; ondan
6tris ki, biz indi magguluq... mitriibbazliga, lotu vo qogubazliga
vo mollalarimiz da ticarats mogguldurlar...”. Sonra Tagiyev gabaga
disiib, qabristan1 hasarladi; amma miisalman camaatina Tagiyevin
harakati xos galmadi; ¢iinki xalq els giiman eladi ki, Tagryevin fikri
axirda qobristanhigi sahiblonmokdir. Miisolmanlar vurdular hasari
dagitdilar. Sonra da hékumat baxib gérdii ki, miisalmanlar istamirlor
6z gabristanliglarina sahib dursunlar. Hokumat bir az baxdi, baxdj,
baxdi vo 6z-6ziine dedi ki, “vallah, bura yaxg1 yerdir vo bu yer
miisslmana da lazim deyil”. Mon deyirom ki, Bakinin gazis1 indi bu
saat giindo bir dafs faytona aylasib, haman gabristanligin kenarinda
o toraofo vo bu torafo kegonds gorir ki, miisslman 6liilarinin
sumiiklorini qazib, tullayirlar kenara. Conab qaz1 siimiiklors baxib,
bir s6z demir; amma yaziq siimiiklar har dofo conab qazini géranda
dils galib deyirlor: “Bax, budur bizim diri qardaglarimiza nicat pay-
layan, budur bizim qardaglarin baginin sahibi”.

al-Bakuvinin “Kasfiil-haqayiq” asarinda soristin zina cazasi izah
edon sozlari ise “Molla Nasraddin” tarafindon xalqin tarbiyssins vu-
rulan zorba kimi qiymotlondirilir, bu asori nagr etdiron H.Z Tagiyev
qmanir vo belo deyilirdi: “..Tutaq ki, quzin oxudu oldu basavad;
yoni ali golom tutan, oxuyan vs yazan. Bels tutaq ki, bir giin sonin
quzin bir kitabg1 ditkanina golib gordii ki, kitablarin iginds ii¢ dons
gozal cildlonmig kitab var. Birisini ald1 alins, gordi ki, bagdan yekos
hiirufat (harflar-9.F.) ila yazilib: “Kssfiil-haqayiq’, tafsiri-Qurani-
Sarif... Senin quzin haman kitabin (II cild-9.F.) 587-ci sshifosini
agsa goracak ki, qaziyi-sohri-Baki Mir Mahommoad Korim aga bir
sirin ravayat baglayib; bu ravayat bir kisi ile bir arvadin zina elomayi
barasindadir... Qaz1 conablar1 bu shvalati ¢ox sirin nagil eloyir; o
qador lazzatli ravayst edir ki, har bir on yaginda miisslman ugag
oxusa, atasimn yanna galib deyacok: “Ata, moani evlondir, doxi mon
elmli va tacritbaliyam, doxi usaq deyilom, ¢iinki Mir Korim aganin
Quranmnin tofsirinde kigi il Svrotin yatmaginin ve miiqaribat
(yaxinlig-9.F.) elomayinin har bir amalini ve hor bir tofsilini
(toforriiat-9.F.) dyrondim..” “Molla Nasraddin” “Kasfiil-haqayiq”
kitabinin nasiri olan H.Z. Tagiyevi do bels bir asori nagr etdirdiyina
gora qumayir va al-Bakuvinin 6ziinii ds bu sozlarls giinahlandirird:
“miiqaddas bir kitabin sahifolorinda ... sézlori yazib ¢apa vermak -
golom zinasidir”.

that mourning ceremony is necessary. Mr. Mir Mahammad Karim
Agha city’s veteran signed under this answer.

In 1910 Al-Bakuvi fighting against the actions of four brothers
known as the children of Najaf, who turned Bibiheybat sanctuary
into their source of income, spending the collected capital for their
own interests instead of religion and nation, renovation and re-
pair of the sanctuary and the surrounding area, complained them
to municipal office. “The Sun” Newspaper wrote about it: “There
is mausoleum of Hokuma khanim, daughter of religious leader
Musayi-Kazim, honourable sister of religious leader Rza in the dis-
tance of 7 versts in the south-west of Baku. This tomb is the place
for pilgrimage of Moslem, and inclination place of all. All pilgrims
coming here make a donation (help A.F). Although the amount
of these alms and donations was much, they crushed into pockets
of sheikhs instead of repairing this tomb. Minister of religional af-
fairs and patrons considered these as the property of their own. In
last years regional veteranity of Baku decided to repair this sacred
tomb with money and jewellery of these sheikhs and remove them
from there. For this purpose regional governor of Baku asked and
suggested city command to remove sheikhs from that place. The city
command accepted that suggestion and removed children of Najaf
from that place as they independently acted and robbed in this place
for few years. For not loosing such source of income, Najaf's children
writing to the religious office in Tiflis, informed that they wanted
to receive that tomb with auction loosing all sense of their shame.
Unfortunately, that action of governor was considered like his ap-
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Ol-Bakuvinin noinki zina, hotta an adi kisi-qadin sarbastliyinin
qadagan oldugu vo olim kimi agr bir coza ilo cozalandirildig
miisolman comiyyatinda bag vera bilacok sui-istimallarin qargisini
almaq ve aslinds xalq1 maariflandirmoak ti¢iin ortaya qoydugu bu
mosala aslinda elo peygomborin hadislorinds va uzun asrlar boyu
fogihlorin asarlorindo genis izah edilmigdi. 9l-Bakuvi iss sadaca
bu mosaloys 6z tofsirinds yer vermoaklo azarbaycanli oxuculari
bu sahads do siurlandirmaq qayesini giiddmiigdii. Mévzunu ol-
Bakuvinin 6z gslomindan dinlomok masaloni obyektiv anlamaq
baximindan faydal olards. Islamuin qadagan etdiyi vo comiyyatdo bir
¢ox problemlorin yaranmasina sabab olan zina cazasini izah edan al-
Bakuvi “Nur” surasinin 2 (3)-cii “Zina eylayan arvad vs zina eylayan
kisi har birina 100 adad taziyana vurun” ayssini tafsir edsrken bels
yazir: “Hz. peygombar buyurubdur: zinadan ¢akinin. Zinadan 6
pis sey hasil olar, 3-ii bu diinyada, 3-ii axirstds. Diinyada olanlar
bunlardir: 1-zinakar gaxsin camaat arasinda hérmati olmaz. 2-zinayla
mosgul olanin var-d6vlati pug olub kasiblasar. 3-az 6miir siirar. Hz.
Peygombar necs do dogru buyurub, bu 3 xiisusiyyetin 3-ii do zina-
kar soxsdo goriniibdiir. Ey var-dovlat sahiblari, zinakarliq gox pis sey
olub, insam1 falakato salar, camaatin qunagina tus golib, 6mrii qusalar,
¢ox vaxt noasli do kesilor. Bir halda ki, hz. peygombor timmatinin
golacayini diigiiniib, onlarin mallarimin vo 6miirlerinin azalmasina
razi olmayib, onlara zorar veran seylori qadagan edib, belo soxsin
uca formanina itast etmomok insafsizliqdir. Axiratde meydana goalon
pis seylor bunlardir: 1-Allah-Tsalanin qozasbi, 2-haqq-hesab aninda
aziyyat ¢okmak, 3-cohannam odunda daim szab ¢akmak. Zina iki
seylo tosdiq olunar: I - zinakarin 4 dafs iqrar etmosi ils, agor 3 dafo
igrar elayib, 4-cii dofo iqrar etmass, zina cazasi diigar. II - 4 nafor
sahidin gohadati ilo tasdiq olunar. Garak bels gohadat edilsin: “mil
stirma qabina girdiyi kimi onlar1 da els alagada gordiik®. 9gar onlarin
bir yerdo yatmasina, ya da qucaglasib, eys-isratlo masgul olmalarina
sohadat edilss, bu, zina sayilmayib, zina cazasi da verilmaz. 9gor 3,
ya 2 nafor sahidlik etss, bununla da zina sayilmaz. Hoatta o sahidlors
yalandan masum bir soxss zina isnad etdiklori tigiin 80 ¢ubugq cazas
(“haddi-qazf”) verilor” Miiallif yena “Nur” surasinin 3 (4)-cii “Zi-
nakar, (fasiq vs xabis) kisi (saleh gadinlarla yox) ancaq 6zii kimi
bir zinakar (fasiq ve xobis) qadinla, ya da miigrik bir qadinla evlona
bilar, habels zinakar (fasiq ve xabis) qadinla da (saleh vo mémin
soxslor yox), ancaq (6zlari kimi fasiq vs xabis) zinakar, ya da miigrik
bir kisi evlonar. Bu (zinakar qadinlarla evlanmak) mémin goxslors
haram edildi” ayssils alaqali olaraq bels yazirdi: “Bu matlab asl bi-
zim bu zomanamizs uygundur. Var-dovlat sahibi miisalmanlar o
nemata gora Allaha siikiir etmok avazine pak vs halal miisalman
qadinlarla evlenmayi tark edib, ya da nikahli arvadlarini tark edib,
digor kisilorin artig1 olan xabis, zinakar gadinlara band olub, ham
canlarini, hom do mallarini o ciir xebis qadimnlarla eys-israt yolunda
talof edirlor. Bu sababdan har ciir xastaliklors da diigar olduqlarindan
cavan ¢aglarinda qiymotli émirleri pug olub, séyiis vo lonatdon
bagqa bir sey do qazanmayib miras qoymurlar. Méminlor garak zi-
nakar qadinla evlonmokdan ¢okinsinlor. Ayaden belo malum olur
ki, zinakarlarla evlonsnlor miisslmanlhiqdan ¢ixmus olurlar”. Musllif
ayonin agig-agkar hokmiinii gérmomazlikdon golib zinakarlarla
evlonmoni haram yox, moakruh (harama yaxin-9.F.) sayan imamiyys
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propriation of that tomb in Molla Nasraddin journal although he
fought against Najaf's children. Now about Mr. Pishnamazzadeh-
this poor saw that everything is too late and now governor of city
wants to catch the sanctuary’s income after Najaf's children appro-
priated the income of this place. The suggestion of sheikhulislam was
such. Now if everybody makes proof that seduction of Mir Maham-
mad Karim Agha is less than seduction of Najaf's children we would
escape from that.

But unfortunately, Molla Nasraddin journal insulted valuable re-
ligious figures like Al-Bakuvi:” The nation is illiterate as their reli-
gious leader is Agha Mir Karim” and published their caricatures
on their pages. For example, words of Al-Bakuvi with caricatures as
he bowed in front of a Russian officer were showed in that journal
so: I wish God bless our official and give him more life as he visited
our Mosque. There were such words in Molla Nasraddin journal
about al-Bakuvi when Russian government wanted to pull down
grave-yard of Moslims and Al-Bakuvi was considered guilty over
this: There was an old grave-yard in Baku last years. The govern-
ment suggested to Moslems fencing that grave-yard against pollution
by dogs. Government considered and said: this is a good place and
Moslems dont need it. I said that governor of city passed everyday
by carriage by that grave-yard and saw they dug bones of Moslem
corpses and threw them aside. How Mr. Governor doesn’t say any-
thing looking at these bones, but every time when poor bones saw
Mr. Governor, they say: “Look, He is the rescuing man of our alive
brother, he is the holder of our brothers”.

Words of Al-Bakuvi in his work “Kashful-hagayig” about explaining
adultery punishment in shariat were considered as strike to the edu-
cation of people by the journal of Molla Nasraddin, and publisher of
this work H.Z.Tagiyev was condemned so: “Imagine, your daughter
studied and became educated, i.e. she can write and read. One day
your daugther came to the book shop and saw three nicely bounded
books. Taking one of them she saw such figures on it: “Kashful-Ha-
gayig”, Generous Descriptive the Koran. If your daughter opens the
587th page of the book, she will see a story about audltery of a man
and a woman. Excellency Governor spoke this story so interesting
that every child of Moslem on ten years will come to his or her father
after reading this story and will say: father, I want to marry, because
I am not a kid, I have grown up and I am educated after reading
story describing the Koran written by Mir Karim Agha about adul-
tery of a man and a woman. “Molla Nasraddin” journal reproached
publisher of “Kashful-Hagayig”, H.Z.Tagiyev and considered Al-
Bakuvi guilty for his words: writing and publishing words on holy
book pages are the adultry by pen.

The problem found out by Al-Bakuvi to enlighten the masses and
prevent utter confisions to arise for not only adultery but also con-
cerning free relations among men and women caused punishments
with death forbidden in the Moslem society was explained in the
hadiths of Prophet and works of authors for a long time. Al-Bakuvi
had a purpose to sobermind Azerbaijani readers in this field by giv-
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sia ilomasinin aksariyyatini do Qurani-ksrimin agkar olan hokmiini
tork vo tohrif eloyib dayisdirdiklorindon qafil olduglarina géra
qayaraq bels deyirdi: “Allah qorusun, bunun sababi nadir ki, ayads
vaqe olan haram s6ziinii makruh manasina yozurlar? Ola bilar ki, bu
barads varid olan vahid xabari (zsif hadis-9.F.) gabul ediblar, 6zlari
isa yohudilora T6vrat hokmiini doyisdirdiklari tigiin tona edirlor”
“Nur” surasinin 4-S (5-6)-c1 ayolorindo iso belo deyilir: “O saxslor
ki, ismatli (vo saleh) qadinlara zina isnad edirlor, sonra (bunu sitbut
etmoak iiciin) 4 sahid gatirmasaler, 80 cubuq vurun. (Onlara had
cazast verandan sonra) heg vaxt onlarin gahadstini gabul etmayin,
(saleh qadinlara zina isnad etdiklori iigiin) onlar fasiqdirlor; Fasiq
qaldiglar1 miiddatca onlarin gahadsti gabul olunmaz, ancaq hadd
cozasi verilondon) sonra tovba edib (dediklori sozlori) islah edib
(yaxs1 sézlor danigsalar), o vaxt hagigaten Allah-Tsala onlara rahm
edib giinahlarini bagislayandir”. Gordityiimiiz kimi Quran agiq-agkar
sokilda zinan1 qadagan etmokls yanagi har hansi bir insana zinakarliq
isnadini edanlori da bunu siibut eds bilmadikleri taqdirds caza ilo
hadslayir vo camiyyatdan tacrid edilmasins ¢agirir. Quranin bu agir
hokmlarini izah edarak va III xalifs Omarin dévriinda bag veran bir
zina hadisasini konkret niimunalarls misal gatirarok miisslmanlari
islam hiiququnun bu ¢atin masalalorini basa salan muosllifin bu xey-
irxah vs maariflandirici amoali “Molla Nasraddin” tarafinden miiallifa
qars: tohqir obyektina gevrilir vo miisalmanlari qizlarini oxutmamaga
s6vq etmays xidmat edirdi. Mahz bu kimi tahqiramiz harsketlorina
gora jurnal vo bu jurnali oxuyanlar ol-Bakuvi torafinden kafir elan
edilmigdi.

Ol-Bakuvi xeyriyyagilik todbirlorinds da yaxindan istirak edirdi.
MBasalon, Musa Nagiyevin oglu Aga Ismayil 6londen sonra Novruz
bayraminda Hacibirne¢o mashuraxund, qazive agsaqqal, o ciimladan
Mir Mahammad Korim, Axund Mirze 9bu Turabla maslshatlagib
qorara golirlor ki, Aga Musa golonds comiyyeti-xeyriyys ligiin bina
tikdirmayi onun boynuna qoysunlar. Hac1 qazi Mirmshommad
Korima deyir ki, elo ki Musa razilagdy, san baglarsan dua oxumaga,
hamimiz da Aga Musam tobrik edoarik, boyun qagirmaga macal
vermoarik. Aga Musa golir, ordan-burdan s6hbat edirlor, Hac1 Zey-
nalabdin birdon sorusur: «Aga Musa, allah rohmat elssin, oglun
Aga Ismayilin istoyirson camaat arasinda adi gixsin? Obadilogsin?>
«Olbatts istayirom»—Aga Musa cavab verir. Haci Zeynalabdin
deyir: «Coamiyyati-xeyriyyonin milki, binasi yoxdur, odur, manim
agdigim qiz moktabinin alt tarafinde «Qapan dibi» bogdur, orada
bir miilk tikdir, adin1 qoyaq «Ismailiyys», heg olmazsa, yazigin ad
yaddan ¢ixmasin. Istayirson, Aga Musa?>» Aga Musa deyir: «3lbatts,
istayirom>. “Hop, istayir. Allah razi olsun. Allah miibarok elosin” - deya
Hac1 qaziya goz vurur ki, maqamdir, bagla, xeyir-dua vermays, fiirsati
alden verma. Mir Mshammad Koarim allorini qaldirib dua oxuyur.
Aga Musanin valideynlorine rohmat deyir. Hami Aga Musani tobrik
edir. Musa Nagiyev sonradan bu vadindan pesman olsa da, Tagiyev
onu fikrinden dénmoaye qoymur (38, 5.24). 1908-ci ilde “Ismailiyye”
binasinin tomslatma marasiminds al-Bakuvi Baki qazis1 kimi igtirak
edorok Qurandan ayslor vo imperator xanadanina sag-salamatliyi
ti¢iin dua va binanin sponsoru Musa Nagiyevin ata-anasma da
rohmat oxuduqdan sonra binann tikildiyi tarix yazilmus sicili polad
qaba qoyub qapag1 qaynaqlamug vo onu biinévrays qoymusdular.

ing a place for this problem in his commentary. Listening to the sub-
ject from the commentary of Al-Bakuvi would be useful in the point
of view of understanding the problem. With explaining punishment
of adultery prohibited in Islam and caused more arisen problems
in the society, Al-Bakuvi describing 2(3) aye of “Nur” Surat about
“Whipping a man and woman for 100 times who furnicates” wrote
so: “Exc. Prophet has ordered: Deviate from adultery. 6 bad things
come out from adultery, three of them in this world, other three in
the other world. Three of them in the world are: 1-adulterer loses
his respect among people. 2- wealth of adulterer becomes diminished
and he grows poor. 3- lives a short time. These three features seemed
in the adulterer person as Exc. Prophet ordered truly. Holders of
wealth, look here! Adultery is very bad thing throwing a man into
misfortune, adultery is reproached by people, lives a short life, and
his generation ceases. It is injustice not to obey order of Prophet as
he thought about the future of his followers, did not agree with de-
creasing of their belongings and life and prohibited harmful things
to them. Bad things appearing in future life are: 1-wrath of Allah, 2-
suffering during computation, 3-torment of hell constantly. Adultery
is affirmed by two things: 1- admitting of adultery for 4 times if he
does not admit for three times, he gets punishment of adultery. 2- is
affirmed by evidence of 4 persons. It must be evidenced: we saw them
having sexual intercourse as a billow entered antinomy case. If their
sleeping, embracing and having orgy together is evidenced, it is not
considered as adultery and punishment of adultery is not inflicted.
If number of witnesses is 2 or 3, it is not considered as adultery, ei-
ther. Even witnesses should be whipped for 80 times if they evidenced
falsely (“haddi-gazf"). There were some words in the 3 (4) ayes of
Nur Surat about that, adulterous man should marry an adulter-
ous woman like him and adulterous (nasty and whicked) woman
should marry adulterous man like her and related to the aye about
devouts are forbidden (to marry with adulterous women). The au-
thor wrote: This essense is appropriate to our time. Moslems instead
of giving thanks to God for their wealth, they lose the habit to marry
with honest and allowed Moslem-women, and destroy their wealth
and life for the adulterous women. That is why they can not give heir
as they infected more diseases and destroy their life. Devout should
be deviate from marrying with adulterous women. It is known from
aye so that, they are not Moslems who marry with adulterous. The
author also reproaches well known ones, who consider marrying
with adulterous is not forbidden, left and modified order of Koran,
he writes: God bless, why they consider forbidden word as non-for-
bidden in aye? It my be that they admitted common inquire (weak
hadith-A.F) and reproof the Jews as they modified order of Tovrat,
and is is said in the 4-S (5-6) ayes of Nur Surat: Those persons that
do adultery reference to chaste (honest and good) women, if they do
not bring 4 witnesses, then they will be striken 80 sticks. (After limit
punishment is given them) never accept their evidence (as they made
reference to good women like adueltrous), they liars; their evidence is
not accepted as they are liars, only after punishing them) they repent
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1917-ci il fevralin 18-ds, Baki xanmnin qardag: Hiiseynqulu xan gen-
eral Sisiyanovun basini qilincla tzdiiyii yerds, «Naxir bulagi»nin
astiindoki «$ollar—Baki» su kamarinin ilk su verms marasiminda
da qazi Mir Mshommad Karim slinds Quran s6za baglamis, Quran-
dan ayalar oxuyaraq hayatin asasinin su oldugunu demis, imperator
ailosina dua edorak shalini su kamorinin basa ¢atmasi miinasibatilo
tabrik etmis, bu yolda xarc vo zohmat ¢okenlorin ata-analarina dua
oxumus, 6zlorine cansaglhg: vo var-dovlat arzu etmisdi. Haci Zey-
nalabdin Tagiyevin xidmatlarini xiisusi geyd edan al-Bakuvi Haciya
krani birinci agmagy taklif etmisdi.

Ol-Bakuvi ilo yaxindan dostlug, yoldashq minasibatlori olan
H.ZTagiyev onu torciimagilik foaliyystine ds togviq edirdi. 9l
Bakuvinin Giircii Zeydandan tarciimoa etdiyi «9rmanusatiil Misir>,
«Karbala yangis1», «On yeddi ramazan> va digar asarlorini arab
dilindan tirk dilina torciima etmosinin bir sababi do Hacinin bu
togviglori olmugdu. Tagiyev eyni zamanda bu asarlorin mohkem
dinloyicisi idi. Axgamlar ¢ox vaxt Haci kabinetinds olar, yaxin
adamlari, gohorin adli-sanli sakinlori séhbata golordilor, qozet vo
kitab oxuyardilar. Orab, fars, bir da tiirk qazetlorini yaxsi, ahangdar
sasi olan bir mirzs oxuyurdu, rus dilinds bagqa bir nafor, fransiz,
alman ve ingilis dilindoki gazetlori qoca bir kisi oxuyardi. Bir dofo
Mirzs Curci Zeydanin, qazi Mir Mohammoad Karim aganin torciima
etdiyi «On yeddi ramazan>» romanini oxuyurdu. Haci kresloda otu-
rub gozlarini yummusgdu; bilmok olmurdu yatib, ya ki ayiqdir. 9sards
xalifs hazrat Alinin giicaati vo dovlet xidmatlari tasvir edilirdi. Birden
Hac gdzlarini agib dikaldi va dedi: «Bagina déndiiyiim Imam hazrat
Oli aga heg balitka-zad bilmirmis, salbani elo diiziins tolazleyirmig» .
al-Bakuvi biitiin hayati boyu tahsilin vacibliyi masalesine do diqqat
¢okmis, tohsildon uzaq diismayi millatin cohalst va nadanhga diigar
olmasinin asas sabablorindon biri kimi géstormisdir. O, imkansiz
taloboalorin oxunmasima yardim edir, zanginlori do buna tosviq ed-
irdi. Onun 6zii goxsi niimuna gostorarak 6z imkanlar1 hesabina
Azarbaycan SSR EA-nin ilk prezidenti Mir 9sadulla Mirqasimovu
(6.1958) Odessada Novorossiysk universitetinin Tibb fakiiltasinds
oxutmugdu. Yens miitafokkirin goxsi maddi-menavi yardimlar ilo
tohsil alan Mirze Davud Hiiseynovu, Azarbaycanin ilk qadin pilotu
Zileyxa Seyidmommadovany, al-Bakuvinin oxsi taqgdimati ile 1910-
cu ilin fevralinda Balaxanidaki “Nicat” comiyystine miiallim toyin
olunan M.9.Sabiri mitafakkirin xeyriyyscilik amollsrine niimuns
gostora bilarik Gorkemli Azarbaycan xeyriyyacisi Hac1 Zeynalab-
din Tagiyev (8. 1924) da al-Bakuvi ilo yaxin dostluq ve isgiizarliq
miinasibatlarinds olaraq onun tagvigi ilo maariflanma sahassinds iglor
gormokls yanagy, tohsil alan yoxsul tolabalara taqatid verilmasi kimi
faydal bir sahs ilo do maggul olmusdur .

al-Bakuvi cahil bir comiyyatds qiz maktsbi agaraq onlarin tahsil
almasinu istoyan, lakin bu yolda quzlarin oxumasim kifr sayan
xurafatcilarin maneasiils tizlogon Tagtyevo do yardim etmis, Tagtyevin
bu magsadls tagkil etdiyi Tozopir mascidinds ¢ixis edorak Quran va
hadislordon niimunslar gatirarak qadinlarin tohsil almasimin sariate
uygun olmasi haqda insanlari molumatlandirmis, quzlarin tahsil
almasini giinah sayan miisalmanlar1 elms togviq etmisdi. Mahz bu
sobabdon tohdid edilorak qapist yandirilan al-Bakuvi qaragiiruhgu-

lardan qorxmayaraq 6z qizim1 Tagiyevin agdirdigs “Unas” maktabina
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and amend their false words (speak good words) Allah will forgive
them”. As we see together forbidding adultery Koran threatens per-
sons who make reference to somebody, and calls to isolate them from
society. Author giving specific examples about adultery event hap-
pened during ITII Caliph Omar and explaining these hard orders of
Koran, explained difficult issues of Islamic law to Moslems, but his
action was insulted by “Molla Nasraddin” and drew Moslems not to
educate their daughters. The journal and its readers were announced
as godless by Al-Bakuvi for their insulting actions.

Al-Bakuvi took part in the charitable measures too. For example,
after the death of Agha Ismayil, Musa Naghiyev's son at the Novruz
holiday, Haji consulted with some famous akhunds, veterans, re-
spected persons, also Mir Mahammad Karim, Akhund Mirza Abu
Turab and decided to make terms to Agha Musa for construction of
building for charity company. Haji commissioned veteran Mirma-
hammad Karim to pray when Musa agreed for this building and
we congratulate Musa and not give him a chance to deviate from
construction of building. Agha Musa came and they spoke, suddenly
Haji Zaynalabdin asked: Agha Musa, we pray for your son, do you
want your sons name remembered for a long time? Become eternal?”
“Yes of course”- Agha Musa replied. Haji Zeynalabdin said: You are
mindless, there is not a building for charity company, construct a
building for this charity next to girls school which I opened. Put the
name of building as “Ismayilliye”, for remembering your son name.
Agha Musa, do you want? Agha Musa said: “Yes of course”. Haji:
“Yes he wants, God bless you and winked at veteran that, it is time,
begin to pray for Musa. Mir Mahammad Karim began to pray
holding his hands to the sky and prayed for parents of Agha Musa.
Everybody congratulated Agha Musa. Although Musa Naghiye re-
pented from his action, Haji did not let him to renounce his point
of view (38, 24 p). During the foundation ceremony of Ismayilliye
building in 1908, Al-Bakuvi took part as a governor of Baku, read
ayes from Koran and prayed for the dynasty of emperor and prayed
for parents of Musa Naghiyev and after put record with building
construction date in the steel case, welded, and put it in the founda-
tion.

On the 18th February in 1917, in the place of cutting head of gen-
eral Sisianov by Huseyngulu Khan, brother of Baku Kan, in the cer-
emony of “Shollar-Baku” water pipline, veteran Mir Mahammad
Karim began the word with Koran in his hand, said about creation
of water in the life, praying for the emperor family congratulated
people for the complement of water pipeline, prayed for parents of
persons who spent cost and labour for the pipeline, wished them
health and wealth. Noticing services of Haji Zeynalabdin Taghiyev,
Al-Bakuvi suggested Haji to open water-tap firstly.

Having close friendship, comradeship relations with Al-Bakuvi,
H.Z Taghiyev invited him to the activity of translation. The rea-
son of his translations of works “Armanusatul Egypt”, “thirst of
Karbala”, “Seventeen Ramadan” and other works written by Geor-
gian Zeydan from Arabian language into Turkish was the agitations
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(Bak1 rus-miisalman qadin moktobi-1901) qoymagla xurafatci ca-
hil dindarlarin gozabina tus golmis, evi yandirilmus, 6ldariilmak
tohliikasi ilo qargilagmigdi.

al-Bakuvinin qadin maarif¢iliyi sahasinda gordityii tadbirlor xurafatci
ruhanilar torafinden tons ilo qarsilanurdi. Masalan, 1917-ci ilin aprel
ayinda Bakida kegirilon Zaqafqaziya miiselmanlarinin I qurultayinda
Baki rus-miisslman qadin  moktobinin musllimasi  Sofige
Afondizadenin vo Sona Taligxanovanin ortiksiiz gokilds kisilarin
qargisinda ¢ixis etmasinin giinahini al-Bakuvids goron dindarlar bels
demigdilar: Aga Mir Mohammad Korim, Tozapir mascidinds Quran-
dan ays gotirib, siibut edirdin ki, mislima do, miislim kimi biitiin
doarslari oxuya biler, okdiyin toxumlarin meyvasidir, dor bahravi .
Qeyd etmoak lazimdir ki, al-Bakuvi gqadinlarin ictimai iglords, elmi
foaliyyatlorda aktiv olmasini toblig etss do bir din xadimi kimi
qadimnlarin yad kisilorls bir maclisda értitksiiz ¢ixis etmasini giinah
saymug vo bu qurultayda da bu masalays etirazini bildirmigdi. ol-
Bakuvinin bu etirazi onun kimi 6mrii boya maarifci ideyalari, qadin
hiiquqlarim toblig etmis bir insamin qadmn azadhgmna qarsi goxsi-
qorazliyi olaraq yox, mahz tomsil etdiyi dins, “Nur” surasinin 31-ci
“(Ya Mshommad), degilon méminlors, gdzlorini értitb Allahu Teala
haram edasn seylora baxmasinlar” ayasile Quranin amr etdiklorins,
“Nozar (baxis) seytanin zoharli oxlarindan bir oxdur; Ya 9li, birin-
ci baxig lehinadir, ikincisi sleyhinadir; Goézlerin zinasi baxmagq,
qulaglarin zinasi dinlomak, dilin zinasi danigmag, alin zinas1 tutmagq,
ayagn zinasi da yerimakdir...”(27) kimi hadislors somimi baglihginin
naticasi olaraq gorilmolidir.

al-Bakuvi biitiin bunlarla yanagi , ictimai hadisslords ds foal istirak
etmis, maarif¢i ideyalan toblig etmisdi. O, 1 noyabr 1906-c1 ilds
Ramazan aymn 24-cii giini minasibatilo Tozopir mascidinds
etdiyi s6hbatdo miisalmanlarin miibtala oldugu xabis sifatlorin
sobabini cohalat vo nadanliqda goriir, bunun islama zidd oldugunu,
maariflanmanin, yeni-yeni moktoblor agmanin, elmin shomiyyatini
toblig edirdi . Onun 1907-ci ilin 13 aprelinds Bakidaki “Mo6vludu-
nabovi” (peygomborin dogum giinii-9.F.) miinasibatile Tagiyevin
rus-miisalman qiz maktobinds yerli ziyalilarin, dagistanh, kazanl,
orenburqlu qonagqlarin qarsisinda etdiyi ¢ixig da islami maarifciliyin
monasini anlamaq ve tobligi baximindan xeyli shomiyyotlidir. al-
Bakuvi bu qadar uzaq bélgalardan golan insanlar: bir yera com edon
bir dinin vo onun peygamborinin ucahgna diqqat gakarak bels dey-
irdi: “Bizim bu iclasimizin na qador mithiim vo na qadar ali oldigim
hor kes dugtine biler. Lakin bu qader uzaq yerlorden, bu qader
comaati faqat din, ayin qivveti bir yera com eds bilor. Bas boyls
bir dinin, bir ayinin qadrini bilmak garak. Bu dini bizs gatiran zati-
alimiqdar bu giin arseyi-sithuda (diinya alomi-9.F.) godem qoyub”.
Mbshammoad peygombarin gox g¢otinlikls, magaqqatlorle miizaffor
etdiyi islam dininin maarif va irfan dini oldugunu, lakin o dinin
monsublarinin axlagsizliqda, nadanhqda ve cahillikde on irslida
oldugunu géstorarsk miiallif belo taassiiflonirdi: “Biz bu dini na etdik?
Araya nifaq salib dini-islami pug etdik. Islamdan faqat bir ad qalibdur.
Ar olsun! Coshalotimiz o qadordir ki, haman peygambarimizin
tarcimeyi-halini, kim oldugunu ¢oxumuz bilmayirik” Peygambarin
insanlar1 elm nuru ils hidaystlondirmak ti¢iin galdiyini, Quranin elm
vo maarifi tagviq etdiyini geyd edon Baki qazis1 miisalmanlarin diigar

of Haji. At the same time Taghiyev was the listener of this works.
In the evening Haji was in the cabinet, well-known citizens of City
came to talk, read book and newspapers. A clerk had harmonous
and good voice, read the books in Arabian, Persian and Turkish lan-
guages, other man in Russian, and an old man read the newspapers
in French, German and English languages. One day the clerk was
reading work of Georgian Zeydan translated by Mir Muhammad
Karim. Haji had closed his eyes sitting in the arm-chair. It was not
clear if he was sleeping or awakened. Valours and public services of
Excellency Ali were described in the work. Suddenly Haji opened his
eyes and said: My dear Imam Hazrat Ali did not know any, flinged
out straight”.

Al-Bakuvi paid attention to the problem about importance of educa-
tion for all his life, showed avoiding from education is one of the main
reasons overtakes masses to ignorance and intellectual darkness. He
helped poor student for studying, invited riches for this. Within this
opportunity he supported Mir Asadulla Mirgasimov the first presi-
dent of Academy of Sciences of Azerbaijan USSR to study at the
medical faculty of Novorossiysk University of Odessa. We can give
examples about his support as, Mirza Davud Huseynov, Zuleykha
Seyidmammadova first female pilot of Azerbaijan, M.A.Sabir ap-
pointed as a teacher of the Nijat Company in Balakhani in Feb-
ruary of 1910 with the support of Al-Bakuvi. Outstanding philan-
thropist of Azerbaijan, Haji Zeynaladin Taghiyev (died 1924) had
official relations and friendly relations with Al-Bakuvi and engaged
in the activity, useful work like granting poor students with pension.
Al-Bakuvi helped Taghiyev who opened school for the education of
girls in the ignorant society, but met impediment of fanatics who
considered education of girls as blasphemy, gave examples from Ko-
ran in the Tazapir mosque organized by Taghiyev, gave informa-
tion to people about education of women is corresponding at shariat,
invited Moslems to educate who considered education of women as
guilt. For this cause his house was set on fire, not frightened from
fanatics sent his daughter to study in the Unas school (Russian-
Moslem women school-1901-Baku), but was threatened by fanatics,
house was set on fire, met with the danger of death.

Actions done by Al-Bakuvi in the field of education were reproached
by fanatic confessors. for example, in the first Congress of Cauca-
sian Moslems in April of 1917, pilgrims who blamed Al-Bakuvi for
the teachers of Baku Russian-Moslem school Afandizada Shafiga
and Sona Taliskhanova who came to the front of men without shawl
and said: Agha Mir Mahammad Karim, you proved that Moslem-
woman should be educated like Moslem-man giving examples from
Koran, this is the result of your action. It is necessary to note that
although Al-Bakuvi was the supporter of women’s education, but as
minister of religion, he was against of women without shawl in front
of men and considered it as a guilt and objected to this problem in
the congress. This objection by Bakuvi should not be considered as
the impediment of women education, but his devotion to the religion
and hadiths like, aye of “NUR” Surat (Look here!Muhammad),
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olduglar zillstden, aralarindaki nifaqdan qurtulugun ancaq Quran
vasitasilo mimkiin ola bilacayini bildirir, sks toqdirde “Bu, Quran-
dan, islamdan xaric bir igdir. Hatta bu guna (qabil-9.F.) harakatlor
edib da 6ziimiizo miisslman demagimiz iftira vo béhtandir” deyirdi.
ittihad ve ittifaqin Quranin asas amrlarindsn oldugunu bildiren al-
Bakuvi peygomborin “miisalmanlar menim qardaglarimdir” hadisini
niimuna gatirarak Quranin bu amrlarini yerina yetirmayanlarin bu
qardaghga layiq olmadigim gostorir, miisalmanlar1 Quranin bayrag:
altinda insanliga mahabbatls yanasmaga ¢agirirds .

al-Bakuvi milli miinaqigelerin yatirilmasinda, siilh proseslerinda dos
faal istirak edirdi. O, 1905-ci ilde Bakidaki ermoni dagnaklarinin
toratdiklori facislords qurgmi dayandirmaq tgiin 6z camiu foda
edarak aktiv togobbiis gostormis va bels demigdi: “Conablar, no tigiin
yubanirsiniz? tirdiyimiz hor daqiqe onlarla badbextin hoyatma
bais ola bilor. Man slimds Quran qabaqda gedacayam. Qoy birinci
giillo mana doysin” Qazimin bu aktivliyi onu miisalmanlarin gozii
sayan ermoanilorin narahatgiligina sabab olmus, miitefokkiri o za-
man Sldirmoadikleri tigiin heyfsilonmigdilor . Milli miinagigalords,
mozhab va torigat, qan davalarinda siilh missiyasini ugurla yerina
yetirmaya ¢ahisan al-Bakuvinin faaliyyoti 9.Hiiseynzads torafindan
ds belo giymoatlondirilirdi: “9gar bu giin bizim Bakuda ...qazi Aga
Mir Mohommod Korim Agalar vo sair pigvalar (rohberler-9.F.)
Tolstoyun qévliine (fonaliga miiqabile etms, garsiliq verms-9.F.)
itba etsalor (tabe olsalar-O.E.), onlarin gaharimizds miisalmanlar
arasindan yekdigori qotl fonaligini rof (dof-9.F.) tigiin asla ciddii-
cohd etmoamaloari lazim golir”.

1918-ci ildo Azerbaycan Xalq Cimhuriyystinin qurulmasim
alqislayan al-Bakuvi bu dovrds 6z arzusu ils resmi dini vezifolerinden
istefa vermis, sarbast torciimagilik faaliyyati ilo maggul olmusdu. Cox
toassiif ki, Azarbaycamin 1920-ci il aprelin 27-do Rusiya torsfindan
isgalindan sonra Azorbaycanda biitiin miitoraqqi ziyalilara qarsi
isgancalar, habslar, qatllar prosesi baglamis, bu repressiya dalgas: al-
Bakuvidan do yan kegmamigdi. 1920-ci ildo mévhumatgi elan edilarok
sasi alinan, 1933-cii ilds evi qarat edilon, biitiin goxsi amlaki miisadirs
olunan 3l-Bakuvi Mardokana, bag evina kdgmays macbur olmus,
Sovet hokumati bunu da ona gox gorarak, bagi onun slindan almigdi.
Mordokan camaatimin yardimlari sayasinds al-Bakuvi ailasi ils birlikds
kigik bir evds sigiacaq tapmus, hagsizhglara sina gararsk giindiizlor
baglarda meyno bagi kesmoklo ailosinin moigotini tomin etmis,
axsamlar isa sarbast torciimagiliklo mosgul olmusdu (6, 5.167). La-
kin sovet repressiya aparat: bununla kifayatlonmok istomirdi, xalqina
xidmot edan har bir miiteraqqi ziyal: kimi o da hansisa bir yolla mahv
edilmali idi. Fodokar alim Ziya Biinyadovun arxiv materiallar1 asasinda
verdiyi molumata asasan Azarbaycan SSR XDIK-nin komissar miia-
vini Borsovun imzaladigr 15030 sayh “cinayat isi’nds Qala-Mastaga
rayonu iizra faal antisovet tinsiirlorin comiyyatdon kenar edilib, lagv
olunas: soxslarin siyahisinda adi 18-ci sirada kegan, sasindon mahrum
olunmusg, bitorsf, miisyyan pesosi olmayan Mordskan kend sakini,
kegmis qazt Mir Mohammad Korim aganin habsi tigiin sabab olaraq
“dinin gizli yayilmasi ilo maggul olmasi, cadralarin gétiiriilmasi aleyhina
tobligat aparmasi” gostorilmis, axtaris zamam evinden “39 adad
miixtolif antisovet Quran” tapildigi, Mardokan kand soveti sadrinin do
verdiyi xasiyystnamada alimin “kendds din mévhumatini canlandiran,
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says devouts that, they should close their eyes and should not look
at things forbidden by God”. “Glance (looking) is the one of the poi-
soned arrows of devil; adultery of eyes is to look, adultery of ears is
to listen, adultery of tounde is to speak, adultery of hand to hold,
adultery of foot is to walk...(27).

Together with all of these, Al-Bakuvi took part in the public events,
propagated ideas of enlightener. On 1 November of 1906, during his
speech for 24th day of Ramadan month, he explained the reason of
villian faces of Moslems were intellectual and ignorance, propagated
that it was contrast to Islam, and importance of educational activi-
ties, science, opening new schools. His speech for “Movludu-Nabavi”
(date of birth of Prophet-A.F.,) held in Baku in front of local intel-
lectuals, guests from Dagestan, Kadzan and Orenburg in the Rus-
sian-Moslem girls school of Taghiyev is also significant about under-
standing meaning of Islamic enlightenment and from the standpoint
of propagation of enlightenment. Drawing attention of guests from
different places to the prestige of this religion and its Prophet, he
said: “Everybody may think about signifigance and supreme of our
meeting. But, only the power of religion and religious ceremony can
put so many people together. That is why we should know the value
of our religion. The Excellency brought this religion to us was born
in arseyi-shuhuda (world-A.F.). The author evaluating the value of
Islam said regretfully: “What did we do for this religion? Causing a
quarrel we made it empty.But only the name remained from Islam.
Be shameful! We have so much ignorance that, most of us do not
know about our Prophet”. Noting about coming of Prophet for the
enlighting of people, agitation of Koran for science and education,
veteran of Baku said the possibility of avoiding of Moslems from
misery, discord among them is only Koran. This is calumny that we
say ourselves Moslems doing such bad things (gabil-A.F.). Saying
that union and alliance are the orders of Koran, Al-Bakuvi giving an
example from hadith of Koran “Moslems are my brothers” showed
that those wo did not obey to the orders of Koran do not deserve
this fraternity, called people to come up to the humanity under the
banner of Koran.

Al-Bakuvi participated actively in suppression of local conflicts and
peaceful processes. He sacrificed himself in order to stop massacres
during Armenians’ tragedies in Baku in 190S and said: “Sirs, why
are you so late? Every missed minute can cause poor people’s losing
life. I will go forward with Koran in my hand. Let me be shot first”.
His activeness worried Armenians, who considered him Moslem’s
authority and regretted not killing the thinker then.

Al-Bakuvi applauded establishement of the Azerbaijan People Re-
public in 1918, resigned from official religious posts in the time by
his own volition, was engaged with activities of the profession of a
translator freely. Tortures, process of arrests, murders begun against
advanced intellectuals on 27th April 1920 after Azerbaijan’s occu-
pation by Russia. Al-Bakuvi was also exposed to repressions wave.
Al-Bakuvi who declared a superstitious person in 1920, plundered
a house in 1933 and whose all private property is confiscated, was
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kondds din movhumati ils maggul olaraq daima camaati dini m6vhu-
mata ¢okmakdan bagqa sonati olmayan” saxs oldugu qeyd edilmigdi.13
fevral 1938-ciilds XDIK 203 némrsli ordenina asasan Mardakandaki
evinds (indi Danizgilorin istirahat evidir. — Z.B.) habs edilon bu boyik
miitafokkirin bir ¢ox gap asarlari, slyazmalar1 Mardekandaki XDIK-
nin haystinds yandirilmus, xilas edilon tig kis slyazma asarlori ailonin
yaxinlarindan biri 6z evinda gizlads bilsa do 1940-ciillords tagiblordan
xofa diigorak goxson &zii mehv etmisdi. Azerbaycan XDIK Magtaga
rayon gobasinin amaliyyat miivekkili kdmakgisi Yarogkevig torafindon
birinci dofs dindirilorken xaricds qohumlarimin olmasi, oksingilabgt
partiyalarla slagads olmas, kendlilarls diismangilik etmasi, qurulusun
aleyhina oksingilabi tobligat aparmasi kimi yalang ittihamlar1 rodd
edan al-Bakuvi yalang: sahidlorin onun aleyhins verdiyi — kisi-qadin
barabarliyine qarsi ¢ixmasi, dini tablig etmosi, Sura hokumatinin
dini, iman1 mohv etmasini, Sliilori dini qaydada dafn etmays im-
kan vermoadiyini demoasi, secki sleyhina foaliyyat géstormasi, bir
dafn morasiminds dediyi “Allahi unutmaq olmaz, ¢iinki sizin biitin
balalariniz Allah-Toalanin cozasidir. Ciirbaciir tabligata uymaq ol-
maz, galacak haqda fikirlosmoak lazimdir. Budur, sizi seckilords istirak
etmays ¢agirirlar, lakin bu segki yox, xalq1 aldadib incitmoakdir. Onsuz
da aydindir ki, xalq heg kasi se¢mir vo onu hokumst torsfindon toyin
olunmug adamlarin adlar altindan qol ¢okmays macbur edirlor. Buna
gora Allahi unutmaym” kimi ifadsleri onun habs edilmasina asas olur .
Qondarma ittihamlar radd edon alim tagsirsiz olsa da, Yarogkevig
onun ifsa edildiyini doalil gotirarok 23 fevralda tortib etdiyi
ittthamnamoays asasan onun isinin Azarbaycan SSR Févqalads
ticlitytin sorancamna gdndarilmasi barada qarar gabul etmis, XDIK-
nm Qala-Mastaga rayon §6basinin raisi Avanesov torafindon tosdiq
edilon ittthamnamays asasan, Azarbaycan SSR XDIK Févgolada
tigliytiniin 2 mart 1938-ci ilds kegirtdiyi iclasda ol-Bakuvi 6lim
cozasina mahkum edilmis vo hokm yerina yetirilmigdi. Qondarma
sahidlorin anti-Sovet faaliyyot iddias1 asasinda 2 mart 1938-ci ilds
XDIK gorari il ona giillolonme hokmii verilmis vo 15.03.1938-ci
ilde Nargin adasinda bu amr icra edilmigdi.

Bu boyiik saxsiyyati mahv edon cinayatkar Sovet rejimi onun yagini
istintaq materiallarinda da qosdon az gostormis, etdiyi cinayati
uzun miiddat danaraq ancaq rehmetliyin oglu Mir Caferin SSRI
Bas prokuroru Rudenkoya gondardiyi atas1 haqda arizodan son-
ra 20 oktyabr 1956-c1 ilds atasinin guya 14 oktyabr 1940-c1 ilda
beynins qan sizmasindan 6ldiiytini xabar vermigdilor. 1993-cii ilds
Z.Bunyadovun asl hagiqati ortaya ¢ixaran “Qirmuzi terror” kitabinin
nagrina qador iso alimin qohumlari bir naforin molumati il guya
alimin Qazaxistana siirgiin edildiyina, orada galisarkon golon se-
lin kérpiini aparmast ilo bir hafta ac qalib bu sababden 6ldiiyiina
inanmigdilar.

Oglunun miiracistindan sonra aparilan yeni istintaq isi al-Bakuvinin
sleyhina verilon gohadstlorin, miitafokkirin anti-sovet foaliyyati
iddialarinin yalan oldugu ortaya ¢ixmug vo 6limiinden 22 il sonra,
Azarbaycan SSR Ali Mshkomasinin sadr miiavini B.C.Belikovun 28
iyul 1960-c1 il qarar ils al-Bakuvinin tstiindoki uydurma ittiham-
lar gotiiriilmiis, ad: tomizs ¢ixarilmigdi. 9l-Bakuvi layiq oldugu asl
qiymoti iso Azarbaycamin miistaqillosmasindan sonra ala bildi.

compelled to move to Mardakan to a mansion and the Soviet gov-
ernment confiscated his garden. With the help of Mardakan people,
Al-Bakuvi found a shelter for his family to live, in the afternoon be-
ing a gardener and translating in the evenings he earned money for
his living (6, p 167). But it was not enough for Soviet, this well-
known man with his services for people should be killed. Accord-
ing to the historic materials of Ziya Bunyadov, with the criminal
action Number 15030 about death of active antisoviet people In
Gala-Mashtaga region signed by Borshov, the deputy commissioner
of Azerbaijan USSR PDEC, countryman of Mardakan, ex-veteran
Mir Mahammad Krimagha was arrested in his house and the cause
of his detention was “engaging in spreading the religion confiden-
tially, propagandizing against veils”, during search “39 different an-
tisovet Korans” were found in his house and he was indicated in his
testimonial as “a person who propagated a religion in the village and
fanatic of drawing people to religion” by chairman of rural Soviet.
He was arrested in his house in Mardakan (now is resting-house of
sailors. Z-B) according to the order Number 203 of PDEC in 13
February, 1938 and his manuscripts were set on fire in the yard of
Mardakan PDEC, and three sacks of rescued ones were destroyed by
him in 1940 because of government persecutions.

Although the scientist was innocent as he rejected fictional accusa-
tions, Yaroshkevich bringing as an evident his exposure, made a
decision about his case’s sending to the disposal of tripartite of Azer-
baijan USSR Extraordinary due to the accusation of 23 February.
According to the verdict of guilty certified by Avanesov, the chief of
Gala-Mashtagha regional branch of EDPC, at the meeting held
of Azerbaijan USSR PDEC Extraordinary tripartite on 2 March
1938, Al-Bakuvi was sentenced to death and he was executed. Ac-
cording to the pretension of fake witnesses about Anti-soviet activity
claims, he was sentenced to shooting by the resolution of PDEC on
2 March, 1938 and the order was implemented in Nargin Island on
18 March 1938.

Criminal Soviet regime annihilated this well-known person inten-
tionally, showed his age lower in the investigation materials, dis-
claimed its crime, but only after the application sent by Mir Jafar son
of the deceased, to prosecutor-general of USSR Rudenko, the regime
said that his father died from haemorrhage of the brain on 14 Octo-
ber, 1940. But all believed that he died from hunger for seven days in
the bridge when it was destroyed by stream in Kazakhstan where he
was sent into exile, by the information of one of his relatives, till the
edition “the Red Terror” work of Z.Bunyadov in 1993.

Anti-Soviet pretensions, evidences against al-Bakuvi were found out
falsely after application of his son, figmental pretensions were taken
away over him by the decision of B.].Belikov, deputy chairman of
Supreme Court of Azerbaijan USSR dated on 28 July 1960 and
he was claimed as a honest man. Al-Bakuvi got his true value after
independence of Azerbaijan.
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Molla Nasraddin irsinin muasir tazahurlori
> MODERN DISPLAYS OF MOLLA NASIRADDIN HERITAGE

2013-gii il iyunun 21-22 da Baki Rasm Qalereyasinda “MIRAS”
Moadoni Irsin  Oyronilmasine Kémak Ictimai Birliyinin
togkilatgiligy ilo “Molla Nosraddin” irsinin miiasir dovrimiizda
tozahiirlori” movzusunda rosm sargisi kegirilib.

Todbirin agilisinda taninmig rassam Yusif Mirza ¢ixig edarak ganc
rassamlari tabrik edib, onlarin istedadlarinin iz ¢ixarilmasinda
va tablig edilmasinds MIRAS IB-nin faaliyystindan séhbat acib.
Birliyinin sadri, tarix tizra falsafa doktoru Fariz Xalilli ¢ixiginda
bildirib ki, sarginin magsadi “Molla Nasraddin” irsinin miiasir
dovriimiizds tezahirlorini niimayis etdirmoskdir. Rassamlar
asarlorindoa asasan satira, yumor vasitasils yenilik, maarif¢ilik va
muasirliyin sintezini géstarmays ¢aligiblar.

Sorgide gonc rossamlarin  “Molla  Nosraddin”  jurnalinin
isiglandirdigr mévzulara hasr etdiklori 25 rosm asori niimayis
olunub.

Sorgide Yaylagiil Ramazanova, Siiroyya Abdullali, Moardan
Mbsmmoadov, Sahin Quliyev, Matanat Agazads, Aydan Agazads,
Konan Mammoadov, Anar Ponahov, Anar Somsiyev, Mardan
Mbsmmoadov, Qurban Oruclu, Emin Elisov, Viigar Qurbanov,
Koénil Msmmodova, Viisals Talibovanin va bagqalarinin iglori
niimayis olunub.

Ganc ressamlarin “Mévhumatgilar”, “Sen ¢aldin”, “Dava yorgan
davasidir”, “Molla diigiintir”, “Molla Nasraddin” ve mijasir-
1ik”, “Mollanin miilkd”, “Sabir ve satiralar1”, “Neylayirik Fatma,
Tiikazbanlarr”, “Pogt qutusu’, “Molla Nasraddin” personajlarinin
yaranmas1’, “Axmaq kisi insanhig1 asanmi sanursan?”, “’Konizinin
qulu” va s. asarlori maragla qargilanib.
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On 21-22 June, 2013 art exhibition “Modern Displays of Molla
Nasiraddin Heritage” was held at Baku Art Gallery by MIRAS
Social Organization in Support of Studying of Cultural Heritage.
Well-known artist Yusif Mirza opening the event, congratulated the
youth artists and talked about the activity of MIRAS Organization
over the display and promotion of their talent. Chairman of MIRAS
Organization, PhD Fariz Khalilli said in his speech that, the exhibi-
tion aims at demonstrating manifestations of “Molla Nasiraddin”
heritage nowadays. The artists tried to indicate the synthesis of nov-
elty, enlightenment and modernism through satire and humour in
their work. 25 art works of young artists devoted to topics of “Molla
Nasiraddin” journal were shown at the exhibition.

The work of Yaylagul Ramazanova, Surayya Abdullali, Mar-
dan Mammadov, Shahin Guliyey, Matanat Aghazade, Aydan
Aghazade, Kanan Mammadov, Anar Panahov, Anar Shamsiyey,
Gurban Orujlu, Emin Elishov, Vugar Gurbanov, Konul Mamma-
dova, Vusala Talibova and others was shown.

The works of young artists- “Superstitious people”, “You won”, “Mol-
lah thinks”, “Molla Nasiraddin and modernity”, “Mollah’s proper-
ty”, “Sabir and satires”, “What must we do with Fatma and Tukez-
bans”, “Post-box”, “Creation of “Mollah Nasiraddin” personages”,
“Bondmaid'’s slave” and others were welcomed with interest.
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MIRAS monitoring layihasina yekun vurdu

> MIRAS SUMMARIZED MONITORING PROJECT

2013-cii il iyulun 30-da “MIRAS” Madoeni Irsin Oyranilmasina
Kémok Ictimai Birliyi hoyata kegirdiyi “Azerbaycanda tarix va
moadoaniyyat abidslerinin miihafizasi va tabligi: movecud vaziyystin
monitoringi vo qarsida duran vozifalor” layihasinin yekunlarina
hosr olunmus moatbuat konfransi kegirdi. Qeyd edok ki, layiha
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti yaninda Qeyri-Hokumot
Toskilatlarina D6vlat Dastayi Surasinin dastayini ilo gercaklasib.
Motbuat konfransinda birliyin sadri, layihonin eksperti tarix
tizra falsafo doktoru Fariz Xolilli Azarbaycanda bels bir layihonin
ger¢aklagdirilmasina ehtiyac doguran sabablarden danigdi ve layiha
haqqinda imumi malumat verdi.

Daha sonra todbir carcivasinda
hazirlanmig “Tarix ve modeniyyat abidelorinin mihafizasi vo

istirak¢ilarma  layiha

tabligi’mévzusunda hazirlanmig ictimai mozmunlu videogarx
taqdim olundu. Layihsnin eksperti, professor Qafar Cabiyev
goriilan islorin shamiyyatinden, imumiyyatls Azarbaycanda tarix
vo madaniyyat abidalerinin dyranilmasi prosesindon sohbat agdi.
Layihanin koordinatoru, birlik sadrinin miavini Arzu Soltan
geyd etdi ki, 2013-cti ilin may-iyul aylarini ohato edan layiha
ger¢oklagdirildiyi miiddatds Azarbaycanin 6 bolgasinds tarix vo
madaniyyat abidelrins ictimai miinasibat aragdirilib. Layihonin
yekunundaalds olunannaticalarasasindaabidslarinbarpasi, onlarin
qorunmas va tabligi ilo bagl memarliq, hiiquqi vo maariflandirici
aspektlori 6ziinds oks etdiran tévsiyalor hazirlanib vo “Tarix ve
moadoaniyyat abidslerinin miihafizasi va tobligi: aragdirma, taklif vo
tovsiyalar” kitabgasi nagr olunub. Matbuat konfransinda adi ¢okilan
kitab da todbir istirak¢ilarina toqdim olundu.

Sonda istirakgilart maraqlandiran suallara cavab verildi.

Todbirds professor Abbas Seyidov, Madaniyyat vo Turizm Nazirliy-
inin Madoni irs sobasinin amoakdag1 Sahin $ahbazov, Azarbaycan
Respublikasmin Prezidenti yaninda Qeyri-Hokumat Togkilatlarina
Dévlat Dastayi Surasinin amokdagi Forid Qshramanov, tarixgilor,
arxeologlar, madani irsle bagh digar QHT niimayandalori, miixtalif
KiV-lorin amokdaglari, MIRAS iizvlari istirak edirdilor.

On 30 July, 2013 MIRAS Social Organization in Support of Studying
of Cultural Heritage held a press conference on the results of the proj-
ect “Protection and promotion of historical and cultural monuments in
Azerbaijan: monitoring of current situation and obligations” realized
with support of the Council of State Support to NGOs under the Presi-
dent of the Republic of Azerbaijan.

Chairman of MIRAS and the project expert, PhD Fariz Khalilli gave
general information about the reasons motivated realization of such a
project in Azerbaijan and a project as a whole. Later on the video of
public character on subject “protection and promotion of historical and
cultural monuments” worked up within the project, was shown. The
project expert, Professor Gafar Jabiyev talked about the significance
of the done work, the process of study of historical and cultural monu-
ments in Azerbaijan.

The project coordinator, the deputy chairman of the Organization Arzu
Soltan noted that within the project covered 2013 May-July, public at-
titude towards historical and cultural monuments were explored in six
regions of Azerbaijan. The recommendations reflected architectural,
juridical and educational aspects on restoration, protection and pro-
motion of the monuments were elaborated on the basis of results of the
project. Subsequently, the book “Protection and Promotion of Historical
and Cultural Monuments: Research, Proposal and Recommendations”
was published. The book mentioned at the press conference was present-
ed to the event participants.

In the end the questions of the participants were responded.

Professor Abbas Seyidov, Shahin Shahbazov, the employee of Cultural
Heritage Department of the Ministry of Culture and Tourism of the
Republic of Azerbaijan; the employee of the Council of State Support to
NGOs under the President of the Republic of Azerbaijan, Farid Gah-
ramanov, as well as historians, archaeologists, NGO representatives

engaged in cultural heritage, different mass media representatives and

MIRAS members participated at the event.
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“VIRDI-SOTTAR”
VIRD-U SATTAR

Bismillahir-rahmanir-rahim!

Ey alomlarin rabbi, Allahim! Ey gizli, askar meydana golon biitiin ayiblart
ortan Sattar, ey Saottar, ey giicdo-qivvatds tayr-banzari olmayan, biitiin
maxlugatin qalibi Oziz! Ey har giinahimizi 6rtib afv edan, qullarina magfirati
bol olan Qaffar! Ey ulu zat va sifatlorinin azamatilo zahir va ayan olan Calil!
Ey zanginin da yoxsulun da, giicliiniin da giicsiiziin da agasy, zahmi ila biitiin
qaddarlars muma eviran, liitfii ils simq koniillars malham olan Cabbar! Ey
qalblari va basiratlori batildan Haqqa geviran! Ey geca ila giindiizii bir-birinin
ardinca dondiiran va bundaki sonsuz hikmatlori agkar edon xaligi-alom! Bizi
qabir azabindan va cahannam atasindon xilas et, zahiran va batinan, ruhan va
nafsan azaba gotiiran pis amallardan uzaq et.

Tlahi! Bizim giinahlarmuzi ért, gizlo. Sfv edarok ayiblarmzy, giinahlarmzi
bagisla! Qolblorimizi giinah pisliklorindon, ayib lokalarindon pak et, tamizla.
Qobirlorimizi nurlandw! Kokslorimizi hidayat nurun ilo genislondir, diinya
sevgisini qalblorimizdan gixar. Béyiik va kigik giinahlarimizi sil, bizlori saleh,
miittagi quilarinla oldiiriib hagr eyla!

Ey Rabbimiz, Sani aksik sifotlardon tanzih va tasbih edirik ki, Sona sanna layiq
ibadat va itast eda bilmadik, ibadatlorimiz izzatina yaragan hadiyya deyildir,
giinki Mabudu-haqiqi ancaq Sanson!

Soni aksik sifatlardan tanzih va tasbih edirik ki, biz Sanin zatin aczimizdon Sana
layiq sakilda bilmadik, tammadiq, ey kovnii-makann biitiin zarralarinda bilinan
Moruf!

Soni oksik sifatlordon tonzih va tasbih edirik ki, biz Soni 6z zatin zikr eyladiyin
sokilda zikr etmokdon acizik, ey biitiin maxlugat va kainatin hal va gal dili ilo
zikr etdiyi Mazkur!

Soni aksik sifotlardan tanzih va tasbih edirik ki, verdiyin nematlor qarsihigimda
Sona layiqila siikr etmakdan acizik, ey biitiin siikr edanlorin sitkr etdiyi Magkur!

O Allah who hides faults!

O Allah who hides faults!

You are the most powerful!

You are the most forgiving!

O Allah the Almighty!

You are the holder of grandeur and might!

O Allah who changes souls and views and sorts/alternates night and day!
O Allah, save us from the torments of the grave and hell!

O Lord, conceal our faults, forgive our sins, clean our souls (purify our
hearts), enlighten our graves, open, open our hearts, pardon us for our bad
deeds, and take us unto you among the righteous!

Glory to you, the only one worthy of worship, we could not worship you
as you are worthy of.

Glory to you, the only one worthy of knowing, we could not know you as
you are worthy of.

Glory to you, the only one worthy of remembrance (Zikr), we could not
remember you as you are worthy of.

Glory to you — the only one worthy of gratefulness - we could not thank
you (be grateful to you) as you are worthy of.

Fazilath and paradise, gratitude and blessing are from Allah!

Praise and favour are only on Him! (All grace and mercy is from Allah;
all bounties and blessings are from Allah; All gratitude and thanks are
due to Allah).

Thanks to Allah for guiding us to submissiveness and success.

We ask Allah for forgiveness for our sins, intentional or unintentional, out
of mistake, forgetfulness or lack of effort.

O Allah, we praise on You for as much as Your given favors! (Thanks to
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Allahu taalanin fozl va rohmatindan magfirat dilor, diinyavi va tixravi nematlar
miiqabilinds rizasma miiafiq siikr nasib etmasini niyaz edarik. Maxluqata
verdiyi nematlara gora hamdii-sana, minnat Allah digindiir. Homd o zati-
karima maxsusdur ki, bizi itaat va tovfiq tizra sabat qildirds va qullar: arasina
alds. Qasdon olsun, sahvan olsun, xata surati ila olsun, unudaraq olsun, nogsan
olsun, tagsir olsun bizdon meydana golacok biitiin giinahlara gora Allahi-
azimiissandan magfirat dilayirik.

Ey Allahim, hamd yalmz Sanadir! Biza ehsan etdiyin nemotlora qarsihq olacag
va onu ziyada etmana kifayat edacak bir hamd il Sona hamd edorik. Xeyrini va
madhini zikra vasilo olan biitiin siikr sokillori ila, dini, diinyavi biitiin nematlara
gora bilib-bilmadiyimiz biitiin hamd edanlarin adasi va dili ilo Sona giikr edirik!
Ey mohtac qullarim zilmatdan nura qarq edan, biitiin mévcudaty haldan-hala
salan, bizim halimizi an gozal hala gevir.

Qarsima gixan har ciir qorxu va dirkiiya qarst “La ilaha illallah” 6ziima sipar
etdim.

Hor iki diinya nematlari digiin “9l-hamdii lillah”1 galbima va dilima vird etdim,
Diinyadak: firavanligim iigiin “Allaha siikr olsun” dedim,

Hor taaciiblii hal garsismda “Stibhanallah” kalimeyi-tayyibasini hazirladim,
Allahdan uzaglasdiran har giinah tigiin Ondan bagislanma dilaram,

Allahu taaladan golon har miisibata riza va itast gostararok “Inna lillah” séyloram,
Diinyavi va iixravi hor swantimizda Allah mona kafidir “Hasbiyallah”.
Conabi-izzatin taqdirilo hasil olan har is garsismda Ona tavakkiil edaram.

Hor ibadat v asilik qarsisinda “La havla va la quvvata illa billah” deyarom.
Ciinki Onun sanna layiq olmayan bir haln dayismasina biz acizlorin igtidar:
yetmaz, bu, yalmz Onun amrila miimkiindiir.

Hor ciir cismani va ruhani qgam-kador, qiissa veracak hadisa ila qarsilasdigimda
Allahim bela dilamisdir deyarom.

Heg bir varhq asla Allahu taalaya iistiin golo bilmaz. Biitiin yaratdiglar: tizarinda
qalib olan Haqq mana yetar va kifayat edor. Allah miiztorib qulunun niyazin
esidib, duasim qabul eylor. Vacibiil-viicuddur, moveudiyyati diinyada va axiratda
bagqidir, na avvalina baglangic, na da axirina son yoxdur. Allahu taaladon basqa
ibadata layiq bir ilah yoxdur. Zat tokdir Onun, sariki yoxdur. Miilk Onundur
hamd da ona maxsusdur, cami movcudats 6ldiiron da dirildan da Odur. O, abadi
hayat sahibidir, asla 6lmaz, daimidir. Biitiin moxlugat Ona méhtacdir. Bagidir,
fona onun dizarinda caiz deyildir. Biitiin xeyirlar Onun qiidrat alindadir. Allahu
toals har seya qadirdir, qiidratinin yetmayacayi bir nasna, varlq yoxdur. Biitiin
yaratdiglarinn gayidacag: yer Odur, ondan goldik Ona gedacayik.

Sani samna layiq sona-tarif etmaya, sani Gymaya tagatim yetmaz, ya Rabb! San
ancaq oziin tarif etdiyin kimisan! Sonin aciz quilarimin faryadima imdad yalmz
Sandandir. Ya Rab, Sanin oz boyiikliiyiina layiq etdiyin sona ulu va azamatlidir.
Sandan basqa bir ilah yoxdur.

O, arsin hakimidir, goylorda va yerds va bunlarin arasinda na varsa, ruhani
va cismani biitiin varhqlar va bir da torpaq altinda olanlarm hamisi Xudayi-
azimiigsanmdir.

Son sozii agiga vursan da, gizlasan da Allah digiin birdir. Ciinki O, gizlini da bilir,
ondan daha gizli olan: da. Allahdan bagsqa ilah yoxdur, Zat va sifatlorin yegana
sahibidir O. 9n gozal isimlar do Onun iigiindiir. Allahu ziilcalala bu isimlari zikr
edarak dua-niyaz edin. dhdinds miixalifot etmoaz, sadiglorin an sadigidir O.

Asmaiil-hiisna (Allahin gozal isimlari)
Bismillahir-rohmanir-rohim!

O, har ciir ngsandan uzaq, uca va azali sifatlorin sahibi Allahdi. Ondan
basqa ibadata layiq bir ilah yoxdur (Santva azamati uca va uludur Onun “Calla
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Allah for as much as his bounties and blessings on us are).

We praise you for your qualities - those we know and those we do not. We
thank you for all your bounties - those we know and those we do not.

O Allah changing our state from one condition to another! O Allah, give
us an occasion to the most conditions! (We thank you for every state. O
You who are capable of changing every state, change our state to the best).
For every fear, you taught us (equipped us with) “There is no god but Al-
lah”.

For every bounty, you taught us (equipped us with) “Thanks to Allah”.
For every wonder, you taught us (equipped us with) “Glory to Allah”.
For every sin, you taught us (equipped us with) “We seek forgiveness from
Allah”.

For every calamity, you taught us (equipped us with) “Our return is to
Allah’.

For every distress, you taught us (equipped us with) “Allah is sufficient
forus”.

For every divine decree, you taught us (equipped us with) “We place our
trust in Allah”.

For every good or bad deed, you taught us (equipped us with) “There is no
strength or power except in Allah”.

For every grief, you taught us (equipped us with) “That is what Allah
willed for”.

Nothing can be superior to Him; He is superior to all!

Nothing can overcome Allah and He overcomes everything. Allah is suf-
ficient for me. Allah listens to those who call Him.

He is not confined to time or space. There is no god but Allah; He has no
partner; all sovereignty and praises are to Him.

He causes life and death and He is everlasting and eternal. He is the pos-
sessor of all goodness. He is capable of everything and all returns to Him.
We are incapable of praising you as You are worthy of. Those whom you
grant asylum are never humiliated, and those who praise You are hon-
oured. There is no god but You.

The Beneficent is established on the throne. To Him belongs whatever is
in the heavens, whatever in in the earth and whatever is under the soil.
No matter how loud you raise your voice, He knows your secrets (inner
thoughts) and what you conceal!

To Him are the beautiful names, so call Him by His names.

The Almighty Allah commands right!

The beautiful names of Allah

Heis Allah, there is no god but Him, He is most powerful, the most mighty!
He is the All-Compassionate (Ar-Rahman) having compassion upon all
creatures in the world! He is most powerful, the most mighty!

He is the All-Merciful (Ar-Rahim) forgiving believers (mumin)! He is
most powerful, the most mighty!

He s the Absolute Ruler (Al-Malik) of all real estate! He is most powerful,
the most mighty!

He is the Pure One (Al-Quddus) being far from all imperfections! He is
most powerful, the most mighty!

He is the Source of Peace (As-Salam) being safe of any grief and disaster!
He is most powerful, the most mighty!



colaliih”).

Diinyada mémin, kafir ayird etmadon qullarina adli, yardim va ehsani bol olan
Rohmandir “Callo Colaliih”.

Axiratds momiin va miittagi qullarma rahmat qapilarimi agacaq Rohimdir
“Calls Calaliih”.

Molikdir “Calla Calalith”. Goriinan va goriinmayan miilkin yegana malikidir,
Qiiddiisdiir “Calla Calaliith”. Vahm va xayal onu vasf eda bilmaz, O, har ciir
nogsandan va aksiklikdon xalidir.

Salamdir “Calla Calaliih” Siilh va amin-amanhigin qaynagy, salamathq verandir.
Momindiir “Calla Calalih”. Qalblarda iman nuru yandian va qullarina
arxaymhq verandir.

Miiheymindir “Calls Calaliih”. Kainatin biitiin iglorini idara edon, nazaratinda
saxlayan hakimdir.

Ozizdir “Calls Calalith”. Murad etdiyi heg bir seydan aciz deyidir, miitlaq qal-
ibdir, uludur.

Cabbardir “Callo Calaliih”. Iradasini hor bir halda yiiriidon, qullarm islah
edondir.

Miitokabbirdir “Calla Calaliih”. Ozamat va ululugunu askar edondir.

Xaliqdir “Callo Calaliih”. Hor seyi yaradan Odur, yoxlugdan varliga gatirandir.
Baridir “Calla Calaliih”. Ornayi olmadan biitiin maxlugat: bir-birindan forqli
yaradandr.

Miisavvirdir “Calla Calaliih”. Biitiin cisimlara kamiyyat va keyfiyyat vasflorila
surat verandir, har surati viicuda gatirondir.

Qaffardsr “Callo Calaliih”. Quilarna afv va magfirati cox olub onlarm igladiyi
neca ayiblarm distiinii rtandir.

Qohhardir “Calla Calaliih”. Hor isin zahirina-batinina hakimdir, qiidrat va
azamatinin gahrila yaratdiglar: iizarinda qalibdir.

Vahhabdr “Colla Calaliih”. Qorazsiz va avazsiz, biitiin nemat va rohmot
xozinalarini qullarin distiing agandu, inayat va ehsanna nahayat yoxdur.
Roazzaqdir “Calla Calaliih”. Hor kasi ruzisina qovusdurandsr, maddi va manavi
ehtiyaclarin qarsilayandur.

Bottahdir “Colla Calaliih”. Biitiin bagh miiskiillori hall edandir, aciz va
darmansiz olanlarin dua va yalvarmalarimi qabul edandir.

Alimdir “Calls Calaliih”. Oz elmi ila comi maxluqaty, agkar, gizli, gozla goriinan,
goriinmayan har seyin haqiqatini va mahiyyatini bilan Odur.

Qabizdir’Calla Calalith”. Grinah islayarsk qolblorini ziilmatas bogan kaslori
yiiksok hagiqatlordan mahrum edondir.

Basitdir “Colla Calaliih”. Gecao-giindiiz tovba edon kaslora marhamat alini
uzadan, ibadat iifqiinda biitiin varhg ila Ona yonalanlara gizli hagigatlori bayan
edan, dostlarindan basqa heg kasin asina olmadig sirlorini agib yayandr.
Hafizdir “Calla Calaliih”. Diladiyi qulunu

Rafidir “Callo Calalith”. Hor seyi layiqi magamina qaldiran, yiiksaldon va hor
seydon tistiin olandir:

Muizdir “Calla Calaliih”. Omrlarina riayat edib, nahylarindan ictinab edanlori
izzatli qilandir.

Miizildir “Callo Calaliih”. Ona iman gatirmayib, giinah daryasimda bogulanlart
zalil edandir.

Somidir “Calla Calaliih”. Hor seyi esidondir, quilarmin niyazini qabul edandir.
Basirdir “Calla Calaliih”. Hor kasin gizli-agiq etdiyi har seyi gorandir.
Hakamdir “Calla Calaliih”. Hokmiin haqiqi sahibidir, son hokmii verandir.
dldir “Calla Calaliih”. Miitlaq adalat sahibidir, har kasa hagqim verandir.
Latifdir “Calla Colaliih”. Yaradilmuglarm biitiin ehtiyaclarim an inca

néqtasina qadar bilib sezilmaz yollarla qarsilayan Odur.
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He is the Inspirer of Faith (Al-Mumin) being as good as His word! He is
most powerful, the most mighty!

Heiis the Guardian (Al-Muhaymin) guarding all as He wants! He is most
powerful, the most mighty!

He is the Victorious (Al-Aziz), the holder of esteem and invincible power!
He is most powerful, the most mighty!

He is the Compeller (Al-Jabbar), the holder of grandeur and power! He is
most powerful, the most mighty!

He is the Greatest (Al-Mutakabbir), showing the greatness in all and
events! He is most powerful, the most mighty!

He is the Creator (Al-Khaliq) creating everything from nothing! He is
most powerful, the most mighty!

He is the Maker of Order (Al-Bari) creating all in harmony! He is most
powerful, the most mighty!

He is the Shaper of Beauty (Al-Musawwir) giving form and meaning to
all! He is most powerful, the most mighty!

He is the Forgiving (Al-Ghaffar) forgiving sins! He is most powerful, the
most mighty!

He is the Subduer (Al-Qahhar), the ruler of all! He is most powerful, the
most mighty!

He s the Giver of All (Al-Wahhab) endowing favors! He is most powerful,
the most mighty!

He is the Sustainer (Ar-Razzaq) providing all creatures! He is most pow-
erful, the most mighty!

He is the Opener (Al-Fattah) opening every closed door! He is most pow-
erful, the most mighty!

He is the Knower of All (Al-Alim) He is most powerful, the most mighty!
He is the constrictor (Al-Qabid) constrains the souls of those He wants!
He is most powerful, the most mighty!

He is the Reliever (Al-Basit) giving abundance and plenty to those He
wants! He is most powerful, the most mighty!

He is the Abaser (Al-Khafid) lowering from the height! He is most power-
ful, the most mighty!

He is the Exalter (Ar-Rafi) raising from the lowness to the height! He is
most powerful, the most mighty!

He is the Bestower of Honors (Al-Muizz)! He is most powerful, the most
mighty!

He s the Humiliator (Al-Mudhill)! He is most powerful, the most mighty!
He is the Hearer of All (As-Sami) hearing prayers of His slaves! He is
most powerful, the most mighty!

He is the Seer of All (Al-Basir) seeing all that is evident and secretive! He
is most powerful, the most mighty!

He is the Judge (Al-Hakam) having the power of judging all! He is most
powerful, the most mighty!

He is the Just (Al-Adl), the most just! He is most powerful, the most
mighty!

He is the Subtle One (Al-Latif), the holder of grace and charity! He is
most powerful, the most mighty!

He is the All-Aware (Al-Khabir) knowing all inner feelings and thoughts!
He is most powerful, the most mighty!

He is the Forbearing (Al-Halim) being kind to His slaves! He is most pow-
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Xobirdir “Calla Calalith”. Har seyin i¢ iiziindan, gizli tarafindon xabardardur.
Holimdir “Calla Calaliih”. Qozabls caza vermayan, helmli davranandr.
Ozimdir “Calla Calaliih”. Zaty va sifatlorinin mahiyyati anlagilmayacaq daracada
uludur. dzamatda, boyiiklikda banzari yoxdur.

Qafurdur “Calls Calaliih”. Ona qarst qullarmun isladiyi biitin giinahlar:
bagislayandir.

Sokurdur “Callo Calaliih”. Onun rizast digiin edilon ciizi xeyir amallara bela bol
ehsant ila qarsihq verandir.

Alidir “Calla Calaliih”. Izzat, saraf vo hkmranhq baxsmndan an uca olandir.
Kabirdir “Callo Calaliih”. Boyiiklitkds Ondan daha boyiiyi diisiinilmayandir.
Hafizdir “Calla Calalith”. Hor seyi qoruyub nazaratda saxlayandr.

Mugitdir “Calls Calalith”. Badanlarin va ruhlarm qidasin yaradib veran, bilib
giicii yetan va qoruyandir. Hasibdir “Calla Calalith”. Hor kasin hayat: boyunca
etdiklarinin biitiin tafsilat ilo hesabim bilandir. Yaratdiglarina kifayat edondir.
Calildir “Calla Calaliih”. Ululuq va heybat sahibidir, calal sifatila vasflanmisdir.
Korimdir “Calla Calaliih”. Hor ciir fozilatin sahibidir, litf va ehsamna nohayat
yoxdur.

Raqibdir “Calla Calaliih”. Biitiin varliqlar iizarinda nazaratgidir.

Mucibdir “Calla Calaliih”. Ona dua edib yalvaranlarmn istoklorini esidib cavab
veran, onlari cavabsiz buraxmayandr.

Vasidir “Calla Calaliih”. Elmi va marhamati har seyi ahata edondir.

Hakimdir “Calla Calalith”. Biitiin amrlari va iglari yerli-yerindadir.

Vaduddur “Calla Calaliih”. Sevan, sevilondir. Saleh qullarin sevan, onlari rohmat
va rizasima qovusduran, sevilmaya va dostlugu qazamlmaga layiq olandir.
Mociddir “Calls Calaliih”. Zats saraflidir, har ciir torifa layiq olandir.

Baisdir “Calls Calaliih”. Oliilari dirildib qabrlarindan qaldiran; kéniillarda gizli
olanlari meydana gixarandir.

Sohiddir “Calla Calaliih”. Hor seyi miisahida edon va hor yerds hazir-nazir
olandr.

Hagdir “Calls Colalih”. Varligr he dayismayan, heg yox olmayan abadi gercak
olandr.

Vakildir “Calla Calaliih”. On etibarly vakildir, tavakkiil sahiblarinin isini diizaldib
onlardan daha yaxs tamin edondir.

Qavidir “Calla Calaliih”. Hor seya giicii-qiidrati yetondir.

Motindir “Calla Calaliih”. Cox matin, qivvatlidir, asla sarsiimaz.

Validir “Calla Calaliih”. Momiinlarin haqiqi dostudur.

Homiddir “Calls Calaliih”. Homd ii sona olunan, biitiin varligin dilils torif etdiyi
yegana ilahdir.

Muhsidir “Calls Calaliih”. Hor seyi an inca taforriiatina qador bilandir.
Miibdidir “Calla Calalish”. Hor seydi maddasiz va niimunasiz ilk yaradan
Allahdhr.

Muiddir “Calla Calaliih”. Yaradilmuglar yox etdikdon, oldiirdiikdon sonra
tokrar dirildandir.

Muhyidir “Calla Calaliih”. Cansizlar: dirildan, hayat veran Odur.

Miimitdir “Calla Colaliih”. Oldiiran, 6liimii yaradandur.

Haydr “Callo Calaliih”. Obadi, azali hayat sahibidir, asla 6lmaz, fani deyildir.
Qayyumdur “Calla Calaliih”. Hor seyin varhg Ona baghdu, biitiin varliglar
onunla gaimdir.

Vaciddir “Colla Colaliih”. Diladiyini diladiyi zaman alds edon, asla méhtac
olmayandr.

Maciddir “Calla Calaliih”. Srsin sahibidir, sani uludur.

Vahiddir “Calla Calaliih”. Sifatlorinda, iglorinda, isimlorinda, hokmlarinda asla
sariki (ortagy) vo ya banzari va tayr olmayandir.
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erful, the most mighty!

He is the Magnificent (Al-Azim), His magnificence is incompatible in the
earth and heavens! He is most powerful, the most mighty!

He is the Forgiver and Hider of Faults (Al-Ghafur), the most generous
forgiver! He is most powerful, the most mighty!

He is the Rewarder of Thankfulness (Ash-Shakur)! He is most powerful,
the most mighty!

He is the Highest (Al-Ali) He is most powerful, the most mighty!

He is the Greatest (Al-Kabir)! He is most powerful, the most mighty!

He is the Preserver (Al-Hafiz) preserving and protecting all his creation!
He is most powerful, the most mighty!

He is the Nourisher (Al-Mugit) knowing and giving nourishment for ev-
ery creature! He is most powerful, the most mighty!

He is the Accounter (Al-Hasib) being aware of all the deeds of his crea-
tures in detail! He is most powerful, the most mighty!

He is the Mighty (Al-Jalil), the holder of magnificence and power! He is
most powerful, the most mighty!

Heiis the Generous (Al-Karim), holder of favor and generosity! He is most
powerful, the most mighty!

He is the Watchful One (Ar-Raqib) watching all creation! He is most
powerful, the most mighty!

He is the Responder to Prayer (Al-Mujib) responding to all hands raised
with a hope! He is most powerful, the most mighty!

He is the All-Comprehending (Al-Wasi) being rich in grace! He is most
powerful, the most mighty!

He is the Perfectly Wise (Al-Hakim), the holder of all wisdom! He is most
powerful, the most mighty!

He is the Loving One (Al-Wadud) making His obedient slaves honorable
with love! He is most powerful, the most mighty!

He is the Majestic One (Al-Majid)! He is most powerful, the most mighty!
He is the Resurrector (Al-Baith), resurrecting all dead ones! He is most
powerful, the most mighty!

He is the Witness (Ash-Shahid) being always witness of all! He is most
powerful, the most mighty!

He is the Truth (Al-Haqq)! He is most powerful, the most mighty!

He is the Trustee (Al-Wakil)! He is most powerful, the most mighty!

He is the Possessor of All Strength (Al-Qawiyy), the most powerful of all!
He is most powerful, the most mighty!

He is the Forceful One (Al-Matin), power for all! He is most powerful,
the most mighty!

He is the Governor (Al-Waliyy), the friend of His faithful slaves! He is
most powerful, the most mighty!

He is the Praised One (Al-Hamid), the only one worthy of praise and
thankfulness! He is most powerful, the most mighty!

He is the Appraiser (Al-Mubsi) knowing His endless and limitless crea-
tures one by one! He is most powerful, the most mighty!

He is the Originator (Al-Mubdi) creating all creatures from nothing! He
is most powerful, the most mighty!

He is the Restorer (Al-Muid), restoring all His creatures after! He is most
powerful, the most mighty!

He is the Giver of Life (Al-Muhyi) giving life even to the dead ones! He is



Ohaddir “Calla Calaliih”. Zatinda banzari olmayandr.

Samaddir “Calla Calaliih”. Hor sey Ona mdohtac, O isa heg bir seys méhtac dey-
ildir.

Qadirdir “Calls Calalith” Giicii har seya yetan, diladiyi kimi harakat edondir.
Migtadirdir “Calls Calaliih”. Biitiin xalaiq onun iqtidar: daxilindadir.
Miiqaddimdir “Callo Calaliih”. Diladiyini 6na kegirar, saraf verandir.
Miiaxxirdir “Calla Caolaliih”. Diladiyini gerida buraxan, zillata salan.

Qvvaldir “Calla Calaliih”. Varligimn baglangict olmayan avvaldir.

Asrdir “Callo Calaliih”. Varliginn sonu yoxdur, nahayatsizdir O.

Zahirdir “Calls Colaliih”. Varligin va birliyini gostaran bir ¢ox dalil vardi,
agkardir O.

Batindir “Calla Calaliih”. Zat goriilmaz va mahiyyati bilinmaz. Gizlidir, hiss
orqanlart ila qavramimaz.

Validir “Callo Calaliih”. Bu azamatli kainati va miitamadi dayisilon hadisalori
tok bagina tadbir va idara edondir.

Miitaalidir “Callo Calaliih”. Aglm miimkiin gordiiyi har seydan, har haldan
ucadir.

Bordir “Calla Calalith”. Yaxsihq edon, vadini yerina yetirandir.

Tovvabdir “Colla Calaliih”. Giinahlardan al ¢akan, tovba edan, afv dilayon
qullariin tovbalarini gabul edandir.

Miintagimdir “Calla Calaliih”. Giinahkarlar: adaloti ila layiq oldugu cozaya
yetirondir.

Ofivdiir “Calla Calaliih”. Giinahlar: heg yoxmus kimi silandir.

Raufdur “Calla Calaliih”. Cox marhamatli va safqatlidir.

Malikil-milkdiir “Calls Calaliih”. Miilkiin abadi va azali sahibidir.

Ziil-Calal val-ikramdir “Callo Calalith”. Hom ululug, calal sahibidir, ham da
liitfii-karam.

Mugsitdir “Calls Calaliih”. Biitiin iglori adalatla idara edon, har seyi bir-birina
uygun, miinasib gotirondir.

Camidir “Callo Calaliih”. Toplaytb nizama saland, qiyamat giinii hesaba
gokmoak iigiin maxlugat: toplayandr.

Qonidir “Calla Calaliih”. Oziiniin heg naya ehtiyact yoxdur, har sey Ona
mohtacdur.

Miignidir “Calla Calalith”. Diladiyina zanginlik verandir.

Manidir “Calla Colaliih”. Hikmatina uygun olaraq murad etmadiyi seylorin
hayata kegmasina izin vermayan, afatlordon va balalardan uzaq edondir.
Darrdir “Colls Colalith”. Zorars ugradan, diladikdo zorar verici seylori
yaradandr.

Nafidir “Calla Colaliih”. Xeyir veron, xeyirli seylori yaradandr.

Nurdur “Calls Colaliih”. Nurun qaynagidu, istadiyini nura qorq edondir.
Hadidir “Calla Calaliih”. Yol gostaran, hidayata ¢atdiran, irsad edondir.

Badidir “Calla Calaliih”. Heg banzari olmayan seylori, acaib va heyratverici
alomlari icad edondir.

Bagidir “Call Calaliih”. Varliginn sonu olmayan, abadi Tanridir.

Varisdir “Calla Calaliih”. Sarvatlorin miivaqqati sahiblari allari bos yoxluga
qayitdiglar zaman sarvatlarin haqiqi sahibidir.

Rasiddir “Calla Calaliih”. Quilara dogru yolu gostaran, irsad edon, biitiin iglori
sarrast olan Allahdir.

Saburdur Calla Calaliih>. Bir isi vaxt: galmadan icra etmakda talasmaz, har seyi
oz vaxtinda edondir.

Bu asmai-hiisna ilo dua va niyaz eyladiyimiz Allahu taalonin miiqaddas zatt
siibha suratlorindon pakdir. Sifotlorinin da banzari yoxdur. Rabbiil-alomin
olduguna, yani onlarin maliki olduguna yer-goy, geca-giindiiz, biitiin maxlugat
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most powerful, the most mighty!

He is the Taker of Life (Al-Mumit) causing death! He is most powerful,
the most mighty!

He is the Ever Living One (Al-Hayy), eternal and everlasting! He is most
powerful, the most mighty!

He is the Self-Existing One (Al-Qayyum), maintaining the earth and
heavens and all creatures! He is most powerful, the most mighty!

He is the Finder (Al-Wajid) helping those whom He wants at all times!
He is most powerful, the most mighty!

He is the Glorious (Al-Majid), His glory and honour is the highest! He is
most powerful, the most mighty!

He is the One, the All Inclusive, the Indivisible (Al-Wahid)! He is most
powerful, the most mighty!

He is the One (Al-Ahad), the incomparable, unequaled, indivisible One.
He is most powerful, the most mighty!

He is the Satisfier of All Needs (As-Samad) Who does not need anything
and far from need! He is most powerful, the most mighty!

He is the All Powerful (Al-Qadir)! He is most powerful, the most mighty!
He is the Creator of All Power (Al-Mugqtadir)! He is most powerful, the
most mighty!

He is the Expediter (Al-Mugqaddim)! He is most powerful, the most
mighty!

He is the Delayer (Al-Muakhkhir)! He is most powerful, the most mighty!
He is the First (Al-Awwal)! He is most powerful, the most mighty!

He is the Last (Al-Akhir), Every creature dies when He is everlasting! He
is most powerful, the most mighty!

He is the Manifest One (Az-Zahir) Who does not need in His self-evi-
dent! He is most powerful, the most mighty!

He is the Hidden One (Al-Batin) knowing the invisible to His creatures!
He is most powerful, the most mighty!

He is The Protecting Friend (Al-Wali) ruling this huge universe indepen-
dently! He is most powerful, the most mighty!

He is the Supreme One (Al-Mutaali) Beyond conception/imagination!
He is most powerful, the most mighty!

He is the Doer of Good (Al-Barr) giving abundantly to His slaves! He is
most powerful, the most mighty!

He is the Guide to Repentance (At-Tawwab) accepting repentance of His
slaves! He is most powerful, the most mighty!

He is the Avenger (Al-Muntaqim)! He is most powerful, the most mighty!
He is the Forgiver (Al-Afuww), the most merciful forgiver! He is most
powerful, the most mighty!

He is the Clement (Ar-Ra'uf), the holder of endless mercy and compas-
sion! He is most powerful, the most mighty!

He is the Owner of All (Malik-al-Mulk), the possessor of the universe! He
is most powerful, the most mighty!

He is the Lord of Majesty and Bounty (Dhu-al-Jalal wa-al-ikram)! He is
most powerful, the most mighty!

He is the Equitable One (Al-Mugsit possessing high justice in all com-
mands! He is most powerful, the most mighty!

He is the Gatherer (Al-Jami’)! He is most powerful, the most mighty!
He is the Rich One (Al-Ghani),! He is most powerful, the most mighty!
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sahidlik etmokdadir. Biitiin yaratdiglar: da vohdaniyyatina (soriksizliyina va
birliyina) dalalat eylayir:

Zatda va sifatlorinda birdir. Basqa bir seydon miirokkab deyil, Zatina banzor
zat yoxdur, birliyi adad qithgindan deyildir. Biitiin ¢oxluq birdon baglar. Allahu
taala elo bir moveuddur ki, viicudu sair movcudat kimi har hanst bir sababla
alagadar deyildir. Ozii 6z Zatwla méveuddur. Comi moxlugatin goziinda
istomadon da, layiq olmadan da nematlorini baxs edon saxavatilo moarufdur.
Biitiin yaratdiglarima olan ehsam va karomi ilo vasflanmisdir. Sonsuzlugla
marufdur, nahayatsizliklo mévsufdur. dvvaldir. Baglangicsiz Qadimdir, Axir-
dir, Korimdir va nahayatsiz miiqimdir. Giinahkarlar: bagislayandu, karam va
marhamatindan onlari ofv edondir. O, dogmamsdir, dogulmanusdir. Heg bir
varlq da banzari, barabari olmamgdir. Onun kimi bir méveud yoxdur.

O, har seyi esidan va har seyi gorandir. Na gozal Sahib, Rabbdir ki ona itaat edon
kimsaya zaval yoxdur, na gozal nasir, yardimeidur ki, yardum etdiyi kimss maglub
olmaz.

Sonin magfiratini dilayirik, ey bizim Porvardigarmiz! Bizim doniisiimiiz sanadir.
Yalmz Allah biza kafidir, dini, diinyavi biitiin islorimizda qeyriya ehtiyacimiz
yoxdur va na gozal vokildir O. Bizim miinkiratdan uzaq durmaga, hasanats
oziimiiza maslok etmaya qiidratimiz yetmaz, buna ancaq Allahu taalonin tovfig
va inayatila nail ola bilarik, ¢iinki asl qitvvat va qiidrat sahibi Odur.
Conabi-Haqq qiidrati ilo diladiyini edor. Uluhiyyatinin qaloba va azamatila
xeyrdan va sardan diladiyi iizro murad etdiyi seya adalatlo hékm edar. Agah olun
ki, xalq va amr etmak Ona maxsusdur!

Alamlarin Rabbi olan Allah har négsandan miinazzahdir.

Biz sohadst edirik ki, Allahdan basqa heg bir ilah yoxdur, onun ortag va
banzari yoxdur. Zatmda birdir. Adil, Cabbardir. Miilkiin malikidir, hokmii
zillmdon azada, feli covrdon miinazzahdir, qiidrat vo qohharliqda banzari
yoxdur. Giinahlar: bagislayandir, ayiblar: ortandir.

Yeno sahidlik edirik ki, bizim gercok ulumuz va yolgostaranimiz afondimiz,
iimmatin miirsidi Hz. Mahammad Mustafa Onun quludur va biitiin maxluqat:
hidayata yetirmak iigiin gondardiyi sekin peygambaridir, Allahu taalonin
rizasint qazanmig, iqtida edilon Ominidir. Viicudu-manavisi giindiiz vaxt:
gixan haqiqi giinaga banzar, kiifr ziilmatini peygombarlik nuru ilo aydinlatdig:
iigiin on dord gecalik ay kimidir. Bagoriyyatin nurudur, onca onun nuru xalg
olunub sonra comi asya onun nurundan yaradilds. Bir-birina yaxinlagan iki
yaymn ucu kimi, Zatr-vacibiil-viicuda an yaxin olandir, ondan daha yaxmmdr.
Insanlarin va Cinlarin rasulu, Mokka va Madinanin peygombari, Qiidsi-sarif
va Mascidi-Haram qiblalorinin imam, Imam Hoson va Hiiseynin pak caddi,
mémiina va kafira diinya va axiratda safaat edici, Haqq-taalonin qullarim dogru
yola hidayat tigiin gondardiyi elgi, Mokkada dogulub Madinada baqa alomina
kégan Hagimidir, Qiireysidir, Obtahi vadisinda vahy almsdir, Korubi maloklari
xislatlidir, insanlar1 Allah yoluna davat edarkan nafsdan xilas olub ancaq ruhu
qalan, Ruhanidir; Peygomborlikdon onca da, sonra da ondan béyiik va kigik
giinahlar goriilmayib pak idi, zahir va batininda eybdan asar yox idi, iimmatini
son daraca sevan, tamiz, aydm, diirr tok isiq sagan ulduz, yoni giinagdir. Badr
halindak: ay kimi yiiksak maddi-manavi gozalliklori ziinda toplamis cahl va
qoflat gecasini nura bogmusdur. Nurdur, nuranidir. Ummotinin giinahdan
gakinanlarini cannat saadati ilo miijdalayan, giinahkarlar: cohannam azabu ilo
qorxudan odur. O ziya sagan bir masaldir. Allahn litfii-inayati, rohmati onun,
ailasinin, ashabwn, zovcalarinin, ovladwun, ziirriyyatinin, va xalifolorinin
iizarina olsun ki, onlar miirsiddir, Rasididir, Mehdidirlar.

Xiisusila, Allahu taalanin rahmat va inayati Ragidi xalifolorindan safqatli seyx,
kafirlorin qanimi, Hira magarasinda Rosulullahin sadiq rafiqi, cahannom
azabindan qurtulmasim Peygombarin miijdaladiyi Atiq laqabli, dbu Bokr as-
Siddiq hazratlorina olsun Allah ondan razi olsun.
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He is the Enricher (Al-Mughni) providing for all! He is most powerful,
the most mighty!

He is the Preventer of Harm (Al-Mani’)! He is most powerful, the most
mighty!

He is the Creator of the Harmful (Ad-Darr)! He is most powerful, the
most mighty!

He is the Creator of Good (An-Nafi)! He is most powerful, the most
mighty!

He is the Light (An-Nur) the first of all lights, creating the light! He is
most powerful, the most mighty!

He is the Guide (Al-Hadi) showing the right path to those who lost their
way! He is most powerful, the most mighty!

He is the Originator (Al-Badi) creating from nothing! He is most power-
ful, the most mighty!

He is the Everlasting One (Al-Baqi)! He is most powerful, the most
mighty!

He is the Inheritor of All (Al-Warith), the real possessor of all real estates
and wealth! He is most powerful, the most mighty!

He is the Righteous Teacher (Ar-Rashid)! He is most powerful, the most
mighty!

He is the Patient One! He is most powerful, the most mighty!

His Origin is far from any resemblance! His qualities are unequaled!

His signs prove His divinity! His creation proves His oneness! He is one,
self-sufficient, His existence is not to be justified! He is the Generous, Be-
neficence is His quality!

He is not limited/ confined (to time or space), His qualities are endless!
He is the First, the Old without beginning!

He is the last without end!

He is the Forgiver of sins with His grace, mercy and generosity!

He was not born, He begets not nor was He begotten, He has no equiva-
lent! He is the all-hearing, all-seeing!

He is the best protectot, guardian and helper! Forgive us o Allah, our re-
turn is to You!

Allah is sufficient for us! He is the best Guardian!

There is no might and power except in Allah!

Allah predestinates and dominates by His power.

His are all creations and affairs. Praised/Blessed be Allah the Lord of the
worlds!

We witness of that there is no god but Allah, He is the One true God,
He has no partner. He is Just, Mighty, Powerful and overwhelming. He
forgives sins and hides faults!

We witness that Muhammad is His selected slave and chosen messenger,
a role model/example for us, the sun of the day, the moon of the night,
the light of the mankind. In Al-Miraaj journey, he was about two bows
measurement from his Lord, the Prophet of mankind and jinns, the
Prophet of Mecca and Medina, the imam of the two qiblah, the grand-
father of the two honorable grandsons (Al-Hassan and Al-Hussain),
the interceder in the two worlds,. He is the messenger of Mecca, Medina,
he is Hashimi in his lineage, he is Qureishi, he is Abtahi, he is Karubi.
He is a spiritual, pious and pure messenger!

He is the bright star, the shining sun and moon, the sparkling light, the



Sonra litfii-karami bol olan Allahin salamu kafirlora qalib va adil amir,
sahabalarin zinati, mascid va mehrabin miicaviri, har sozii dogru va sarrast olan,
ismi Qurani-Karimda kecon, mominlarin amiri Omar ibn Xottaba olsun. Allah
ondan razi olsun.

Sonra baxs va ehsanedici Maliki-Hagiqinin salam adil va amin amir, Rohmanin
mahbuby, Quran-i Karim ayalarini bir araya gotiron, iman va haya sahibi,
Quran oxudugu vaziyyatda sahid edilon, mominlarin amiri Osman ibn Affana
olsun. Allah ondan razi olsun.

Sonra walaigin ciimlasina hakim va vali olan Allahdan amanat sahibi amir,
peygombarin amisi oglu, Xeybar qapisimin fatehi, Fatimatiiz-Zahrann zévcii,
peygambarimizin zahir va batin elmlarinin varisi, haqqin qaza va taqdirina razi,
saxavatli, vafakar amiral-mominin Hozrati Oliya olsun, Allah ondan razi olsun.
Sonra Allahn salami iki casur imam, Allah nazdinds saadata va sohadato
nail olmus iki mazlum, Allah qatmda qabul gérmiis, nasablori pak, iki sevgili,
iki badir, iki ay, iki giinas, Haqqn qozasina razi, balaya sabr edan, nasablori
pak, saf, mominlarin iki amiri dbu Mohammad al-Hason va Obu Abdullah al-
Hiiseyna olsun, Allah har ikisindon razi olsun.

Sonra Allalun salami Hz. Peygombarin karim, casur, azim, miikarrom,
maohtaram iki amisi Hz. Homza va Hz. Abbasa, Allaha qullug edan miihacirlors,
ansara va xeyirli tabeinlora olsun. Allahu taalo bizdon va onlarm hamisindan
razi olsun. Daima va abadi olaraq, hagr va caza giiniinadok onlara liitfii-inayat
etsin va onlari azamatila ucaltsin.

“Bu gizli oxunacaq duadir”

Allahum! Zahirimizi calali-Zatina layiq xidmotinla, batinimizi, nafsimizi
paklagdiraraq marifotinla, qalblorimizi  diinyavi masivadan armdiraraq
mahabbatinla, ruhlarimizi yardiminla, sirlorimizi miisahidonls baza...

Ya Rabb! Qalbimi, qulagim, goziimii, sagum, solumu, distiimii, altims, oniimi,
arxam 6z nurunla doldur ki geyriya meyl etmasinlar va rohmatinla mani nura
cevir ki, manavi yaxhgma vasil olum, ey nurlarn nuru, nurundan nuru-
Muhammadini xalq edib sonra biitiin varliglar: ondan yaradan, marhamatinin
genisliyi 6lciiyagalmaz Allah!

Allahim, bu virdi-sarifin bagindan bari miinacat va niyaz etdiyimiz dualarmzi
qobuluna nail eyls, acal vadasi dolmamg xastalorimiza safa ver, ruhlar
badanlarindon ayrilib dari-iigbaya iiz tutmus 6lilorimiza rahmat ela.

Allahdan basqa Ilah yoxdur, Allahdan basqa Tlah yoxdur, Allahdan basqa Ilah
yoxdur, hagigaton Muhammad Allahu taalonin haqiqi peygambaridir. Allahin
liitfii-inayati onun va biitiin peygombarlarin va malaklorin iizarina olsun.
Allahin rizasima miixalif olaraq harakatimla, séziimla, baxaraq va diisiinarak
etdiyim biitiin giinahlarim diciin Ondan magfirat dilayir va tévba edirom.
Allahu taala biitiin zamanlarda layiq olmayan har seydan pak va miinazzahdir
(Siibhanallah) (33 daf2),

Sl-hamdii lillah (33 daf2),

Allahu okbar (33 dafa).

Ona dafalarca hamd olsun, sahar da, axsam da Siibhanallah, Sl-hamdii lillah.
Allah Uludur, Malikdir, Cabbardr, Qahhardur, Sattardir, Sultandir, Mobuddur,
Qadimdir, Qadirdir.

Uca va qiidratli Allahdan bagqa giic va qiidrat yoxdur.

Ey Korim, bizi bagisla ey marhamatlilorin an marhamotlisi, ey Rohim, ey
Rahman, 6z rahmatinla bizi ofv et!

Homd, Alomlarin Rabbina olsun.

(sl-Eatiha)
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warning messenger, the lighting lamp! May Allah give blessings to him, his
family, his companions, his wives, his children, and those Rashidi caliphs
following him and his righteous way! Especially may Allah be pleased
with Abu Bakr under the pseudonym (known as) Siddiq, the generous
sheikh, the adversary of the irreligious ones, the friend in the cave,

May Allah be pleased with Umar ibn Al-Khattab, the repentant emi, the
adornment of associates the companions, the neighbor of the mosque and
the sanctuary, the one who speaks the truth given in the Holy Quran, the
emir of believers!

May Allah be pleased with Usman ibn Affan, the beloved to Allah, the
collector of the Quran, the possessor of modesty and faith, who was killed
while reading the Quran, the emir of the believers!

May Allah be pleased with the faithful and generous, Ali, the intestate
emir by the Prophet to His faithful slaves???, the prophet’s cousin, the
opener of the Kheybar’s door, the husband of Fatima Zahra, the inheritor
of the Prophet’s knowledge, the emir of the believers.

May Allah send our regards to Abu Muhammad Al-Hasan and Abu
Abdullah Al-Hussein, who were courageous/brave, lucky, martyrs, op-
pressed, killed, who were named the moon and the sun, the noble, who
were contended with inheritor??? fate, patient with tribulation, the emirs
of the believers!

May Allah send regards to the two uncles of the Prophet Muhammad,
Hamza and Abbas who were eminent, courageous, and honourable., And
may Allah send regards to all migrants (the Muhajeereen who migrated
with the Prophet from Mecca to Madina) and (ansar) (the Ansaar who
welcomed the Prophet an the Muhajeereen and supported them), and to
the those who followed their footsteps on the right path.

May Allah be pleased with them and us and elevate us always till the Day
of Judgement!

“This prayer is to be read secretly”

O Allah! Ornament us from outside with obeying you and from in-
side with knowing you; fill our hearts with love for you, our inner
thoughts with witnessing you and our souls with serving you.

O Allah! Give light to my heart, give light to my ears. Give light to
my eyes. Surround me with light to my right and my left, before and
behind me, above and underneath me. You are the source of light!
Lighten me with your mercy. You are the most merciful ...

O Allah, accept our prayers, heal our patients, show mercy to our
dead relatives! Indeed there is no god but Allah, there is no god but
Allah, there is no god but Allah and Muhammad is His Messenger!
May Allah send blessings to each prophet and angel!

I ask/seek forgiveness and repentance (from) Allah for each word,
deed, thought and glance which displeased Him! Allah is the pure
and far of all imperfections! Praise on Allah! Allah is the great! Glory
to Allah! Praised be Allah day and night! The Almighty and dominat-
ing/powerful King, the Mighty and Powerful King who hides faults,
the only one worthy of worship, the First and Powerful King! There is
no might and power but (except) in/by Allah! Forgive us, o the Gen-
erous Allah, the most Merciful! Praised be the Lord of the worlds!
Al-Fatiha.
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TOSKIL ETDI

> NEXT INFO-TOUR BY MIRAS ORGANIZATION

Oktyabrin 19-da MIRAS Madani Irsin Oyranilmasine Kémak
Ictimai Birliyi, AMEA Arxeologiya v Etnoqrafiya Institutu Agsu
arxeoloji ekspedisiyasi vo Heritage Travel Turizm Sirketi KIV
niimayondoaleri vo turizm sirketlorinin tomsilgileri tigiin Agsu
soharina novbati sananavi infotur togkil edib.

Magsad Orta asr Agsu soharinda aparilmus konservasiya vo barpa
iglorinin son durumu, arxeoloji turizmin inkisaf perspektivlori,
Orta asr Agsu sohari turu ve 2013-cii ilds rayonun Bayimli
kondi orazisindski Torpaqqala-Mehrovan abidasinds aparilan
arxeoloji kasfiyyat iglorinin naticalori barads genis ictimaiyyoti
molumatlandirmaqdir. Infotura Azsrbaycanda faaliyyst gostoran
xabor saytlarinin, qozetlorin, televiziyalarin, elaco do turizm
sirkatlori vo otel sektorunun 40 nafordan artiq tomsilgisi qatilib.
Infotur istirakgilar1 Orta asr Agsu sohari arazisindaki I11, IV vo
V gazint1 sahslorinds konservasiya vo barpa iglorinin yekunla-
r1, habels VII sahads anbar-buzxanada aparilan konservasiya vo
barpa iglerinin gedisi ilo tarus olmuglar. Professor Qafar Cabiyey,
tarix tizra folsafe doktoru Fariz Xalilli goriilon islor hagqinda
moalumat vermis va infotur igtirak¢ilarinin suallarini cavablandir-
muglar. AMEA-nin miixbir iizvii, tacriibsli arxeoloq Vali Oliyev
infotur igtirak¢ilar1 qargisinda ¢ixig edarak Agsuda goriilen iglori
yitksak giymatlandirmisdir. Infotur istirakgilar1 daha sonra XV-
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MIRAS Social Organization in Support of Studying of Cultural
Heritage, Agsu Archaeological Expedition of Institute of Archaeol-
ogy and Ethnography of National Academy of Sciences of Azerbai-
jan (NASA) and Heritage Travel Tour Agency arranged next tra-
ditional infotour to Agsu City for representatives of mass media and
tourism companies on 19 October, 2013. The info-tour aimed at
bringing to the notice of wide community the last situation of conser-
vation and restoration work in Medieval Agsu Town, development
perspectives of archaeological tourism, ‘Medieval Agsu Town’ tour,
as well as the outcomes of archaeological explorations conducted in
2013 in Torpaggala-Mehravan monument in Bayimli Village of the
region.

More than 40 representatives of news agencies, newspapers, TV
channels, tourism companies and hotel sector operating in Azerbai-
jan attended the info-tour.

The guests observed the results of conservation and restoration work
in 3, 4 and Sth excavation sites in the area of medieval Agsu town
including the course of the mentioned work in ice-house in the 7th
excavation site. Professor Gafar Jabiyev, PhD Fariz Khalilli gave
information about the done work and responded the questions of the
info-tour participants. Associate Member of NASA, experienced ar-
chaeologist Veli Aliyev spoke during the event and appreciated high-



XVT astlora aid Novcii Dag Qog¢ Qabirlari Xatirs Abidassina yol-
lanmug, orada MIRAS Ictimai Birliyinin tagebbiisii ilo goriilmiis
konservasiya vo abadliq islari ils tanis olmusglar. Infotur istirakgila-
r1 habels ilk orta astlora aid Torpaqqala-Mehravan sohar yerinds
olmus, orada Agsu arxeoloji ekspedisiyasi torafindsn aparilmig
kesfiyyat qazintilarinin naticalari ilo tanig olmuglar. Ekspedisiya-
nin raisi, professor Qafar Cabiyev Mehrovan gohorinin tarixi vo
axtarig zamani agkar edilmis maddi-madaniyyat niimunsleri hag-
qinda molumat vermigdir.

Giiniin sonunda infotur igtirakgilart AzQranata Sirs va Sarab Emal
Zavodunda olmus, orada moahsulun gabulu va texnoloji proseslarls
yaxindan tanis olmusglar. Zavodun direktor miiavini, professor Vii-
qar Mikayilov diinyanin an qabaqcil sira istehsali mitassisalorindon
biri olan AzQranata Zavodu va orada istehsal olunan mshsullar
barssinds infotur igtirak¢ilarina melumat vermigdir. 9stler boyu
Azarbaycan moatbaxinds 6namli yer tutmus olan abqora suyunun
diinyada ilk dafs olaraq sanaye tisulu ils istehsah infotur istirakgila-
rin xisusile boyiik maragina sabsb olmugdur.

Infotur igtirakgilarina MIRAS Ictimai Birliyinin sertifikatlar1 vo
birliyin nagrlarinden ibarst hadiyyalsri taqdim olunmusgdur.

XOBOR > NEWS ‘

ly the activity of Agsu Expedition. The participants went to 15-16th
century Novju Stone Ram-Shaped monument and followed conser-
vation and renovation work done in initiative of MIRAS. They also
had been in early Middle Ages” Torpaggala-Mehravan City, got
there acquainted with the results of explorations conducted by Agsu
Archaeological Expedition. The chief of the expedition, Professor
Gafar Jabiyev gave information about history of Mehravan city and
artifacts revealed during the explorations. In the end of the day the
participants visited AzQranata MMC and familiarized closely with
the acceptance of the products and technical processes. Deputy direc-
tor of the plant and Professor Vugar Mikayilov gave information to
the info-tour participants on AzGranara Plant, one of advanced in-
stitutions of the world producing juice and its products. Production

of abgora water, occupied important role in Azerbaijani cuisine via
industrial way in the world for centuries caused interest.

The info-tour participants were granted certificates and books of
MIRAS as a gift.
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ORTA 9SR AGSU SOHORI VO MEHRAVAN QALAS]
OTRAFINDA SUMLANMIS SAHOLORS BAXIS

> SURVEY OF PLOUGHED PLOTS IN MEDIEVAL AGSU TOWN AND MEHRAVAN CASTLE

2013-cii il noyabrmn 1-3-da Orta asr Agsu sohari vo Mehravan galast
atrafinda sumlanmug sahalors baxis kegirmak magsadilo MIRAS Icti-
mai Birliyi 3 giinliik madani irs diigargasi togkil etmisdir. Arxeologlarin
istiraka ilo sumlanmus sahalor gazilorak miisahidalor aparilmigdir.
Diisorgonin mogsadi orazide qadim yasayis izlori vo diger maddi-
modaniyyst niimunalerinin  olub-olmadigim  miisyysnlosdirmak,
talaba vo sagirdlers diyarsiinashq iginin shamiyystini anlatmaqdur.
Diigorgoys Baki D6vlet Universiteti, Azorbaycan D6vlst Pedaqoji Uni-
versiteti vo Anadolu Universitetinin talobalari ilo yanagi, Agsu sohari 4
sayl orta moktabin sagirdlori do qatilmuglar.

Orta asr Agsu soharinin qala divarlarindan kenarda, simal tarafdo apa-
rilan axtanglar zaman, yasayis izlori ilo yanagi, senatkarlq sexlorinin
slamatlorina do rast golinmis, xeyli sayda yeriistii material toplanaraq
gotirilmisdir.

Boyimli kendindo Mehranilor siilalosinin ilk galasi hesab olunan
Mehrovan qalasin igarisinds sumlanmug sahalords aparilan axtariglar
zamant IV-VII astlors aid maddi-moadaniyyet niimunaleri toplamilmigdur.
Tolobolora diigorgads aldo etdiklori molumatlar asasinda moqals,
sagirdlors isa inga yazmagq tapsing verilmisdir. Sonda diigorgo istirak-
¢ilart muxtalif hadiyyslerle mitkafatlandirilmigdur.

MIRAS Social Organization arranged 3-day cultural heritage camp
with the purpose to survey ploughed plots in Medieval Agsu Town
and Mehravan Castle on 1-3 November, 2013. The ploughed sites
were considered and observed with the participation of archaeolo-
gists. The camp aimed at defining ancient living traces and artifacts
in the area and explaining the significance of ethnographical work
to students and pupils. The pupils of Agsu region secondary school
No. 4 joined the camp along with students of Baku State University,
Azerbaijan State Pedagogical University and Anadolu University.
The traces of handicraft shops were also encountered parallel with
living traces during explorations in north part, aside fortress walls of
Medieval Agsu town and rather much surface materials were taken.
Artifacts on 4-7th century were found during searches in ploughed
sites inside Mehravan castle, the first castle of Mehranyds dynasty in
Bayimli Village. The students were commissioned to write an article
on the basis of obtained information and pupils to write composi-

tion. In the end the camp participants were given different gifts.
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MIRAS “ARXEOLO]I IRSIN MUHAFIZOSINDO CARI
MEYLLOR” BEYNOLXALQ KONFRANSINDA

> MIRAS AT INTERNATIONAL CONFERENCE ON '‘CURRENT TRENDS IN ARCHAEOLOGICAL
HERITAGE PRESERVATION: THE NATIONAL AND THE INTERNATIONAL PERSPECTIVES' S

06-10 noyabrda Ruminiyanin madeniyyst paytaxti kimi

taninan, élkanin tarixinin simvolu hesab olunan Iasi soharinda
“Arxeoloji irsin mithafizasinds cari meyllor” movzusunda beyn-
Ixalq konfrans kegirilib. Konfransin asas tagkilat¢isi Ruminiya
Akademiyas: Arxeologiya Institutunun lasi filial idi. Layiha
Avropa Arxeologlar Assosiasiyasi, fasi Universitetinin Tarix
fakiiltasi, Moldava Milli Muzey Kompleksi, Ruminiya Milli
Tarix Muzeyi ilo torafdaghq ssasinda bag tutub. Azarbaycani
konfransda iki maruza ils MIRAS Madani Irsin Oyranilmasina
Koémak Ictimai Birliyinin niimayanda heyati tamsil edib.
Konfransm agilis marasiminds arxeoloji irs moanbalori menec-
menti sahasinda beynalxalq iraliloyislor (Willem J.H-Willems),
romzi miiharibalor (Claire Smith), irs sahalorinds turizm ve
iqtisadiyyat: lokal va global perspektivler (Douglas C.Comer)
movzusunda moruzaler dinlonilmigdir. Daha sonra konfrans
asagidaki bolmolords isini davam etdirmisdir: arxeoloji irsin
leqal faaliyyat sahasi vo menecmenti, informasiya taminati va ic-
timai arxeologiya, madani turizm va arxeoloji irsin miihafizasi,
qanunvericilikdon istifads ve sui-istifads: ontiq ogyalarin
ogurlugu vo satigt. Azorbaycan Millimler Institutunun
miiallimi, tarix iizra falsafs doktoru Fariz Xolilli, MIRAS Ictimai
Birliyinin §6bs miidiri, aragdirmag1 $6ls Bayramova “Orta asr
Agsu sohorinds ictimai binalarin tadqiqi ve konservasiyasr’,
MIRAS ictimai Birliyinin sadr miiavini, aragdirmagi-jurnalist
Arzu Soltan “Orta asr Agsu sohari Arxeoloji turizm komplek-
sinin informasiya taminat1” mévzusunda maruza etmislor.
Konfransda Ruminiya, Cexiya, Moldova, Hindistan, Italiya,
Rusiya, Portuqaliya, Niderland, Boyiik Britaniya, Braziliya, ABS
va bagqa 6lkalorin alimlori maragh maruzalar etmislor.
Konfrans istirakeilar: fagi vo strafindaki Cucuteni vo Cotnari
abidalari, Probota monastri, Neamt qalasi, Piatra-Neamt Cucu-
teni Eneolit Incasanati Muzeyi ilo tanig olmuglar.

f )

On 6-10 November, 2013 an international conference on “Current
trends in archaeological heritage preservation: the national and the
international perspectives” was held in Iagi City known as cultural capi-
tal of Romania and considered symbol of the country’s history. Main
organizer of the conference is lagi branch of Romanian Academy, Insti-
tute of Archaeology. The project is implemented in collaboration with
European Association of Archaeologists; Department of History of
“Alexandru Ioan Cuza” University of lasi; Moldova National Museum
Complex- Union Museum; National Museum of Romanian History,
Bucharest. Azerbaijan was represented at the conference with delega-
tion of MIRAS Social Organization in Support of Studying of Cultural
Heritage. Reports on ‘International developments in archaeological
heritage resource management’ by Professor Willem J.H. Willems,
faculty of Archaeology, Holland; ‘Symbolic Wars” by Claire Smith,
World Archaeological Congress; “Tourism and Economics at Heritage
Sites: Local and Global Perspectives’ by Douglas Comer, ICOMOS
International Scientific Committee on Archaeological Heritage Man-
agement were made at the opening part. The conference was followed
with sessions on these topics: legal framework and management of the
archaeological heritage; access to the information and public archaeol-
ogy; cultural tourism and archaeological heritage preservation; use and
abuse the legislation: looting and trading antiquities. At the conference
teacher of Azerbaijan Teachers Institute, chairman of MIRAS, PhD
Fariz Khalilli and chief department, researcher-translator Shola Bayra-
mova made a report on ‘research and conservation of public buildings in
Medieval Agsu Town’ and deputy chairman, researcher-journalist Arzu
Soltan on ‘access to the information and public archaeology in the Medi-
eval Agsu Archaeological Tourism Complex’. Scholars from Romania,
Czech Republic, Moldova, India, Italy, Russia, Portugal, the Nether-
lands, Great Britain, Brazil, US and other countries made interesting
reports during the conference.

Conference participants carried out study trips to Cucuteni and Cotnari
sites, Monastery Probota, Medieval Fortress Neamt and Cucuteni Mu-
seum in Piatra Neamt.
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YOCOCU 2014 — AGSU, AZORBAYCAN

> YOCOCU 2014 - AGSU, AZERBAIJAN

-
OF Cum ol Wi Tk

Madani irsin Konservasiyasinda Ganclar - YOCOCU
YOCOCU Nadir?

YOCOCU (Madeni Irsin Konservasiyasinda Ganclar) 2008-ci
ildo modoani irsin miixtslif sahalori tizra foaliyyat gostoran gonc
talobalar, tadqiqatgilar vo pesokarlar arasinda goboke yaratmaq
mogsadils yaradilmigdir. YOCOCU tezliklo imumi moagsads
xidmoat edon gonc tolabaler, tadqiqatgilar ve  pesokarlarin bir-
lik romzins ¢evrilmisdir. Homin gonclor bu konfransda toplagir,
modoni irsin miixtalif sahalori — kimya, fizika, biologiya, barpa,
arxeologiya vo memarliq sahslorinds tadqiqatlar vo modoni in-
kisafa tohfo vermokls bagh tacriiba va bilik miibadilasi aparirlar.
YOCOCU gonc pesakarlar, tolaba ve tadqiqatgilar: hazirki ve
galacak comiyyatin asas gahromani olmagq tigiin masuliyysti hissini
artirmaq vo giliclondirmays va yeni biliklorin inkisafi tigiin qiivva
aldo etmoays ¢agir. YOCOCU-nun tagkil olunmasinda sabsb
haminin birlikds kollektiv maraq dairasinde ¢aligmasi veo bunu
nadir, azad ve agiq yolla biitin konfransa niimayis etdirmasidir.
YOCOCU-nun éncadan kegirilmis 3 tadbiri (Roma 2008-ci il, Pa-
lermo 2010 vo Antverpen 2012) YOCOCU-nu miixtalif saxali
vo beynalxalq smokdashq sobakeasins ¢evirmigdir. YOCOCU bir
nega fasildan ibarat olan tarixdir ki, har birinin 6ziintin muollifi ve
xiisusi mévzusu vardir.

YOCOCU Tsskilater institutlar:
YOCOCU Simpozium Komitasi

Cafor QIYASI | Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi Memarliq vo
Incasanot Institutu

Qafar COBIYEV | Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyas: Arxeolo-
giya va Etnoqrafiya Institutu

Giilgshro MOMMODOVA | Azerbaycan Memarhq ve Insaat Uni-
versiteti

Rizvan BAYRAMOV | Azarbaycan Memarliq ve Ingaat Universiteti

Iziza HOSONOVA | Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi Arxe-
ologiyava Etnoqrafiya Institutu

arxeoloji texnika sobasi
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Youth in the Conservation of Cultural Heritage-YOCOCU
What is YOCOCU?

YOCOCU (YOuth in COnservation of CUltural heritage)
was born in 2008 with the aim to realize a network among
young professionals and researchers, working in different
fields of Cultural Heritage. YOCOCU has soon become an
extraordinary symbol of union where young students, re-
searchers and professionals, all animated by common goals,
meet to tell their own stories, to give their inputs to research
and cultural growth in the different fields of Cultural Heri-
tage: chemistry, physics, biology, restoration, archaeology,
architecture. In YOCOCU vyoung professionals, students
and researchers are called to increase and strengthen their
consciousness to be the main actors of the present and fu-
ture society and the power for the development of new
knowledge. This is the reason of YOCOCU: everyone works
together for a collective interest and show this in a unique,
free and open to all meeting. The past three editions (Rome
2008, Palermo 2010 and Antwerp 2012) have made YOCO-
CU a network for interdisciplinary and international collab-
orations. YOCOCU is a history made up of several chapters,
each one with its own author and its specific topic.

YOCOCU Organization Institutions:

YOCOCU Symposium Committee

Jafar GIYASI | Architecture and Art Institute of National
Academy of Sciences of Azerbaijan

Gafar JABIYEV | Archaeology and Ethnography Institute of
National Academy of Sciences of Azerbaijan

Gulchohra MAMMADOVA | Azerbaijan University of Ar-
chitecture and Construction

Rizvan BAYRAMOV | Azerbaijan University of Architecture
and Construction

Aziza GASANOVA |Department f Archaeological Technol-
ogy of Archaeology and Ethnography Institute of National
Academy of Sciences of Azerbaijan

Telman KERIMLI | Incorporated Management under Con-
struction Objects “Azerberpa” Scientific Research and Proj-
ect Institute of Ministry of Culture and Tourism, Azerbaijan
Gulshan HAJIYEVA |Laboratory of Restoration of National



Telman KQRIMLI | Madaniyyat ve Turizm Nazirliyinin Tikilon
Obyektlorin Birlosmis Midiriyyoti
“Azarbarpa” Elmi-Tadgiqat Layiho Institutu, Azarbaycan

Giilson HACIYEVA |Azarbaycan Milli Tarixi Muzeyi Barpa Labo-
ratoriyasi

Mehmet RIHTIM |Qafqaz Universiteti Qafqaz Aragdirmalar Ins-
titutu, Azarbaycan

Recep KARADAG |Marmora Universiteti Tobii Boyalar Laborato-
riyasi, Tirkiya

Ahmet AYTAC| Salcuk Universiteti Tiirk 91 Sonatlori Aragtirma vo
Totbiqetma Markazi, Tiirkiys

Inga KARAIA | ICOM Giirciistan Milli Komitasinin Prezidenti

Dinara ABBASOVA | Polsa Elmlor Akademiyasinin Geologiya Ins-
titutu, izotop {izra yagin tayin olunmasi

vo paleoklimatik tadqiqatlar laboratoriyasi
Otabek ARIPJANOV | Milli Madoni Irs Tedgigi Institutu, Daeje-
on, Koreya

YOCOCU Elmi Komitasi

Geoffrey Allen | Interface Analitika Moarkazi, Birstol Universiteti
(Birlagmis Kralliq)

Annemie Adriaens | Ghent Universiteti (Belgika)

Ernesto Borrelli | Konservasiya vo Barpa Maktabi (Italiya)

Joost Caen | Antverpen Artesis Universitet koleci (Belgika)
Angela Calia | Arxeoloji Monumental Miilkiyyat Institutu Milli
Todqiqat Surasi (Italiya)

Luigi Campanella | Sapienza, Roma Universiteti (Italiya)

Enrico Ciliberto |Kataniya Universiteti (Italiya)

Fariz Xolilli| MIRAS Madani Irsin Oyranilmasine Kémoak Ictimai
Birliyi, Azarbaycan

Massimiliano David | Boloniya Universiteti (Italiya)
Hilde De Clerq | Royal Madeni Irs Intitutu (KIKIRPA - Belgika)

Lorena Ferraro | Mithafiz yerlorinin milli konservasiya suras1 (Ar-
gentina)

Elisabetta Giorgi | Sapienza, Roma Universiteti (Italiya)
KoenJanssens | Antverpen Universiteti (Belgika)

Jianjun Mei | Tarixi Metallurgiya, Materiallar Institutu, Elm vo Tex-
nologiya Universiteti Pekin (Ci

Henry A. DePhilips Jr. | Vernon K. Krieble, Trinity Kolleci (ABS)
Ioanna Kakoulli | UCLA/Getty Konservasiya Institutu (ABS)

Guadalupe Pinar | Tobii Ehtiyatlar vo Totbiqi Hoyati Elmlor Uni-
versiteti, Vyana (Avstria)

Silvia Prati | Alma Irs Elmlori — Boloniya Universiteti (Italiya)

Fernanda Prestileo | Milli Todqiqat Surasi- Madoni Miilkiyyato
Totbiq olunan Texnologiya In (Italiya)
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Museum of History of Azerbaijan

Mehmet RIHTIM |Qafqaz University Caucasus Research
Institute, Azerbaijan

Recep KARADAG | Laboratory for Natural Dyes of Mar-
mara University, Turkey

Ahmet AYTA]J| Turkish Handicraft Research and Applica-
tion Center of Seljuk University, Turkey

Dinara ABBASOVA |Laboratory of Isotope Dating and Pa-
lacoclimatology Researches of the Institute of Geology Sci-
ences in Poland Academy of Sciences, Poland

Otabek ARIPJANOV | National Research Institute of Cul-
tural Heritage, Daejeon, Korea

YOCOCU Scientific Committee

Fariz Khalillii MIRAS -Social Organization in Support of
Studying of Cultural Heritage (Azerbaijan)

Geoffrey Allen | Interface Analysis Centre, University of
Bristol (UK)

Annemie Adriaens | Ghent University (Belgium)

Ernesto Borrelli | Istituto Superiore per la Conservazione ed
il Restauro (Italy)

Joost Caen | Artesis University College Antwerp (Belgium)
Angela Calia | CNR - Istituto per i Beni Archeologici e Mon-
umentali (Italy)

Luigi Campanella | Sapienza, University of Rome (Italy)
Enrico Ciliberto | University of Catania (Italy)
Massimiliano David | University of Bologna (Italy)

Hilde De Clerq | Royal Institute for Cultural Heritage
(KIKIRPA - Belgium)

Lorena Ferraro | Direccién National de Conservation de
Areas Protegidas (Argentina)

Elisabetta Giorgi | Sapienza, University of Rome (Italy)
Koen Janssens | University of Antwerp (Belgium)

Jianjun Mei | Institute of Historical Metallurgy and Materi-
als, University of Science and Technology Beijing (China)
Henry A. DePhilips Jr. | Vernon K. Krieble, Trinity College
(UsA)

Ioanna Kakoulli | UCLA/Getty Conservation Institute
(USA)

Guadalupe Pinar | University of Natural Resources and Ap-
plied Life Sciences, Vienna (Austria)

Silvia Prati | Alma Heritage Science - University of Bologna
(Ttaly)

Fernanda Prestileo | CNR - Istituto per la Conservazione e la
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Lilia Rivero Weber | Madani Irsin Konservasiyast Milli Koordina-
siyast (Meksika)

Antonio Salvatori | Milli Todgiqat Surasi- Moadoni Miilkiyyata
Tstbiq olunan Texnologiya In

(Italiya)

Tara Sharma | NIRLAC Yeni Delhi (Hindistan)

Patrick Storme | Antverpen Artesis Universitet koleci (Belgika)
David Strivay | Liége Universiteti, Avropa Arxeometriya Morkazi
(Belgika)

AnnemieAdriaens | Ghent Universiteti (Belgika)

YOCOCU Tsskilat Komitasi

Nicoletta Barbabietola | Italiya Konservasiya Alimlori Assosiyasi-
yas1 (Italiya)

Simone Cagno | Antverpen Universiteti (Belgika) -Norveg Hoayati
Elmlor Universiteti (Norveg)

Antonella B. Chiarand{ | Italiya Konservasiya Alimlori Assosiyasi-
yasi (Italiya)

Enrico Greco | Katania Universiteti (Italiya)

Andrea Macchia | Italiya Konservasiya Alimlori Assosiyasiyasi ([ta-
liya)

Fernanda Prestileo | Milli Todgiqat S$urasi-Moadoni Miilkiyyetin
Miihafizasi va Tatbiqi Institutu (

Fariz Xalilli |MIRAS Madoni Irsin Oyranilmesine Kémak Ictimai
Birliyi, Azarbaycan

Luigi Scrinzi| MIRAS Ictimai Birliyinin Italiyadaki niimaysndasi
Seid Hiiseynov | Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi Geologiya
Institutu

Radomir Ivanovic| Archaeologica, Makedoniya

Arzu Hosanli | MIRAS Madeni Irsin Oyranilmasine Kémak Icti-
mai Birliyi, Azarbaycan

Rosad Ibrahimov| MIRAS Madani Irsin Oyrenilmasine Kémok Ic-
timai Birliyi, Azarbaycan

$6la Bayramova| MIRAS Madeni Irsin Oyrenilmasine Kémak Icti-
mai Birliyi, Azorbaycan

Roksana Hosanova |Azarbaycan Milli Tarixi Muzeyi barpa labora-
toriyasi

Ugur Giyasi | Modoniyyst vo Turizm Nazirliyinin Tikilon
Obyektlorin Birlosmis Miid

“Azarbarpa” Elmi-Tadgiqat Layiho Institutu, Azarbaycan
Elnur Aliyev | Tiflis Dévlot Universiteti, Giirciistan

Albina Rzayeva| MIRAS Madani Irsin Oyrenilmasine Kémak Icti-
mai Birliyi, Azarbaycan

Viigar Quliyev| MIRAS Madani Irsin Oyrenilmasine Kémok Icti-
mai Birliyi, Azarbaycan
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Valorizzazione dei Beni Culturali (Italy)

Lilia Rivero Weber | National Coordination of Conservation
of Cultural Heirtage (Mexico)

Antonio Salvatori | CNR - Istituto per le Tecnologie Appli-
cate ai Beni Culturali (Italy)

Tara Sharma | NIRLAC New Delhi (India)

Patrick Storme | Artesis University College Antwerp (Bel-
gium)

David Strivay | University of Liége, European Center of Ar-
chaeometry (Belgium)

Annemie Adriaens | Ghent University (Belgium)

YOCOCU Organizing Committee

Nicoletta Barbabietola | Italian Association of Conservation
Scientists (Italy)

Simone Cagno | University of Antwerp (Belgium) — Norwe-
gian University of Life Sciences (Norway)

Antonella B. Chiaranda | Italian Association of Conserva-
tion Scientists (Italy)

Enrico Greco | University of Catania (Italy)

Andrea Macchia | Italian Association of Conservation Sci-
entists (Italy)

Fernanda Prestileo | CNR - Istituto per la Conservazione e la
Valorizzazione dei Beni Culturali (Italy)

Fariz Khalilli [MIRAS Social Organization in Support of
Studying of Cultural Heritage, Azerbaijan

Luigi Scrinzi| Representative of MIRAS Social Organization
in Italy

Said Huseynov | Geology institute, Azerbaijan National
Academy of Sciences

Radomir Ivanovic| Archaeologica, Macedonia

Arzu Hasanli | MIRAS Social Organization in Support of
Studying of Cultural Heritage, Azerbaijan

Rashad Ibrahimov| MIRAS Social Organization in Support
of Studying of Cultural Heritage, Azerbaijan

Shola Bayramova| MIRAS Social Organization in Support of
Studying of Cultural Heritage, Azerbaijan

Raksana Hasanova | Laboratory of restoration of National
Museum of History of Azerbaijan

Ugur Giyasi | Incorporated management under construction
objects “Azerberpa” scientific research and project institute
of Ministry of Culture and Tourism, Azerbaijan

Elnur Aliyev | Tbilisi State University, Georgia

Albina Rzayeva| MIRAS Social Organization in Support of



YOCOCU tarixlari: 28-30 may 2014-cii il

Toklif olunan vaxt cadveli:

1-ci giin: Cixislar, 1.5 saat poster-moaruzalar, 2 cay fasilosi, acilis
morasimi va geydiyyat

2-ci gin: sohar ¢ixiglari, axsamistii modoni irs obyektlorina
sayahat, 1 cay fasilasi

3-cti giin: Cixislar, 2 cay fasilasi, posterlor vo prezentasiya miika-
fatlar1

Posterlorlo tanighq ve ¢ay fasilolori miiddatinds miizakirslor miim-
kindir.

YOCOCU makant:
Agsu va Ismayill

- Orta asr Agsu sohoarinds agilis marasimi (etnoqrafik gériintii vo
motbaxi ilo)

- Grand otelinds bélma iclaslart (Saradil)

Ismayilli — Agsu transferi tigiin avtobus xidmati tamin olunacaqdur.

YOCOCU édaniglari

Elmi naticalorin genislondirilmasinds faktiki meyllar, yeni madani
vo ¢oxistiqamatli miibadile

togvigi vo biitiin bunlardan 6nca gonclorin istiraki iqtisadi
sabablordan ciddi gakilds

mohdudlagdinldigindan  YOCOCU 2014 dgiin  geydiyyat
xarcinin limiti agagidaki kimi

olmugdur (yemok vo qeydiyyat xarclori):

22 fevral 2014 gador olan qeydiyyat:
20 Avro: talabalor

40 Avro: MIRAS, IA-CS va gonc kimyagilar - SCI tzvler qrupu,
ke¢mis YOCOCU igtirakgilar

50 Avro: digarler (iizv olmayan igtirakgilar ve falsafo doktorlarr)

22 fevral 2014 tarixdan sonraki geydiyyat:
40 Avro: talabalor

65 Avro: MIRAS, IA-CS va ganc kimyagilar - SCI tizvlari qrupu,
ke¢mis YOCOCU igtirakgilar:

90 Avro: digarlari (iizv olmayan istirakgilar va folsafe doktorlarr)

Odonisa daxildir:
« Konfrans haqq:
+ Konfrans miiddatinda yerlogma ( MIRAS Birliyinin toklifi)

TANITIM > PROMATION ,

Studying of Cultural Heritage, Azerbaijan

Vugar Guliyev| MIRAS Social Organization in Support of
Studying of Cultural Heritage, Azerbaijan

YOCOCU time: 28-30 May 2014

Proposed schedule:

Day 1: Talks, 1.5 h poster session, 2 coffee breaks, opening
reception

Day 2: Morning talks, Afternoon visit to a heritage site, 1 coffee
break

Day 3: Talks, 2 coffee breaks, poster and presentation prizes
Posters stay on all time, discussion always possible during
coffee breaks

YOCOCU Location:
Agsu and Ismayilli Cities

- Opening ceremony at medieval Agsu town (with ethno-
graphic view and cuisine)

- Sessions at Grand Hotel in Sharadil

A meeting bus will be available for the transfer Agsu

YOCOCU fee

Since the actual trends in the divulgation of scientific re-
sults, the promotion of new cultural and multidisciplinary
exchanges, and, above all, the participation of young people
are strongly restricted for economic reasons, registration fee
to YOCOCU 2014 will be limited to(Subsistence + Regis-
tration costs):

Registration completed with payment by 22 February 2014:
20 euro: undergraduate students

40 euro: MIRAS, IA-CS and Younger Chemists - Group of
SCI Members, Participants to past YOCOCUs

50 euro: all others (non-Members and PhD students)

Registration completed with payment after 22 February 2014
40 euro: undergraduate students

65 euro: MIRAS, IA-CS and Younger Chemists - Group of
SCI Members, Participants past YOCOCUs past

90 euro: all others (non-Members and PhD students)

The fee includes the Fo“owing:

« Conference fee

« accommodation during the conference (offered by MIRAS)
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« Konfrans miiddatinds yemak
o Texniki ekskursiyalar
«  Sosial vo madani tadbirlor

«  Baki-Agsu arasi naqliyyat xorci (mikroavtobusla)

Yalmiz 2012-cii il 22 fevral tarixinadsk geydiyyatdan ke¢mis vo
30.00 Avro mablaginda viza va

inzibati 6danislorini etmis istirak¢ilarin qalmaq vo yemok xarclori
Sdonilacokdir.

Miraciatlor
Biz saha tizra yeni ideyalar, metodlar vo konsepsiya, anlagma ortaya
qoyan, elaca da ugurlar
vo miivaffaqiyyatsizliklorin tohlilini nazards tutan tadgiqat islorini
qabul edirik. Xahis olunur
xiilasa taqdim etmoazdoan 6nca agagidaki qaydalan diqqatls oxuyun:
1) Xiilasalor saytimizdaki konfrans profili vasitasils onlayn forma-
da taqdim olunmalidir;
faks, pogt va ya emaillo gondarilacak olan xiilasalors baxilmayacaqdur.
2) Biitiin xiilaselor ingilis dilinds yazilmalidur.
Miollifin diizgiin xilass  toqdim etmosk mosuliyysti  vardir.
Xiilasads yazi, grammatika vo ya
elmi faktlarda yol verilmis sehvler miallifin 6zii torafindan yazildig
kimi darc olunacaqdur.

Movzular: 1-Metal, 2-Das. 3-Siiso vo keramika, 4-Boyalar vo
rosmlar, 5-Orqanik
materiallar vo tekstil 6-Madaniyyat vo tohsil tacriibasi, 7-Arxeo-
logiya vo kompleks

aragdirmalar

Miiraciat tigiin son tarix: 16 fevral 2014-cii il
E-mail: info@yococu.com

Konfransin Internet sahifasi: wwwiyococu.com

Miallif qaydalam

Xiilasalor yigcam formada tasvir edilmalidir (maksimum 1 sahifs).
Orada asas magsadlor vo

tadqiqat naticalori qeyd olunmalidir ki, isin keyfiyyati, orijinalligs,
hartorafliliyi konfransin

sadrlari torafinden giymatlondirilsin. Har bir xiilass asagidakilar-
dan ibarotdir: (a) xiilasanin

mozmununu gostoran  bashq; (b) tedqiqatin moqgsadlorini
gdstaran giris ciimlo; (c) miivafiq

tacriiba proseslorinin qisa tasviri; (d) yeni vo dorc olunmamus
molumat xiilasasi; v (d) natica.

Miialliflor xiilasadaki har bir fikrs gors tam masuliyst dagimaldir.
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« meals during the conference
o technical excursions
o social and cultural events

« transportation Baku — Agsu (bus/minivan)

Accommodation and meals will only be provided for partici-
pants who registered and paid a Visa and Administrative Fee
0£30.00 euro by February 22,2014.

Call for abstracts

‘We encourage work that introduces new ideas, methods and

conceptualizations, research and understandings to the field,

as well as analysis of both successes and failures. Please read
the following guidelines carefully before submitting your ab-
stract:

1) Abstracts can only be submitted online via the confer-
ence profile on our website; submissions by fax, post or
email will not be considered.

2) All abstracts must be written in English.

Itis the author’s responsibility to submit a correct abstract.
Any errors in spelling, grammar or scientific fact in the ab-
stract text will be reproduced as typed by the author.

Click the following link if you would like to download a copy
of the abstract submission instructions for reference

Topics: 1-Metal, 2-Stone. 3-Glass and Ceramics, 4-Pigments
and Paintings, 5-Organic materials and Textiles 6-Cultural and
Educational Experiences, 7-Archaeology and Integrated studies

Call for abstracts: 16 February 2014
Conference e-mail: info@yococu.com

Web-page: www. yococu.com

Author guidelines

Abstracts must describe in a succinct manner (max 1 page) the
purposes and results of the research so that the quality, origi-
nality, and comprehensiveness of the work can be evaluated
by the Conference Chairpersons. Each abstract should con-
tain: (a) a title which should be indicative of the content of the
abstract;(b) an introductory sentence indicating the purposes
of the study; (c) a brief description of pertinent experimental
procedures; (d) a summary of the new, unpublished data; and
(d) a statement of the conclusions. Authors must accept sole
responsibility for the statements in their abstracts.



